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AVTOBIOQRAFIYA

Man 1910-cu ilde may ayinin 19-da (teze teqvim hesabila) anadan
olmugam. Tevellid ilim ana babam tarefinden kéhne bir Quranin son
sar1 veregine yazilmig, o Qurani babamin xeyrat giinii kim ise apar-
mugdir. Sonra qaytarmamugdir. Belo soylayirlor ki, Quran gozal al xatti
ile yazilibmis ve sshifelorin kenarinda bir g¢ox seirler varmis. Bu
seirlor okseriyyotlo Hezrot Olinin medhine yazilmig seirlermis.
Monim ana babam ¢ox mémin bir kisi imis ve Imam Bliye fanatik bir
mohabbat basleyirmis.

Tovellid ilim Goygay defterxanalarindan birinde de geyd
olunubmus. Bunu atam qeyd elotdirmisdi, o, ziyah idi, rusca tehsil
gOriibmiis. O, menim xatiremde tizerini bir til 6rtmiis suret kimi gah
goriinan, gah da xefif dumanlara qaristb iten bir xayal kimi qalmisdir.
Yaqin ki, onun fotogekillori olmasaydi, men atamin suratini xoyalimda
yarada bilmezdim. Menim kimi onun da gOy gozleri varmis, boyu
ortadan bir az hiindiir imig. Savadli oldugundan ve uzun iller kendde
mirzslik elaediyinden onun adina bir “mirze” olave ederak Mirze
Ibrahim gagirarmiglar. Bes qardas igerisinde 6z isgiizarhg, biliyi, soyi
ve bacarig ile ayrilan Ibrahim, atasinin (Memmed aga) zamanina gore
varh bir adam olduguna baxmayaraq, ¢etin bir heyat kegirmisdi. O
zamank azerbaycanl aileleri {iglin xarakterik olan bir garaite diismiis,
anasinin dlimii ve atasinin yeni arvad almasi ile rahathiq ve soadetini
itirmis, iki qardasi ile beraber 6z slinin zehmati ile 6ziline ruzi qazan-
mali olmugdur. Tehsil ve elms olan boyiik havesle agir bir seraitde
oxumagini davam etdirerek, o zaman geride galmis bir qesebe se-
raitinde boyiik miiveffoqiyyet sayilan yeddiillik tehsilini bitirmis,
kargiizarliq ve dilmancliq vezifesinde ¢aligmaga baglamisdir,

Atam agigfikirli bir adam olmugdur. O zamanki Géygay gezasinda
ilk defe o, menim boylik bacimi mektebe qoymus ve hetta onu tohsi-
lini davam etdirmek iigiin 1913-cii ilde Tifliso gondermisdir. ikinci
bacimi da yeni tipli mektebde oxutdurmaga baglamigdir. Bu horoket-
leri ve zamana gore proqressiv fikirleri iigiin Goygayin cehaletperest-
leri ve ruhanileri bizim ailemizi o zamanin en dohsetli sdzleri ile
“bab1”, “bohayi” adi ile damgalamglar,
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Goycay XX osrin avvellerinden ta birinci cahan miiharibasine
gedar son deracade geri qalmig bir yer idi. Qesebade az-gox sha-
miyyati olan heg bir senaye miiessisosi yoxdu. Custgu ve basmaqg1
kustarlari, misgerler, deri agilayanlar, kerpic kesenler, ¢ox zaman
movsiime isloyen xarratlar, diilgerler ve bu kimi peso sahiblori
Goycayda miiasir menada senaye ocaqlari yarada bilmezdiler. $eher
ticarat va derzi, basmagqg1, misger, zerger ve bu kimi kustarlarin toskil
etdiyi xirda burjua tebaqesinin yaratdig bir miihit igerisinde yasayirdi.
Onuncu ilden sonra geherde bir od deyirmami (motorla iglayen
deyirman), bir pambiq zavodu tikilmigdi. Agabeayovlara mexsus olan
bu pambiq zavodunda en goxu 30-40 fohle igleyirdi. Deyirmanda ise
10-12 neforden artiq galigmirdi. Bir-iki kustar deri agilayan ema-
latxanada 10-15 nefor caligirdi. Bundan bagqa, geherde bir, ya iki
kerpic ve kiremit zavodu vardi ki, burda galisanlarin say1 da 20-30
adamdan yuxan deyildi. Hom de bu miiessisalerin goxu movsiimdan-
movsiime isleyir, tesadiifi xarakter dagiyirdilar.

Seherde baggilig, meyvegiliklo mosgul olanlar da az deyildi. Lakin
soharin esas profilini miieyyenlogdiren ticaret va kustarliq idi. Menim
atam Mirze Ibrahim Mammad aga oglu Memmadxanov (bizim kdhno
familiyamiz ta qedimden Memmadxanovdur. Atam 1915-ci ilde
6ldiiyiinden men gdziimii acib ata hesabr boyiik kimi dayimi gordii-
yiimden onun Rzayev familiyasini gotiirmiis ve sonralar yazigiliga
basladiqda Resul Rza imzasi ilo yazmaga baglamisam) mirzelikle
beraber ticaratlo maggul olmusdur.

Bizim oslimiz Hebibinin veteni meshur Bargiisad kendinin 3-4
kilometrliyindeki Ciyni kendindendir. Bu kend Bergiisad ¢ayinin
fistinde Boyat ve indiki Kirov kendlerinin arasinda yerlogmisdir.
Keondin inqgilabdan evvelki halini, ordaki meiget terzini, insanlarin
xarakter vo foaliyyetini tesevviir etmak istoyenlere Nacef boy Vezi-
rovun “Miisibeti-Foxreddin” pyesini bir do oxumag: tovsiye ede
bilerom. Eyni hadiseler, eyni oxlag ve anlaq normalar bu kendde
hakimdi. Bu geder desom kifayatdir ki, menim bibim oglanlarindan
biri Bakida tehsil alirmis. Bir yay zamani tatil vaxti kendlerine gez-
meye golir, ikinci giin atasmin kenddeki miiddoileri heg bir giinahi
olmayan bu oglan vurub dldiriirler. Bu iki tayfa, iki emi neveleri
arasindaki miiddeilik hetta 1921-22-ci illero qeder davam edirdi.
Buna baxmayaraq, kendden ziyalilar da gixmug ve bir gox savadh
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adfamlar Goyeay, Agdas, Genca ve Bakida tohsil alib miiellimlik va
saire miixtolif madeni islorle masgul olmuslar. Bizim ulu babamiz
Memmadxan bu kendde yagamis ve o zamanki xirda feodallardan biri
olmugdur. Onun tebistan ¢ox sert, zalim adam oldugu ve yalniz bag-
qalarina qars1 deyil, 6z ailesine, arvad-usaglarina qars: da gox amansiz
oldugu haqqinda kend qocalari arasinda miixtelif revayetler vardur.
Bal_ka do bunlar, esasen, hagiget olan faktlarin agizdan-agiza bezenib
mk:saf etmiy goklidir. (Men ilk yazigiliq tocriibesine basladigim
:il.arda yazdigim “Dilare” hekayesinda bu zalim babamin obrazini ver-
migem.) Anam Qarabagin Qaradolaq obasindandir. Onun ana terefi
qarabagly, ata terofi Cenubi azerbaycanlidir. Ana babam texminen 80-
ci il!ardan Goycgaya galib orda yasamisdir.

Ik usaqliq dovriimii gayda-qanun seven ve usaqlarini yeni iisulda
torbiye etmak istoyen atamin nezareti altinda kegirmisom. Lakin msn
alti yagina giroende atam 6ldiiyiinden anamin ve sonralar emimin ve
nehayaet, ganc dayimin neazareti altinda qalmigam.

6 yaginda moktebo getmisom. 6-7 yaslarinda evde boyiik bacimin

ve areb slifbast ilo oxumagq bilen, lakin yazmaq bilmeyen anamin
oxudugu bir gox seir ve hekayeleri azbar bilirdim.
: Evimizde ta atam sagligindan azerbaycanca “Molla Nesraddin”
Jurnali ve rusca “Niva”, “Probujdenie” jurnallari, o zaman ¢ixan bir
sira gozet vo jurnallar alinirdi. (Bizim eve “Molla Nesreddin” jurna-
linin gelmasi do atam babilikde tegsirlondirmek iigiin ruhani ve
qaragiiruha bir esas vermigdi.)

Indi fikirlegdikde, xatirelorimi aradigda kénliime diigen ilk seir
sofeqlerinin anamdan goaldiyini aydin goriirom.

Anamin geir tebi varmug. Bunu o zamandan qalma iig serinin slyaz-
masi tesdiq edir. Anama ancaq oxumaq Oyredib yazmaq Gyretme-
diklerinden, o seirlorini ezberden deyer, atam yazarmis. Bu seirlorin
say1 ona qoder varmu. Indi qalan yalniz ii¢ seirdir. Bu seirlor maarifcilik,
elm, madeniyyete ¢agiris xarakteri dasiyir. O zaman Tiflise oxumaga
geden boyiik bacim Kubra iiglin anamin yazdigi seir gox xarakterikdir:

“...Qwzim, elm oxu, elmsizlik yamandr
Ki, olma elmsiz, ay balam, san amandir.
9gar, salsalar boynuna cahl ipini,

Qinb tulla, qalsa, sana ¢ox ziyandir",
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Onun harden gerib axsam qaranliglarinda (xiisusile, menim ya-
dimda qgalan atamin 6liimiinden sonra) evimizin qabagindan axan ¢ayin
sularina hemaheng olaraq mizildadig seir pargalarinin bdyiik Flizu-
linin keder ve mohnat dolu satirleri oldugunu, Natovanin seirleri
oldugunu men sonradan basa diisdiim.

O zaman men bu seirlori dinledikce gah anamin balagna qisihib
aglayar, gah da anama yalvarardim ki, onlan tekrar etsin, men
ozberlayim.

Goriiniir ki, bu zamanlar gelbimde sere oyanan hiss get-gede qiiv-
vetlonmis ve ¢ox tez monda seir yazmaq havesi oyatmigdir.

Atam sagliginda giizeranimiz pis kegmemigdir, lakin atamin 6lii-
miinden sonra bir galir menbeyi olmadigindan “ehtiyat” get-gede azal-
mi$ vo nahayot, ehtiyac biitiin amansizhig: ile gapilanimizi ddymeye
baslamigdir.

Qapimizdaki yeganae inak ailenin dayagi olan giinler de vardi. Men
o inaya nifret edirdim. Mena ele golirdi ki, o inek olmasa, biz, her
halda men, ¢ox xosbaxt yasayardiq. Sebabi na idi? Sebebi bu idi ki,
her giin olmasa da, ¢ox zaman sehaer tezden durub ineyi naxira gogsmaq
vezifesi menim boynuma diigiirdii.

Her dafo seher giin yenice girtlamis meni sesleyib oyadanda diinya
gbziime bir zindan goriinerdi. Giinler, aylar dtiirdii. Men tezden dur-
maga dyrene bilmirdim. Ancaq en maraglisi budur ki, seher glic-beala
durub qizil ineyi qabagima qatib geherin simal torofindeki “diize”
¢ixanda tomiz hava, yaz vaxti gigoklerin qoxusu, quslarin civiltisi o
geder mene tesir edirdi ki, “sabah miitleq 6ziim duracam” — deye
6ziima so6z verirdim. Lakin ertesi giin biitiin ahvalat yeniden tekrar
olunurdu. Yena mani ¢aginirdilar, yens diinya goziime dar goriiniirdii.

Moaktobde man yaxs1 oxuyurdum, demak olar ki, biitiin derslerden
ala giymet alirdim. Sonralar ikinci dereceli mektebde 6-c1 sinifden
riyaziyyat meni yaman sixigdirdi. Biitiin hesab, fizika, hondese sahe-
sindeki elmlerle barismaz diismen oldum. Mene elo gelirdi ki, bu
elmler, xiisusile, cobr yalniz ve yalmiz adamin 6mriinii zeherlomaek,
gen diinyan1 menim bagima dar elomek tigiin diizeldilibdir. Tebiidir ki,
sonralar bu elmlere digget vermadiyime, onlar yaxsi 0yrenmeme-
yime ¢ox pesman oldum. Balke de o zaman bu elmlore mende hoves
oyadan yaxs: bir miiellim olsaydi, men indi gox sevdiyim astronomiya
sahesinde bir miitoxessis olardim. 7-8-ci sinifde bize riyaziyyat dersi
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deyen cavan bir miiellim idi. Menim riyaziyyata hevesim olmadig:
kimi, onun da telabaye tesir ede bilmek gabiliyyati yox imis.

Bu geydler sistemsiz ve xronoloji cehetden ndgsanli olacaqdir.
Yadima diigen geylori geyd edirom. lli yagli bir adamin yaddasi ise o
goeder de etibarli bir asas deyil.

Ibtidai tehsilimi Géygayda birinci dereceli moktebds almisam. Bu
maktabin binasi ortadan birmertabali, her iki terefden ise ikimertaba-
lidir. Bu makteb o zamanki seher bulvarinin yaninda idi.

Menim tehsilim sistematik olmamugdir. Men agilli-bash ali mektab
de qurtarmamisam. 1931-ci ildo eksternle Azerbaycan Dévlet Elmi-
Tedqiqat Institutuna imtahan verib, aspiranthiga qobul olunmugsam.
Bundan qabaq, 1927-29-cu illarde Tiflisde Zaqafqaziya Kommunist
dariilfiinunun kooperasiya kursunda oxumugam.

Bir defe, ili yaxs1 yadimda deyil, ya 24, ya 25-ci ilin yanvarinda
Genca Sanaye va Zirast Texnikumunda oxuyan anamin bibisi navesi vo
menim usaqliq yoldagim qis tetiline Goycaya gelmigdi. O, oxudugu
meakteb haqqinda maraql seyler damisirdi. Mende boyiik bir haves
oyandi. Sézarasi deyim ki, mende ugagligdan tez hevese diigen ve
beynime diigen bir seyi neca olur olsun tez hayata kegirmeden dincal-
meyen narahat bir xarakter vardi. Deyasen, indi de onun miieyyen ala-
matlori hele galmigdir. Bibioglunun (man 91i Merdan adli bu yagidimi
ele cagirardim) sdhbatlari meni ele aligdirmigds ki, gecelor yata bilmir,
glindiizler rahat ola bilmirdim. Nehayst, anami, dayimi razi saldim.
Tsetilden geri qayidan bibiogluma qosulub Genceye getdim, Maktab
tolobaleri qisin ortasinda mektebe girmok ii¢iin galdiyimi bilib teacciib-
lendiler, bezileri de istehza ile “sonin tigiin xiisusi yer saxlayiblar” deyib
meni part elomak istadiler. Man ise “yeni maragh bir diinya” olan bu
maktebin telebesi olmaqdan bagqa heg bir sey diisiinmiirdiim, ayn-ayrn
telobelarin giibhe ve zarafatlar daha da gerarimi méhkemlondirdi.

Meni tehsil miidirinin yanina apardilar. O meni dinladi. Ancaq bir
ciimle ile cavab verdi: “Qabul vaxtindan bes ay kegib”. Bu sort cavab-
dan sonra danigmagin yeri yox idi. Otagdan ¢ixdim. O zaman Gence
Senaye vo Ziraot Texnikumunun miidiri Nemanzade Omer Faiq idi.
Man bu adam haqqinda gox esitmigdim. Onun meshur “Molla Nes-
reddin” jurnalinin gérkemli xadimlarinden oldugunu bilirdim.

Aldigim birinci redd cavab zerbesinden sonra 6ziimii itirmedim.
Oturub mokteb miidiri Omer Faigin adina bir erize yazdim. Yadim-
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dadir, bu ariza ¢ox sentimental ve pafoslu bir dilds yazilmigdi. Burda,
“boyiik arzu”, “yegana imid”, “milletin seadati”, “xalq yolunda feda-
karhq” kimi sozler miimkiin geder bazekli ve tentensli bir gekilde
islonmisdi. ©ger men moakteba gqebul olunmazsam, “biitiin iimidini
yegans oglunun goleceyine baglamis zavalll bir ananin gozlerinde
sonacek sevinc qigilcimlan iiziime giilen seadet giinesinin iistiini
ortecak”, “limidsizlik buludlari” ve bu kimi bu giin de bezi yazigilarin
“yiiksok stil” hesab etdiklori climlsalor vardi.

Brizeni verdim. Haysto ¢ixdim, ugaglardan bir goxu boyiik fasile
zamani otrafima toplagib mena teselli verirdiler. Birden kim ise menim
adimu ¢agirdi, oturdugum kotiiyiin iistiinden cald qalxdim. Miidir meni
yanmna gaginrdi. Omer Faiq algagboylu, iizii copur ve sert, goygozlii
bir adam idi. Onu gox nadir hallarda giilon gérermisler. Men derin bir
hayecan kegirirdim. Miidirin birinci sozii bu oldu: “Bunu 0ziin yaz-
misan?” Bu sualda ne hads, ne mahsbbat, na das iirekverici bir sey
vardi. “Baeli! Cox xahis edirom, Faiq efendi”, — dedim. Qarsimdaki
sort, zohmli iiz, ele bil ki, yavag-yavag oridi ve onun yerinde yeni
mehriban bir sifot emale goaldi.

— Faiq yox, Omer Faiq, — dedi, giilimsiindii. Sonra slave etdi:
— {lin bu vaxtinda adam oxumaga gelormi?

Men indica biitiin imidlerimin yixilib berbad olacagini diisiindiim.
“Faiq ofondi, menim geri yolum yoxdur”, — dedim. ilk toossiirat meni
aldatmamigdi. Daxili bir hissin tesiri ile yumgalib, mehribanlagan izdo
men verilmis gerart oxudum, Midir “Bu yaziya gore seni mekteba
gotiiraceyem”, — dedi. Sonra onun gaslari gatildi, {iziiniin ifadesi bir az
sortlesdi, cingiltili bir sesle elave etdi: “Orizendeki bozek-diizeyi, ah-
zar1 bir yana atsaq, goriinir ki, sande odebi istedad var”.

Moktobea gobul olundum. Ilk mektubu anama yazdim. Bir hefte
ozabli intizardan sonra cavab aldim ki, menim mektebe gabul olundu-
gumu boyiik bir memnuniyyetle qarsilamigdir. Mektubda tekrar-tokrar
deyilirdi: “Bax, axiracan oxu! Bizden nigaran olma. Birteher dola-
nariq. Nebade, mektebi buraxib, icazesiz golosen”. Yaziq anam. Axi
hamidan artiq 0 mani taniyirdi.

Bir-iki hofte kegmemis darixmaga basladim. ©debiyyat ve cografiya
derslerinden basqa, galanlar hamis1 meni incidir, sixird1, Evimiz k6nliime
diigmiigdii. Gecolor yatagxanada yorgani bagima gokib xisin-xisin agla-
yirdim. ©n gox iireyimi gdynaeden anam idi. Men g¢ox anacanli idim.
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Ug, ya dord ay idi oxuyurdum. Bir hadise menim mekteble vida-
lasmama sebeb oldu. Mektebin dram derneyi, yadimda deyil, hans:
pyesi ise tamasaya qoymusdu. Men “néker” rolu oynayirdim. Menim
“agam” mokteb yoldaglarimdan hiindiirboylu, zorba qollu ve son
derecade gaba zarafat eden bir nafer idi. Sehnads cerayan eden hadi~
saye gore 0 mani vurub qovmali idi. Sehnede “agam”la iiz-iize geldik.
Qogaq giicii geldikce mene bir sille ilisdirdi. Bu, onun alominde
zarafat imig. Men o axsamdan sonra 6ziimii pis hiss etmaye basladim.
Bir nege giinden sonra qulaglarim batdi, heg bir sey esitmirdim. O
“karlig”, bir az da behane ile mektebden “qurtarmaq”, eve getmek
arzusundan dogurdu. Ne ise, bir nege giinden sonra men Ucar stansi-
yasinda parovozdan diisiib (Gencedon Ucara parovozun yan tere-
findeki meydangada gelmisdim. Demir yolunda bu “yers” bilet
satmirlar. Daha yaxs1.) faytona mindim. Menimle baraber bir nafer do
gdycayl teleba vardi. O meni miisayiet edirdi. Siibhasiz, bu behana
onun da lirayine yatird.

Heyet qapisini agib igeri gironde anami heyetde tendir basinda
paltar yuyan gordiim. O meni gorende agladi. Hale qulaglarimin “kar”
oldugundan xeberi yox idi. Bes ne iigiin elo yanigli-yaniql aglayirdi?
Goz yaglari aramsiz onun yanaglarina siiziiliib, ocagin kdziine tokiiliir,
bir cizilt1 ile buxar olurdu. Men do aglamaga basladim. Bir an iginde
0ziime, anama, kimsesiz kimi goriinen evimize elo yazigim goldi ki,
honkiirmeys bagladim. Anam niye aglayirdi? Oz honkiirtiim, anamin
higqinglari arasindan bir ses esitdim. “Basima kiiller, sen yeno
qayitdin”. Bunu deyen anam idi. Bes niye bele deyirdi? Ax1 bu menim
mektebden birinci defe gayitdigim deyildi.

Bir defe do bele men Baki dariilmiisllimeyninden 10-12 giin oxu-
duqdan sonra “Anam yadima diisiib” deye qagmisdim. Sonralar Tibb
Institutunda bir ay oxuyub vidalagdigim, goriiniir, menim mekteb
maceralarimin redsidiflerinden idi. Biitin bu dagimiq xatirelorden
oxucu netice gixara biler ki, menim sistematik tohsilim olmamisdir.
Miixtelif illerde oxudugum mekteb, kurs ve institutlar sadalasam, bu
barede belke imumi bir tesevviir yarana bildi. Xronoloji gozlemaden
sayim: GOygayda ibtidai mekteb, ikinci dereceli mekteb, Bakida
dariilmiiellimeyn, Bakida Kooperativ kurslari, Gencode Senaye ve
Ziraet Texnikumu, Tbiliside Zaqafqaziya Kommunist Dariilfiinunu,
Bakida Tibb Institutunun hazirliq kursu, Tibb institutu, Azerbaycan
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Dévlet Elmi-Teadgiqat Institutu, Moskvada Milletler Institutu,
Moskvada Kino Akademiyast.

Heg tann bendesina bele tehsil iisulunu meslshet gormiirem. Ancaq
men yeniden cavan olub tahsile baglasam, yaqin texminen bele bir yol
kegordim. Birce kooperativ kurslarindan bagqa.

1924-cii ildo komsomola girmigom. Hemen il maasla islomeye
baglamigam. Maasla deyirom, ¢iinki ictimai islerde kegirdiyim giinlerin
say1-hesabi yoxdur. Xor dernaklerinda, dram derneyinden tutmus ime-
cilik — metal toplamaga qeder her igde yoldaslarimdan geri qalmazdim.

Bizim diizeltdiyimiz dram dernayinde Sekspirden baslamig Cofer
Cabbarh, Hiiseyn Cavide geder onlarla dramaturqun aserleri oynanirds.

NERP illerinds Goygayda ¢oxlu xirda diikangilar vardi. Onlar hoku-
mat naloqundan gox teatr biletinden qorxurdular. “Komsomollar bilet
satir” — deyendse onlar yiiz bahana ile diikkandan gagmaga telesirdiler.

Biz sehere ¢ixib bilet satirdig. Cox zaman bu bilet almaq 1sto-
moyenler hagqinda meyxanalar diizoldib sshneden onlari risvay
edirdik. Odur ki, agig-ag1gina biletdon imtina edenler az olurdu, ¢ox
adam gdze gdriinmemeyi daha miinasib goriirdi.

Ancaq bizim azarkes tamasagilarimiz da vardi. Onlar hans: tamaga
olur olsun qabaq siralara bilet gtiiriir ve 6z ol galmalar, replikalar il
tamasalarin milveffoqiyyetine komek edirdiler.

Dram demeyimiz ancaq usaqlardan ibarat deyildi. Agsaqqallarimiz
da vardi. Bunlardan biri hagiqi senet adamu idi. Belka da, qeza seha-
rinin mehdud imkanl seraitinde galmasaydi, bu adam respublikamizin
on gorkemli komik aktyorlarindan biri olardl. Men indi onun oynadig
rollarm, bu rollar1 nece ince ve teravetli bir yumor, hagigi bir icadg
kimi oynadigini xatirlayanda bu qerara galirom ki, taninmadan, talan-
tin1 niimayis etdire bilmeden rayon seharinin bir kiinciinde mehv olub
gedon bu adamin simasinda sohne senetimizin en bdyik istedad-
larindan birini goriiriik. Bu adam sonralar “Azerkitab”in Goygaydaki
kitab magazasimn miidiri, facieli bir dlimle mehv olan Aga Oli
Kerimzade idi.

1930-cu ilde kégiib Bakiya geldim. Kogiib deyende elo zenn
etmoyin ki, men 6ziimle beraber mal-ddvlet, ev seyleri gotirmigdim,
yox. Men Bakiya golenden bir nego il qabaq boyiikden kigik bacim
Sara Bakida olurdu. Burda hem oxuyur, hem doe ders deyirdi. Ondan
da evvel bdyiik bacim Kiibra eri ile beraber Bakida olurdular.

A5 14 A

Man Bakiya gelonde aynimda bir parusin salvar, bir sade kéynak,
ayagimda dabansiz bir ciit gust vardi. _

Baklya. gelanda imid ve arzularimdan bagga he¢ noeyim yox idi.
Bacimin Birinci Paralel kiigasinde qirx némreli evde 12 metrlik otagi
va.rd1. Man de orada yasamaga basladim. Bakida tanisim yox idi. Birce
sair Abdulla Farugdan basqa odebi alomds he¢ kimi §oxsan
tanimirdim. Tiflisde oxudugum illerde metbuatla az-gox yaxinlag-
migdim. Bir nega seir, hekaye ve mogalom “Yeni fikir”, “Dan ulduzu”
m?cn.auesinda nesr olunmusdu. Birinci metbu serim 1927-ci ilde
Giirciistan Proletar Yazigilari Assosiasiyasmnin tiirk seksiyasi toro-
ﬁndan nosr edilmis “Qigileim™ adli almanaxda ¢ixmigdi. Bu menim
blrlnf‘:l ¢ap lizii gbron serim idi. Hale o zaman men gafiys, vezn no
oldugunu, serin texniki prinsiplerini bilmirdim. Buna gore de tebii
olar.aq bu seirlori vaznle, qafiys ilo yazmigdim. (Dirnagaras: onu da
deyim ki, hele Géygayda moktobde edebiyyat miiollimimizin bizo
oxudugu bir ¢ox seirlori azber bilirdim. Gériiniir, bu seirlerin tosiri
altinda 13-14 yaginda bu satirleri yazmigdim).

Qoarib, hazin damin aksimis divarlarinin
Cevirdiyi o kigik manbai kiiduratdo,

Domi sababimin an odlu, canl anlarimin
Xoyali ila dilim mast olan o halatdo.

Biitiin gozalliyi ila yalang: gézlarinin
Nazorriiba baxisi gozlarimda aks eylor.
Hoazin durus, qara qgaglar, tikanh sézlarinin
Koniilda a¢dig yara, mani fanaya veror.

Aydindrr ki, bu setirler daxili bir ehtiyac, haqiqi iztirabdan dogan
setirler deyil, ancaq bir togliddir.

13 yagh bir usagin 6ten genclikden hem de “demi sebab” deye
dem vurmasi giilmeli deyilmi? Lakin bele seirlorle beraber vo daha
usaq yasinda yazdigim, bilavasite hoyat materialindan dogan seirlorim

de vardi. Bunlardan biri ibtidai mektebde oxudugum zam
dérdsatirlikdir: g an yazdigim

Giilévsa nar, sirin nar,
Moaktab baginizda var —
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Tez-tez basib ¢apari
Baga girir usaqlar.

Tiflisde oxudugum zaman “Dan ulduzu”nda “Ogul qatili”,
“Uxajor”, “Dilare” adli hekayelorim nesr olunmugdu. “Usaq
moacmussi”, “Tumurcuq”da ne ise bir nego yazim ¢ixmigdi. Indi ne o
yazilarin janrini, na adini, na nagr olundugu ili yadima sala bilmirem.
Heamen illorde, 1927-29-da, gorek ki, “Dan ulduzu”nda, balke de
“Yeni fikir’de bir megalem ¢ixmugdi, yadimdadir ki, bu meqalede
Siileyman Riistami bark tongid etmigdim.

Bakiya golenden sonra bir miiddet gezib-dolandim. Bu miiddetda
kohne mekteb yoldagim sair Abdulla Faruqun vasitesile Miisfigls,
Sabit Rehmanla, Memmed Rahimle, Mehdi Hiiseynle, S.Riistemla,
Fevzi ve bagqalar ile tanis oldum.

Daha sonra Cofor Cabbarli, Arif, Mikayil Rafili, Hiiseyn Cavid,
Seyid Hiiseyn, ©li Nazimle tanis oldum.

O zamanlar men hayata gox aktiv bir miinasibet besleyirdim. Her
sey meni maraqlandirirdi. Oz aramizda deyim ki, ele bilirdim ki, her
seyi bilirem, birce riyaziyyatdan basqa. Dogrusu, riyaziyyat: bilma-
diyimi gox yaxs1 bilirdim.

Otuzuncu ilin ortalarinda Faruqun kdmayi ve zemanati ile “Genc
isci” qozetino miitercim vezifesine gabul edildim. Yeno do 6z ara-
mizda galsin, otuzuncu ilde men ruscani ¢ox pis bilirdim. Adi sozleri
dogigelerlo ligotde axtarirdim. Rus dilinin alfavit diiziiligtini bil-
madiyimden lazim olan sozleri tapmaqda ¢ox gatinlik cokirdim.

Mon rusca tohsil gérmamigem. Ibtidai mektebda rus dili dersi haf-
tode bir defo olurdu. Bunun da demok olar ki, adi vardi. Dogrudur,
evimizde byiik bacilarim, atam ruscam yaxsi bilirlermis, lakin bundan
men o geder do istifade etmemis, yaxud edo bilmemisdim. Tiflisde
derslerimiz rus dilinde kegirdi. Demek olar ki, miiellim dediklerinin
50-60 faizini men baga diigmiir, bir gox seyleri texmini bir gekilde
anlayirdim. Men rus dilini Bakida, hem do miitalie yolu ile dyrendim.

Sistematik tehsilin olmamast indi de 6z tesirini gosterir. Men rusca
demek olar ki, babat danisir, oxuyur, hetta yaziram da. Ancaq herden-
herden rus dilinin sintaksis ve qgrammatika ganunlari menden rencide
galirlar.

Burda, yeri gelmisken, bir seyi qeyd edim. Bozen iclaslarda rus
dilinde ¢ixi§ ederdim. Bir giin bele bir gixigdan sonra tribunadan diigiib
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yerimdo oturdum. Merhum Hiiseyn Cavid de zalda idi. Yigincagqdan
sonra mene yanasdl. “Cox gozal rusca damisirsan”, — dedi. Man bu
sozii Cavidden sonralar da ayri-ayn tesadiiflerde esitmesoydim, onu
bir zarafat sayardim. Lakin sonralar séhbatlar zamaninda o mene bu
fikri tekrar-tekrar s6yladi. Men inandim ki, menim rusca biliyim ona,
dogrudan, yiiksek bir merhele kimi goriiniir. Bunu da slave edim ki,
bu hadise texminen 1932-33-cii illere aiddir.

“Genc is¢i” manim ligiin bir ndv adebi universitet oldu. Bu kom-
somol gezeti bir nov adebi genclik klubu idi. Burda biz gériiser,
osarlerimizi bir-birimize oxuyar, miinagige, miibahiseler edardik.
Men tez bir zamanda adebi miihitle qaynayib-qarigdim. Hatta bir nega
miiddet sonra Azfanda merhum Ruhullanin sadrliyi ile, yanilmiramsa,
Leninin eserlerinden olunmus terciimeler miizakire edilerken men
cosarato golib bazi “iradlar” da tutdum. Ruhulla — bir nega dili gézal

. bilen, xiisusile, ruscan1 dogma azerbaycanca kimi bilon adam — bu
iradlara ¢ox ciddi yanasdi ve 6z iddialarimin diizgiinlilyiinii Calil
Memmedquluzadeden getirdiyi misalla isbat etmays caligdi. Biz...
tarclimadeki “o ki galdi” s6zleri ile baglayan ciimlelors etiraz edirdik.
“Bu ruscadaki “gto kasaetsa” sozlerinin demok olar ki, mexaniki

\Q terciimesidir”, — deyirdik. Ruhulla “Oliiler” eserinden “O ki qald:

menkuhatin miiezzem faydalarina” ciimlesini misal getirib dedi ki,
komsomollar, icaze verin, men bu mesalede Mirze Celile daha artiq
inanim. Ham giiliigdii. Men yene avvalki fikrimde galdim.

Otuz birinci ilin evvellerinde saire Nigar Rafibayli ile tanig oldug.
O zaman 6zgs bir adamin serini Nigarin adina gixaraq onu berk tengid
etmisdiler. Bu tenqid bir kompaniya halim1 almisdi. Hem do bu ton-
qidin esas atesi adebi alemden deyil, ayri-ayr1 o zamanki vezifoli
soxslerden golirdi. Sonra melum oldu ki, seir basqa bir adam
terefinden yazilib ve Nigara heg bir teslliiqii yoxdur. Fakt: ona gore
yaziram ki, axina uyub bir ne¢e yazig1 yoldaslarimla bieraber sairaye
garg1 yazilan meqalelerden birine man de qol gekmisdim.

Deyirler ki, ¢ekigmesen, berkismezsen. Bu hadiseler bizi yaxin-
lagdirdi. Senet ve heyata baxiglarimizda imumi cehetler agkara ¢ixdi.
Nigarin bir saire olaraq saglamruhlu, Veteni, xalqini iirekden seven bir
adam oldugunu gérende men, dogrusu, gelben sevindim. Ciinki ilk
tanigligimizdan o menim xoguma gelmigdi. Men ona neco tosir bagig-
ladigimi bilmirem. Yeqin ki, bu tesir menfi olmamgdir, yoxsa bizim
yollarimiz ayrilar ve bagqa semtlere gede bilerdi.
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No goder geriba goriinse de, xatirimde qalan budur ki, ilk vaxt-
larda biz onunla iki genc arasinda tebii olan egqden deyil, mehab-
batden séhbaet eder v qizgin miibahiselerda ¢ox zaman vaxti, yemayi,
istirahati do unudardiq.

Boli, biz mehsebbotden damgardiq. Lakin bu mahebbat siziini
men sorh etmaliyom. Bu mshebbet sere, ayri-ayri aserlors, yazigilara,
musiqi, ressamliq, heykelterasliq ustalarina olan mahebbat va... nifrat
idi. Defolarle miibahisemiz “amansiz” bir sekil alr, kiisiigir ve
albotta, barisirdiq. Deyirler, insan iinsiyyeti bir sapa benzeyir ki,
qurihib diiyiinlendikce aradaki mesafe azalir. Bizim bir-birimize olan
hormat ve mehabbatimiz, aramizdaki iinsiyyet get-gede daha yaxin,
daha giivvetli olurdu, lakin bu kiisiigmelerden sonra barismalar bizim
olaga ve miinasibatlerimizds heg bir diiyiin emele gatirmadi.

Indi ilk tanishgimizdan 30 ilden artiq ve evlendiyimizden 25 il
kegdiyi halda (5 il niganli galdigdan, sonra, 1937-ci il fevralin 11-de
evlenmisik) yens de odebi miinagiso ve miibahisslerimiz kesilme-
misdir. Adeten, yazdigimiz seirleri indi de biri-birimize oxuyuruq.
Oxudugumuz yeni eserler, ayri-ayrn seirlor, hekayslor, romanlar ve
basqa senat esarleri hagqinda sthbat agir, fikir séyleyir, gah limumi
bir roye golirik, gah da here 6z fikrinde galir.

MBon bir sair, hem de hessas, merd, yaxs: yazig1 olan, atrafli tohsil
gormiis bir saire ilo aile qurdugum ligiin xosbextem. Menim en semi-
mi, sadiq ve amansiz tenqid¢im evde, ocagimin bagindadir.

Elo vaxtlar olur ki, yazdigim bir seir — ev redaksiya kollegiyasi
torofinden (oglum Anar da universitetin filoloji fakiiltesinin telebesi,
hem de genc bir hekayegi vo tongidgi kimi bu resmi elan olunmamig
ev redkollegiyasinin iizviidiir) kaskin tonqid olunur ve uzun miibahise
vo miinagisaden sonra, biitiin miidafie vasitelari qurtarmis miiollif geri
yenidon islemali olur. Bu o demek deyildir ki, menim miiveffoqiy-
yatsiz bu ve ya bagga bir serim bu redkollegiyanin mesuliyyatsizliyi,
liberallig1 vo ya giizesti naticesinde meydana gixir. Yox. Axi menim
razilagdigim hallar oldugu kimi, bu ev redkollegiyasindan xaborsiz gap
elodiyim eserler do olur. Bir de, gencler esitmasin, biitiin yazilan
asorlor ancaq gozel eser olsaydi ne vardi ki, neinki bizim kimi adi
adebiyyat hoveskari, dahi yazigilarin da geleminden zaif eserler gixan
vaxt olur, Ne ise, bu nezeriyyegilere aid bir sahedir. Yaxsisi budur ki,
¢ox derinlere getmoyok.

A 18 A

Menim dérd bacim vard:. Boyiiyii Kiibra ©fendiyeva — hakim, indi
Baki goher 1-ci usaq xestexanasinin miidiridir. Ondan kigiyi Sara
Memmedxanh — hekim, sonra Suro Memmadxanli — nagriyyatda
redaktor, kigik bacim Ture — arxitektor — 10 il bundan gabaq bir nadan
hekimin qurbani oldu. Usaq iiste vefat etdi. Biz hamimiz onu bir
sonbesik kimi ¢ox istoyirdik. Sag qalmis oglan usag: indi musiqi mek-
tebinda oxuyur. Onu her gérends gézlerim giiliir, iiroyim aglayir. Hor
gérande anasini xatirladigim {igiin bagrima basir, sonra onun olumu bir
6liima sebab oldugu iigiin kederlonirom.

Atamin 6liimiinden sonra bir nege il emim bizim ailemizi sax-
lamigdir. Yazig1 ©nver Memmadxanli hemin bu emimin ogludur, Biz
Onverle hem de xalaogluyuq. ©n ¢ox bizim ailomizin ve saxsen
menim qaygimi ¢eken dayim olmugdur. Dayim Mahammadhiiseyn
Rzayev ancaq ibtidai tohsil almigd.

Usaqligdan o6zt yetim qalmig, toxminen 20 yaslarindan da bizim
ailomizin qaygisint gekmoli oldugundan tehsilini davam etdire bilme-
migdi. O, asgerlik ¢ekmis, komissar, partiya iggisi, rayon partiya komi-
tosi katibi, kukla teatr1 miidiri, sovxoz direktoru ve bu kimi vezifolarde
islomisdi.

Sistematik tehsili va ali savadi olmadigina baxmayaraq, Azarbaycan
vo rus dillerini yaxsi bilirdi, 6z-6ziins tohsil almaq yolu ile fransizcam
da babat 6yrenmisdi. Yadimdadir, boyiik bacimla fransizca danisar,
kicik hekaye ve seirleri azerbaycancaya, ya ruscaya torciime edardiler.
Boyiik bacim Tiflisde Zavedeniye Svyatoy Nim1 mektabinde fransizca
oyrenmigdi.

Dayimin indi mende olan bir qovlugunda miixtslif illerde yazdig:
seirlar, hekayeler, kigik formali pyeslor vardir. Onun yarimgiq qalmis
bir romani da vardi. Bu romanin miieyyen hissalarini mene oxumusdu.
Mende olan materiallar iginde bu roman yoxdur.

Anamin da seir tebi oldugunu yazmisdim. Teessiif ki, onun seirle-
rinin hamisin tapib toplaya bilmemisem.

Man 1924-cii ilden, yani 14 yasindan islomaye baslamigam. Birinci
maagh igim Goygay geher kitabxanasinin miidirliyi olmusdur. Sonra
lllamkariar ittifaqinda, sohar klubunun gencler bélmesinde islomisom.
Ilini geti deye bilmerem, texminen 25-26-c1 illerde Bakidan golmis
institut telebesi gsehor klubunda adebi temada bir meruze eledi. O
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zamanlar mekteblerde Azerbaycan adebiyyati, demak olar ki, kegil-
mirdi. Fiizuli, Sabir, Memmadquluzade xalq arasinda meshur idiler.
Lakin adabiyyat derslerinde Azerbaycan s6z senatinin fexri olan bu
adamlara ya ¢ox az yer verir, ya da he¢ vermirdiler. Demak olar ki,
biitiin adebiyyat programi Tiirkiye sair va adiblerine hasr edilirdi. Bu
yazigilar arasinda Hamid, Tofiq Fikret kimi gorkemli senatkarlar
oldugu kimi, ikinci, tiglincii deracelileri de vard:.

Boli, hemin Bakidan gelmis telabs, goriiniir, bele bir edabi tadris
praktikasinin tesiri altinda Sabirin sairliyini inkar edib, onun seirlerinin
estetik bir giymate malik olmadigini siibut etmoaya ¢alisirdi. Bu sozleri
esidends mens elo goldi ki, sexsen meni tehqir etdiler. S6z alib edebi
dalil ve siibutdan daha artiq {ireyimi doldurmug gezab hissinin giicii ile
bu nankor vatendasi, nece deyarlar, alib yatdim.

Sabir bizim evds ve moktobdaki yoldaglarim arasinda en gox sev-
diyimiz bir sair idi, Men indi de Sabirin onlarla serini, biitiin behri-
tovillerini azber bilirem. Ali mekteb telebasi, goriiniir, bele bir aks
hiicum go6zlemirdi. Mans els golir ki, onun kagizdan oxudugu mii-
hazire de 6z fikir ve miilahizelarinin mehsulu deyildi. Man Sabirin bir
nege serinden misal getirib 6z bildiyim kimi, lakin genclere mexsus
bir hararstle onlan tehlil edenden sonra zala toplasmig adamlarin da
Sabire olan mehabbatini gorib (adamlar gah el ¢alr, gah “dogrudur”
— deyirdiler. Bunu da desem pis olmaz ki, zaldakilarin eksariyyaeti
bizim mektebin usaqglar1 idi), tolebe ne ise mizildadi ve nehayet,
“Niye Sabir do sairdir”, — dedi. Yoldaglarimz yerlerinden “yaxs1”,
“gbzol” sozlerini alave etdiler, hotta bir nafor “qiyamet sairdir” deys
bagirdi. Yeqin ki, bu o zaman kend yerlorinds islomak tiglin galmis
Baki fohlelerinden birinin oglu idi. Ingilabin ilk illerinden miixtalif
partiya ve sovet islerinde iglomek ii¢lin Bakidan seforberliyo alinib
rayonlara goelon adamlar az deyildi.

Bakida 30-cu illarde edebi miihitde boyiik bir aktivlik vardi. Yalmz
xiisusi edabi jurnallar, almanaxlar, gozet deyil, miibaligesiz demek olar
ki, respublikada negr olunan biitiin qozet vo jurnallar odebi eserler,
adebi tenqid ve miibahiselore genis yer verirdi. “Kommunist™ qozeti
nezdindeki “Stalin adina klub” 6z iginin mahiyyeti etibari ile Bakinin
on aktiv bir edebi merkezi idi.

Burada ayri-ayr1 eserler miizakire olundugu kimi, miixtelif edebi
problemlore hesr olunmug gecoler de kegirilirdi.
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Ele bu illerds indiki respublika Elmler Akademiyasinda bizim tog-
kilatin — Proletar Yazigilari Ittifaqinin bir otag1 vardi. Biz tez-tez ora
yigisar, @sor oxuyar, miizakire ederdik. Biz, bir qrup ganc yazig1 6zii-
miizii foxr ilo bele adlandirardiq. Bize elo golirdi ki, biitiin ideoloji
mesaleleri ancaq ve ancagq biz hell eds bilerik ve bizim fikrimiz pozul-
maz bir ehkamdir. Bunun hem yaxsi, hem de pis cehati vardi. Yaxs1
cehati bu idi ki, biz derin bir semimiyystle fikrimizin dogruluguna
inanir, 6z edebi goriislerimizi sarsilmaz bir inamla miidafie edir veo
sovet adeblyyatinin bedxahlarina, yeni qurulusun agiq, gizli diismen-
lerine qars1 amansiz miibarize aparirdiq. Oziimiizii seferber bir asger
hiss edir, biitiin émriimiiziin menasin1 xalq seadati ugrunda miibarize
aparmaqda goriirdiik. Menim bir edebi manifest xarakteri dasiyan
“Bolsevik yaz1” serim do bu ehval-ruhiyyenin meshsuludur. Onun son
setirleri bele qurtarir:

“Miibariza bu giin da var, yarin da,
Mban ds onun

an on siralarinda’”.

Bali, bu yaxs1 cehat. Pis cehat o idi ki, megsedi nacib, temiz olan
bu miibarizegilikde biz ifrata varir, millatin yaratmis oldugu medeni
zenginlikleri layiginca giymetlendire bilmirdik. Bazen bu genc yazi-
¢ilarin ayri-ayr1 niimayendeleri, bu giin milli iftixarimiz olan
M.F.Axundova, Celil Memmadquluzadeye, Coefer Cabbarliya garsi
odaletsiz ittthamlarla ¢ixis edirdiler.

Xiisusile, Cofer Cabbarlinin qiidretli, isiqh talantini qiymatlendir-
moyib 6z meqale ve ¢ixislan ilo onun iztirabh giinler kegirmesine
sebab olanlar, yeqin ki, bu giin derin bir vicdan azab: ¢ekirler.

Man Cafer Cabbarli ila teatrda tanis olmusam, yaxs: yadimda deyil,
onu deya bilerem ki, “Ddniis” pyesinin ikinci, ya tigiincii tamagast idi.
9zizbayov adina Azerbaycan Akademik Dévlet Dram Teatrinin indiki
sohnoqabagi meydangasinin zaldan baxanda sa terefde goriinen genis
qapisinin yerinde loja vardi. Biz Coferle bu lojada oturub tamagsaya
baxirdig. Bu vaxt biz onunla defelerle goriigmiis, dramaturqun ayri-
ayri eserleri haqqinda danigmig, miibahise etmigdik. Demok istoyirom
ki, bu bizim birinci, ya ikinci goriisiimiiz deyildi. Oxucu sorusa biler ki,
o zaman Cefer Cabbarli taninmug bir dramaturq, on-on bes illik edebi
tocriibeye malik bir yazigi idi, Resul Rza ise yenice edebi miihito ayaq
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basmis, cemi-cumxuru 5-10 serin ve iig-dord hekayenin ve bir nege
meqalenin miisllifi idi. Neca olurdu ki, Cafer onunla adebi miibahi-
selera girir vo 6z eseri hagqinda ondan rey egitmok istoyirdi. Cefer
“Doéniis”’a baxmaga meni 6zii devet etmisdi. ©vvela ona gore ki,
C.Cabbarli son deracedas tevazokar bir adam idi. O, eserleri hagqinda
an adi adamlarin reyini dinlemays hazir idi.

Ikincisi, o zaman AZAP-1n bdyiik niifuzu vardi. Defelarle tamasa-
larin ictimai baxis1 zamani AZAP niimayendasini gozleyir, perdeni
agmirdilar. Bali, bele vaxtlar da vard:.

Tamasa zamani man ayri-ayrl obrazlar ve eserin beazi cehatleri
hagqinda 6z fikrimi miisllife deyirdim. Cafor gah giiliimsayir, gah da
irigozlii gegmayini gotiiriib dasmalla silir, silir sonra yena de goziine
goyurdu. Cefori yaxs: taniyanlar bilirler ki, bu hereketlerin 6z dili
vardi. Cafer sone giilimseye-giilimsaye baxanda bu o demak idi ki,
son ¢ox sadalovh fikir deyirsen, sanin gotirdiyin deliller ciddi etiraza
deymez, sen goriiniir ki, ya masalenin ne yerde oldugunu yaxs1 derk
elomemisan, ya da agilli goriinmak liciin allamalik elayirsan.

Cofar gesmayini ¢ixarib tez-tez silonde, bu o demak idi ki, hirsle-
nib, hoyecanlanib, demsli, sen ya ele olgiyesigmaz, insafsiz soz
demisen ki, bu onu gezeblendirib, ya da dediklerin, dogrudan da, ese-
rin giisurunu diizgiin ifade edir, zarbe miiallifin séyer yerinden deyib,
odur ki, onu hayacanlandirmigdir. “C.Cabbarlinin hiss ve hayecanlari
ancaq bu iki sokilde tezahiir edirdi” — demak, o boyiik senatkari gox
mehdud boyalarla tesvir etmek olardi. Coferin hiss ve hoyacanlarinin
tozahiir formasi sonsuz idi. Men ancaq konkret séhbetimize aid iki
osas horoketden danigdim.

Tamasa qurtaranda men: “Donils” o biri eserlerinden zeifdir”
—deye fikrimo yekun vurdum. Cefer heyecanla: “Yox, yox, — dedi,
— “Doniis” menim bu vaxtacan yazdigim ve bundan sonra yazacagim
asarlerin hamisindan yaxsidir”. Birden onun sesi deyisdi, gozleri, ele
bil ki, yasardi. Cesmoyini ¢ixardigindan bu gozlerde geribe, aciz, ko-
meoksiz bir ifade vardi. Ele bil ki, onun bayaqgk: qaynar, niifuzedici ve
hemise bulaqlarinda xofif bir tebassiim gizlenmis olan gdzlerini deyi-
sib, yerine bir ana novazisine, bir dost yardimina méohtac olan gozler
goydular. Qolumdan tutdu ve algaq bir sesle: “Ata, ana 6z sikoest bala-
sin1 biitiin 6vladlarindan ¢ox isteyer”, — dedi. Biz bir kelme séz
demayib ayrildiq. :
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Bu kederli xatirelerin menim avtobioqrafiyama dexli varmi, bil-
mirem, lakin onlari nece yazmayim?

Birinci kitabim “Capey” 1931-ci ilde ¢ixmigdir. O zaman
“Azemagr”in motbossi indi Azerbaycan Geoloji Idaresi olan yerds,
Nizami ve Kirov kiigalerinin tinindeki evin birinci martebasinda olurdu.

Bu ki¢ik kitabganin mene getirdiyi boyiik sevinci tosevviir etmek
¢otindir. Man bele bir sevinci yeniden ilk évladim olanda — Anar
anadan olanda duydum. Diinen men ancaq bir insan, bir vatendas idim.
Bu giin bir ata oldum. Kiige ile gedende mens ela golirdi ki, bu giin
— 1938-ci il martin 15-de artiq bir giindiir ki, menim ata oldugumu
hamu bilir.

Bels bir hiss — “Capey” kitabinin ilk niisxesini metbeaden gotiiriib
kiigayo ¢ixdifim zaman mens hakim idi.

“Capey” adl ilk seirler kitabim Cin xalqinin azadliq ugrunda apar-
dif1 gehreman miibarizesine hesr edilmisdi. Kitaba daxil edilmis
“Bolgevik yaz1” seri menim sairlik kredom idi. Bu seir estetgilik aley-
hine gevrilmigdi. Serin formasi yeni idi. O, sxolastik seir formasindan
azad, yeni sepkide yazilmigd.

Men inanirdim ki, klassik ve xalq poeziyasi irsinden istifade edo-
rok irali getmak, indiys goder olanlari tokrar etmemak lazimdir. Ax1
klassik olmug formalar konkret tarixi soraitde islenib yaranmisdir. Poezi-
yanin dilini ise xalq yaradir, inkisaf etdirir ve zenginlesdirir. Xalqin
yaradiciliq diihas: yasayir, yeni forma, yeni séz ehtiyaci hoyatin 6z
telebidir. Yeri galmisken onu da deyim ki, bazi tengidgilerin tekidle
dediklerinin eleyhina olaraq, Azerbaycan poeziyasinin yeni formalar
hardansa kenardan gelmayib, yazili ve sifahi xalq poeziyasinin zengin,
tiikenmeaz menbslerinden qaynayib qalxmisdir.

Bali, ilk seir kitabimin verdiyi sevinci ifade etmak getindir.

Bir de belo sevinci men 1927-ci ilds Tiflisde nosr olunan “Qigilcim”
adl1 edebi almanaxda birinci serimi gorende duymusdum.

Sonralar yalniz azerbaycanca deyil, basqa dillerde onlarla kitabim
¢ixdy, teessiif ki, gelbim ilk kitabin sevincine baraber bir hayecan kegir-
medi. Menim rus dilinde ilk defe serim Tiflisde 1928-ci, ya da 29-cu
ilde “Zarya Vostoka”da ¢ixmigdir. Serin adi “Komsomolgular” idi.

Teessiif ki, bu serin azerbaycancasi itmisdir. Bilmirem, belke do o
zaman “Yeni fikir”, ya “Dan ulduzu”nda ¢ap olunmusdur.

1927-30-cu illerde men Yesenini gox oxuyurdum.
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Bozi tengidgiler menim yaradicihigimi demek olar ki, ilk giin-
larden Mayakovski ile baglamagq isteyir ve seirlarimde miitleq onun
tesirini tapmaga galigirlar. Olbatta, Mayakovski ele bdyiik bir senat-
kardir ki, onun miiasir bir sovet gairine yaradici tesiri tebiidir. Ancaq
men demsliyom ki, 31-ci ilo geder men Mayakovskinin yaradiciligina
menfi bir miinasibat besleyirdim. Hetta men Tiflisde tehsil aldigim
zaman Mayakovski Tiflise gelmigdi, bizim moktebde onun gecosi oldu,
man o gecaye getmadim.

Indi somimiyystle etiraf ede bileram ki, menim o zamanlar Maya-
kovskiye qarst olan menfi slagem, onun yaradicihigl ile yaxs: tanig
oldugumdan deyil, oksine, ona gore idi ki, sair hagqinda onun badxah-
larmin danisiglarini esidir ve bu “esasla” ona miinasibat besloyirdim.
Otuz-otuz birinci illere gader menim Mayakovski yaradiciligina olan
monfi miinasibetimin bir sebabi de rus dilini yaxsi bilmadiyim idi.
Mayakovskini orijinalda oxuyub anlamaq li¢iin rus dilini, onun ince-
liklorini yaxs1 bilmak lazimdir.

Goriiniir, Mayakovski yaradiciligina menim miinasibetim ve onun
Rosul Rza yaradiciligina tesiri hagqindaki miilahizelere miieyyen qeder
de menim “Mayakovskiye” adli serim sebsb olmugdur. Hotta orda
men poetik bir fantaziya olaraq onu kiirsiide tesvir edirom. Halbuki
men Mayakovskini gérmemigom. Bes sonralar? Sonralar men bu
gozel, ezemetli saire, yeni poeziyamn alovlu yaradicisina derin bir
hérmet ve mohobbat baslomeye basladim. Men onun poeziyasinda
gelbimi nigaran qoyan bir gox meselalere cavab tapdim. Onun seirle-
rini, poemalarini dogma dilimize terciime etdim. Bu terciimeler Maya-
kovski poeziyasini anlamagda meno gox kdmek etdi.

Biitiin bunlarla baraber, menim yaradiciligima Mayakovski poezi-
yasimin ruhu miieyyen yaradiciliq tesiri gosterdiyini qeydsiz-gortsiz
iddia edenler yalmz mesaleni birterafli qgoymus olurlar. Ciinki menim
yaradicihigimda daha evvel ve daha derin yaradiciliq tosiri milli ede-
biyyatimizla, birinci névbadae, Sabirle elaqodar oldugu bir hegigetdir.
Manca, ager bir yaziginin esas xiisusiyyeti kiminse, lap en dahi bir
sanstkarin tesiri altinda olmaqdirsa, o, haqiqi senetkar deyildir. Hom
do tesirden daniganda xalgin 6ziinemexsus edebi enenelerine lageyd
qalmaq olmaz, _

Sabiri gox sevirem. Balke de “sevirem” sozil, her defe bu oziz adi
gokdiyim zaman duydugum heyecani ifade ede bilmir, Sabir biitiin
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Omriim !JOYU menim miellimim ve dostum olmugdur. Bu ad gelbimda
xalqim tigiin bir iftixar hissi oyadir. Onun seirlerinde elo cosarat, elo
motanet, ele? koder, elo agri, elo tosir glicii var ki, bazen heyrot r:,dir—
sen, l?elg sair ucqar bir seherde, béyiik bir aile qaygisi altinda, geco-
gunduz 1slan'_19ya, sabun bisirmeye mecbur olmus, ders demaklo mag-
gul olmus‘, bir par¢a ¢gérok qazanmagq ti¢iin carpismis bir adam, yalniz
esaljatde }nlayan xalqinmn tarixi taleyini dahiyane suretdo a;lamaq
d(’:YiI, eyni zamanda Yaxin Serq 6lkelerindse, franda, Tiirkiyoda yasayan
milyonlarla insanlarin arzu ve emellerini nece g0zal anlamigdir. Onun
Azarba).zca_n q;dmmm taleyi haqqindaki seirlori — “Dag golbli insanlari
neylerdin, ilahi”, yaxud “Ey ehtisami-milloti talan olan gocuq” seirleri
nece sar_s_1d101 bir qelbagrsi ile yazilmigdir! Sabirin seirlerinin ¢oxunu
ezber b}llram, bir halda ki, hafizem o goder do yaxs1 deyil.

Sabir mene dogma torpagimin canli bir pargasi kimi azizdir, Sabir
mana ¢ar miitleqiyyetinin ziilm ve istibdad dévriinds xalqimizin mer-
da_na, qozob vo mehebbotle seslenen ¢agirist kimi ozizdir. O, moene
osil heyatin amansiz haqiqeti kimi ozizdir. ’

Bel_ka de menim Mayakovski yaradiciligina olan meylim, hom de
0{111{11& izah edils biler ki, man bu sairlor arasinda bir ¢ox iimumi cehet
goriirem. Formal cohetden onlar bir-birine benzemirler, lakin asil
mahiyyat etibarilo ¢ox yaxindirlar. Serin ifsa qlivveti, xalqin taleyi ilo
elagadar olan heg bir seyde giizosto getmemok, internasionalizm, 6z
ya.radlclll gini giiurlu surotde genis xalq kiitlelorinin mal etmok arzuiarl
m(.'}vzu ve ifade vasiteleri segmokda haqiqi novatorluq — bunlar mane;
0ziz olan iki sairi bir-birine yaxin edon xarakter cizgilerin hale hamist
deyildir. Onlardan biri — Mayakovski 6z yaradiciliq fealiyyetine bag-
ladig1 zaman, ikinci — Sabir yaxin dostlarinin kader dolu gozleri qargi-
sinda can verirdi.

Yazi¢1 miioyyon ictimai ve tarixi sorait daxilinde inkisaf edir. Dogma
xalqnin progressiv bedii enenslorine arxalanmayan, milli zeminden
ayrilmig adam osil haqigi senetkar ola bilmez. Bizde ¢OX zaman tesir
maselosi bayagilagdirilir. Her yaziginin, miitleq basqa yaziginin tesiri
altinda oldugu iddia edilir. Yaziginin eserlerinin orijinal cehatleri sili~
pib atilir. Bu, adobi tocriibeden istifade etmeyin rol ve ohemiyyetini
inkar etmek tegebbiisii deyildir. Yox, qetiyyen.

Ancaq dyrenmek de var, dyrenmek do!..

Bir yaradici 6yrenmek var ki, bu sexsi yaradiciliq menliyinin
mahiyyetini agkara ¢ixarmaga kdmek edir, bir de kor-korane toqlid
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yolu var ki, burada yazi¢1 yalniz oxuyub yadinda saxladigi 6zge fikri
ila “zengin” ola biler.

Yagidlarim olan yazigilar arasinda men Mikayil Miisfig ile gox
yaxindan bagli idim. Miisfiq yaradicihginin ¢igeklendiyi bir dévrde,
1937-ci ilds facians meahv oldu.

Biz Miisfigle yalniz dost deyildik, eyni zamanda yaradiciliq isi ila
bagli idik. Biz Lermontovun “Demon” aserini, “Yevgeni Onegin”den
Tatyananin mektubunu bir yerds terciime etmisdik.

Miisfigi men namuslu, ¢ox prinsipial, yaradiciliq maselalerinds
ciddi ve telabkar bir insan kimi tanmiyirdim. Bir negs il bundan gabaq
moen Miisfig haqqinda “Qizilgiil olmayaydi” adli poeman (poemani
bitirenden beg il sonra) ¢ap etdira bildim. Poemada bezi adebiyyat
xadimlerinden danigmisam. Bu adamlarin adi1 gekilmediyine baxma-
yaraq, poema ¢ap olundugdan sonra here Oziinii tanidi. Haqqinda
mshabbatle danisilanlar da bu poemada 6ziinii tanidi, o agir imtahan
giinlerinds badxahliq edenler de.

1941-ci ilin iyun ay1. Azerbaycanin gadim sehari Samax1. Nesil-
nasil gézel sairler, alimlor, memarlar, musigigiler, serkerdelar yetis-
dirmis torpaq. Biz bir grup sair buraya Lermontovun Sliimiiniin 100
illiyine hesr edilmis tontensali adebi gece kegirmayo golmigdik. Yay
kinoteatrinin boyiik salonu agzina gadar dolu idi. Seirler, negmalar oxu-
nur, yerli ve merkezdan gelmis aktyorlar tamasa gosterir, reqs edir-
diler. Mashur Samaxi serabi “Madrese” igilir, axsam yemoyi yeyilirdi.

Miisamire gec qurtardi. Ureyimiz ferehli idi. Yatmagq istemirdik.
Soherin bos kiigalerini dolagir, Aymn solgun isigina gerq olmug
yollardan kegirdik. Hoyatda ¢ox iztirab gekmis, samaxih dlmez sair
Sabiri xatirlayirdig. Onun seirlorindon damgirdig, giissenin, gemin
hikmete, agnmin giiclii bir giidrete, iztirabin merdlik ve cesaret
6lgiisiine gevrildiyi Sabir serinden sohbet gedirdi. Burda her qarig
torpaq onun eziz xatiresini yasadir, her addimbag: Sirvanin goézel
insanlarinin hekayatini sdyleyir, her dag xalqimizin zengin tarixinden
nisan verir. Kimse hissle bu misralari oxuyur:

Mands sigar iki cahan,
Moan bu cahana sigmazam.

Géziimiiz 6niinde Samaxida dogulmus Imadeddin Nesiminin
facioli taleyi canlanir. Bu misralar onundur. Revayete gore, Nosimini
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edam eden zaman onun diri-diri derisini soymuslar. Onun celladla-
rindan yiiksek ruhani riitbeli birisi demisdir: “Bu miirtedin murdar
qaninin bir damlas: kimin iistiine sigrasa, qan diison yeri kesib atmagq
lazimdir”. Ise bax ki, Nesiminin qanindan bir damlasi hemin adamin
¢egolo barmagina diigiir. M6min adam §ziinii itirmayib qani barmaém—
dan silir ve: “Meni herfi menada basa diismek lazim deyil” — deyir.
Nasimi bu heraketo seirle cavab vermisdi:

“Zahidin bir barmagin kassan, doniib hagdan qagar,
Gé&r bu miskin agiqi sarpa soyarlar, aglamaz”.

Bu aydinliq gecade insan diisiinmek, diisiinmek istoyir. Kimin ag-
lina gole bilerdi ki, bu sakit, isigh, bu fiisunkar geca 1941-ci ilin
axirnel dinc gecosidir. Kimin aglia gelerdi ki, boyiik xalq derdi,
sonsuz insan iztirablari ile dolu olan giinler baslanir.

Yuxumuz gelmirdi. Saat dord radelerinde, sehere yaxin gelib
mehmanxanaya ¢ixdiq. Hoyat hagqinda, galacek haqqinda, seir haq-
qindaki séhbetimiz halo gox uzandi.

Hayacanl ses-kiiys oyandiq. Miiharibs... Bombardman... Heg ne
basa diige bilmirdim. Tez geyindim. Ilk aglima galan bu oldu: raykoma
getmok lazimdir,

Rayon partiya komitesinde adam ¢ox idi. Telefon tez-tez zeng ¢alir,
har daqige qap: agilir, teze-teze adamlar gelirdi. Rayonun rehberleri,
harbi qulluqgular, miiellimler, yaxin kolxozlarin sadrleri. Briqgadanin
rehbari kimi katibe miiraciet etdim: -

— Belke biz burada lazimig! Bes nofor yazigiyiq. Doérdiimiiz
kommunistik.

Katib yorgun bir tebessiimle giiliimsadi:

— Yox, yoldas Resul Rza, — dedi, — Bakiya qayidin. Indi sairlori-
mizin sozii xalqa ¢ox lazimdir. Yeqin indi redaksiyalar sizi axtarir.

Bakiya yola diigdiik. Biz sehare ¢atanda biitiin yol arabalar, tanklar,
zirehli maginlarla dolu idi. ©sgerler kigik qruplarla kecib gedirdilar.
Miiharibe hele buralardan gox uzaqlarda olduguna baxmayaraq, miiha-
ribe qoxusu havani doldurmugdu. Baki sert bir gorkem almigdi. Ele bil
ki, sehar bir nege saat i¢inde tamam basqa olmusdu. Oger seher haq-
qinda beloe demok olarsa, bir nego saat igerisinde Baki, ele bil, yasa
dolmus, kigilesmigdi. No giiliig, ne negme, ne berkden damigan vardi.
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Osgarler six birlogmis siralarla sessiz, musiqisiz, marssiz deste-daste
kecib gedirdiler.

1941-ci ilin axirinda bir grup siyasi iggilerle men de herbi miixbir
sifoti ilo Knimdaki Azerbaycan diviziyasina getdim. Cebha qozeti
“Boevoy natisk” (daha sonra “Boevaya Krimskaya™) menim tigiin
boyiik bir mektab oldu. Tez-tez 6n xotte getmali olurdum.

Burada, Ker¢ cobhasinde men sair Ilya Selvinski, giircii adebiy-
yatsiinasi1 V.Magavariani ve sair R.Margiani ile yaxindan tanig oldum.
Burada Cefer Caferovla ve Abbas Zamanovla dostlugum daha da
mohkemlendi.

Ilya Selvinskini gabaglar da taniyirdim, lakin burda, 6liimiin her
addimbast bizi pusdugu bu yerlorde men onu ¢ox insani, ¢ox merd
xasiyyetli bir adam kimi tanidim.

Krimda yazdigim ilk seir azerbaycanli gehreman Bextiyar haq-
qinda “Bextiyar” seri oldu. I.Selvinski bu geri ruscaya terciime etdi vo
seir “Boevoy natisk” gezetinde c¢ap olundu. Ogerk ve seirlorim ham
cabha, hom de respublika metbuatinda ¢ap olunurdu. “Leytenant Bay-
ramin giindeliyi”ni 0 zaman yazmaga basladim. Knmda rus yazigisi
Pavlenko ile tanig oldum. Pavlenko gézal nagl etmak istedadina malik
bir adam idi. Onda olmug bir shvalati garibe bir maraqla tesvir edib
danigmag, bazayib neql etmek bacarigi var idi. Bezen ele olurdu ki,
menim do goriib sahidi oldugum bir hadiseni o nagl ederdi. Onun
sifahi hekayalorinden bir negosini men dofalerle esitmisom, her defe
naql edende toze toferriiat meydana ¢ixir, daha miifessel yada diisiir,
naql etdiyi ohvalatlar daha rengareng, daha badii olurdu. Bu nagllar
bos fantaziya hesabina dolgunlasmazdi. Pavlenkonun neql etdiyi ehva-
latlarin tesiri altinda, dostlarin arasinda insan soziiniin, insan baxiginin
heraretini yeni bir giivvetle hiss etdim.

Hoyatimda bir ¢ox gdzel insanlarla goriismiisom, lakin belo
semimi, sade, aydin bir insan iireyinin agiq-sagiqhgini ¢ox az gormii-
som. Goriiniir, bu tesirin yaranmasinda gergin cebhs saraitinin da rolu
az deyil.

Miiharibe yalniz merdlik mektebi deyil, eyni zamanda hem biitin
xalq, hem de bizim her birimiz iigiin exlaqi keyfiyyatlorin imtahani idi.
O bize, biz yazigilara insan gelbinin en derin guselerine nezer sal-
maga, adi giinlerde gérmek miimkiin olmayan seylere digget yetir-
maye imkan verdi.
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Miiharibe zamani gox sey itirdik; insanlar, ssherleri, kendleri —
uzun illerin zehmati naticesinde yaradilan serveti itirdik. Lakin ¢ox
sey qazandiq, laqeydlik, qaygisizliq azarindan xilas oldug. Dostlugu-
muz mohkemlendi. Bir-birimizi daha yaxindan tanidiq. Ayri-ayn
adamlan da, xalqlar1 da. Nehayst, biz biitiin qiivveti, biitiin agri-ezab-
lari ile anladiq ki, dogma torpaq ne demekdir, sovet adamlarinin
zohmeati ile yaranmis nemetlorin manasi nadir.

Miiharibe bizim heyatimiza xalq derdinin agrisi ila, milyon-milyon
insanlarin gezebi ile, ¢etin giinlerin mayuslugu ile, {imid ve
qalibiyyete olan boyiik inamia girdi.

Krimda Azerbaycan diviziyasi doylisciilerinin heyat ve doyiis
islarinden bir pyes yazmagq fikri basima diigdii. Bu fikri yalniz bir ilden
sonra, Bakida yazdigim “Vefa” pyesinde heyata kegire bildim. “Vafa”
pyesi Baki, Tiflis ve Kirovabad teatrlarinda tamasaya qoyuldu.

Boyiik movzular boyiik yetkinlik tolab edir. Ele mévzular var ki,
bir agn kimi senden el ¢ekmir, rahatliq vermir, 6z tezahiir ve ifadesini
tapmayinca, insani rahat buraxmir. Bu, xiisusi bir agridir. Bu agr insa-
nin biitlin varligina yayilir. Bu, fikir agrisi, hiss agrisi, yaradici analiq
agrisidir. Bu agn boyiik mshebbet kimidir, verdiyi biitiin iztirablarla
sirin ve qiymaetlidir.

Man bels bir agrini Lenin haqqinda yazmagin daxili telebini inadla
hiss etdiyim zaman duyurdum.

Lenin mévzusu fikirlerimi tamam shats edib, yuxularima girmeye,
heyatimin ayrilmaz bir hissesi olmaga baslamazdan hale gox avvsl,
Lenin hagqinda ayr-ayn geirler yazmigdim. Yadimdadir, 1924-cii ilin
yanvar ayinda Bakida idim. Bu menim bdyiik sehere ilk goalisim idi.
Seher qulagbatirict ugultusu, gurultusu, aghmi ¢asdiran boyik ve
hiindiir evleri, bir-birine benzeyan hadsiz-hesabsiz kiigaleri ile meni
heyrote salmigdi.

Lenin dofn edilon giinii boyiik xalq kederinin kdlgesi yalniz insan-
larin iiziine deyil, biitiin goherin simasma ¢okmiigdii. Reydde duran
gomi fitlerinin nalesi ile zavod qudoklarinin heyecanh sasi bir-birine
qarisdigl o tentenali deqigeler mene silinmez tesir bagisladi. Sonra
uzun bir miiddet her sey dayand, her sey donub qaldi. Bu tentenali
siikut bir nege deqige siirdiiyiine baxmayaraq, menim liglin vaxt 6z
real mdvcudiyyatini itirdi, men donub qalmigdim, susub, nefesini gok-
moyen bu alome tamasa edirdim.
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Bu unudulmaz dagigelerin xatiresi menim ¢ox iller sonra yazdi-
gim bir serin asas oldu:

Hor gey susdu,

Diinya kasdi nafasini,
Dardia dolu galblorimiz
Susdurmad 0z sasini...

Iller kegdi, V.1.Lenin hagqinda yazmag fikri mani rahat goymurdu.
Hala 6ziim de bilmirdim bu na olacag; poema, silsila seirlor, yoxsa
mansur §eir... Leninin hoayatindan ayri-ayri hadissleri, epizodlari geyd
edir, onun hagqinda yazilanlan ¢ox oxuyurdum. Biitiin giinleri Bakida
va Moskvada kitabxanalarda oturur, o illarin gozet va jurnallarin vereq-
loyirdim. Xalq zehninde yasayan Leninin nsheng obrazi il miiqayise
edarken onun hagqinda olan materiallarin kasibligi meni heyroto salirdi.
O zamanlar istifade edilmaesi miimkiin olan vasigelerin ¢ox azinda
Leninin canl, hararatli, insani keyfiyyotlarini gérmak olurdu.

“Lenin” poemasi iizerinds on il igladim. Diinen mena qiymatli bir
kosf kimi goriinen seyi yeniden pozmali, fosli tezeden baslamali, nege
il avvel yazdigima yeniden qayitmali, yeniden islomsli, ixtisar etmali
olurdum. Biitiin o illeri man yeni material axtariglarinin arasini kos-
mirdim. Bu “on insani insamin” heyat ve foaliyyetine aid her seyi
dameci-damc1 yigmaga galisirdim. Poema tizerindaki isin osas ¢etinliyi
ondan ibarat idi ki, Lenin hagqinda, boyiik ve kigik sairlerin boyiik
tarixi sexsiyyatlor hagqinda yazdiglar: kimi yazmaq olmazdi. Onun
haqqinda hagigeti yazmagq, temteragsiz yazmaq, ingilabin 6z isi kimi
sade ve dogru yazmagq lazim idi.

Manim ensne ve novatorluq hagqindaki anlayislarim bu poemada
her seyden daha aydin ve daha parlaq ifade olunmusdur. Tengidgilarin
dediyine gbre, menim yaradicihigimda polemik iinsiirlor daha giic-
liidiir. Mon 6ziim de bunu bilir ve siiurlu olarag bu yol ile gedirem.
Moen burada oadebi heyatimiz mdvzularindaki megalelerimi deyil,
miiallifin goriislerini ifade eden seir vo misralarimi nezerde tuturam.

Ononaleri horaretle miidafio edon adamlar, nedense, ¢ox zaman
onlan yalniz kegmigde axtarirlar. Kegmisin maiget ve adobi enenale-
rinin hamisini bizim miiasir heyatimiz ve senatimizin silahi elomek
meyillerinin diizgiin olmadigini hele demirem. Belo bir sual ortaya
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GIXIr: onena yaratmaq meger yalmz kegmisin eldeymez hiiququdur?
Na ligiin bizim ke¢misden qat-qat maraqli ve zengin olan heyatimiz
yeni enenaler yarada bilmez ve yaratmamalidir? Milli kolorit, serin
lislubu ve ciimleleri hagqinda da hemin s6zii demsk olar. Belo diisiin-
mok ki, “milletler ne yarada bilerlerse, artiq yaratmislar, senatde milli
xiisusiyyet ise goxdan tapilmigdir, burada axtarmali bir sey yoxdur” —
mence, tamamile sehvdir. Bizim heyatimizda, miixtelif xalglarin
heyatinin bu gader bir-birine yaxindan bagh oldugu bir dévrds, bu
xalglarin boyiik tarixi emalleri birge miibarizeds heyata kegirdiklori
bir zamanda, onlar elo xasiyyatlor kasb edirler ki, milli olduglar1 halda,
avvalkinden daha gox beynalmilel iinsiirlor dagiyirlar. Milli xarakterin
elo cohatlari meydana ¢ixir ki, kegmisde, bagqa ictimai-igtisadi seraitde
bu cehatler meydana g¢ixa bilmezdi. Biitiin bunlari nezere almadan,
ananoleri, koloriti va dili inkisafdan mehrum olan, deyismeyan cansiz
bir sey kimi gebul etmak dogru deyil.

Bozi yazigilarimiz, tenqidgilerimiz, oxucularimiz bezen soz
yaradicilifina ona gors etiraz edirler ki, bu ve ya diger stz “xalqda
yoxdur”. Bu adamlar unudurlar ki, xalqin dili bir giinde yaranmayib,
arasi kesilmeden inkisaf edir. Sozler ayri-ayr1 adamlar torsfinden
“uaydurulur”. Mshz ayri-ayr: adamlar terefinden. Cinki bir insan kol-
lektivinin, yaxud biitiin bir xalqin yi18151b bir yerdes stz icad elemaklo
masgul oldugunu tesevviir etmek cox ¢otindir. Sozleri ayri-ayr
adamlar icad edir, bu sézler hayata girir, hami terefinden gabul olunur,
ya unudulur.

Na iigiin indi, dillerin formalagib inkisaf tapdig: bir zamanda, lazim
goldikde, hoyatin yeni hadiselerini ifade etmak iigiin yeni s6z yaradil-
masin, axi dillerin yetkinlegmasi prosesi indi da gedir. Malumdur ki,
sohbet sz oyunbazligindan getmir, dile fikir ve hisslerinin ifade
etmasi vasitesi kimi yaradici miinasibat baslemek hagginda gedir.

Men 6z yaradicilifimda burada séylenan prinsiplere sadiq olmaga
calisiram, Olbette, miiveffoqiyyatsizlikler de olur, lakin onlar isbat
edir ki, bu sahede hole gox inadla ve diqgetle i gdrmek lazimdir.
Otuzillik yaradiciligimda men orijinal eserlerimle yanasi, bir gox ter-
ciimelor etmisom: Nizaminin ‘“Xosrov va Sirin” poemasi, Maya-
kovskinin biitiin poemalar ve goxlu seirleri, Puskinin “Poltava”, “Qraf
Nulin” oserleri, Sevgenkonun “Muzdur gadin”, “Qaydamaglar”,
Lermontovun “Ismailbey”, “Ispanlar”, “Maskarad”, “Demon”
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aserleri, Haynenin, Petefinin, Nazim Hikmetin bir sira asarleri, diinya
adebiyyatinin basqa eserleri, rus klassik ve miiasir sairlari. “Demon”u
vaxtile biz Miisfigle baraber terciime edirdik. Sonralar melum hadise-
lor naticesinde men hemin poemanin terciimesini asash suretde deyis-
mali oldum ki, nesri miimkiin olsun. Bdebi fealiyyetim miiddetinde
qirxdan artig kitabim gap edilmisdir. Seirlerimin terciimesi SSRI xalq-
larinn dillerinde oldugu kimi, hem de ingilis, fransiz, alman, ispan,
gex, polyak, macar, ereb, fars, Indoneziya, monqol dillerinde de vardir.

O zaman yaziram ki, yazmaya bilmirem. Ogar ilhamsiz, ssil senat
yaratmagin miimkiin olmadig fikri dogrudursa, bu da bir hagigeatdir
ki, sistematik, inadkar zehmat ¢okmeden senet esari yaratmaq miim-
kiin deyil. Bos bir isden o6trii yaradiciliq emeyinden ayrilanda bunu
daha keskin hiss edirsen. Sonra giinlerle, haftelerle 6z yoluna diise
bilmirsan.

Yaradiciliq isi heyatimi narahatliq, 8zab ve sevinc ila doldurub. Ne
olar, agar azab ¢okir, sevinir, hayocan kegiriromse, demok yasayiram.

16 xarici Olkede olmugsam. Cenubi Azerbaycanin Tebriz, Xoy,
Moerend, Sarab, Ordebil seherlerinds ve Rezaiyede olmugam.

Tirkmenistan, Ozboekistan, Tacikistan, Ukrayna, Moldaviya,
Latviya, Ermenistan, Giirciistan respublikalarinin paytaxtlarinda ve bir
¢gox saherlerinde olmugam.

Leningradda 6 defs, Moskvada ise yiiz defaden artiq olmusam.

Bir defe biitiin ailomle beraber Moskvadan gemi ile Volgada seya-
hate ¢ixib Astraxana gader gelmisem. Bir defe yene de biitiin ailem
ve ©nver Memmadxanli ile beraber “Rossiya” gemisinde Batumiden
Odessaya vo oradan da Batumiye seyahet etmigsom.

Azerbaycanin ele bir rayon merkezi yoxdur ki, oran1 gérmemis
olam. Dogma respublikamizin bir gox yerlerini qarig-qari§ gezmisem.

Hazirda “Fiizuli” poemasi, Cefor Cabbarh haqqinda kigik bir poema,
bir sira lirik seirler iizorinde isloyirem. Iki orijinal pyesim ®zizbayov
adina Azerbaycan Dovlet Akademik Dram Teatrinda oynanmigdir.
Birinci pyesim “Vofa” Gencede ve Tiflisde de oynanmugdir.

Azerbaycan Dovlet Akademik Teatrinda menim terciimemde
“Regs miiollimi” pyesi do oynanmigdir. Hele sag-sdkel ve canima
girmig bir sira azarlarla (diabet, hipertoniya, ekzema ve s.) miibarize
ederok yasayib-yaratdigim iigiin yazdigim bu avtobiografiyaya néqte
qoymuram. Kim bilir, belke 6miir vefa etse, yaxsi eserler yazdim.
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POEZIYA ZOHMOT VO ILHAMDIR*

Menim ganclik, qocalig, xeyanat ve sedaqet hagqindaki serimdo
bele misralar var (men bu seri iig il evvel yazmigsam):

Goanclik 6zii gedir,

Qocaliq 6zii galir.

Na onu saxlaya bildim,

Na bundan qoruna biliram.

Indi gencliyi, kecen illeri, ondak: vaxti, sevincleri vo kederleri
yada salmaq istoyirom. Omiir teqvimi hagqinda yazmaq — kegenleri
xatirlamagq, yada salmaq demakdir. Yeniden bir daha geri donmeayecak
glinlere gayidiram, diisiincelerimi, hisslerimi, imid ve arzularimi
xatirlayiram, bilavasite heyatim, isim ve taleyimle bagli olan hadi-
soleri xatirlayiram.

Hoeyat geribe seydir. Onun els sahifsleri var ki, anlamag, izah etmak
gotin, unutmagq daha ¢etindir. Ele sohifoler var ki, aradan on iller keg-
diyine baxmayaraq, qeyri-real goriiniir, goffaf bir dumana biiriiniir.

Olub-kegon hadissaleri, ictimai ve gsoxsi hoyat faktlarim zehnimizin
aynasinda diriltdikce, biz onlar asas etibarile, geyri-ixtiyari olarag, bu
giiniin idrak terzi ve diinyagériigii pozisiyasindan qiymstlendiririk.
Bele hallarda bu ve diger faktlarin 6z vaxtinda geyde alinmasi gox
komak ede bilerdi. Bu faktlar yalniz teferriiati nezerden qagirmadiq-
larma gore qiymetli deyil, esasen ona gore miihiim shemiyyst kasb
edir ki, o zamanki menliyimizi daha diizgiin aks etdirmak qiidrotine
malikdir. Burada her sey, ele bil ki, geflat yuxusuna garq olub, istadiyi
zaman oyana bilar, biitiin bakareti ile gargiya ¢1xa biler, 6ten illarin
yiikiinden azad ola biler. Teassiiflo demeliyem ki, menim bele geyd-
lorim yoxdur, varsa da, gox azdir. Heyat teqvimini yazmagq fikrina
diigdiiyiin zaman bu kasiri daha keskin hiss edirsen.

Deyilona gore, men 1910-cu ilde mayin 19-da anadan olmugam.
Deyilene gore deyirem, ¢iinki bu tarix diizgiin olmaya biler. Anadan
oldugum ili ve giinii babam olyazmasiyla Quranin sehifelerinden
birinde geyd edibmis. Quran rengli naxisla bezedilmis nadir bir niisxe

* Vaxtile R.Rzanin kitablarinda ¢ap edilmis bu yazimin “Avtobiografiyaya daxil
olan hisseleri ixtisar edilmigdir.
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imis. Babam1 defn eden zaman (menim onda tig-ddrd yasim olardi)
Quran yoxa ¢ixib.

Ana babam qat1 bir dindar idi. O, savadli imis, nezmi, xiisusile dini
movzularda yazilmis nezmi gox severmis. Firdovsini, Sedini, Camini
sevarmis, Omer Xoyyam allahsiz hesab edoermis.

Atam Mirze Ibrahim kend mirzesi idi. “Mirze” laqebi de elo bura-
dan-gelir. Atam vaxti ile meshur olmug Memmadxanovlar neslinden
idi. Onun usaqliq illeri gox agir seraitde kegib. Holo gox genc yasla-
rinda iken anasiz qalmig, 6gey ananin bad xasiyyeti ucundan atam iki
qardasi ile birlikde 6z dogma evlerinden ¢ixib getmaye macbur olmus,
miisteqil zohmet hayatina baglamigdir. Genc Ibrahim giindiizler oxu-
yarmig, axgamlar su dasiyar, yiik dastyar, daha sonralar, savad kasb
etdikda, 6zii ve kigik qardas tigiin giindslik ¢6érak pulunu hemyerlileri
liciin mektub, erize yazmaqla gazanarmis.

Atam, bes illik tehsil aldigdan sonra Géy¢ay seharinde goza nagal-
nikinin defterxanasinda terciime¢i ve dilmanc sifeti ile islemisdir. O
0z zemanaesinin miitereqqi goriigli bir adami olub. Azerbaycanda 6z
qizini diinyavi mektabe qoymus ilk adamlardan biri olmugdur, Menim
bacilarim cadrasiz gezirdiler. Bu “gabahet” ii¢iin Gdygayin miirtoce
adamlar bizim ailomize dininden dénmiis, “behayi” logebi vermigdiler.

Menim anadan oldugum GoOycay soheri Azerbaycanin on cavan
soherlerindan birisidir, onun cemisi 100-120 yas1 olar.

Birinci cahan miiharibasina qader bura ucqar bir yer imig, bir dena
do olsa, senaye miiossisesi yox imis.

Goycay sakit bir geza heyati kegirirdi. $eharde iki mescid var idi;
biri gie mescidi, biri siinni mescidi. $ie mescidinde miigeddes imam-
lara facieli ve dehgetli matom merasimi kegirilirdi. Matemin onuncu
giinii — Asura giinii adamlar 6zlerine azab-isgence verirdiler. Qatl
giinii bag yaranlarin igerisinde Glenler de olurdu. Fanatik dindar
adamlar xencar ¢ixarib 6z baglarina vurur, miigeddes adamlarin gera-
fine ganlarini axidirdilar. Men ve yasidlanim bele tamasalarim birini de
buraxmirdig. Biz biitiin bu merasimin miigeddesliyini basa diigmek-
den ¢ox uzaq idik. Biz usaglar iigiin bu ehvalatlar bir az qorxulu ve
eyni zamanda son derace maraqli, bezen de giilmeli bir tamasa idi:
kim ise qorxub xenceri bagina vura bilmir, kimin ise ayag: biidreyib
yixilir. Bir do goriirsen ¢adraya biirinmiis qadinlar arasinda dava
qopurdu. Bunlar hamis: kigik qeza geherinde uzanb geden 6lgiin ve
cansixic1 heyatdan gox-gox maraql idi.
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Anam Fiizulini, Natevani va Sabiri oxuyardi. Yadimdadir, axsam
¢aglari anam bize — mena ve dérd bacima gamli seirler oxuyards.

— Bunlar kimin seridir, — deye sorusardim.

— Nenenizin uzaq qgohumu ve hemyerlisi Xan qiz1 Natovanin.

Anam gozal saire ve ictimai xadim olan Natovandan danigar, qiir-
batde dlen Fiizulinin gemli taleyinden séz agardi. Anamimn oxudugu
seirlerin goxusu hemisalik yadimda galdi. Anamdan ve nenamden
esitdlyim nagillar ve afsanealer de yaddagimin aynasindan silinmadi.
Indi yaddagimin sehifoleri varaglandigca men bir daha inaniram ki,
monim konliime sere olan mehabbetimin ilk gigilcimlarm anam at-
migdir. Anam mande hem klassik poeziya xazinesine, hom de xalg
yaradiciligina derin hérmat hissi terbiye etmisdir.

Alt1 yasinda moektobe getdim, oxumag tez Oyrendim. ©n ¢ox
sevdiyim meggala boyiik skafin reflerinde seyahete ¢ixmagq idi. Bu
roflarde Azerbaycan, rus ve fars dillerinde kitablar var idi. Men az-
berden bir xeyli seir bilirdim, lakin onlarin menasi sonralar basa
diigdiim. Serin ahsngini sevirdim, asiq deyismelerine qulaq asmagi
sevirdim, dini merasim tamasalarina baxmag: sevirdim. Bu merasim-
lorde gomli marsiyeler oxunar, bezen do gadim xalqlarin uzaq 6lke-
lords apardigt qanli vurugmalar tesvir olunardi.

Sonra agir tehsil ve ig illeri bagladi. Atamin 6liimiinden sonra
voziyyeti getdikce g¢atinlagen boyiik ailomize kdmek etmsli idim. On
dord yasindan oxumaga davam ederek, hom de goher kitabxanasinda
islomeye basladim. Bu is mene boyiik zovq verirdi, men kitablar
arasinda — namelum goribe bir alem igarisinds idim.

AZORBAYCAN DILININ BUGfJNKfI VOZIYYOTI
VO GOLOCOK VOZIFOLORI HAQQINDA

(1939-cu ild> Rasul Rzamn Azarbaycan Sovet Yazigilar: Ittifaqinin sadri
oldugu zaman Ittifaq tarafindan ¢agirilmig dil miisavirasinda maruzasi)

Yoldaglar! Insanligin bdyiik dahileri Marks, Engels, Lenin, Stalin
her zaman dil meselesine revolyusiyanin taleyi ile six elagedar bir
moselo kimi baxmiglar. Oz esrlerinin en kultur adamlari olan Marks ve
Engels heresi ondan gox dil dyrenmisdi. Bu dilleri 6yrenmekde onla-
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rn birinci magsadi revolyusiya isine daha yaxs1 rehberlik ede bil-
mokdi. Marks, Engels, Lenin, Stalin har zaman kommunizm ideallarini
yaymaqda dilin miihiim bir vasite oldugunu geyd etmislor. Onlar dilin
sadeliyi, konkretliyi ugrunda calismuglar.

Aydindir ki, siiurun esas elementi olan dil ictimai deyisiklikler,
tarixi inkisaf naticesinde siiurun 6zii kimi deyisir va iralileyir. Boyiik
Fransa revolyusiyas1 zamaninda fransiz dili o geder deyismisdi ki,
Napoleon Bonapart ve ondan sonra gelen Fransa padsahlar dilin kéhne
aristokrat qayda ve cergivelerine qayitmas: liglin xiisusi ganunlar
vermoys macbur olmuslardi. Lakin canli heyati oks etdiren dil geri
qayitmadi. Pol Lafarq yazirdi ki, “XVIII esrin yazigilari 6len dilin
yatagi qargisinda bir safget bacisi kimi oturub akademik gerarlarin
komayile bu xastenin mriinii uzatmagq isteyirdiler”. Revolyusiya dv-
riinds fransiz dilinde amele gelmis yeni s6zlor, yeni ifadelor o qedar
gox idi ki, XIV Liidovigin saray adamlarina bu dili anlatmagq iigiin o
dovriin gezet ve kitablarini terciime etmak lazim galirdi.

XVIII asrin axirlarinda Rusiyada bir qrup adam vard: ki, vitse-
admiral Siskovun baggiligi ile onlar nece olursa olsun rus dilini fransiz
sozlerinden temizlemaek istoyirlerdi. Karamzin ve onun terefdarlar: da
rus dilini saf bir hala salmaga ¢agirirdilar. Onlar rus dilinin kelisa-
slavyan dili oldugunu iddia edirdiler. “Qalos” sdziinii atib “mokrostup”,
“bulvar” s6ziiniin evezine “qulyat” séziinden “qulvar” islotmek ve bu
kimi axmagq iddialar irali siiriirdiiler.

Bilirsiniz ki, bels bir cereyan bizde de vardi, revolyusiyanim ilk
illerinde biitiin azerbaycanca olmayan sozlerin hamisini Azerbaycan
sozleriyle evez etmak isteyonlor vardi. Onlar aeroplana u¢qug, samo-
vara qur-qur, parovoza bugla gedan deyir ve bu kimi ydndomsiz
sozlerls dili diizeltmak isteyirdiler. Sovet xalq1 belo dil alimlorini rodd
etdi. Ancaq bu giin do yuxarida gosterdiyim ceroyanlan diriltmek
istoyenler var. Bu adamlar dili temizlemak bayrag: altinda dile girmis
biitiin arab, fars sézlerini atmag: toklif edirlor. Yaxud dilimizi saflag-
dirmaq perdasi altinda dili demir hasar i¢ine almaq, ona heg bir yeni
sOziin gelmesine imkan vermemak isteyirler. Bu tegebbiislerin har
ikisiylo bir burjua fikri kimi miibarize aparmaq lazimdir. Biz ereb,
fars, osmanl dillerinin tesiri ile miibarize deyonde, o dillerin vaxtile
dilimize soxulmug ruhu ile miibarize meselesinden danisiriq. “Sayani
digget”, “hissi-gebliilviiqu” ve bu kimi xalqumiza yad olan, xalq
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terafinden menimsenmenmis, xalqmn diline girmemis, dilimizin ruhuna
uymamig sozlerin ve ifadslerin dilden qovulmasindan danigiriq. Bu
igde solguluq edonler vo moesalenin mahiyyetini anlamayib Azer-
!aaycan dilini ancaq Azerbaycan sézlerindon ibaret bir dil elomok
1s.teyenlar zororli is goriirler. Dilimizin lazim olmayan gslmalerle
zibillendiyinden danismagq heg de dili qara qufil altinda saxlayaraq ona
heg bir yeni kelms va terminin girmasine yol vermomok demak deyil.

Yoldaslar! Getirdiyim tarixi faktlar bir terefden dilin ictimai hadi-
selorden asili olarag deyisdiyini gdsterdiyi kimi, o biri torafden de
dilin derin sinfi mahiyyetini gésterir. Sinifli comiyyotde dil her zaman
sinfi miibariza alati olmugdur. Bugiinkii dilimizin veziyyastinden, onun
yaxs1, pis taroflorinden damisdiqda bunlan yaddan ¢ixarmaq olmaz.
. .Btiyﬁk Oktyabr sosialist revolyusiyasi neticesinde biitiin siyasi-
ictimai qurulus kékiindsn doyisdi. Bu deyisiklik dilde do ziinii aydin
gosterdi. Azerbaycan dilinin xalqumiza aydin ve xalqmn istok-arzularin
ifade elayen bir sokilde inkisaf etmesi ugrunda miibarize apararken
heg bir zaman bugiinkii dil qurulusunun bdyiik miuvaffeqiyyetlarini
yaddan ¢ixartmaq olmaz. Bugiinkii dilimizle 25-26, hetta 30-32-ci
illerin bele dilini miiqayise elessk, na qeder boyiik ireliloms, inkisaf
oldugunu gérecayik. Men tesadiifon slime aldigim 25-ci il “Maarif vo
modeniyyat” jurnalinin bir némrasine baxdim. Ordaki dile baxin: “Her
seyden evvel sunu qeyd etmaliyik ki, mokteb darslarinde olan qramer
kendisine ofv edilon béyiik diqget ve ehemiyyste rogmen, moktobli
¢ocuglar torofinden hala da hiisn-teveccsh qazanmamigdir” (Zalda
son horekat). Yaxud “Dile fikrin miikemmal vo montiqi gekillerini
ifadeedici bir vasite nezeri ile baxmaga, miiqabil normativ qramer gruni
vusta tokamiilliniin enenasini tertib edorok faydevi qayeler arxasinca
qosu vermis ve bu qayede miieyyon sokillar emal vo ehzar etmisdir”.

Bu dil heg bir zaman Azerbaycan xalqinin dili olmamigdir. Azer-
baycan dili Vaqifin “Ay qabagli, bulud ziilflii gozalin, duruban basina
dolanmaq gerek, Bir evde ki belo g6zal olmadi, o ev barbad olub
talanmagq gorok” misralarinda eks olunmus gozel dilin ruhunu, enens-
lerini saxlayaraq inkisaf etmisdir.

Bu giiniin Azerbaycan dili do belodir, Safdur, axicidir, gézeldir,
sadadir.

Yoldaglar! Miiveffoqiyystler bizimdir. Onlardan uzun-uzad damg-
maq lazim deyil. Men istoyirom ki, bizim bugiinkii miisaviromiz dili-
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mizdoki nogsanlar, tehrifleri, 6zbaginalig), hetta bezan bas veren cina-
yotlori a¢ib ortaya toksiin, bunlarin aradan qaldirilmasina kémek elesin.
Osas yolu, asas inkisaf xetti saglam olan bugiinkii Azerbaycan diline
bir sira zerorli cerayanlar gelir ki, bunlarla miibarize elomek Azer-
baycan sovet intelligensiyasinin gerefli vezifesidir. Men dilimizdeki
nogsanlari serti olaraq iki esas hisseye bolirem. Bunlardan biri dili-
mize yerli-yersiz yeni sozler getirmek, onlarin menasinin basa
disiiliib-diisiilmediyi ile maraglanmadan dili zibillomek hadisesidir.
Ikinci ise ciimlo savadsizlifl, sézleri yerinde islode bilmemek, Azer-
baycan dilinin an sade ganun-qaydalarina tabe olmamaqdir. Sorus-
saniz ki, bu négsanlarin hansi daha ¢ox qorxuludur, men deyerdim ki,
her ikisi. Ciinki her iki hal dilimizi genis xalq kiitlalerinin dilinden
ayinr, sosializm ideyalarinin fehle-kendli ziyalilar arasinda yayilma-
sini gotinlesdirir. Bozi adamlar bu perde altinda giinde teze bir s6z
cixarirlarsa, elo bilirlar ki, dilin zenginliyi s6ziin coxlugundan asilidir.

Semad Vurgun: — Giinde biri olsa, derd yaridir.

Rosul Rza: — Bir dilin zenginliyi o dilin ayri-ayn anlayislan, fikri
daha sade vere bilmasi ve gliurun inkisafini dogru oks etdire
bilmasindadir.

Bozi adamlar areb ve fars dillerinin tesiri ile miibarize perdesi
altinda dilimizi anlasilmaz sozlerls doldururlar. Men sorusuram: Kasib,
agilli, sovqat, fahle, fabrik, vagon, xoruz, dilxor, mekteb, adam, diinya,
kolxoz, desmal, sovet ve yiizlerle bele sozleri islodende kim bu s6z-
lorin Azorbaycan sozii olmadigi baredo diigiinir? Kim bu sdzleri
anlamur? Dilin giidrati de orasindadir ki, oniller siiren ereb istilas, fars
tezyiqi, osmanli tesirleri altinda 6z ruhunu saxlamigdir. Xalqimiz areb-
lorden, farslardan, osmanlilardan ve basqa milletlarden aldig sozleri
oziiniin dil siizgecinden kegirorok, onlari Azerbaycan dilinin ahen-
gino, qanunlarina uygunlagdiraraq elo bir hala salmigdir ki, indi gox
gatinlikle o sozlerin ibtidai halim axtarib tapmaq olar. Bizim kend-
lorde sovetlik deyirler, meselen, “Sixli sovetliy”, “Qarameryem
sovetliyi”, Demok, sovet soziinii xalq 6z dogma mali kimi istifade edir.
Yaxud kolxoz soziinii gotiiriin. Yadinizdadirmi, bizim gezetlorimiz,
jurnallarimiz “miistorak tasarriifat” yazirlardi. Ancaq xalq bu quru
rosmiyyate ve puristlerin dediyine baxmadi, kolxoz dedi, sonra met-
buat da kolxoz yazmaga mecbur oldu. Elece do yiizlerle areb-fars s6zii
gostormok olar ki, onlar xalqimizin mal1 olmugdur, genis kiitloler
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terofinden anlagilir ve onlari deyismeye heg bir ehtiyac yoxdur.
“Maliyya” soziiniin yerine “finans” yazan yoldaslar isteseler de,
istomesaler de partiyanin dil siyasetini gaba bir suretde pozurlar.
Yoldaglar! Men Azerbaycan Bas Sovetinin II sessiyasindaki
qxigumda gozet isgilorimizle bir sira yazigilarmmizin da dili korladig-
larmi demisdim. Bu yaxinlarda Yazigilar Ittifaqinda kegirdiyimiz
haqg-hesab Vo secki konfransimizda yazigilarimizin dilindeki ngsan-
lar1, Yazigilar Ittifaqinin orqani olan jurnal ve gezetalorde Azerbaycan
dilinin zibillendiyini, korlandigin biitiin keskinliyi ile gostermisdik.
Bugiinkii giinde bele “Odabiyyat gezeti” va “Revolyutsiya ve kultura”
jurnalinda bir sira ciddi dil néqsanlart vardir. Maselen, “Odebiyyat
qezeti” — tabiri caizsa, maruz galmag, sayani-diggat ve bu kimi sozlerle
birlikde simpatiya, razyezd, vertikal ve saire sozleri da isladir. Demsali,
bir terefden ereb-fars dillarinin tesirini saxladig kimi, ikinci terefden
dilimizin pozulmasinda istirak edir. Bele négsanlan “Revolyusiya ve
kultura” jurnalinda da gérmek olur. Bu jurnal bizim adebi Azarbaycan
dili nimunasini vermakle an miihiim bir rol oynamali oldugu halda,
6zil canh dilin inkisafindan ¢ox geri galir ve pis niimunaler gdsterir.
“Kommunist” gezetinin bezi emekdaglan da dile lizumsuz yeni

sozlar gotirmakde, heqgigeten, birinci yer tuta biler. Natura, ugastok,

mexanizator, mobilizasiya, sort, pozisiya, transport, spekulyasiya, ekipaj,
reys, produksiya, korpus, ugot, xormeyster, avariya, prosent, prostoy,
komissariat, masstab, realizo etmoak, maginist, laryok, struktura,
instruksiya, populyarlagdirmag, buksir ve bundan basga yiizlerle bela
sozlori yazan gezets ig¢ilari bir balaca ézlerine zehmat versalar, bu
sozlerin ovazini Azerbaycan dilinda tapa bilarler.

Bunu da yaddan ¢ixarmaq olmaz ki, “Kommunist” gezeti niifuzlu
gezetdir, rohber qoezetdir. Onlarla merkez ve rayon gezetlori, agagi
partiya ve sovet iscileri, fohle ve kolxozgu ziyalilar ondan dyrenirler.
Bunun ii¢iin de “Kommunist” gezetinde buraxilan sehvlerin listinden
ke¢mek olmaz.

Men burada bir hagiye ¢ixim: bezi adamlar terciime etdiklori
ciimleleri miitleq sozli-soziine, aslinde oldugu formada vermak isto-
yerken ¢ox yanilirlar. Bunun iigiin do ele eybacer sozler, ciimleler
ortaliga ¢ixir ki, fikri diizgiin anlamagq, deyileni heg yerinden basa diis-
mok olmur, “Kommunist” qozeti emakdaglarinin dalinca “Genc isgi”
gedir, “Odabiyyat qezeti” gedir. “Genc igei” tez “finans” soziinii alaraq
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isledir, hale ¢ox yeni s6z de slave edir. Mesalon, “filan yoldagin
reziimesi”, “onun arqumenti yoxdur”, “o predmetin detali”, “o pozi-
siyadan analiz edir” vo s. “Genc is¢i”nin dilidir.

Yazigilanimizin dili iizerinde ayrica dayanmayacagam. Manden
sonra ¢ixan yoldagslar bu cehsti aydinlagdirarlar. Ancaq bunu gosterim
ki, en gorkemli yazigilarimizin dilinde bdyiik harc-merclik vardir.
Onlann dilinde sobor, kupol, dvornik, eqoizm, kasa, svita, interes, geroik,
traktovka sozleri ile barabar tahti-himaya, hissi qablalviigii ve belo-
bele seylor do var. Masalon, “Odabiyyat gezeti” yazir ki, “Macnun
rolunun traktovkasi diizgiin deyil”. Macnun hara, traktovka hara?

Yoldaslar! Burda bir messleni de geoti sekilde goymaq lazimdir.
Ayri-ayn gezetlorimiz, tarciimagilerimiz bu ve ya bagqa s6zii dilimize
gatiranda, is ancaq o soziin galmasi ile qurtarmir. O sz 6zii ile bera-
ber yeni sokilgilor de getirir. Indi bu saat gox yerde traktorgu yerine
traktorist yazirlar. Ugot s6ziinii yazanda ugotgik soziinii de yaziriq. Ne
iigiin gozol yedak soziimiiz varken buksir yazmagq lazimdir. Bizim qoca
analarimiz deyerlar ki, “bagina yiiz min geza geldi”. Yaxud “Goresen,
yaziga bir geza iz verdimi?”. Bunun yerina bizim gezetler *“qeza”
deyil, “avariya” yazirlar. Bizim gezetlerimizin, jurnallarimizin yolu ile
getsok, gorek kolxoz¢u texminen bele danmigsin: “Bu giin ugastoka
getmoyo mendse boyiik stimul var. Amma hiss-qiibliilviiqum deyir ki,
mana bir avariya iiz verecek. Dogrudur, buna arqumentim yoxdur ve
fikrimi detalni analiz eloye bilmerem. Menim naturam beladir, bilirom.
Fikrimi reziime eloyacek. Prostoy olmamagqgiin biitiin diggetimi
mobilizasiya edib pozisiyamda méhkem duracam” (Giiliisler).

Heg bir zaman bizim kolxozgu, fohle bu dille danismamigdir ve
damsmayacaqdir. Dilimizi belo sokle salan yoldaslar ancaq yazi dili-
mizi xalgdan uzaqlagdirmaqdan basqa bir is gdre bilmezler. Dili
xalqdan ayirmaga heg bir kes miiveffeq ola bilmez.

Cox zaman terciimagiler savadsizligdan dilimizdas olan sdzleri bil-
mirler ve ona gore de sdz qondarmaga baglayirlar. Bir bedii kitabin
terciimosinde ruscada yazilan “Jeltie listya pokrili sad” ciimlesi belo
torciime olunmugdu: “Sari yarpaqlar bag: 6rtmiigdii”. Azerbaycancada
xaz2] $0zii var, sart yarpaq demoye chtiyac yoxdur. “Kommunist”
qezetinde “derz qalagl” yazirlar. Bizim kendlerde derzleri bir yere
yigib ona penca deyerler. Bunu da yeqin ki, terciimegiler bilmir. Ciinki
yazigilar, terciimogilor genig xalq kiitleleri ilo ¢ox.az goriiirler. Onlar
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kabinet adamlar olublar, canli xalq dili ile elageni itirdiklarinden o
dilin zengin xezinasinden istifade eds bilmirler.

Xalq dilinin zengin xezinesine miiraciet etsaydilar, tarciimagi yol-
daslar ayri-ayri szleri, ifadeleri azerbaycanca demak iigiin yaxs1 ovez
taparlardi. Mesalen, rusca “pri jizni” sézlerini “6z heyatinda” terciime
edirler. Ovvela, bu diiz deyil, ikinci, bizdes “6z hayatinda” demoezlor, bu
quru kitab dili, siini dildir. “Filan adamun sagliginda bu is oldu” deyarler.
Hatta belo bir ifade do var ki, “Sagliginda kor Fati, 6lende badam gbzlii”.

Yazigilarimizdan biri yazir: “Inqilabi heyacanla ¢irpinan gohralera
bir iirkeklik ¢okdii”. Yazi¢idan sorusan gerak, insan ¢ohrasindeki inqi-
labi heyacanin xiisusiyyetleri naden ibaretdir ve ¢dhre nece ¢irpina
biler. Aydindir ki, 6z qehremanina insana mexsus xasiyyatleri vers
bilmeyaen yazig1 ingilabi s6zle bagim qurtarmaq istemisdir ve naticeds
giilmali bir ciimle ¢ixmigdir.

Azerbaycanda sahang soziiniin bir ¢ox sokilleri vardir. Balaca
béyiiklilyinden asili olaraq ciirdak, sovga, bardag, sahang ve saire
kimi adlar1 var. Bizda at texminen 14-a gader sozle ifade olunur: at,
madyan, tirga, qurqury, dayga, kéhlon, alaga, ayqir vo saira. Heg bir
zaman azerbaycanca yazilmig bir aser rus diline terciime olunduqda bu
s6zlarin hamisini mexaniki suratds rus diline kegirmak olmaz. Birinci
névbade rus dilinin 6z ehtiyatlarindan istifade etmeak lazimdir. Ciinki
rus dilinin 6z qaydasi, 6z ifade formalar1 var. Bir geyi, bir hadiseni
ifade elemok iigiin ana dilinde s6z ve ya soz birlogmasi olmadigi halda
dile yeni s6z getirile biler. Rus dilinds bir sira bagqga xalglarin sozleri
oldugu kimi, Azerbaycan sozleri de vardir: saz, ¢inar, salam ve saire.
Eloce do, Azerbaycan dilinde tamamile adi bir sey olaraq bir ¢ox
ocnebi sdzler vardir ki, bunlar bizim dile lazimdir ve onlari miitlaq
dilimizde saxlamaliyiq. Ancaq bir qardas xalqdan ve ya basqa mil-
lotden aldigimiz sdzler miitloaq Azerbaycan dilinin 6z ganununa, Azer-
baycan dilinin grammatikasina, Azerbaycan dilinin biitiin ince xiisu-
siyyetlerine tabe edilorak islonmolidir. Birdefelik anlamaq lazimdir
ki, dilin ganunu, dilin ruhu sozler iizerinde hakim olmalidir. Sger her
yeni aldigimiz séze gore bir ganun, bir gayda diizeltsek, o zaman on il
sonra Azerbaycan dilinden ne qalar?

Men biidcet sdziiniin byiidcet yazilmasina, Sedrinin S¢edrin yazil-
masina vo bunlar kimi sézlerin bokaratini saxlamaq ugrunda canfo-
sanliq gosteronlere qars1 qoti ‘etiraz edirom. Man yiizillorle xalqumizin
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islotdiyi ve alisdig1 Orabistan, Hindistan, Almaniya ve bu kimi s6z-
lerin Araviya, Indiya, Germaniya kimi yazilmasina etiraz edirem. Belo
olsa, gorek Guirciistan, Ermoanistan yerine de Qruziya, Armeniya,
glircii, ermani yerine gruzin, armyanin yazaq.

Yoldaslar! Dilimizde nogsanlarin ikinci qrupu ciimle nogsanlan,
sozleri yerinde islede bilmemek belasidir. Hala ciimle qurulusundak:
nogsanlardan danigsmazdan men bir nege misal gatirmek isteyirem ki,
lizumsuz soézlerin dilimize girersk onu nece yondemsiz bir sekle
saldigini aydin goresiniz. “Odabiyyat gezeti” 18 yanvar nomresindo
bele yazir: “Stanislavskini aktyor terbiyesi liglin yaratdigi sisteminde
aktyora heman bacarig1 Gyradir. Bunun ii¢iin uprajneniyalar ve etiidler
vasitesile psixo-texnika priyomlara aligmaq lazimdir”.

Bu ne dildir? Yaxud, “incesenatin mahiyysetini aydinlagdirmaq
iddiasinda olan estetika nezeriyyaleri, normativ doqmatik ehkamlar
dogurur”. Belsa bir ciimleni muzeye qoymaq lazimdir ki, camaat bu
eybacer mexluga baxib miisllifine aferin desin.

Hale bu ciimloye baxin: “Omak proseslari vertikal heyvani adama
gevirmisdir”.

Cox toassiif ki, hemin bu emek prosesi bezi terciimagileri hals do
adam eleye bilmemisdir.

Dilo garsi miilkedar agayanalig1 gostermak, 6z avamhq ve kultu-
rasizligini gezets sehifelerinde utanmadan niimayis etdirmek ddziilen
bir hal deyil. “Azerbaycan fizkulturniki” gezeti bu isde, dogrudan da,
klassik bir niimune gostermigdir. Man oxuyum, siz qulaq asin: “Loko~
motiv”in sag kenar hiicumgusu kornerden topu diismen gapisi izerina
galdirdi. Alimkin qiivvetli hiicumla hesabi agir. Dyagkov 0ziine
golmemis Udkov igiincii defo topu qapidan buraxir. Taymin axirina
geder demiryolgular bdyiik iistiinlikle diismen qapisini giillebaran
edirlor. Onlar gdzel kombinatsiyalar diizeldir ve lazim gelen
momentda topu seqtaya gonderirlor. Oyunu yiiksek taktika il apa-
rirlar, Zodelonmis Alimkini Mityuskin evez edir. Yalmz 43-44-cii
degigelerde denizgilerin sag insayd1 Semyagov hesabi yaglayir”.

Men bilmirem, belke da, “Fizkulturnik™ hesab: “yaglamigdir”. Ancaq
xobardarliq eloemaliyom ki, “Fizkulturnik”in dilindeki bu yaslg, riitu-
bet mentiqi qanuna gore artiq kiflonmigdir.

Yoldaslar, men meruzeys hazirlasarken miimkiin geder ¢ox saheni
ohato elomok isteyirdim. Ancaq bilirsiniz ki, biitiin saheleri ohate
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elomok miimkiin deyil. Mon bir nego misalla kifayetlonirom. Cixan
yoldaglar ayri-ayri sahelerden etrafli damisarlar. Bu yaxinlarda Kirov
adina parkda gozel bir genclik karnavali kegdi. Karnavalin 6zii ile isim
yoxdur. Ancaq onun elanlarinda bele bir seir torciimesi var idi:

Svinglor, patriotlar, asiglar, falcilar,
Feyerverk, qaragilar, silahl tapmacalar.
Qoyunlar, oyunlar, ayilar, tansorlar
Rang va rang lakalardan rangli horiiklor
On yaxsi karnaval kostyumu konkursu.

Hem ds tok deyil, yeyinti vo igki iigiin 30 kioskda karnaval gecesi
acilacaqdir”.

Burda birce sey askikdir. Gerek serin altindan “har kes bundan bir
sey basa diisse, mustulugu var” sozlerini yazaydilar. '

Bizim negriyyat idarelerinde, jurnal ve gezetelerda isloyen yol-
daglar bilirler ki, Qlavlit is¢ileri bir kelme, bir vergiil iistiinds uzun-
uzadi danigiga baslayib adami on defe gedib-golmeye mecbur edirler.
Qlavlit ig¢ileri kegen esrde Kipling terefinden yazilmis aserde “qizil
itler” sozii iiglin ugaq edebiyyati iggilerini bir ay get-gele sald1. Ancaq,
nadansa, belo-bele elanlarin iistiinde Qlavlit isgileri tereddiidsiiz qolla-
rin1 gakib, mohiirlerini basirlar. Ciinki Qlavlit ig¢ileri sehvleri resmi
bir cedvael ile axtarirlar. “Qizil itler” demok olmaz, guya Kipling bu
sozle bize satagir. Belo masuliyyetsizliyin mentiqgi naticesi olaraq, dog-
rudan da, sehv olan seyler, yuxarida getirdiyim kimi, biabir¢iliglar Qlavlit
is¢ilerinin goziinden qagir. Qozets, jurnallarimizda olan dil herc-
mercliyi yeni yazmaga baslayan yoldaslara olduqca ziyanh tesir edir.

Maesselon, men bele maktublar aliram: “Bununla yazib serencami-
nza melum edirem ki, menim $eir yazmaq heavesim artmigdir”. Bu
sozlerden sonra geir baglayir:

Yoldaslar, digqgat yetirin bir boyiik dastan yaziram,

Partiyamn birinci qurultayinin Minskda ¢agrilmasindan yaziram.
Bu qurultayin 9 deleqatinda Lenin olmasindan yaziram.

Lenin siirgiindon maktub yazir, man onun kimi marddan yaziram.

Ikinci geir ondan da qiymetlidir. Sairlik iddiasinda olan yoldas yazir:
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Yaxst olur kolxoz akinlari

Hazir galir ayaqqabr tikonlori
Kolxozda ¢aligan iirakls

Zamida alir gahraman ordenlari.

Moan bu yoldaglari gnamiram, ¢iinki “©debiyyat gezeti’nin,
“Revolyusiya ve kultura”nin, “Kommunist”in, “Genc is¢i”nin,
xiisusile, “Azerbaycan fizkulturniki” gezetinin dilds yaratdigi herc-
morclik meantiqgi olaraq bele natica veracekdir. Bele yazan yoldaglar-
dan g¢ox vaxt “Bu bilik, bu savadla ne iigiin seir yazirsan?” — deye
sorugduqda, onlar qezetlerimizde geden bezi materiallarin, hotta geir-
lorin dilini misal getirerak, “onlardan pis yazmirig ki” deyirler. Bu,
dogrudan da, beledir. Dilde herc-merclik yaradanlar yalmz gezet-
lerde, jurnallarda deyil, bu xestelik elmi miiassiselers, mehkeme ve
sovet orqanlarimiza da yayilmigdir. Ali Mehkeme gerarlarinda gox
zaman bels ciimlolers rast golmek olur: “Tamyiz sikayat veran zerar-
didenin temyiz sikayeti biencam buraxilmis”. Belo ciimloleri oxu-
yanda yadina mollaxana diigtir.

Mbon alime kegon bir trigonometriya kitabinda bu ciimlaleri oxudum:

“Qorizontal v vertikal miistoviler iizerinde proyeksi yazi cizilan
uzucu panton graninin sxemasi 27-ci gertyojda verilmigdir™.

Bu tesadiifi bir parga deyil. Fizika, kimya, cografiya kitablarimi
alsaniz, basdan-basa bele ciimlelerle doludur. Vaxtile goca Hegel
yazird: ki: “Ad miirekkebliyi sadelesdiren bir seydir”. Bu getirdiyimiz
misallarda olan adlar ve sézler hagqinda Hegelin soziinii tersine gevirib
“ad sadoliyi miirokkeblesdiren bir seydir” demek lazim golir. Qozeto
vo jurnallarimizda, nagriyyat idarelerimizde terciime ilo meggul olan
yoldaslar ana dilini yaxs1 bilmadiklerinden terciime etdiklori material
dilinin tesirine diisiirler. Onlar Azerbaycan ciimleleri evezine, tiistiisli
diiz ¢1xsin deye, geribe ciimleler yazirlar. Mesalen:

“Soker ¢okiintiilerinin yiiksok mehsulunu gétiirmek {i¢iin kolxoz
ve sovxozlarda biitiin agrotexniki tedbirlerin kegirilmesini tomin edo-
rok gugundurun boy atdig1 biitiin dvr erzinde taxilbitine, tarla kepe-
neyine, payizliq sovkaya ve basqa zerervericilore qarsi miibarize
edilmesini, corgeler arasinin, azi, iki-ii¢ defe yumsaldilmasini, bir-iki
defa olave yerli giibre ve mineral giibrosi verilmesini togkil etsinlor”.
Yoldaglar, bundan ne basa diisdiiniiz? Belo ciimle yazan yoldaglarin
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magsadi nadir? Bezen ele ciimlolor olur ki, onlarin yanhshig birden-
bire duyulmur. Lakin diqgetle oxuduqda gériirsen ki, sézler mexaniki
suratde terciime edilib yan-yana diiziilmiisler. Yazirlar ki, “Puxlyakov
mosafoni yaxsi kegorek ii¢ deqige 19 saniye netice ilo finig lentini
kosmigdir”. Bu climlenin sonuna fikir verin, bu, Azerbaycan dili deyil.
Yaxud “Pioner toskilatina Vladimir Ili¢ Leninin adinin verilmasinin 15
illik yubileyi... (“Genc is¢i”). Yena do “Genc is¢i”de belo qoriba
cimleler yaradirlar: “Qongu otagda mahni sesleri havanin fozasmi
dagidird1”. Bu ciimle tam savadsizligin niimunasidir.

“Odabiyyat gezeti”’nds bele bir ciimle vardi:

“Sexsi hissleri ifade edoarken hiidudu asmaq, daha da xirdalamagq,
ciirbaciir lazim olmayan kegici inamlara sistematik uymaq ve subyek-
tivizme qapilmaq qorxusu var. Bele yaradiciliq halina diisen yazig1
heyata aydin, dogru ve tutarli baxis: itirerek bu ve ya basqa yiingiil
tosirle tez-tez deyisen ve sothi, guya sentimental miinasibat beslayir”.

Man sual eleyirem ki, bels biabirgiliga diisen yaziginin hali gére-
sen, neca olur?

“Kommunist” yazir ki, “Qlavneftsbitin Kaspi denizinde neftdagin-
masi lizre miivekkilliyi boyiik tonnajli tankerlerin prostoy etmesine
sabab olur”.

Bu gatirdiyim misallar savadsizhiqdir, yoxsa cinayetdir? Mene elo
golir ki, bunlarin iginde her ikisi vardir. Goriin gazetde geden sshvlar
haqqinda teshihi nece verirler:

“Qezetomizin 10 iyul tarixli “Pravda”nin “Sosyalist heyvandar-
ligmin yeni yiikseligine dogru” serlovhali bas meqalesinin birinci
siitununun bagdan ikinci abzasinin yuxaridan ikinci satrindeki “XVIII
Qurultayda XVII Qurultayda oxunmalidir”.

Aydin bir seydir ki, bela tashih oxucunu tezeden ela dolagdiracag
ki, yaziq bayagk: bir sehvin evezinde indi biitiin ciimleni bir daha
oxuyub he¢ ne anlamayacaqdir.

Yoldaglar! Man damigdiglarimi reziime yox, xiilase elomak isto-
yirem. Bu miisavireni ¢agirmagda, bu goder misal gotirmekde, bu
tenqidi danigiglarda megsadimiz nadir? Biz na istoyirik?

Partiyanin dil siyaseti, qurdugumuz milli formali, sosialist miinde-
receli kulturanin inkigafi bizden ne teleb edir? Dilimiz hansi yollarda
inkisaf etmsolidir? Bilirsiniz ki, dil xalgin timumi kulturasinin miihiim
vo ayrilmaz bir hissesidir. Bugilinkii qarda§ rus xalqnin kulturasini
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alin, basqa gardas sovet xalglarinin kulturasini alin. Bunlarin miinde-
racesi sosialist miinderacesidir. Bu kulturalar sosializmin gelobsalerini
oks etdirerak inkigaf edir. Ancaq onlar milli formada inkisaf edir. Oz
milli geklini artirir, zenginlesdirir. Dil de bu esaslar iizerinds iralilayir.
Bizim telabimiz bugiinkii Azerbaycan dilinin ruhuna, ahengine uyusan
sozlerin hansi xalqdan alindifina baxmayarag, burunlayib dilden
¢ixarmagq deyil. Bizim basqa sovet xalglar: ile, biitiin diinya ile ictimai
alagelerimiz var. Odur ki, tebii olaraq dilimize bir sira yeni terminlar,
yeni sozler golir. Bu yolla dilimiz zenginlegir. Bu hadisenin gargisina
¢ixmagq tarixi qanunlari, partiya siyasetini anlamamaq demokdir. Eyni
zamanda, bu tebii hadiseden ehtikarliq edsnlerls, yerli-yersiz dile yeni,
acnabi kelmeleri gotirenlerle keskin miibarize etmsliyik. Demali,
miibarize iki cabhade aparilmalidir. Demsli, har iki halda xalturagi-
larin bag1 azilmalidir.

Biz istayirik ki, gelocekde de dilimiz erebgilik, fars¢ilig, osman-
¢iliq tesirinin galiglarindan temizlensin, ancaq bu i§ “mobilizasiya”,
“prujina”, “kapitalist okrujenyesi” yazmagqla yox, birinci novbede xalq
dilinin zengin xezinasi hesabina, dilimizin 6z imkanlar1 hesabina olsun.
Mans eleo golir ki, massale vo bizim teleblerimiz aydindir. (4lqislar)

MULAHIZOLOR

Dilin ifade bacariginin yeni ¢alarla yetkinlogmesi, liiget sayinin
yeni ve yenilogmis sozlerle zenginlegmasi, bir sézle, dilin harmonik,
intensiv inkisafi iigiin onun gerokliliyi mithiim gertdir. Metal alot islo-
dilmese, paslanar. Dil igladilmese, get-gede kesarini, mena deqiq-
liyini, ifade incelik ve gozelliyini itirer, inkisafdan qalar.

Son on ilde Azerbaycan dili xeyli inkigaf etmis, zenginlegmis,
golma, gatirme kelmaler terkiblerden xeyli temizlenmisdir.

Haloe de yazi qaydalarimizda, sézlerin deyimi ve yaziliginda diizel-
meli cehetler var.

Holo do heg bir mentiqi ve semantik gerek olmadan tesdigedici
olave sbzlor bol-bol isledilir. Ozii, dziiniin, 6ziine ve bu kimi.
“Miigavire igini qurtardi” yerine, “Miigavire 0z isini qurtardi” yaziriq,
deyirik. “Ohmed ogluna nesihet elodi” yerine, “Ohmod 6z ogluna
nesihet elodi”.
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Bozen bu “0z” sozii gerek olur. Masalen, bele bir ciimlede:
“Ohmad ugaglarin miibahisesine qulaq asdi, 6z oglunu danladi”, ya
“©hmad kitablar arasindan 6z kitabini gétiirdii”.

Indiki damsiq ve yazi dilimizde “artiglamasi ila”, “plana dair” ve
bu kimi sdzler genis islonir. Molumdur ki, “artiq” séziiniin ¢ox ifade
edon menasindan bagsqa bir de qaliq ifade edon moenasi vardir.
“Artiglama” ise uydurma s6zdiir, hole “s1” da slave edilends eybocer
bir s6z yaranur. Bir halda ki, “daha ¢ox”, “daha artiq” deyilersa, hom
aydin, ham de yaxsi olar,

Motbuatda vo danisiqda tez-tez islodilen “kol” sozii do mexaniki
terciime belasidir. Bslinde “kust” kol deyil, deste, fopa menasindadir.

Ata-babadan “nar topas:1”, “giil topas1”, “pambiq topasi” esitmigik.
Indi “giil kolu”, “pambiq kolu” yazing. “Kol” sézli azerbaycanca, mena
malum olan, iki halda islenir — “B@yiirtken kolu, garatikan kolu”. Her
iki halda ko/ s6ziinde bir menfilik duyulur.

Dilin inkigafi ligiin yaradici elavelerin eshemiyyati ¢oxdur. Rus
dilinin zengin ifade ¢alarlarinda bele 6n artim ve son artimlarin 1o
gedaer boyiik imkanlar yaratdigi melumdur.

Biz geyri, anti, aks, na, bi ve bu kimi sbziin menasini tamam
deyisen elavelerden yaradici sokilde istifade etmsli, onlarin totbiq
dairesini zanginlesdirmaliyik.

Bizdas ayn-ayn sozlere “baz” slave etmeklo yaranan sozler var ki,
onlar, adeten, menfi mena dasiyirlar, Qusbaz, qumarbaz ve bu kimi.
Bu gebilden yaranmig s6z birlegmasi “ingilabbaz” s6zii meona dolgun-
lugu etibarile bdyiik ciimleni svez edir.

Fiziki alemin diffuziya (hopma) qanunu menavi alemde de vardir.
Bu on gox dil sahesinde gériiniir. Diinyada az-¢ox inkisaf etmis ele bir
dil yoxdur ki, o, bagqa xalglarin dilinden faydalanmamig olsun.

Yalmz ayri-ayn kelmeler deyil, bezi ifade formalar da bir dilden
basqa dile kega bilir.

Bu gotiirmaler, getirmaler ana dilinin ruhuna, deyimine, ahangine,
gqrammatik qaydalarina, bir s6zle, qanina-canina yatirsa, xaric saslon-
mirse, bu, dili zenginlegdirir. Vay o haldan ki, o, basqa xalqin dilinden
alimmig kelma, ganun ve aheng xiisusiyyetlerimizi nezers almadan
dile per¢im edilsin.

Her dilin osrler boyunca yaranmis bigimi, dadi-duzu var. Onun
sozlerinin, ifadelorinin, deyiminin dzlinemexsuslugu var. Bu ¢alarlar
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bazen gabariq, bezen haman-haman duyulan olur. Dilin bu incelik-
larine toxunanda o sizlayir, géyneyir,

Bazan bir s6z basqasi ile neca qosalagdigindan asili olaraq yeni
mana ¢alan verir.

“Qumiz1”, “diz”, “yas” sozlerine “qip”, “dim”, “yam” elaveler
etmakle onlarin menasinda yeni siddet, daha artiq mena galarlan
yaranir: “Qipqurmizi”, “diimdiiz”, “yamyasil”. Burada tedqiqi ve izahi
gorok olan bir hal da var. Biitiin bele qosalagdirmalarda elave hisse
avvel, soziin asli sonra galir — “yumyumsaq”. Yalniz ag soziinds elave
ikinci siraya kegir: “Agappaq”. Niye?

Dil medaniyystinden danigmaq o dilin hale ¢oziilmemis prob-
lemlorini agmaga calismagla baghdir. Bu vaxta gader Azerbaycan
dilinde olan idiomlarin izahi, onlarin tarixi bioqrafiyasi, ifade zen-
ginliyi haqqinda tutarl: bir asar yoxdur.

Basqa dillerden alinms sézlerin dilimizda neca, ne sakilde islon-
mosi haqqinda gox az damisir, az yazingq.

Xalq arasinda silis, silistci, yaranal, koburnat ve bu kimi sozler
var. Bunlarin asli melumdur, lakin bu sakilde islonmasinin menfi, ya
miisbat oldugu haqqmnda fikir yoxdur. Mence, bele hayat tecriibesi
hagqinda diisiinmak, danismag, yazmaga deyer.

Olbetta, bu kimi faktlarn ehkam halina salmagq lazim deyil. Balke de
bir etalon kimi yox, bir niimune kimi bu yoldan istifade etmek geroek-
dir. Alinma, getirme sozleri bekaratini saxlamaq “prinsipi” esasinda
deyil, dilimize yatimi, deyimi, hamar @sasinda islatmek yaxs1 olar.

Mashur rus alimi Vladimir Dal demisdir ki, tatarlarin “yaxs1” sozi
ruscada hem yazimi, hem monasina gore deyismis, rus diline
uygunlagmisdir. Bu sozden yaranmis “yaksatsa” sozii rus dilinde
miioyyen menfi mena almigdir. Hom de bu sozden rus dili ganun-
gaydasina uygun feil formasi yaranmigdir. Bu dogru yoldur. Yizlerle
arob, fars, tiirk, fransiz, ingilis, alman soziini rus dili gaynadib eritmis,
6z aheng ve qaydalarina uygunlagdirmis, 6ziimlogdirmigdir.

Elo sozler, torkiblor de var ki, onlar dilde ¢ox genis islendiyine
baxmayaraq, getirildikleri dilin dadina-duzuna uymamis, dil iigtin
oziimlesmemisdir,

Ohvali-ruhiyya, rifahi-hal, sarf-nazar, ndqteyi-nazar, torcimeyi-
hal ve bu kimi. Belo sozlerin bozisini anlagimli Azerbaycan sézil ile
ovez etmok olar ve lazimdir. Mesalen, rifahi-hal yerina “dolanacaq”
demok yaxs: deyilmi? “Giizeran” sozii de daha aydin ve dile yatimhdr.
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Azarbaycanca girim ifadasi var. Dogrudur, 2hvali-ruhiyyani bu sz
helelik evez etmir. Verdis giicii buna yol vermir. “Tohar — tévr” mena
calan da var. Lakin islanse, dilin axarina girsa, qulagimiza yatib adileger.

Problemlerin Gyrenilmek gerekliyini unutmamaq lazimdir. Dili-
mizin inkisafi ligiin yeni s6z yaratmaq miihiim sortdir. Bu, yaradicilig
ehtiyacindan dogan elmi, mentiqi bir hadise olmalidir, Yaradilan yeni
sozler, ya yenilesdirilen sozler dilin tarixi gelisi — axarindan dog-
malidir. Bels sozlerin kigik, béyiik, aydin ve dumanli qaynaglarn dilin
semantik shate dairesinde, liiget imkanlarinda olmalidir,

H.B.Zardabi haqli deyir: “Dil bir seydir ki, 6z halinda saxlamaq
miimkiin deyil. Ele ki, artiq seyler als galdi ve aletlor deyisdi, toze
sozlorin gaderi giinden-giine artacaqdir. Bels sozlorin artmaginin dilo
zeorori yoxdur, xeyri var”.

Yeni kelms, torkiblerin islenmesinde yaradici prinsip olmahdir.
Dila gerak olan, uyar olan, dilin qehetliyini doldura bilen sézler gala-
caq, olmayanlar lazimsiz bir sey kimi siradan gixacaq. Belinskinin
sozleri ile desek, “..dilin diihasi yazigilardan daha agillidir. Noyi
saxlamagq, neyi tullamaq lazim oldugunu bilir”.

Ancagq els olur ki, dil hagqinda fikir séyleyen bazi miitexessislerin
yazilarindak: ayri-ayn ciimla, s6z birlesmeleri mends teacciible gari-
s1q toassiif hissi dogurur.

“Bu eksperiment, tacriibe dilde herc-marcliye, 6zbagmaliga aparib
¢ixarmazmi?” kimi.

Hans1 mentigle “seciyye dasiyir” demek olar, “vurgun kesildim”
demak olmaz? N iigiin “anmaq” demak olar, “amiml1” demok olmaz.
“Duymagq”dan “duyum” sozii yaratmaq niya gebahat olsun? “Olmaq”
s0zii var, “Olmek” sozii var. Hans1 mantigle “olum” séziinii redd edib,
“6liim™ soziinii igletmaliyik. Deyirler: giinki bele demirler. Na olsun
demirler, deyerler.

Mence, bu ve bu gebilden olan etirazlar, miibahiseler, fikir ayri-
liglari hokm soklinde deyil, miizakire, gotir-qoy elemek iigiin bir

baxim noqtesi seklinde olmalidir. Fikirler togqusanda hagiqet aydin-
lig1 dogar deyibler.

Mexaniki terciime belas1 da eleyhine ciddi miibarize aparilmal
beladir.

“Negqliyyat: idare eden (ad1 ¢ekilir) — neqliyyat vasitesini yol drtii-
yinden kenara gixarib sehve yol vermigdir”, Belo ciimleler nadir
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deyil. Bu ciimleni adi Azerbaycan dilinde demsali olsaq, bela dema-
liyik: “Magini siiren... sehv elayib yoldan kenar ¢ixmisdir”. “Veziyyet
Ozuni gostorir”, “Saylardan sonra isimler heg vaxt com gakilgisi gabul
etmir”, “Ipokgiliye dair plan” va bu kimi ciimlelerin siiniliyi, terciime
goxusu ilk baxigda aydin goriiniir, duyulur.

Hor yerds, homise qrammatik qaydalar dili miieyyen gercivede
saxlaya bilermi?

Lamberte yazdigi mektubda Turgenev deyir: “...broju avezine, bredu
kimi kigik grammatik sshvler Sizin dilinize ancaq gézallik verir”.

A.S.Puskinin meshur satirlorini xatirlayaq: “Qrammatik sshvi
olmayan rus diline men d6ze bilmirem”.

Bunlar s6zgelisi deyilmigdirmi? Yox! Bu, qrammatik gaydalara
etinasizliq ¢agingdirmi? Yox. Bu, olsa-olsa, dilin canli bir organizm
olduguna, daim zenginlesme, tekmillesme prosesinde olduguna isa-
radir. Qrammatik gaydalar méveud dil esasinda yaramr. Dilin qanu-
nauygunluglarini sistemlesdirir, bir s6zle, dil materialindan dogur. Bu
giin sehv sayilan bir ifade, soz, terkib sabah varhgim dogrulda biler.

Formal yanagsaq, “qozet yazir” sozleri bizde teacciib dogura biler.

“Qozetde yazilmigdir”, daha diiriist desok, “derc olunmugdur”
demaliyik.

Lakin sdzlerin belo diiziimii bir giibhe, etiraz, geyri-tebiilik hissi
oyatmir.

Sabir yazir: “Adetimiz das idi, dava giinii”. Nece? Adet nece das
olur? Bu suallar formal mentiq yolu ile tebiidir. Burada “atmaq” sozii
atmir, Gorek “Adetimiz das atmag idi dava giinii” deyilsin. Aydindir
ki, Sabirin yazdig1 daha lakonik olmagla mena anlaminda he¢ bir
“nece?” dogurmur. Sabir “Gel-gal, a yaz ginleri” deyir. “Gslin”
demir. Bu, grammatik baximdan “sehv”, aslinde ise diizdiir. Demok,
dilin mileyyen qaydalarini gézlemek sertdir, lakin dili mehdud gay-
dalar gorgivesinde saxlamaq lazim ve miimkiin deyil.

Elo geyri-Azerbaycan sozleri var ki, onlar vetendaghq gazaniblar.
Bunlardan yan durub kohnelmis sozleri saxlamaq, kohnaye gayitmaq
neyo gorekdir? Diinyanin biitin medeni xalglar1 “internasional”,
“universitet”, “partiya” deyir. Bu da ganunauygun tarixi bir prosesdir.
Bu prosesdon kenarda qalmaq olmaz. Bezi hallarda ise dilimize
gotirme olan ereb-fars terkibli sozleri aydin, selis Azerbaycan sozleri
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ilo avez etmok xeyirlidir. “Beynalxalq” demokdense, “xalqlararasi”
desak, daha yaxs1 olmazmi?

Dilgilik sahesinde galisan alimlerimiz dilimizin uzaq tarixi ile az
masgul olurlar, :

Dilimizds olan ayri-ayr1 galiglar derinden tehlil edib, dilin inkisaf
yolunu aydinlagdirmaqda goriilesi isimiz goxdur. indoneziyallar bir
seyin goxlugunu bildirmak tigiin s6zii tekrar edirlor. Onlar “yoldas”
szl yerine “kavan” sdziinii igladir, “yoldaglar” demok lazim gelende bu
sozil tokrar edir, “kavan-kavan” deyirler. Elece de “institut-institut”
va bu kimi.

Mans el geolir ki, azerbaycanca da bele cem soklinin qaliglart var.
Qosun-qosun, qat-qat, déna-déna, dasta-dasta ve bu kimi. Dogrudur,
bu s6z tekrarinda miisyyen sokil galan1 var. Lakin “qat-qat artiq”
dedikde goxluq nezerde tutulur. Dastao-dasta, qosun-qosun dedikde
yene de ¢oxluq asas menadir,

Balke do ilk baxigda bunlar dil medeniyystine dogrudan-dogruya
bagli miilahizaler deyil. :

Ancaq dil medeniyyetini anlamagq, onu gbzleye bilmak, onu inki-
saf etdirmok iiglin dilimizin tarixi durumu, inkisaf yolunun miixtelif
problemlarini 6yrenmayin gerekliyini unutmaq olmaz.

Dils getirilen sozlerde elosi olur ki, yasayib az-¢cox Omiir siire
bilmir. Dile yatmir, menani deqiq ifade eds bilmir, siradan ¢ixir. Ele
yeni sozler de var ki, dilin tebii bir elementi kimi kok salib qalir, yeni
mena calarlari yaratmaga imkan verir,

Nodense bezen bele sozleri gapidan qaytarmagq tesabbiisleri olur.
Cox zaman dil geyrstini ¢gekmek vezifesini ancaq 6ziinemexsus bir
imtiyaz bilenler “Bizds bele demirlar”, “Bu, uydurmadir”, “Eybecer”
ve bu kimi “gorxulu” s6zlerle miiddealarin1 geydsiz-sertsiz gebul
etdirmaya gahisirlar,

Azorbaycan dilinde otari, kecori, kdgari, gedori, safori ve bu kimi
sozler var. Bu esasda oleri soziinii islodende (Esxilin “Zencirlonmis
Prometey” eserinin torciimesinde) etiraz sosi esidirik. Niye?

Azerbaycan dilinde gériim, baxim, icim, galim, verim, atim (bir
atimliq barit1 var), yeyim, geyim ve bu kimi sozler var. Bu vaxta qeder
boyiik bir nazirliyin adi “Yeyinti senayesi” soklinda islonir. Malumdur
ki, yeyinti menfi menada olan sézdiir (filan yerde bu geder yeyinti
olmusdur). Bu nazirliyi “Yeyim nazirliyi” adlandirmaq teklifi nedense
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etiraz dogurur. “Noya ise, kima ise oxsayir!” deyirlor. Belo geyri-
elmi, sigorta¢i miilahizalerin, tesssiif ki, terefcilari var.

Dilimizin ayri-ayn problemleri haqqinda agig, serbest, genis
miizakiralar lazimdir. Hom de bu fikir deyismelerinde hagigeti ortaya
¢ixarmaq evezina miixtalif izmlarle damgalamaq haveskarlarini dalil,
mantiq, inamla yerins oturtmaq lazimdir.

SESSIYADA CIXIS

Deputat yoldaglar! Bizim qurulusumuzun mahiyyeti eladir ki,
partiya, hokumet tarefinden gsbul edilen tarixi gerarlar, miihiim
dovlati tedbirler emekgi insanlann seadeti namina, 6lkemizin siiratle
inkisafini temin etmak, onun varini, giidratini giinden-giine artirmaq
iiglin gabul edilir.

Hor il senaye, kond tesearriifati, sehiyys, elm ve modeniyyst islo-
rine sorf olunan milyardlarla pul bu gerar ve tedbirlarin heyata kegi-
rilmesini temin eden lazimi maddi asasdir.

Sovet hakimiyyati illarinde Azerbaycan xalqi sshiyya-saglamliq
sahasinda boyiik nailiyyetler gazanmisdir.

Xastaxana, dogum evleri, maslehetxanalar, tibb-feldser mente-
galeri, hakim, mama ve bagqa tibb is¢ilerinin say1 ilden-ile artir. Onlarin
keyfiyyeti kegmisle miiqayise edile bilmeyacek dersceds yiiksel-
misdir. Bir sira agir azarlar aradan qaldinlmig ve qaldirilmagdadir.

Lakin biitiin bunlardan az miihiim olmayan bir ceheat de vardir. O
da ohalinin siiurunda emoele gelmis ciddi doniigdiir. Aparilan miialice
ve xastolikleri garsilamaq tedbirlerine, hekimlerimize, tibb elmina
ohalinin inami gat-qat artmig, méhkemlenmigdir. Yiizlerle, minlerle
adam indi cansagliginin qedrini daha yaxs: bilir.

Bir zaman ehalinin bir gismi arasinda, xiisusile kand ehalisi ara-
sinda kok salmig, “tovekkiil”, “Allah 6zii bilen yaxsidir” kimi kohne
zehniyyet, otiib-kegon giinlerin qaranliginda qgalir, tebabetin giiciine
inanmamagq, hekime miiraciet etmeyi 6ziine ar bilmek kimi avamliq
hallan siiretle azalir, mehv olur.

Genig ohali kiitlosi vaxtli-vaxtinda hekime miiraciat etmok, azarlar
ve onlar doguran sebablerle keskin miibarize aparmaq zeruretini har

giin daha artiq derk edir.
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. B?r sozle, tobabet, hokim yardimi, vaxtli-vaxtinda miialice ted-
birleri genis kiitlalerin maisetine girmis, onlarin zehninde méhkem
yer tutmusdur,

: Lakin toessiiflo demok lazim golir ki, hale do tiirkegareye, piro
Inanmagq, 6z saglamligina lageydlik, azarlara etinasizlig, ¢irk, pintilik
natemizlik kimi hallarin kékii kesilmomisdir. ’

Kohne diinyanin dogurmus oldugu bu avamlig, nadanliq bazen
adamlarin giiuruna hakimdir.

.Biz na qoader gbzel xestexana, miialicoxana binalar tiksok, sana-
toriyalar bina etsak, tibb menteqoleri, dogum ve usaq evleri yaratsaq
da,. ayri-ayri insanlarin giiurundaki o qahglarin, 6z canina, 6z aile iizv-
lorinin canina yiingiil, qaygisiz, masuliyyatsiz alage baslemak halla-
ninin kokiini kesmedikee istediyimiz neticeni olde eds bilmeyacayik.

Dogrudur, her bir xestoxana, dogum evi, kondlerimizs islamoys

gedan har bir hekim o yerde yasayan ohalinin stiurunda miieyyon tesir
buraxir, lakin bu tesiri qat-qat quvvetlendirmak, onun effektini artir-
maq Uglin bir sira bagqa, yanasi tedbirlor de lazimdir.
: Bizim namuslu, fodakar, 6z isini iirokden seven minlearle tibb
is¢ilerimiz vardir. Bu qaygikes, humanist, genisqalbli insanlar shalinin
saglamlig1 ugrunda, azarlarin kokiinii kesmok, agir ictimai xestsliklari
doguran seraitin 6zii ilo amansiz miibarize aparmaqda, dogrudan da,
teqdirelayiq boyiik isler goriirler.

Lakin hale do orda-burda, ictimai nezarstin zoif oldugu yerlardo,
qit dermanlarla ehtikarliq eden, xalqin sehhet veo saglamligina tireksiz,
vicdansiz alaqe besleyen adamlar vardir.

Belo tiifeylilerle miibarizeni ancaq “Kirpi” jurnalinin vezifosi
hesab etmok dogru deyil. Kohne zehniyyaetin qaliglarn ils, ¢irk, pintilik,
xurafatla miibarizede, 6z miiqeddos vezifesinden cinayetkarcasina sui-
istifade edenlorle miibarizede bedii edebiyyat 6z qezebli sesini yuk-
seltmeli, 6ziiniin mithiim ictimai vezifesini layiqli yerina yetirmalidir.

Bizim Azerbaycan sovet adebiyyatinin nailiyyeti az deyil. Lakin
toossiiflo demok lazimdir ki, hele de yazigilarimiz arasinda xirda,
intim movzular torunda ilisib galanlar vardir.

Biz Sabir, Molla Nesroddin, Mayakovski snenelerinden tez-tez
danigiriq. Lakin bu boyiik senetkarlarin ictimai eybocerliklore qarst,
xalqin seadeti yolunda biten kol-koslara qarst alovlu qezeb ve nifrot-
lerinin sarsidici giiciinden istifade etmomokle kahilliq gdsteririk.
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Biz daglardan, baglardan, bulaglardan ¢ox yazmisiq. S6z yox,
Vetonimizin tebii gozelliklerini terenniim etmek lazimdir, Lakin
diinyanin an giymetli bezeyi olan insam1 unutmaq olmaz. Insandan,
insan zehmatinden tecrid edilmis gozellik en qisa bir miiddetde reng-
lorini, teravet ve cazibesini itirer. Sovet adami, onun taleyi, onun
sevinc vo koderi adebiyyatimizin cani, ruhu olmalidir.

Deputat yoldaglar! Bizim bir sira qabageil kendlerimiz vardir ki,
orada modeniyyat isleri de teserriifat igleri ile yanasi, yax§i tegkil
edilmisdir. Lakin elo kolxozlarimiz da vardir ki, onlar teserriifat plan-
larin1 yerina yetirirlor, onlarin adi hetta gabagcillar sirasinda gokilir.
Ancaq goriirsen, medeni-meiset sahesinds xeyli kesir ve ndgsanlar
var. Belo hallarda ¢ox zaman deyirler ki, eybi yoxdur. Bu sahads
nogsan varsa da, kisinin teserriifat gostericileri gor nece yaxsidir,
modeniyyet meselesi sonra da diizeler. Mance, bela miilahize, belo
miinasibat kokiinden yanhisdir.

Biz teserriifat meselalerimizi madeniyyet meselelerinden ayira
bilmerik. Tasarriifat nailiyyetlori daha yiiksek medeni yasayis liglin
zomin hazirlayir. Madeni-moiget sahesinde gazanilan miiveffeqiy-
yotler de miitleq teserriifat nailiyyetlerine miisbat tesir edir.

Bizim biitiin teserriifat planlarimiz, biitiin igimiz insanlarin seadeti
ficiindiir. Partiya ve hékumetimizin teserriifat sahesindeki biitiin ted-
birleri natica etibarile, sovet insanlarinin gézel, firavan, medeni yasa-
mas1, giin-giinden daha da yaxs1 dolanmasi namine qebul edilir ve
heyata kegirilir.

Jsden sonra madeni istirahat ede bilen, diinyanin, nece deyarler,
galocayinden, kegocayinden xeberdar olan adam, kendinde, evinde
miiasir medeniyyetin nailiyyetlerinden istifade ede bilen adam,
yegindir ki, yaxs1 isloyecek, semarali isleyecek, onun zohmatinin
mohsulu da daha artiq olacaqdur.

Mon deyerdim ki, bir kolxozun, bir rayonun teserriifat sahesindeki
miiveffogiyyatleri gerek orada yasayan ehalinin medeni-meiset mese-
lelerinden tocrid edilmis halda gétiiriilmesin. Biz kolxozlarm, rayon-
larin isine giymet verende onlarin teserrifati ilo yanasi, maodani
quruculuq sahesindeki gostericilerini, miiveffeqiyyet ve ndgsanlarini
da miitleq nezere almaliyiq. Ele bir qayda qoymaq lazimdir ki, kolxoz
rehberleri, rayon isgileri, gabaqeillar sirasina daxil olmaq isteyende
biz onlara deyok:
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- Tasan_"ﬁfqt islerin yaxsidir, Kolxozun goliri artib. Planlar dolub.
Cox g_(")zal. Indi gdster goriim medeniyyet sahesinde, kendin abadlig:
sghasmde no iy gbrmiisen! Camaatin dolanacagi necedir? Klubun,
kltabxgnan neco, isloyir? Bu hesabat ilinde ¢hdenize gétiirdilyiiniiz
madeni-moigat todbirleri neco heyata kegirilib? Kendde hansi teze ev,
usaq b.agqam tikilib, yol gokilib, korpii salinb, bulaq acilib? Nege
gozet-jurnal abunagisi artib? Dgar biitiin bu sahslorde bir yenilik, bir
ir.alilama yoxdursa, senin teserriifat sahosindeki miivaffaqiyystlerin
bizi temin etmir. Sen gabagqcil adlana bilmezsen.

Biz demeliyik: — ©gor sen klubu baglayib orda qurd saxlamisan ve
belolikle da, barama planini doldurmusansa, bunun ii¢lin sena sag ol
deys bilmeyecayik. Oger sen mehsuldarliq planin doldurmagq iigiin
plandan artiq okdiyin yerin pambigini becormays, yigmaga moktebli
balalarimiz1 haftelerls, aylarla dersinden, elminden ayirmisansa, bunun
ti¢iin sena sag ol deys bilmayaceyik. Yox, qardas, belo isloyib serofli
qabaqcil adin1 gazanmaq olmaz.

Qoy onlar iglerine qiymet verilende, kendds medeniyyet, medeni-

moiget sahesindeki gostericilerin de halledici amillorden biri kimi miit-
laq hesaba alinacagini bilsinler ve bunu méhkem yadda saxlasinlar. Sizi
mandinram ki, onda kendlerimizde ¢ox sey yaxsiliga dogru dayiser.
; ‘Deputat yoldaglar! Men bu yaxin giinlerde Kelbacar rayonuna
Istisuya getmigdim. Moelumdur ki, son illere geder Istisu ancag
yaxinliginda yagayanlann istifade etdiyi, yolu, sigmacagi olmayan,
elmi cohatden tedqiq edilmemis adice bir isti bulaq idi.

Istisuyun miialice xiisusiyyetlorini dyrenmek, onu xalqin istifade-
sine vermak sahesinde alimlerimiz, geologlarimiz az is gérmemisler.
Hékumet bu suya xiisusi ehemiyyet verir. Indi Istisuya genis yol
¢okilmis, korpiiler salinmisdir. Istisuyun iistiinde sanatoriya tikilmis,
zavod ige salinmigdir. Her il dévlet terefinden bura milyonlarla pul
buraxilir. Ancaq biitin bu dévlet qaygisina baxmayaraq, Istisuyun
buglinkii veziyysti ¢ox acinacaqlidir.

Men orada illerden beri ingaati yarim¢iq galan miialice korpusu,
mehmanxana haqqinda danismaq istemirem. Qoy slagedar nazirlikler
bu barede sessiya qarsisinda cavab versinler. Men Istisu kurortunun
Umumi veziyyetinden danigmagq isteyirem.

Bugiinkii giinde Istisu kurortunun iimumi menzeresi sehiyye
maarifi, saglamliq ugrunda miibarize deyil, belke de bunlarin aleyhine
canli bir tebligatdir,
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Toesevviir edin: iki dagin arasinda Terter ¢ayinin istiinds yiizlerle
alagiq-daxma, qazma, budka ve saire vardir. Bunlarin her birinde 3-8
nafor yagayrr. Umumi say1 mindan artiq olan ve her giin axin-axin
golan bu adamlarin adi normal yasayisi tigiin heg bir gerait yoxdur. No
ayaqyolu, na bir hamam, ne de her giin gqalag-qalaq yigilan zibili tulla-
maga bir yer vardir. Her yan iifunst, ¢irk, zibillikdir. Alagiglar
arasindan burnunu tutub kegirson.

Yan-yana diiziilmiis bir nege dellek diikanina iifunetden bas
soxmaq miimkiin deyil. Men bilmiream bu barberxanalar hansi senat
artelinin deftar-kitabinda, ne adda, nece geyd olunub, iimumiyystle,
geyd olunubmu, lakin bu berberxanada isleyen ustalarin qara girk
xalatlan, otrafin zir-zibili, oradan qalxan iifunst he¢ bir defter-kitaba
yazilas: deyildir.

Toxminen bir ay bundan qabaq, Istisuyun taxtasina qalxan yoldan
ii¢ at ugub 6lmiigdiir. Bu atlarin atrafi iifunetle dolduran lesleri bu giina
geder ¢aylarda galir. Bu leglerin yaninda ise alagig qurub qaygisiz
yasayan, hordon-harden calib-oynayan adamlara bu natemizliyin
insan ligtin ne gadar qorxulu oldugunu basa salan yoxdur.

Deputat yoldaglar!

Bolke de sizlerden ¢oxunuz gdrmiissiiniiz, Istisu ¢ixan yerden bir
az yuxari, Seytan korpiisii deyilen yerin yaxinliginda Terter ¢aymin
icinde yeka bir dag vardir. Bu dasin ortasindan iki qol isti su fovvare
vurur. Bu menzerenin tabii gézelliyi baxanlar1 heyran qoyur.

Biz tobiatin bu nadir mdciizesini nece qoruyuruq? Cox pis.

Her giin bu dagin etrafinda adamlar suyun fovvare vurdugu degik-
lers agac soxur, bu fovvarelerin iistiine agir daslar goyub onlarin gixig
yolunu qapayir ve bu kimi islorde vaxt kegirirler. Bela-bels
dacallikler neticesinde bulagin gozii tutulub su yolunun aza bilecayi
ise heg kesi narahat etmir.

Bu tebistin yaratdigi gozelliye olan medeniyyetsiz, nadan ela-
genin bir niimunesidir. Indi men size insan elinin, insan zekasmn
yaratdig) gozelliye, senat abidesine olan nadan elageye aid bir misal
gostormek istoyirem. Nuxa goherinde “Xan sarayr” deyilon hem
memarlig, hem de ressamliq seneti noqteyi-nezerinden son derace
qiymetli tarixi bir bina vardir. O binanin xiisusiyyetleri, oradaki gebe-
keler, divarlarda islenmis sekiller, oradaki rengler hagqinda bdyiik
elmi eserler yazila bilor. Bu bina bir xalqin medeniyyaet abideleri,
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tarixi tigtin iftixar ola biler. Lakin bu giin o gézol bina, o senat asari na
giindedir.

1ki g6z gerokdir ki, o binanin halina aglasin. Yoqin ki, Nuxa rayon
rohbar is¢ilorinden burada olanlar var, qoy onlar esitsinlor, qoy res-
publikamizda tarixi abideleri qorumagq, saxlamagq iigiin mesul olan
idare rehberlori esitsinlar.

~ Deputat yoldaslar! Bu binanin bir ¢ox otaglarinda tavan, déseme
dagilmig, suvaqlar tokilmiis, sebekeler sinmis, gapi-penceraler
qunlmigdir. Divarlarda senotkar sli ile ¢ekilmis rengareng sekillarin
iizerine mosuliyyetsiz, medeniyyetsiz adamlanin oli ile saysiz-
hesabsiz bayag1 yazilar yazilmisdir. Bu qanacagsiz vetendaslarin bazi-
leri 6z nadanlq ve avamliglarini gelemle yazdiglari yazida tezahiir
etdirmiglorse, baezileri bununla kifaystlonmoyib pasli mismarlarla
divar1 c1z1b sekillerin iistiinde 6z adlarini, bura ne vaxt geldiklarini
yazib 6z adebsizliklarine bir név abide qoymuslar.

Magar dovlet terefinden her il kiilli migdarda buraxilan vesaitin
bir hissesi Nuxa ‘“Xan saray1”na serf edile bilmezmi? Bu hagiget na
geder aci olsa da, demok lazimdir ki, bels sahibsizlik birce Nuxa “Xan
saray1”’nin taleyi deyil.

Vagqifin Susadaki illerden beri xarabazarliq mezar, iirekleri
yandiran gabri ve bir sira bagqa qiymetli xalq madeniyystinin tarixi
abideleri de bels haldadir.

Deputat yoldaglar! Man meadaniyyst abidelorimizden danisarken
bir meselo, xalqimizin tarixi inkisafinda, onun modani yiiksalis vo
tereqqgisinde an miihiim amillerden olan dil haqqinda, Azarbaycan dili
haqqinda bir ne¢e kelme demek isteyirem. Azerbaycan dili gadim
babalarimizin danigdigi, esrlorden beri yasayib inkisaf eden zengin,
genis imkanlara malik gézal bir dildir. Olmez Fiizuli 6z seirlerini bu
dilde yazmis, bdyiik Mirze Feteli bu dilde yaratmigdir. Sovet haki-
miyyati illorinde Azorbaycan dili siiratle inkisaf etmis, zanginlegmis,
saflasmigdir. Bu dilde milyon-milyon siyasi, elmi, badii eserler nesr
edilmisdir. Lakin biz Azerbaycan diline olan qayg: ve diqgetimizi qat-qat
artirmaliyiq. Hele bezi idare ve miiessiselarde bu dile lazimi hormet
ve etina yoxdur. Elo bir veziyyet yaratmaq lazimdir ki, Azerbaycan
dilinin gerekliyini, onun dévlet ehemiyyetini hami derinden derk etsin.

Burada sehiyye naziri Axundov yoldas Azerbaycan dilinde meruze
etdi. Oger menim dediklerim heqigate uygun deyilse, men Axundov
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yoldagdan iizr istomeye haziram, ancaq mena elo galir ki, Axundovun
Azerbaycan dilinds eladiyi meruze de azerbaycanca yazilmamus, tor-
cime edilmisdir, bunu zalda oturan deputatlar hamis: hiss etdiler.
Maeruzs metnindoeki bir ¢ox ciimle ve sézler bunu aydin gdsterdi.

Axundov yoldag her yerds ruscadan mexaniki torciime olan /00
garpayihq xastaxana, ¢arpayilarin say: ve s. deyirdi. Biz heg bir zaman
Xostoxanada carpayiniz varmi demirik, biz deyirik: yer varmi.
Xoastaxanada 100 yer var, 10 yer var. Biz heg vaxt klubda 500 stul var
demirik. Biz filan qadar yer var deyirik. Axundov yoldas Azerbaycan
dilini yaxs: bilir, bas necs olub ki, o, azerbaycanca edeceyi meruzeni
avvalca rusca yazmigdir. Maen Axundov yoldasi qinamiram. Gériiniir
o0, 6z sbba ve miiassiselerinden maruze ii¢lin lazimi arayislar teleb
edonds ona bu materiallari Azerbaycan dilinde vermirler. O da mecbur
olur ki, terciime eloatdirsin.

Deputat yoldaglar! Bizim madeni inkisafimizda qardag rus xal-
qmin, onun gozel dilinin bdyiik rolu olmus ve vardir. Rus dili vasi-
tosile bizim badii, elmi aserlerimiz genis beynelxalq saheye ¢ixir. Biz
bunu boyiik bir minnstdarliq ile demsliyik.

Lakin ele adamlar vardir ki, respublikamizda asas dil olan Azer-
baycan dilinin boyiik rolunu laziminca derk etmirler.

Bu giin Azarbaycan dilini 6yrenmek, bu dilds is aparmagq, bu dilde
tohsil almaq sahasindae bir sira ciddi ndgsanlar vardir. Respublikamizin
maarif naziri M.Memmedov yoldag burada oturmugdur. $iibhesiz, o
bilir ki, ilden-ile mekteblerde Azerbaycan dilinde tehsil alan usaglarin
sayl azalir, Bu ilk nezerde bir ciimladir. Lakin bu ciimlenin dalinda
elm, adebiyyat va senatimizin taleyi, xalqin taleyi durur. Bu bizi ciddi
bir suretde diisiindiirmaye bilmez. Dogma Azerbaycan dilinin formal
yox, asl hagigetde biitiin hayat ve isimizds, kommunizm qurmaq ugrun-
daki miibarizemizde ona layiq olan yeri tutmasini temin etmek lazimdir.

Dilimizi her ciir tocaviizden qorumaq lazimdir. Ona giindalik
praktiki isimizde daha artiq yer vermek, onun daha genig daireds islon-
masi figiin lazim olan biitiin geraiti yaratmaq lazimdir. Dogma partiya-
mizin gosteriglerine, Sovet dovletinin tedbirlerine, Lenin milli siya-
sotinin ruhuna uygun olaraq dilimizin tereqqi ve inkisafi ugrunda
cosaretle ve inadla miibarize aparmaq lazimdir.

20 avqust 1956
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AZORBAYCAN ALI SOVETININ
SESSIYALARINDA CIXISLARINDAN

Oz ana dilini yaxs1 bilmeyen insan bagqa dilleri de lazimi dere-
code menimsemeye qadir deyil... Dil qiidretli tebligat vasitesidir.
Toessiif ki, bizim gezet ve jurnallarimiz, bezi yazigilarimiz bunu basa
diismiir. Men bilmirem hans: esasla ve ne haqgla “Kommunist” gozeti
ozbasinaligla dilimize finans, promisel, sopka, produkt, stimul, ¢caska
ve bu kimi soézleri getirir, halbuki bizim dilimizde bunlarin 6z adlan
var: maliyya, vataga, tapa, mahsul, havas, fincan ve s. Niys fraktorcu
evozina traktorist yazilmahdir. Is o yera gatir ki, bizim qazet isgilori
dilimize biitév ifadeleri oldugu kimi daxil edirler, masalen, “kapitalist
okrujeniyasi”. Bele misallarin saymm artirmaq da olar, mosslen,
Yevropa, Indiya ve i.a.

Bir nege adam dilin taleyini hall ede bilmez... Dilin an boyiik
goruyucusu xalqdir, xalqmn danigig1, xalgn tarixidir. Qoy bizim bezi
nasriyyat ve matbuat is¢ileri gelecayin bdyiik ve vahid kommunizm
dilini yaratmaga telesmesinler. Neca deyerlar, “cay kegmeden gir-
manmasinlar, yay gelmaden qizmasinlar”. Cahillik neticasinde dili-
mizi zibillomesinler. Belelori haqginda xalqumizin séylediyi bir
ifadeni xatirlamagq isteyirem: “Agir otur, batman gel”.

11 iyul 1939

Kend ohalisine madeni xidmetde kinonun bdyiik ehemiyysti vardir.
Bizim kino sebekemiz il-ilden artir. Indi bir nege il evvaellers nisbeten
qat-qat ¢ox teze filmlar buraxilir.

Toossiif ki, bu filmlerin kend ehalisine ¢atdirilmasinda ¢ox noq-
sanlar vardir. Filmlerin Azerbaycan diline terciimesi isi yaxs: qurul-
mamigdir. Dublyaj olunmus filmlerin bir goxuna defalerle qulaq asirsan,
bas-ayaq qurulmus, mexaniki terciime edilmis ciimlelerden heg bir
sey basa diigmiirsen.

Belo filmler tosadiifi adamlar terofinden mesuliyystsizcesins, alagly,
savadsiz terciime edilib ehaliye taqdim olunur. Bele dublyajlarda eha-
liye vo Azerbaycan diline hormet yoxdur.

18 iyun 1958
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TELEQRAM

1942-ci il. Soyuq yanvar giinii. Qamigburunda gemiden endik.
Dalgali denizde gemi bizi yamanca tutmugdu, iireyimiz bulanird:.
Sahilde 6ziimiize golmemis basimizin iistiinii alman teyyareleri aldi.
Bombalar sagimiza-solumuza yagirdi. Bu ilk doéylis imtahanimizdi.
Limanin polad direklerinin pargalari, derin kalafalar, gan. Insanlarin
sifetlarine, qulaglarina sigramis palgiqg, torpag. Adam vahimalenirdi.
Bu satirler ds elo o anlarda cib defterime etdiyim geydlardendir.

Cabhanin yaxsisi-pisi olmur. Ker¢ do bu menada istisna deyildi.
Fagistlorin Olkemize xain basqinindan cemi bir nego ay kegmisdi,
Diismenin havada istiinliiyii agiq-askardi. Ker¢ cobhasinde bu, daha
aydin duyulurdu. Arxamizda denizdi, bu ise qogunlarimizin manevr
imkanlarini, herbi sursatin, erzagin vaxtli-vaxtinda ¢atdirilmasini xeyli
mohdudlagdirirdi. Cox vaxt adice odun tapilmird: ki, doyiisgiiler ve
ohali tiglin ¢orek bisirilsin. Biitiin bu strixler bizim milli hissslerin rus
herbi birlikleriyle baraber Ker¢ yarimadasinda qoruduglari cebhaye
aiddir.

Elo vaxt olurdu ki, diismen giinde bir ne¢e defs Ker¢ saherine hava
hiicumlari edirdi. Amma diigmenin hiddsti en ¢atin geraitde yagiya
qgars1 duran doyiis¢iilerimizin inadini iistelaye bilmirdi. Krim cebhe-
sinin “Ddyiigen Krim” gozetinde ddyiis¢iilerimizin giicasti hagqinda
yazilar ¢ixirdi. Qazet dord dilde ¢ap olunurdu: rus, Azarbaycan, giircii
ve ermeni dillerinde. Bizim bir-birine mohkem bagh kollektivimiz
gezetdan basqa veraqaler, miiraciatler va s. de ¢ap edirdi.

Qozetin emokdaslar tez-tez 6n cebhaye gedirdilar. Biz milli harbi
hisselerin doyiisgiileri qarsisinda tez-tez ¢ixig edir, geir, hekaye oxu-
yurdug. :

Ana dilimizde ¢ixan gezetin boyiik terbiyevi ve seferberedici
shemiyyati vardi. Qazet sohifelerinde doyiis¢iiler dogma yurdlarindan
da xeber tuturdular. On cebhede, sengerlerde, blindajlarda doyiisgii-
lerimizle goriisler unudulmazdir.

Hiicumqabag1 bir geceo xiisusi yadimda qalib. Martin ortalari idi.
Qazetimizin biitiin emakdaglar: redaksiya otaginda toplagmigdi, hiicum
giiniine hesr edilmis xiisusi buraxilis1 hazirlayirdiq. Deyirler ki, dost
gotin giinde tanmar. Bu miidrik kelamin heqiqiliyi miiharibenin agir
glinlerinde Krimda bir daha tesdiq olundu. Burada men bdyiik rus sairi
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Ilya Selvinskini daha yaxindan tamidim ve onunla méhkem dostlasdigq.
Burada men genis savada malik V.Magavarianiyle, genc giircii sairi
Revaz Margianiyls, Q.Boryanla dostlagdim. Meghur nasir 8li Veliyevls,
Abbas Zamanovla, Cafer Coforovla ve basqa hemyerlilarimlo
dostlugumuz miiharibenin agir sinaglarinda daha da berkidi.

O geco diismen, sanki tehliikeni duyubmus kimi bir nege defo
soheri bombaladi. Redaksiya binasim terk etmeyi bize goti sekilde
gadagan etmisdiloer. Bombalar gah uzaqda, gah da lap yaxinligimizda
partlayirdilar. Bombalarin dehsetli seslerinin miisayistiyle kimimiz
seir, kimimiz miiraciet yazir, kimimiz Krim cebhesinin ddyiis¢iilerinin
hayatindan epizodlan qeleme alirdi. Men demak olar ki, bir ay idi
Bakidan xober tuta bilmemisdim, ailom ii¢iin, li¢ yasinda Bakida
goyub galdiyim oglum Anar tigiin bark darixirdim. Dostlarim menim
nigarangiligimi hiss edir ve s6hbetlerle, zarafatlarla narahat fikirlerimi
dagitmaga ¢alisirdilar.

Gecenin yarisindan kegmigdi. Seherki gezetimiz hazir idi, ¢ap
edilmisdi. Birden mene bir teleqgram gatirdiler, hayat yoldagim Nigar-
dandi. Anamin, bacilarimin, oglumuzun sag-salamat oldugunu bildirirdi.
Qsalbim sevincle doldu. Els bil ne bu nigaran gece, ne atrafimiza yagan
bombalarin miidhis sesi vardi. Biitiin telaglarim, narahathgim, ela bil
ki, harasa gakilib getdi, yox oldu. Mani guglayan sevincin tesiri altinda
dostlarimi bagrima basdim.
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Yalniz iki haofte sonra, evden birden-bire ii¢ mektub ve kigik
sovqat alanda dostlarim etiraf etdiler ki, teleqrami 6zleri yazibmuslar.
(Béyiik torpagdan bize gelen teleqramlar elle yazilird). Dostlarim bu
yalan teleqram tertib etmigdiler ki, menim nigarangiligima son qoy-
sunlar. Bu “yalana” gore émriim boyu dostlarima minnatdar olacam.

O GUN - BU GUN

Filmin son kadrlar biri-birinin ardinca keg¢di. Ekran stid-aydinliq
oldu. Salondakilar filmin genc yaradic kollektivini siirekli algislarla
tebrik etdiler.

Bu ictimai baxig uzun koridorlan her iki yandan sira-sira otagl
kinofabrikin — C.Cabbarli adina Bak: kinostudiyasinin doérdmertebali
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binasinda idi. Baxisa gelmis adamlar bir-bir, ikibir film miialliflorinin
alini six1b kegirdilar. Mon fikirler pirtlagiginda dolagib qalmigdim.

Bu yeni studiya binasinin menzarsleri gézlerimde canlanirds. Irili-
xirdali dord baxig salonu, bugiinkii miixtalif aparat, cihazlarla zengin,
genis film ¢okilis pavilyonlari, diiziim-montaj otaqlari, rengli askar-
lama laboratoriyasi, miixtelif ¢ap, ¢oki, ses, is1q aparatlari, arabaciqlar,
i¢ vo dis telefon calagiqlari, sira-sira minik, yiik magmlari, lixtvagen,
kamervagen, fonvagen, yiizlerle gorgin yaradici isle mesgul adam.

Xoyalimda canlanan bu deyigikli menzers, sanki meni xatireler
yolu ils vaxtin geri yoniine dogru ¢agirir. Aylari, illeri kegib o giinlera
— doziim giinlerina, sinaq giinlerina qayidiram.

Miiharibe biitiin heyat ritmini deyismigdi, diinyanin iistiinde gax-
nasan qara buludlarin kolgesi 6lke-6lke, seher-seher, kend-kand
yayihirdi. Fasist ordularina qarsi sovet xalqinin 6liim-dirim miibarizesi
omaksiz resadet, déziim ve gahremanliq sehifeleri yazir, biitiin diin-
yada nigaran iireklerde gelebe iimidini giinden-giino artirird.
Olkemizde milyonlarla insanin beyni, golbi, qollarmin giicii, fikri,
iradesi boylik magsade — galabaye seferber idi.

Krim cebhasinden yenice qayitmisdim. Meni Merkezi Komiteye
agirdilar. Baki kinostudiyasina direktorluq vezifesine meslohet gor-
diilor. Men avveller de Baki kinostudiyasinda galigmigdim. Ssenari
sobasinin miidiri vezifesinds. O vaxt talantli rejissor Semed Mardanov
“Kondliler” filmini gekirdi. Filmin nagmelarini men yazdim. Uzeyir
bay bu nagmsalera musiqi bastaladi. Filmin biitiin musigisi onun idi.

Studiya ¢ox agir halda idi. Milli kadrlar az idi, texnika ve bagqa
avadanliq gox az ve kéhna idi.

Men indi studiyanin daha ¢etin veziyyetde oldugunu bilirdim.
Taklifi gebul etmokdes toraddiid gosterirdim. Lakin bir geder gotiir-
goydan sonra razilagdim. Olkenin agir miiharibe giinlerinde igden boyun
gag¢irmaq olmazdi.

Studiyanin isleri ile ilk tanighq agig-aydin gosterdi ki, veziyyet
men bildiyim ve esitdiyimden daha agirdir.

Xatirolor yolu meni ¢ekib o giinlere aparir.

Kinostudiya kéhna, son derace yararsiz bir binada idi.

Indiki on mertebali, genis pencereli, liftli, isti-soyuq sulu, qosa
binanin yerinde en primitiv iisullarla isloyen kinofabrikin tekce bir
film gokilis pavilyonu, olle isloyen, heftede bes giin tomire dayanan
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askarlama laboratoriyasi, bir yiik magini, iki-ii¢ filmgokme aparati,
“nuhdanqalma” dord-bes projektoru var idi.

Kinokadrlardan negesi — rejissor, operator, ses operatoru, texniki
iscilar Veten miiharibasi cebhalarinde, sovet ddyiisciileri sirasinda idi.
Milli ssenarist kadrlari az, tocriibasiz, genc idiler. Cokilmasi planlas-
dinlmis filmlerin ssenarisini respublikadan kenara sifaris vermeli
olurdug. Studiyada xronika, qisametrajl filmler, kinojurnallar gekmak
igin lent yox idi. Lenti, kimya materiallarim Uzaq Searqden,
Novosibirskden, bagqa uzaq seharlerden getirmak iigiin tez-tez adam
gondermsli olurdug. Bir kub taxta, bes-on kilo olif, mismar, sement,
rollara lazim olan parga, geyim, zinat seyleri ve basqa gerekli mate-
riallar tiglin Nazirler Sovetina, Dovlat Plan Komissiyasina miiraciat
etmoli olurduq. Cekilmis lentlari ¢ox vaxt Tbilisi kinolaboratoriyasina
agkarlamaga gonderirdik.

Belo agir geraitde studiya kollektivi fedakarliqla g¢alisir, geco-
glindiiz bilmirdi.

Moskvadan, 6lkemizin bagqa geherlerinden nege-nec¢e kino
miitoxassisi miiharibe giinlerinin amansiz hokmi ile yurdunu-
yuvasini buraxib Bakiya gelmigdiler. Onlarin yerli kadrlarla yaradicilig
uyusmasi, “kasib” studiyanin son derece mehdud imkanlarina gane
olmalar ii¢iin temkin, harterafli diisiiniilmis prinsipialliq gerakdi.

Bu “gelme” kadrlarin Baki kinostudiyasinda islemaleri hem yerli
kadrlarin yaradiciliq tecriibesi, i lisulu, pesekarliq verdisi tlgiin
xeyirli, hom de problemli idi. Biitiin ¢atinliklore baxmayaraq, iizler
gdrmiis, siniq-salxaq kohne studiyanin geyrotli kollektivi mitharibe
illerinda ve daha sonraki bir nege ilde diggetelayiq bir ne¢e badii ve
xronikal film yaratdu.

Onlardan “Fateli xan”, “Sualti qayiq Ne9”, “Bir aile kimi” badii
filmleri, osrin faciali senadi — “Arazin o tayinda” ve bagqalari, xiisusile
“Argin mal alan” geyd olunmalidir.

Baki kino senaetinin yarandigi ginden ilk defe Dovlet miikafati
qazanmis film — “Arsin mal alan” 6lke-0lke, diyar-diyar gezib yiiz
milyonlarla tamasagiya bedii z6vq, sevinc verdi. Bu filmin miixtelif
olkelorde hay-harayli yiirligii Azerbaycan badii kino senatinin
bayramina cevrildi.

40-c1 illerin birinci yarisinda dlkemizde ilk defe olaraq Azerbay-
canda nazirlik hiiququnda Kinematografiya Komitesi yarandi, ¢ox
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¢okmadan bu komite Kino Nazirliyi oldu. Komitenin sedri, sonra ise
nazir igloyerken man kino is¢ilerimizin bdyiik rosadeatine sahid oldum.
Qizgin doyiis giinlerinda, Simali Qafqaz cebhalarinde Baki kinostu-
diyasinin xronika senatkarlan fedakarhqla is aparirdilar.

Boyiik yazigi A.Tolstoyun studiyamiza gonderdiyi mektubda
olkemize fagist isgal¢ilarinin vurdugu ziyanlari lente gekme isinde
Baki kino is¢ilerinin fealiyystine yiiksek giymet verilirdi. A.Tolstoy
bu tedqiqat isini aparan dovlet komissiyasinin sadri kimi kollektivi-
miza tesokkiir edirdi.

Man “k6hna” studiyada g¢aligsan o zamanki Azarbaycan kino vete-
ranlarinin va bu giin artiq veteranlagmig o zamank: genclerin is, matanat,
haves, cesaret, axtaris ve qiirurlarinin zengin panoramasim gozle-
rimda canlandirir, kino senatimizin bu giinii, genig imkanlar, talanth
milli yaradiciliq kadrlari, giiniimiiziin teleblari baximindan nealera gadir
ve hazir oldugunu tutugdururam. Illerle bir yerde giinlerin acisini,
sevincini boliigdiirdiiyiimiiz, on agir vaxtlarda da gelaceys, daha ugurlu
giinlore inandigimiz boyiikli-kigikli isdaglara yeni-yeni ugurlar,
galebaler, yeni-yeni yiiksok badii lentler yaratmagq ligiin yorulmadan
¢alismagq arzu edib, bu arzularin miitleq dogrulacagina inaniram.

1977

OZIiZ XATIROLOR

Daginiq xatireler defterini veragleyirsen. Nege-nego insan surati
gozlerimde canlanir. Insanlar, hadiseler, olmuglar seyrok dumandan
¢ix1b get-geds aydinlasan l6vheler kimi agkarlanir, kéniilde aci, sirin
duygular oyadirlar. Bu xatirelorden yaxmnt var, uzag: var. Sevinclisi,
inciklisi var. Bazen sanki daxilimizden bir ses esidirik: — Qayit bu
xatireler yolundan. Onun sevincli anlar1 da artiq gerigayitmazligi, keg-
mise ¢evrilmis oldugundan hezin bir teessiif, yumgaq géynek oyadur.

Bu yolda genclik illeri, nego-nega dost aynlifi, soyumug heaves,
artiq gerek olmayan istekler galib. Biitiin bunlar xatirelorin titrok,
sigalli, kovrak tesellisini bir gat daha artinr.

Boyiik Veten miiharibesinin seksekeli, nigaran illeri... Her yanda
gecoli-giindiizlii gorgin is. Insan fealiyyetinin deyeri getin siaqdan
kegir,
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Baki kinostudiyasinin kollektivi xeyli seyrolmisdir. Nego-nego
kino is¢isi dOyiig¢iiler sirasinda, cebhedodir. Arxa cebhada qalanlar
xalqin doziimiinii, fedakarhigini, imidini, inamim kino dili ile ifade
etmoye caligirlar. Bu dévrde en aktiv janr olan kinoxronika, senadli
qisametrajli filmlorle yanagi, texniki cehatdan ¢ox zeif olan Baki kino-
studiyas: milharibenin toretdiyi getinliklar igerisinda badii filmler de
gokmaye ¢aligirdi.

“Qocalar” bedii filmi de bu siradandi. Filmin gokilmasi yerli
rejissorlara tapsirilmisdi.

Bir nege aydan sonra ¢ekilmig materiallara baxdigca melum oldu
ki, bu rejissorlar igin 6hdesinden gele bilmirler. Yaradiciligdan gox
goraksiz deyismalar, gokismalerle maggul olurlar.

Koémek l¢lin meshur kinorejissor Mark Donskoy Baki kinostu-
diyasina devet olundu. O zaman Donskoy kinorejissorlar arasinda
genc, lakin tecriibali bir senatkar sayilirdi. Onun ¢okdiyi badii filmler
kino tamasagilarina tanigdi.

Donskoy algagboylu bir adam idi. Xirda gézleri, qiviim saglari
vardi. Gozlerinin bulaginda tez-tez goriinen giiliis ona bir usaq sadsliyi
verirdi. O, ¢ox tez studiya ig¢ileri ile linsiyyet baglaya bildi. Miilayim
xasiyyatli goriinen bu adam ne gader sert, inadl, prinsipial idi. Qisa
miiddat iginde kollektivle birlikds filmin yeni variantda ¢ekilmasini
dogru yola goya bildi. Donskoy tecriibasi, biliyi ile is yoldaglarim tanis
edir, bir sozle, studiya isgileri arasinda gelma deyil, dogma olmagq
isteyir, bu isde ugurlar gazanirdi. Bu ciddi senatkarla dostlugumuz
uzun miiddet davam etdi. Son illorde gec-gec goriigdiiyiimiize baxma-
yarag, yene de davam edir. Moskvada goriiglerimiz zamani Mark yeni
filmlerini, hele bitmemis kino eserlerini hevesls gosterir, nigaranligla
roy sorusurdu. Bu nigaranliq onun yaradiciliq isine ne geder ciddi
yanagdigini, hemige daha ugurlu eser yaratmaq istoyi ile ¢irpindigini,
daxili bir qenaetsizlik duydugunu gosterirdi.

Mark Maksim Qorki oserlori esasinda yaratmis oldugu trilogi-
yasini o biri eserlerinden artiq sevirdi.

Dogrudan da bu trilogiya Maksim Qorkinin miirekkeb yaradi-
ciligini biitiin inceliyi ile duymagq, derk etmek ve onu kino dilinde
ugurla deye bilmeyin yaxs: niimunasidir.

Her defe Mark Donskoyla gériigendae, o, Baki kinostudiyasinin isi,
onun yaradici kollektivi, ayri-ayri Azerbaycan kino xadimleri ile
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maraglanir. Bakimiz haqqinda en xos, on riqqetli xatirelerini hoye-
canla soylayir.

Mark Donskoy yaxin senat dostlarimdan biri oldu, bele de qalir.

Miiharibe illerinde Cenubi Azerbaycanda bag veren hadiseler
hagqinda senadli film yaratmagq tigiin Bak: kinostudiyasinda gergin i
gedirdi.

Azerbaycan kinoxronikagilarinin bir ne¢e ekspedisiya zamani
gokdikloari zengin kinolentlorden film yaratmaq, Arazin o tayinda
yasayan azerbaycanlilarin kegirtdikleri iztirabli, facisli giinleri sovet
xalqlarina gostarmak, Azerbaycan ogul-qizlarinin fadakarligini, déziim,
cesarat vo gahremanliglanini, irtica qiivvelerin toratdikleri fitne ve
amansizliglar1 kinoxronikanin hegiget dili ile xalglara sdylamak
gorakdi. Filmin rejissorlugu meshur xronikal-senadli filmler ustasi,
moskvali Esfir Suba tapsinldi. Sub ahil bir qadin idi. Zangin tecriibesi
vardi. Bir ne¢o ay miiddetinde yerli kadrlarin kdmsayi ile “Arazin o
tayinda” adli senadli filmi yarandi. Miieyyen edilmis hacm talabina
gora ayn-ayr: kadrlar ixtisar edilmali olanda Esfir derin bir hayecan
kegirirdi. Hogigeten, hem hadiselarin gerginliyi, hem rejissor, operator,
bestekar isinin keyfiyyoti ela yiiksok idi ki, filmi miieyyan gergivaye
salmagq iigiin lazim gelen ixtisarlan elemaya heg kesin ali golmirdi.

Sub filmdaki titrleri — yazilar, birinci névbede, 6z adini ixtisar
etmayi toklif etdi. “Bu aser xalqin sasidir, — dedi. — Qoy miiallif de,
filmde goriinen adamlar da — xalq olsun”.

Bu teklifi gebul etmek olmazdi, ¢iinki filmin yaranmasinda yara-
dicr kollektivin — operatorlar, bestakarlar, ressam, diktor, xiisusile,
rejissorun isi diggate ve her ciire teqdire layiq idi. Bir gox gotiir-qoy-
dan sonra filmin tesdiq edilmis metrajin1 bir geder artirmaq gerarina
goldik.

“Arazin o tayinda” filmi agwr miiharibe illerinin real aynasi,
conubda yasayan Azerbaycan xalgmnin iztirab, doziim, limid ve sevin-
cini inandirici epizodlarla eks eden bir sened oldu.

Yadimdadir, filmin ictimai baxiglarindan birinde yazi¢1 Aleksandr
Fadeyev de istirak edirdi. Kino Nazirliyinin kigik baxis salonundak
ekranda kadrlar bir-birini evez edirdi. Ekran igiglandi, tamagaya gel-
mig adamlar agir-agir yerlorinden qalxdilar. Aleksandr Fadeyev here-
kotsiz oturmugdu. O aglayirdi, sessiz, sakit aglayirdi. Yanaglarindan
siiziilon g6z yaglarnini silmok, heg kosden gizletmek istemirdi. Esfir
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Sub ona yanagdi. “Ozizim Sasa” sdzlerini bitire bilmadi, geharden
bogulurdu.

Men filma defelerle baxmus, filmdeki hadisslorin bir coxunun sahidi
olmugdum. Toplu halda, diktorun tesirli sesi, musiginin emosional
qiivvesi meni de hayacanlandirmisdi.

* % %

“Arsin mal alan” filmini Moskvaya Kino Nazirliyinde gostormak
ii¢iin aparmisdiq.

Filme baxandan sonra xiisusi miizakire otagina y1g1sdiq. Filmin
miielliflerinden bagqa, nazir, nazirin miiavini, mesul iscilorden bir
qrup, badii sura tzvleri, Moskva rejissorlari vardi. Film haqqinda
miixtelif fikirler oldu. “Xan, bey meisetinin idealizesi”, “reklam
sokillarine benzer gekilis” ve bu kimi fikirlar deyildi. Amma miisbat
fikir séyleyenlor do az olmadi. Azerbaycan kino iscileri asassiz ten-
qidleri, bazi yekoxana agizbiizmaleri cavabsiz qoymadilar. Film ittifaq
ckranlarina gebul olundu. Yigincagda men Eyzensteynls soxson tanig
oldum. Bu diinya s6hreti gazanmug rejissor-alim fasilo zamani 8zii bizo
yanasdi, sadace ol uzatd, “Azerbaycan niimayendsleri ile tanis olag,
— dedi, — mon Eyzensteynem”.

Biz giiliigdiik. “Tantyiriq” dedik. Boyiik senetkar ayri-ayri xosa
golmayen ¢ixislarm bize tesir etdiyini, kefimizin pozuldugunu hiss
etmigdi. “Narahat olmaym, — dedi, — film yaxs1 filmdir. Xalq onu
bayenacek, sevacokdir”. Miizakiraeler qurtaranda goriigiib ayrildig.
Menimle xudahafizlesende “Men sizi tamyirdim, — dedi, — seir-
lerinizden bezilerini oxumusam. Bu giin sizin cavablariniz xosuma
goldi. Sakit, ironik”. Bir geder siikutdan sonra olave etdi: “Nigaran
olmayin, film yaxgidir. Sadelik onun ndgsani yox, deyerli cohatidir.
— Ve tekrar etdi: — Xalq bu filmi bayenacek, sevacakdir”.

% % %

Bir giin Moskvada Nazim Hikmet sorugdu:

— Rossam Falkin eserlerini gormiisenmi?

— Yox, — dedim, — belo bir ressam oldugunu bilirem. Ancaq dziinti
Ve eserlerini gormemisem.

— Maraqli ressamdir. Miitleq onu gor. 9serlerine bax!
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Bu sohbatden xeyli kegmis yolum yeniden Moskvaya diisdii.
Nazimin sozlorini xatirladim. Tarciimegim A.Tarkovski ile berabat
Falkin evine getdim. O, Moskvada Metrostroy kiigesi ile Moskva
gayimn sahil kiigesi arasindaki bir evde yasayirdi. Evin iinvani yadimda
deyil. Yuxar1 martebalerden birinde olurdu.

Qapini orta yash bir gadin agdi. Tarkovskini taniyirmis. Bizi igari
dovat etdi. Falk yan otaqdan galdi. O, uzun qara xalatda idi, elindeki
firgan1 masanin iistiine — molbertin yanina qoydu. Salamlasdiq.

Tarkovski meni teqdim etdi. “Sizin iglerle tani§ olmag isteyir” — dedi.

Falkin iiziinde yorgun bir tebessiim goriindii.

— Menim islerim sizi maraqlandiracagmi? — dedi, — ax1 men...

_ Sizin haqqmizda Nazim Hikmet mena g¢ox damigib. O, sizi
yiiksak giymetlendirir, — dedim.

Bu giidratli ressamin gozlerinde bir sevinc parladi. Sekillere
baxmazdan avvel, Nazim haqqinda, onun novator poeziyasi hagqinda,
rosm sanatine ¢ox gozel belad oldugu barade xeyli sohbat etdik. Men
Nazimin menzilinde bir cox meshur tiirk ve basqa ressamlarn, o
siradan Pikassonun aserlerini gordiiyiimii sdyledim.

Falk:

— Nazimds menim do eserlerimden olmalidir, — dedi.

Sonra slave etdi:

— Béyiik gair, boylik insandir.

Falkin gadini gehve gotirdi. Sonra ressam bir-bir sokillerini gos-
tormays basladi. Bu eserler igerisinde onun ilk yaradiciliq tecriibeleri
— kubizm, konstruktivizm, abstraktsionizm iislublu resmlerle yanasi,
kamil realist aserlor, naturadan gokilmis menzereler de vardi.

Sokillorden biri menim diqqetimi daha artiq colb etmigdi. Bu
sadece bir pencers, penceraden goriinen soher manzerasi, pencere
garsisinda kolge ve isiq lokolorinde qabariq — li¢ Olgiide goriilen
kubikler idi. Sekilde sanki isigla kélgelerin gorgin miibarizesinden
dogan heyrotli bir sual vardi.

— Bu sokli almagq isterdim, — dedim.

Falkin iiziinde incikli, mayus bir ifade gériindii. O yavagdan dedi:

_ Holo iimidimi itirmomisem, bir giin eserlerimin ictimai sergisini
goreceyom. fstordim bu eserim o sergide qoyulmus olsun.

Bir daqigelik siikut oldu. Ressam izl divara sdykenmis sekiller-
den bir negosini de gosterdi. Baxdigimiz sokillerden tigiinii ayirdim:
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bunlardaq biri Orta Asiyada ginar altinda cayxana, biri simal
menzarasi — servliklar, biri de alvan giiller topas idi.

Ovvalce sakillere pul almaq istomedi. Men tekid etdim. Falkin
agir_maddi vaziyyetde oldugunu bilirdim. Miiallifi razi saldiq.

Indi bels, o giinlerden ne¢e-nego il kegdiyina baxmayaraq, Falkin
miixtelif bigimli l6vhelerle dolu otaglari gdzlerimin garsisindadir.
Sanki onun nigaran ve kévrok iimidinin sesini esidirom. “Bolks bir
giin esarlerimin ictimai sergisi oldu”.

Senatkarin bu arzusu artiq dogrulmusdur. Indi Falkin esarlari bir
nege dofe dlkemizde ve demokratik 6lkelerds genis sergi salonlarinda
niimayis etdirilmis, senotkar yiiksek qiymetini almisdir.

%* k&

Bastekar Dmitri Sostakovigle Moskvada Lenin miikafatlan
komitesinin plenumunda tanis oldum. Miizakireya qoyulmus asarler
arasinda Arif Melikovun “Mahabbat afsanasi” baleti de vardi. Bser va
tamasa haqqinda bir-birine zidd fikirler soylendi. Mon eseri miidafie
etdim, sozlerimi Dmitri Sostakovigin “Mahabbat afsanasi”, onun
miiallifi hagqinda metbuatda derc olunmug miilahizelorinden gatir-
diyim geydlerle esaslandirdim.

Fasile zamani sohbetds Sostakovi¢ eser hagqinda miisbet fikrini
bir daha tesdiq etdi. Boyiik bestekar Azerbaycanda ¢ox istedadli genc
bastekarlar yetigdiyini memnunluqla séyladi, bestekarlarimizdan bir
negosinin adim1 ¢okdi, onlarla gexsen tanig oldugunu ve biitiin eser-
lerini dinlemis oldugunu sdyladi. O, Qara Qarayevin adini xiisusi bir
mohabbet va iftixar hissi ile ¢ekdi. Qaranin kamil, boyiik bir senatkar
kimi biitiin 6lkemizde ve 6lkemizin hiidudlarindan kenarda meghur
oldugunu foxrle geyd eledi. ’

Sonralar Sostakovigden aldigim bir mektubda bestekar menim
“Reangler” silsile serimle maraqlandigini bildirdi. “Davamli eks-sada™
kitabimu bir nege setir ithafla ona gonderdim. Bir nege giinden sonra
Dmitri Dmitriyevig Sostakovigden bir mektub aldim. Hediyye (kitab)
liciin tegekkiiriinii bildirir ve yazirdi: “Sizin yaradiciliginizi men g¢ox
sevirom. “Davamli oks-seda” kitabini da heyranlig hissi ile oxuyuram™.

Miixtolif soxslerden aldigim mektublar igerisinde en qiymetli bir
yadigar kimi Sostakovigin senedini saxlayiram.
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Knm cebhesi. Ker¢. Odsuz, susuz, agacsiz diizenlor; bura Azov
denizi ile Qara deniz arasinda nsheng bir tuneli andirir. Cebhe gozeti
redaksiyasinda rus, Azerbaycan, giircii, ermeni bolmaleri vardir, Qozet
dord dilda ¢ixirdi. Azaerbaycan redaksiyasinin redaktor miiavini Cofer
Caforov idi. Yazigilardan 8li Valiyev, jurnalistlorden Nasir Imanquliyev,
Abbas Zamanov, Hiiseynoali Abdullayev, ibrahim Novruzov, miirettib
Memmed Memmedov ve basqalari Azerbaycan dilinde gezet ve
cabhe varagsleri buraxirdiq.

Redaksiyamiz bir ne¢e ay Ker¢ sahorinde isledi. Aprel ayinda
cobha gerargahinin oldugu Leninsk kendinden bes-alt1 kilometr arali
Tayque¢ kendine kecdik. Bura sakitlik idi. Her giin Tayqu¢ kendinin
iistiinden ugub kegon alman teyyarsleri beg-on evden gox olmayan bu
kende ohemiyyet vermirdiler. Ker¢de veziyyet bambasqa idi. Ele
olurdu ki, bir giinde fasistler Kergi, xiisusile, gemi dayanacagini bir
ne¢o defe bombalayirdilar: evvslce, bir tayyara gelir, géyde ag bir
daire soklinde nisan yeri qoyur, bir az sonra bombardmangi teyyarsler
golib o daire gergivesine tus olan yers bomba atirdilar.

Tayqug. Sakitlik. Diismeni duyuq salmamagq {igiin giindiizler dax-
malardan nadir hallarda ¢ixirdiq. Yik maginlar bacarigla maskalan-
misdi. Dogrusu, cebhe yaxinliginda bu sakitlik bizi daha artiq nigaran
goyurdu. Mena ele gelirdi ki, garsida gembaer qurub yayilmis afi ilan
har an oyana biler, aldadici siikutu poza biler. Geceler paltarimizi
soyunmadan yatirdiq. Nehayat, bir may giiniin seher ala-toranliginda
dshgetli gurultu yatdigimiz daxman titretdi. Men yerimden sigramaq
istedim. “Lojis!” — deyen Ilya Selvinskinin sesini esitdim. Bu zaman
ikinci gurultu daha dehsetli oldu. Partlayisin dalgasi daxmamizin qapi-
pencerasini sorub ¢ixarmigdi.

Selvinski Sevastopol doyiislerinde olmugdu, tecriibesi vardi. O
bilirmis ki, toeyyare bir bombam atandan sonra miivazinet yaratmaq
figiin ikinci qanadi altindaki bombani da atmalidir.

Bu hadise zamani1 ermeni redaksiyasinda bir nefer qarmindan gelpe
ilo yaralanib 61dii. Selvinski ve Cafer Coeforovla bir yerde yasadigimiz
daxmadan bir az arali beg-alti qoyun, bir ne¢e qaz cemdeyi par¢a-
parga otrafa yayilmigdi. Her terefo gan gilonmigdi.
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Bu Tjdyquq faciesinden bes-alt1 giin gabaq gezetimizin ndvbaeti
nomresini hazirlamagq iigiin redaktor D.Berezinin balaca kabinetine
yigismigdiq. Men 6n cebheye getmis Cofori avez edirdim.

* %k ¥k

1941-ci ilin dekabr ay1 Azerbaycanin niimayende heyoti Novo-
rossiyske gelmisdi. Sehards ve seher hendevarinde xeyli azerbaycanh
déyiisei vardi. Nimayende heyetinde Heyder Hiiseynov, Semed
Vurgun, Mirze Memmadov, Sara Qadimova, K.L.Babigeva, Qozenfor
Memmedov, Q.Pisman, bu setirlerin miiellifi ve calgigilar destesi
vardi. Ddytis¢iilore Azerbaycandan hadiyyelar getirmisdik.

Seher ciddi temkin i¢inde idi. Qisin sazagh giinleri, soksakali
gecoler, tohliike sinaglari, tez-tez géylerin siikutunu pozan diismen
toyyarelorinin boguq, gehkeser ugultulan, zenit toplarimizin {irok-
direkli gurultulari, bir s6zle, amansiz qanh miiharibenin nefesi her an,
her yerds agir zerbali bir haqiget kimi duyulurdu.

Bir nege giin iginde nege-nege herbi hissede oldug. Olkemizin
yaxin-uzaq yerlerinden gelib burda doyiis emrine hazir dayanan Veten
ogullarina Bakida, biitiin goharlerds, kendlerde bir an dayanmayan,
get-geda siiret ve gerginliyi artan emak cogqunlugundan séhbat edir,
seir oxuyur, konsert verirdik. Doyiis¢iilerin ruh yiiksekliyi, onlarin bir
an ovvel diismenle doyiige girmays can atmagqlari, son galebaye
inamlari bu agir ve incikli sinaq giinlerine baxmayaraq, bizde fersh vo
qiirur hissi oyadirdi.

Vurug zamam doyiisciiler seherlerds, kendlerda galmus ails tizvle-
rine, zavod, fabrik, ali makteb, kolxoz ve sovxozlardaki is yoldaslarina
salam génderir, bir agizdan deyirdiler: “Omin olun ki, biz ¢atin doyiis-
lerde xalgimizin, boyiikk Vetenimizin serefini geyretla qoruyacagq,
fagizm lizerinde gelabe galacaq, korpalerimizin sakit yuxusunu qoru-
yacaq, ana-bacilarimizin dincliyini miidafie edacayik...”

Bu s6zlerin inami dogruldu. Bu giin fagist Almaniyas: iizerinde
gelebenin 30 illik tenteneli bayraminda — bu meqsede and igmis
doyiiggiilerin de, Veten ugrunda qurban gedenlerin de, gelebe giiniini
alqiglayib dinc emek meydanina qayidanlarin da sesi var.

1975
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OTOSN GUNLODR

Men, ailemle Goygay adli bir geza geherinde yasayirdim. Atam
vofat edende menim beg yasim vardi. Anam tez-tez meni ve dord
bacimi basina y181b maraqli nagillar deyerdi. Anamin sairlik tebi vardi.
Savadi yox idi, eslinde oxumag: bilirdi, ancaq ona yazmagq Gyret-
moemisdiloer. Anamin badahaten dediyi seirlori atam kagiza yazarmius.

Bizim ailomiz ziyali ails idi. Otuzuncu illerde vefat etmis dayim
Memmod Hiiseynin de ii¢ deftar seir ve hekayslori qalmigdir.

Bacilarim moektebde oxuyur, gadrasiz gezirdiler. Azerbaycanda
1930-cu il ingilabindan gabaq Géygayda ancaq bir mekteb ve iki-ii¢
mollaxana vardi. Oxumugslarin say1 ¢ox az idi. Demak olar ki, biitiin
Simali Azerbaycanda savadli adamlar 15-20 faizden ¢ox deyildi. Kend
yerlerinds mektab tek-tiik sayila bilerdi. Kitab nesri ¢ox mehdud idi.
Boyiik simalarimizin: — Fiizuli, Vagqif, Natevan, Seyid 9zim, Sabirin
seirlori dilden-dile gezirdi. Ancaq onlarin ¢ap olunmus eserleri ¢ox
nadir hallarda olurdu. Azarbaycan dilinde dovlet ¢apxanasi yox idi.
Dogma ana dilinde — tiirk (Azerbaycan) dilinde qezet ve jurnallar
miintezem c¢ixmurdi. Milli dilimiz ¢oxlu fars, ereb sozleri ile ele
dolmusdu ki, bazi sairleri genis xalq kiitlesi oxuyub baga diige bilmirdi.
Genceds anadan olmus, orda 6lmez eserler yaratmig Nizami, Sama-
xinin Malhem kendinds dogulmus Xagani, genceli saire Mshsati
xanim, hetta ti¢ dilde: azerbaycanca, farsca, erebce yazmig Nesimi ve
bir ¢ox gqedim sairlerimizin eserleri az tapilirdi. Nadir hallarda ayri-
ayr tezkirelerds, ciinglerde elyazmasi goklinde tek-tek adamlara melum
idi. 1920-ci ilden sonra biitiin bu adlarini gekdiyim Azarbaycan sair ve
adibleri donsa-done boyiik tirajlarla nesr olundu, xalq 6z dogma
ovladlarinin asrlerden kegib goelan sesini esitdi.

Bayatilar, dastanlar dilin gozelliyini, safligini saxlamaqda miihiim
rol oynamigdir. Vaqif, Vidadi, Zakir, Natevan, Seyid ©zim $irvani,
daha sonra samaxili Dlekber Sabir sade Azerbaycan dilinde yazan
unudulmaz béyiik sairler oldular. Sabirin iran, Tiirkiye ve basqa Serq
dlkeleri hagqinda yazdig sade seirleri meghur satirik “Molla Nesreddin”
jurnalinda ve bagqa dovri metbuatda ¢ap olunurdu. Ancaq bu nesrler
gox mehdud idi. Sabirin “Hophopname” adli seirler kiilliyyati ancaq
bdyiik sairin vefatindan sonra A.Sehhet terefinden negr olundu...
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Dil — millatin varlig1, onun hayat sehifesinde imzasidir. Bir millo-
tin yerini elindsn almaq olar. Onun var-dévletini talan etmsk olar, o,
yena de milli varligini itirmir, millet olaraq qalir. Bir milletin dilini
olinden alarsan, o millet 6z milli simasini itirer. Ana dili millatin
menavi varhii, cani, gani, adi-sanidir. Odur ki, milli dil ugrunda mii-
barize — millatin menliyi ugrunda miibarize demekdir. Hoam doa bu
miibarize bagqa xalqlarin diline qars: olmag, xor baxmaq deyil.

Bakida vaxtagin xeyli jurnal, gezet ¢ixirdi. Bu gezet-jurnallar gox
az bir tirajla, hem de geyri-ardicil nesr olunurdu. Onlar tez-tez car
senzoru terafinden qadagan edilir, maddi ehtiyac iiziinden baglanirdi.

Qadim va bdyiik madeniyyet tarixi olan Azerbaycan xalqinin elm,
maarif, maedeni inkisafi gox agir ve ¢atin yolda idi.

Yalniz 1920-ci ilin aprelinden sonra sovet Azerbaycaninda milli
medeniyyatin, ilk névbade, Azerbaycan dilinin inkisafi, tereqqisi
dovlat terefinden gorunub siretle inkigaf etdi. Yizlerle yeni mek-
toblar agildi. Onlarla ali mektebler, tedgigat institutu yarandi, elmi
milessisaler foaliyyete bagladi. Azerbaycan Elmler Akademiyasi
yarandi, yiiz min tirajlarla tedris ve elmi kitablar nagr olundu. Qadim
Azerbaycan adebiyyatinin ¢igeklonme dévri baglandi. Bu giin Azer-
baycan bagdan-basa savadlilar olkesidir. Azerbaycanda Bakidan
bagqa, kend-rayonlarinda onlarla xalq teatr1 var. Yeni-yeni sonaye
soharleri yaranib, respublikanin seherlarine, kendlarine min kilometr-
lerlo asfalt yollar ¢ekilib. Sumqgayit, Mingegevir, Daskesen, Olibay-
ramli, Stepanakert kimi yeni senaye goharlari yaranib. Qedim Gence
respublikanin ikinci senaye ve madeniyyet gehari olub.

Bu giin ibtidai, orta, ixtisas mekteblerindas, institutlarda, tedqigat
ocaglarinda yiiz minlerle azerbaycanl balalar: tehsil alir. Her il Moskva,
Leningrad ve bagqa bdyiik soherlerde yiizlerlo azerbaycanl: ali tohsil
alir, elmi idarelerde, sonaye miiassiselerinde ¢aligir.

Azerbaycanda — Bakida, Gencede tohsil alan xarici telebalerin say1
ilden-ile artir, Bunlarin arasinda Asiya, Afrika, Avropa ve Amerika
gitelerinden galmis yiizlerle genc oglan ve qizlar vardir. Onlar burda
ali tohsil alib yiiksek ixtisasli miihendis, tebib, agronom, texnik olaraq
vatenlerine qayidirlar.

Bir nego on il bundan gabagq, en adi senaye mallarint Slkenin bagqa
sohorlerinden, xarici 6lkelorden alib getiren respublika indi Bakida ve
respublikanin bagqa soherlerinde istehsal etdiyi mallari yiize yaxin
xarici olkeye satir.
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Bu giin Azerbaycanin bir gox xarici 8lke ilo ticaret ve elmi-
moedeni olagesi var. 1941-ci ilin tarixi giinlerinde, Béyiik Veaten
miiharibasi baslanan giinds on minlerle Azerbaycan ogullar1 ve qizlan
fagist iggal¢ilan ile amansiz doyiis cebhslorine getdi. Sovet xalqinin
hiiner ve resadat illiklerine (salnamesine) unudulmaz gehramanlig
sehifoleri yazdilar. 1418 giin siirmiis bu misli gériinmemis miiharibade
Baki fehleleri, Azerbaycan kendlileri bagqa sovet xalglar ilo ¢iyin-
¢iyine doyiis ve emek xarigeleri gosterdiler. Miiharibanin ilk giin-
lerinde Baki Baltikadan Qara deniz sahillerine goder uzanan cebhe
boyu sovet ddyiis¢iilerinin teyyare, tank ve masimnlarin yanacagla
temin edirdi. Baki zavodlarinda tank, pulemyot, mermiler, giilloler ve
tomir hisseleri istehsal olunurdu. Azerbaycan ve basqa milletlorden
olan Sovet qadinlani dezgah basinda, fabrik-zavodlarda, neft burug-
larinda cebheye, dOyiise getmis or, ogul ve qardaslarini, bacilarini
ovoz edirdi. Miiharibenin agr ve ¢etinlikleri sovet xalglarinin birlik
azmini qat-gat artirirdi.

Bu giin de Azerbaycana gelmis xarici jurnalistler 40-ci illerde agir
miisibetlerle yasamig Azerbaycan xalqinin nece zshmat méciizelori
yaratdiglarin1 gériib heyran qalirlar.

Sovet Azerbaycanmin senat, adebiyyat sahesinde yaratdiglar bir
ofsanaye banzayir. Bu giin Azerbaycan serinin sesi yiizlerlo 6lkedon
golir. Azerbaycan adebiyyatinin an gzel niimunaleri diinyanin an gox
yayilmis, en inkisaf etmis dillerinde nagr olunur. Hindistanin nege-
nego dilinde, Birma, indoneziya dillarinde, Avropa dillerinde, fars,
oreb dillerinde, Amerikada, Kanadada Azerbaycan gerinin on yaxsi
niimunaleri seslenir. Azerbaycan dili artiq gabaqcil diinya dilleri
sirasindadir,

Qedim tarixi olan Azerbaycan musigisi son 50-60 ilde boyiik bir
inkigaf yolu kegmisdir. Bdyiik Uzeyirin 6lmez melodiyalan nego-nego
diinya xalqinin senat ocaqlarinda seslenir. Onun meshur “Arsin mal
alan” musiqili komediyasi ekranlagdirilmig, 6lkemizin xaricinde, nege-
nec¢o Olkade sohret gazanmisdir.

Azerbaycan firga ve tise seneti ustalarinin eserleri 6lke-dlke
gozib sergilerde niimayig etdirilir,

Xiisusi bir ferehle demak olar ki, biitiin sahelerde oldugu kimi,
senet sahesinde de Azerbaycan gadinlari boyiik sohret gazanmiglar,
Mbohsatilerin, Heyran xanimlarin, Natevanlarin, Keminalerin bugiinkii

e

ovladlari — Azerbaycan sair ve nasirleri de sesini iimumi sovet ade-
biyyatinin cosqun, zeferli sesine qosmuglar. Biz azerbaycanhlar yalmz
6z miidrik, boyiik elm ve senat simalanimizla foxr etmoakdon basqa,
ozge xalglarin meshur xadimlerini, elm, senat, adebiyyat niimayen-
delorini de taniyir, onlarin insanlara baxs etdikleri menevi servetlari,
oliimsiiz eserleri layigli ehtiram hissi ile yad edir, sevirik.

Basqa diinya xalglarinin senat bahadirlan ile yanasi, iran xalqinin
Sliimsiiz dahilerini — Firdovsini, Xeyyami, Sedini taniyir, sevir, Azar-
baycan dilinde oxuyuruq. Sabirin senst qardasi Mociizii, Saib
Tebrizini, fars ve Azerbaycan dilinde yazmis Xetaini, Heyran xanimi
dili bir, taleyi miixtelif xalqumizin koniil terciimanlan kimi sevirik,
onlarin xatirini hemise eziz saxlayirqg.

Bu giin meshur ustad Sehriyarin yanigh misralari, Sehandin hera-
rotli setirleri Azerbaycanda diller azbaridir. Cenubi Azerbaycanin agir
sah istibdad1 giinlerinde didergin diigmiis nege-nego dvladim dogn"la
ovlad kimi basleyib yetirdik. Azeroglu, Madine Giilgiin, S6hrab Tahir,
Hokime Billuri, 8li Tude kimi ogul-qizlani Azerbaycandilli bugiinkii
poeziyamizin ayrnilmaz bir pargasidir. :

Cenubi Azarbaycan torpagindan incikli, yamqli xatirslerim do az
deyil. Qurx dérd-qurx besinci illerde men defelerle Canubi Azerbay_—
canda oldum. Tebrizin sevincli giinlerini gordiim. Onun matemli,
miisibetli xebarlarini iirek yangist ile esitdim.

Maragada — Azerbaycanin qadim elm ocaginda gordilylim men-
zore bu giin de gozlerimin qabagindan gekilmir. Qadim resad).;ana'nm
xerabaleri sah iisul-idaresinin menhus giinlerinden gdynekli, agril
hekayatler danigirdi. Qedim Ordebilde gordilyiim Seyx Sefi megbe-
resi de acinacagh bir menzere idi. Giinbezinin bes taraﬁng 9111nc
¢atilmis megbere boyilk xalqn — Azarbaycap x.alqlf}m“ke(;mmnden
xatire, xalqin diismenleri terefinden talan t.adl.lml"s glimils mozarlarin
yanigh izi, divarlarinda oyulmus gdzler kun% goriinen bos taxcalar
sahlar tisul-idaresine qarsi gezebli bir ittiham 1d1‘.

Conubi Azerbaycan goherleri ve kendleri o illerde cosqun haves,
sevinc, iimid, arzuyla yasayarken — sah qogunlarinin, Iran 1mca§lmm
qanli olleri ilo qana boyandi. Lakin xalqin azadliq u.gnulda 1ngba—
rizesini sondiirmek, tarixin tekerini geri dondermek rflhmkun deyil. :

Bu giin biitiin franin demokratik qlivveleri ile bl.l' _s1rada Cenubi
Azerbaycanin merd ogullari, qizlar yeni hoyat — milli azadlq, Iran
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torpaginin yeni bahari ugrunda miibarize aparirlar. Men vaxtile Tob-
rizds oldugum zaman orda “Gézol dost” adli lirik, mensur serimi
yazdim. Daha qabagqlar ise azadliq ugrunda miibarize aparib sah tisul-
idarasi torefinden anasinin g0zii qargisinda dar agacindan asilan miisllim
Hilal haqqinda eyni adl; poemami yazmigdim. Srk qalasi hagqindaki
serimi, “Tebrizim”, “Tebrizli dostuma” adli seirlerimi Ceanubi
Azorbaycana, Tebriz sohorine safarimden aldigim tosirle yazmigam.

Tabrizin yollar: oyum-oyumdur.
Yamq dagdan qalxan duman olaydim.
Hoasrat koniillorls iimid olmasam,
Heg olmasa, zaif giiman olaydim.

Tabrizds olarken onun yarasiqli xiyabanlarini gezdim, meghur Goy
mascidini, boyiik Xiyabaninin adi ilo bagh yerlerini ve nahayaet, afsanevi
Ork galasini gordiim. Bu galanin unudulmaz kegmisi, gohremanlig
tarixi mende yeni poetik duyumlar oyatdi. Bu tesir, bu duyumlar geir
sotirlerine déndii ki, men onlan kitablarimda derc etdirmigem.

Tebriz, onun géynekli hesrati illor boyu meni rahat qoymur. Bu
gedim yurdun isigh giinlerinin nigaranlif1 bir tirek agris1 olub hemise
igimds yasayir. Bu giin iimidler, arzularla dolu vaxt artiq gelib ¢at-
migdir. Toebriz, biitiin Conubi Azerbaycan xalq1 sah ziilmiinden goz-
g0z yaralan sagaltmaq ezmindadir. Men gedim Tebrizin forshli giin-
lerine inanir, onun her bir ugurlu giiniinii iirokden alqislayiram.

On il gabaq yazdigim bu kigik seir do kegmis iiziintiilii giinlorin
iimid ve inam dolu poetik bir yadigandir.

TOBRIZIM

Son zamanlar

Saoni yuxuda goriiram,
Tabrizim,

Hoar geca.

Suyun, ¢orayin, varmi?
Nagmoan neca?

Yena “Qaragila”,
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Yoxsa daha qamlidir?
Gay mascid necadir?

Ork galas neca?

Yanig dag qupqurudur,

Ya nomlidir?

Yuxuma girirsan, Tabrizim.
Yoxsa incimisan.

Uzun hasrat yorub sani,
Yoxsa déziib-doziib

Indi yaman qaribsamisan.
Tabrizim, mansizim!
Hardan goldi,

Hardan diisdii yadima,
anamin hazin bayatisi:
“Moan biitov bir yuvaydim:
Yel vurdu paralandim.
Mon sandan ayrilmazdim
Ziilmiinan aralandim”’.

Yeni xog giinler, yeni bayramlar, yeni goriiglore gader!

MILLI SUUR VO MILLI IFTIXAR

Hor millet tarix sehifelerine yazdifi insanparver isleri, bers_a-
riyyete bexs etdiyi diihalari, yaratdigi maddi ve mapavi. nemsatlari 1!3
foxr edir. Bu giin yer iiziinde yasayan saysiz miixtelif mlllatl.er, _hamm
tarixi gorait igerisinde miixtelif zarganda meydana gixmis, mkls,af vo
teraqqi etmis, yagayib yaratmiglar. Insan usaqlq, genclik ve ka_mllh_k
dovrii kegirdiyi kimi, millatler do hemin derecede bt{ yolu kegir. Bir
millet tarixin uzun illeri boyunca ya.saylb—yaradargq, oz adatﬂve ene-
nesini meydana ¢ixanr, elm, texnika sahesinde 6z istedadli niimayen-
dalarini yetirerek bigkin bir merheleye catir. . )

Oziinii bir millot kimi derk eden xalq bu inkisafin yiiksek merhe-
lesine qalxir. Milli siiur — bir xalqn 6z istedad ve bacangl’m dgrk _etmek,
milletin imumi menafeyi ve ziyanini gérmek, ﬁmummlllet_m rifah ve
seadeti ligiin galigmaq yolunda her ciir fodakarligin zeruri oldugunu

derk etmeokdir.
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Oz tarixi mévgeyini, 6z milli ehtiyac ve vezifolorini derk etmis
xalq gelecek inkisafinin yollarini aydin goriir ve bu yoldaki miiba-
rizesini daha keskin, daha ireli apara bilir.

Milli giiuru oyanmamis ve ya hele de laziminca oyanmamig mil-
lotlor daima basqalarimin agaliq ve ziilmiine meruz qalir. Yalmz
konardan deyil, 6z daxilinde dexi miirtece giivvelerin niifuz ve tesi-
rina boyun symsli olur.

Subhesizdir ki, milli intibah, milli siiurun oyanmas bir giiniin, bir
ilin isi olmay1b, asrlarin keskin ve amansiz firtinalan igerisinden do-
gulur. Bir millet igerisinden ¢ixan ayri-ayr progressiv niimayendaler,
alim ve yazigilar hale o xalqmn bir kiill olaraq intibah yoluna diig-
diiyiind isbat etmir.

Azadliq derk edilmis zeruretdirsa, bu azadligi duymaq, onun zeruri
oldugunu hiss etmoek ii¢iin xalqin biitiin nematlerini yaradan genis
kiitlelerin milli siiurunun artmasi, xalgin dziinemexsus ensns, senat
ve moigat gozelliklerinin haqgigeten sevilib intisar etmesi sortdir.
Lakin millat igerisinde yetigon ayri-ayri agilli adamlarin — ictimai
xadimler, ingilabgilar, yazigilar, ressamlar, alim ve maarifperverlarin
o xalqmn milli siurunu yiikseltmek, o xalqin azadliq ve istiglaliyyat
yolundaki saylerini daha miintezem ve miitegekkil bir hala salmag, o
xalqin yolunu isiqlandirmaqda béyiik xidmetlari vardir.

Babek, Nesimi, Hasen bay Zerdabi, Mirzo Fateli Axundzads,
Bakixanov, 9zizbayov, Calil Memmedquluzade (Molla Nesraddin)
va Sabir kimi serkerde, yazig1 vo inqgilabgilarin Azerbaycan xalqinin
inkisaf ve toreqqgisinde, bu milletin milli intibah ve milli giiurunun
mohkemlenmasinda gox boyiik xidmatlari olmusdur.

fran Azerbaycaninda yasayan Azerbaycan xalqmnin yetirdiyi alim,
yazigt ve ingilabgilar bu xalqin milli giiurunun artmasinda, onun
azadliq ve istiglaliyyet yolunda apardigi miibarizeds gox boyiik xid-
motler gostermigler. Sems Tebrizi kimi diinya miqyasinda gohrot qa-
zanmi§ alim ve yazigi, Sahib, Settarxan, Bagir xan, Riisdiyye, Mdciiz,
Seyx Mshemmed Xiyabanilerin adi bu xalqin miibarize ve inkisaf
tarixinin sshifelerinde qizil herfler ile yazilmigdir.

Bu xalqin azadliq yolundaki miibarizesinde 6z canlarini qurban
vermig yiizler ve minlerle heqiqi vetenperver ve milletperver miica-
hidleri vardir ki, onlarin her damla gani milli giiur inkigafinin yolunda
tokiiliib, bu yolu temizlomeye xidmet etmigdir. Odur ki, Azerbaycan
xalq: yaratdig bu tarixi simalarin heyati, isi ve eserleri ile foxr edir.
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Milli iftixar hissi, milli giiurun dogrudan-dogruya bir naticesidir.
Milli stiuru oyanmamug, 6z yaradiciliq qiivvesinin qiidratine iman bag-
lamamus bir xalqda milli iftixar hissi dexi ¢ox zeif ve mezmunsuz olur.

Biz azerbaycanli oldugumuzla foxr edirik. Bu iftixar hissini dogu-
ran sebeb Azerbaycan xalqinin “segilmis bir millet” oldugu,
“bagqalarindan yaxs1” oldugu deyil, balke de 6vragi-hayatda bizim de
milletin imzas1 garafli bir yer tutdugu iigiindiir.

Vaxtilo Azerbaycanin boyiik sairi Mehemmad Hadi yana-yana:

Qoymus milal imzasini ovraqi-hayata
Yox millatimin xatti bu imzalar iginda.

— derken onun sdziinde tarixi heqigetden daha gox 0z millatinin
soadetini, intibahin1 her seyden ¢ox seven, xalqini tarix sehifelerinde
yeni-yeni sorefli dastanlar yazmaga gagiran hesratli bir ruhun ¢ir-
pmtilar1 vardi. Mehemmed Hadi bu setirleri yazarken Azerbaycan
xalqmnin diinya madeniyyatine 6lmez simalar vermis oldugunu bilmoez
deyildi, lakin Hadinin bu feryadi o zaman esaret zenciri altinda inlo-
yon 6z qehroman xalqinin acinacaqli hali iigiin iirekden gelen bir
foryad idi. Hadi 6vraqi-heyat dedikde xalqimn azadliq ve istiglaliy-
yotini nezerde tutur ve hele miirtece iisul-idaresinin tezyiqi altinda
yasamaga mecbur olan xalqunin hesratini ifade edirdi.

Oktyabr ingilabi Azerbaycan xalqum asrlik azab ve isgenceden
qurtarib xalgin miigedderatini 6z eline tapsirdi.

Sovet Azerbaycaninda ingilabdan sonra agilmug yiizlerle ali ve orta
moktoblor, neco-nege tedgiqat miiessiseleri, muzeyler, kitabxana,
teatr vo sinemalar, toze tikilmis zavodlar, maginlagdirilmis kend teser-
riifati — xalqun milli §liurunun artmasina, onun en vacib duygularinin
tozahiiriine boyiik imkanlar yaratdi. Biz azerbaycanh oldugumuz iigiin
foxr edirik, ¢iinki Azerbaycan xalq: diinyanin en hiirriyyaetseven, an
iinsiyyetli, on gehreman ve alicenab xalqlarindandir.

Bizim gelbimizi dolduran iftixar hissi Azerbaycan xalqunmn boyiik
yaradiciliq qiidretine, onun azadliq tgiin her seyi feda etmeye hazir
olan irade ve metanetine esaslanir.

“Azarbaycan” jurnal (1945-1946-ct illards Canubi
Azarbaycan iigiin arab alifbasiyla nagr olunan jurnal)
Ne 3-4, oktyabr-noyabr, 1945
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GOZOL DOST

Biz senden ayrilanda Yaniq dagin iistinde ildinmlar gaxird:.
Badam agaclan ag paltarlarim yasil atlaz ile evez etmemisdi. Cahray1
saftali gigekleri baglari bezemisdi. Gozal dost, men seni Tebrizin
baharna tapsirdim. Men seni deste-deste kegen fodailerin negmesini
dinleyen goérdiim. Sen dalgmn idin. Belke do bu, aynliq axsaminin
geribliyinden dogan bir hiss idi.

Gozel dost! Men seni yalqiz qoyub gelmadim. Men seni iliq bir
may seherinin safeqlerine tapsirdim. Biz biitiin giinii seninle baraber
gozdik. Tebrizin bas iizerinde tarixin garovulu kimi duran galaya baxdig.
Ork qalasina baxdiq. Biitiin Tebrizi bir de tezeden seyr etdik. Sen goz-
lerini géziime dikarek, nadanss, bir az ciddi, bir az sux ada ile: “Siz
aglayana oxsamirsiniz, siz daim giiliirsiiniiz”, — dedin ve gdzlerinin
yasini sildin. G6zel dost, menim gehqgehslerim arxasinda gizlenen
higqinglarimi, tebessiimlerimin ortdiiyii géz yaglarimi gérmedinmi?
Man, ancaq senden deyil, kiigelerinde seher negmeleri seslonan yas:
goca, galbi cavan Taebrizden deyil, munis xatiralerimin yuvasindan
aynldim. Sen mena bir hasret yadigar verdin ki, onu galbimde saxla-
yiram. Man xatirelerimi zerif biillur bir giilgab1 kimi ehtiyatla, biitiin
varligim, gelbim, ruhum titroyerek Vetene gotirdim. Men Bakinin
isigh gecalerinds seni — Tabrizi xatirlayiram. G6zel dost, men indi bu
xatiralerin malal ve qiirur doguran rayiheleri ile yasayiram. Qelbim-
deki iimid fidanlar1 solmamigdir. Manim smolim, arzum, nadinc bir
ugaq kimi daim girpinan gelbim bu iimidimin kérpe yanaglarina isiq
verir. Yadindadirmi, gézlerime baxaraq menden sorusdun:

— Bir da goriigecoyikmi?

Man cavab verdim:

— Gor, Tebrizin ne gbézel bahan var. Qaranquslar da yuvasina dén-
miigdiir. Gozal dost, biz yene goriisecoyik. Aylar, iller bizim meta-
netimiz gabaginda qocalsin! Egqimizin qgiidreti tarixlere misal olsun!

Men senden giile-giile ayrildim. Men bu aynhigin ebadiyyetine
inansaydim, senden ayrilmazdim. Qalbime axan goz yaglarini sen gor-
madin, Men onlar1 senden gizlatdim. Sen bu g6z yaslarimi gérseydin,
belke de {imidini itirer, bizim ayrligimizin ebediyyetine inanardin...

Gozel dost! Men ulduz gozlerinin isig ile ruhuma goken qaranhigi
bogdum. Man seni unuda bileremmi? Sen menim giiliiglerimin hera-
rotinden isindin, sen meni unuda bilersenmi?
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Biz hezin bir bahar axsami ayrildiq. Yaniq dagin iistiinde ildirimlar
axird1. Her yer yasil atlaza biirlinmiisdii. Sen dalgin-dalgin fodai des-
talerinin nagmesini dinlayirdin. Bu negms sesleri Tobrizin her tare-
finden gelirdi. Ele bil, daglar, qayalar da o giidratli negmenin sozlerini
tokrar edirdi.

Fadailer oxuyurdular:

— ”Homigelik yasa, Azarbaycan!”

Gozel dost! Senin yadigar verdiyin hesretin dili menim xatirala-
rimi dindirir. Qulagq as, onlardan birini sena danigim.

Savalanin qarhi baginda axsam qizartilan soniir, Serin bahar yeli
agaclarin korpe yarpaqlarini oxsayur.

Elo bil ki, goca Ordebilin kiigelarinds sira-sira diiziilmiis barq giraq-
larnin igig1 goylers oks edir, orda bir-bir ulduzlar aligmaga baslayir.

Kim bilir, bu yerin her gang torpaginda ne geder at dirnaginin izi
var! Kim bilir, uzaqglardan ssatiri bir qgohreman sinesi kimi gabaran
daglarin derslarinda ne gadar igid naresi ariyib getmisdir!

Qerinaler kegmis, sesli, harayli giinler tarix olmus, insan nasli
done-déne bir-birini evez etmisdir. Boagar oglu dirnaglan ile das
gaziyaraq 6z seadatini aramigdir. Hayatin ¢etin yollarinda onun ayaq-
lar1 gabar baglamig, zamanin amansizhif1 ona miibarizenin rimuzunu
Oyratmisdir.

Bu giin sakit bahar axgsaminin yumsaq qaranhiginda yatan Srdebilin
gelbinde derin heyecan elametleri duyulur. O 6z dostlarindan ayrilir.

Qizilgiil olmayayd,
Saralib solmayaydi
Bir ayrihg, bir 6lim —
Heg biri olmayaydi!..

Xalqin yaratdig1 bu 6lmez bayatida yalniz fordi mehebbatin ifa-
desini aramaq sehv olardi. Bu, konill iztirabmin yamgh ifades, boyiik
bir hissin, derin bir mehebbatin, saf bir duygunun aynasidir. Men bu
sézleri qoca bir qadinin dilinden eitdim. Bu bayatim bilmoyen azer-
baycanli tapilmaz. Biz bu sozleri besik baginda anamizdan esitmis,
sefore ¢ixan atamizdan Syrenmis, nisanli yolunu gézleyen golinlerin
yanigh sesinde dinlemigik. Lakin bu giin yetmis yash bir qarinin bu
sozlori tekrar ede-ede gozlerini uzaglara dikdiyini, belke de xeyalinda
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omriin agir illerinin kdlge salib dumanlatdig sirin bir xatireni aradigint
gorende, menim de konliimds hasret duygusu, bir heqiget, hicran
agnisi bas qaldirdi.

Sovet ve Iran dovletleri arasinda baglanmisg miiqaviloye esasen,
Ordabildeki Sovet qosunlar Irani tork etdi. Sovet ddyiisciilori doste-
deste gedir, ikibir, tigbir siiretli addimlarla 6tiib kecirdiler.

Adin bilmadiyim, balke da bir daha heg¢ zaman gérmeyeaceyim o
ana palciq divarli evin qabaginda bir soytid agacina soykenib dayan-
mus, hasrat dolu gozlerle kegen asgerlere baxir, bu bayatinin sézlerini
tokrar edirdi.

Mbanim 9rdebil ile tamshgim bele bir axsamda oldu. Diinenki
aydin goylerden, genis iifiiglorden, saf ve temiz havadan bir nigan
galmamigdi. Duman agaclarin arasindan, evlerin iistiinden, kiigelerden
striiniib kegirdi.

Sehar yenice agilmisdir. Ancaq Ordebilin bag kiigesi saysiz insan
kiitlesi ile dolmugdur. Saat doqquz tamamda Sovet qosunlari gehari
tark edocokdir. Saat hale yeddi deyil, bu qeder insan — kisi, qadin, usaq
hardan gelmisdir? Bu adamlar iginde etraf kendlarden 20-25 kilo-
metrlik yol kegib galenler de az deyil.

Uzun bir kiigenin her iki terofinde insandan divar yaranmigdir.
Hem do bu divar bir nege qgat siralanaraq, orta ile binalarin arasindaki
sakini tamam tutmugdur. Evlerin panceralori genis-genis agilmus, her
pencerenin agigindan gadin, ugaq ve boyiik derin maraqla gozlerini
ordunun kegocoayi yola dikmigdir. Damlar iistinde bos yer yoxdur,
kiiconin har iki terofinde agaclar da ele bil, adam getirmigdir. Her
torof insan, insan, insandir.

Adamlarin slinde ne ise bir kagiz parcas: var. Hor kas bu kigik
veraglerden almaga telesir. Usaglar bunu bir-birinin elinden qaprr,
béyiikler oxuyub bir-birina Gtiirlirler. Coxu veregeni oxudugdan sonra
diggetle uzun-uzadi ona baxir, sonra da zigiymet bir xatire kimi onu
selige ile biikiib qoltuq cibine goyur.

Bu verage Sovet ordu komandanlifmin yerli ohaliye miiraciat-
namasidir.

Bu izdihamh kiigeden bir az kenarda her kerpicinde cengaver bir
xalqin geref dastani yazili megrur bina dayanmigdir. fller bu binanin
astanasinda qocalmis, qerinaler onun ezemetine hesratle baxmig, keg-
mis, tarix onun ile 6miir siiriib bag agartmigdir. Bu, Azerbaycan memar-
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liginin ecazkar gdzellik aynasidir. Bu, mashur Seyx Safi magbaresidir.
Onun orta giinbazi iistiinds bdyiik Xatainin — sair ve serkards Xatainin
rogadet, zoka ve flituhatini temsil eden bes qilinc ¢atilmigdir, Bu qilinclar
tarixin uzaq sehifelerinden kegib galon zafor dastanlarinin isiqh sélosi
kimi dumanlarin arasindan griiniir. Onlar azerbaycanlilara igid baba-
larini, gehreman kegmislorini, galibiyyst ve ozemetini xatirladir.

Saat doqquz tamamda Ordebildeki Qizil Ordu hissaleri Astaraya
toref hereket edirlor. Onlarin yolu canli insan xiyabamindan kegir.

Hale bahar yenice baslamigdir. Hele agaclarda yeni-yeni acilan
badam, erik ¢igekleri soyuqdan qorxaraq, berk-berk budaqglara
qisilmigdir.

Hardansa topladi§1 qirmizi yaran giiliinden daste baglamis 10-12
yasli bir maktebli kiigenin ortasina yiiyiiriib, 6z hadiyyesini bir stivari
asgere teqdim edir. O, hayscandan titreyan sasiyle:

— Yaxs1 yol! — deyir.

Osgor mahabbatle onun elini sixir.

Tanimadig1 bir esgeri gigekls yola salan bu mektsb usaginin
heyacanla dediyi sozler bu vidalagmanin baglig1 ola bilardi.

Bu, dostlara deyilan s6zdii. Bu, dostlarin dediyi sézdi. Bu sozde, bu
sozlorin ifadesinde derin bir mehabbat ve galbleri titreden bir hasrat var.

Siivariler, topgular kegir. Har terafden onlarin iistiine kigik yarpaq
kimi sar1 ve gehrayi rengli kagizlar yagir. Bu kagizlar Ordebil azadi-
gahlarinin, Ordebil camaatinin dost Qizil Ordu neferlarine, sovet
zabitlerine mehabbat slametidir. Bunlarda “Yasasin Qizil Ordu!”,
“Yagasin Quzil Ordunun rehberlari!” sozleri yazilmigdir,

Ordu hisselerinin son neferleri gehorin bag kiicesinden kegir.
Boyiik bir denizde geden geminin arxasinca yarilmis su hissalari bir-
birine qovusub, geminin izini drten kimi kiigenin iki terefinde y1gilmis
adamlar esgarlerin arxasinca kiigenin ortasina axisaraq, vahid bir insan
halinda seherin kenarina, Astara yoluna terof horoket edirler.

Artiq Ordebilin evleri qurtarmug, garsida dumanlar i¢inde geyb olan
bir yol vardir. Yerli demokrat herakatinin gorkemli niimayendsleri
ordu komandanligina miiraciet ederek, bu seharde olduglari miiddetde
onlardan ancaq hérmet, yaxsiliq ve xeyirxahliq gordiikleri tigtin, biitiin
Ordebil ehalisinin derin tegekkirlerini bildirirler.

Hisse komandiri iran Azerbaycani xalginin bu derin mehabbat ve
sikran hissi ligiin tesekkiir edir. Bir anliq slikutdan sonra yeniden
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atlarin ayaq sesleri esidilir. Dosto-desto qizil esgerler kegib gedirler.
Algaq toz y1gim yavag-yavas yers ¢okiir.

Indi artiq Astara yolunda siiriinen xofif dumandan basqa bir sey
gorinmiir. Lakin adamlar yena naye ise miintezirdiler. Haminin gozii
bu dumanl: yollara dikilmigdir. Sanki onlar giinesi itirmis bir yolgu
kimi bu bahar dumanlan arasinda bir isiq axtanrlar. Bir nege deqi-
gedan sonra yeniden nizamilera mexsus eyni ahangle dalgalanan ayaq
sasleri siikutu pozur. Man Astara yoluna baxiram. Bayaqdan beri uzun
siiron bu bir ne¢o dagige siikut zamaninda baxiglarda gériinen mayus-
lug ifadesi yeniden sevince gevrilir. Desto-daste silahli adamlar
sohara taraf galirler. Elo bil ki, bu destelerin nahayeti yoxdur. Onlarin
negmaesi parde-perde bosluglara yayilir. Ele bil ki, seharden beri her
torofi biiriimiis duman da bir az seyraklesir.

“Ey torpagi Ial, marcan,
Azarbaycan, Azarbaycan!”

Bunu oxuyan — 9rdebilin qizilbasg qosunlan ve fodai destelaridir.
Onlar dostlarin1 — Qizil Ordu hisselerini Otiiriib qayidirlar. Onlar
megrur addimlarla qoca Ordebilin kiigelerinde addimlayrlar.

1946

UZAQ ELLORIN YAXIN TOHFOLORI

fraq s6zii, nedense, hemise feraq soziinii menim yadima salir.
Foraq sozii ise Fiizulinin namelum ressam terefinden gekilmis meghur
soklini gozlerimin qarsisinda canlandirr.

Onun keder dolu gozleri, baxiglarindaki izahedilmez hesret, intizar
béyiik negmekarin giirbat odu ile yanmis gelbinden neler sdyloyir!

Men Fiizulinin bu sekli ile onun yaradicilig arasinda ele iizvi bir
yaxinliq goriirem, ele bir vehdet duyuram ki, sonralar, yansi bu gokil-
den, yanis1 bayag fantaziyadan yaranmig “yeni” sokilleri gorendse,
6lmez sairin uzun illerden beri yaddasimizda hekk olub galmig nurani
obrazinin korlanib sitlesdirildiyi meni daxilen sarsidir.

Fiizuli yaradicilig1, ancaq mohebbet feryad, koniil siziltisi, keder,
intizar ve nakam esqin hezin iniltisi deyildir. Fiizuli yaradiciligm,
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yalniz mohebbet lirikasinin en genis ve yitksak menada bels falsefi
covheri kimi giymetlendirmek de tam olmazdi. Fiizuli yaradicihig
menim tesevviirimde ele bir alomdir ki, onun sonsuz renglari, bu
renglerin on ince ¢alarlan vardir. Burada insan géziiniin gore bildiyi,
heg bir beyana, sorhe sigmayan zenginlik, insan qulaginmn eside bildiyi
aheng, ses, iin, pigilty, feryad firtinasi, caginis axini, hiss vo duygularin
lenger ve telatlimii, insan tesir giivvesinin mengenasine alib uzun
miiddat esir eden rayihsler, yalmz daxili goriis, daxili esidis, daxili
goxlayss, daxili toxunusla duyula bilen incaliklor vardir.

Biitiin bunlarla beraber, Fiizuli dedikde, onun doyulmaz poezi-
yasinin irok tellerini titreden nakam mehebbat melodiyasi yada diisiir.
Onun hesreti, feryads, intizari gozlerimizde, qulaglarimizda canlanir.
Fiizuli poeziyasi, nedense, her zaman mene azeri xalqinin qiidretli
diihasi ile yaranmus, cilalanmus esrlerin iztirab ve sevinclerini, gehra-
manliq, 8zm ve iradesini, musiqinin ecazkar dili ile ifade edon mugam-
lar1 xatirladir. Gozal ifada, arif senstkarlarimizin avazinda biitiin
ezomet ve manas: ile, biitiin teravati, illerin, asrlerin hokmiine bag
aymeyen gozelliyi, qocalmazligi, kéhnalmazliyi ilo yasayan mugam-
larimiz1 her defe dinledikca senatin tasir ve teravet tiikkenmazliyina
heyran qaldigimiz kimi, Fiizuli serinin de zaman-zaman yeni, daha
zongin, daha teravetli, daha ince renglere ¢alan menaliligi, deruni
ifadaliliyi, nakam mehabbat hasb-halinin semimiyyatina, yapisiq ve
cozbine, iiraye yatarlifina, heyatiliyine, beseriliyine, pervaz giivve-
sine vo adi canli insan hiss ve duygularina oxsarligina heyran qaliriq.

Fiizuli deyende ki, “Oyle sermastem ki, idrak etmezem diinya
nadir”, biz onun kegirdiyi ruhi iztirabi gelbimizin ¢irpintisinda
duyuruq. Mecnun:

“Ya rab, balayi esq ilo qil agina mani,
Bir dam balayi esqdon etma clida mani.
Az eyloma inayatin ahli-darddan

Yani ki, gox balalara qil miibtala mani”.

— deyendo bu foryad, bu yalvaris, bu cesaret ve fedakarliqda biz,
Flizuli gelbinin déyiintiilerini duyuruq.

Insan boyiik yaralarin agrisinda kigik yaralarin siziltisint duymaz.
Fiizuli {iglin esqin, mohebbetin iztirabi qorxulu deyil. Onun byiik
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derdi, boyiik yarasi — qiirbet derdi, veten yarasi vardir. Bu yarani, bu
derdi ag1g-aydin onun satirlerinde axtaranlar ebas zehmet gokirler. Bu
qiirbat dordi, bu bdyiik hesret, yamqli, intizar Fiizuli poeziyasimn
biitiin ruhuna hopmus, biitiin varligina ¢okmiigdiir. O:

“Vafa, hor kimsadan kim, istadim, ondan cafa gérdiim,
Kimi kim bivafa diinyada gordiim, bivafa gérdiim”

— deyerken yalniz vagamlamis fordi imidin gileyini deyil, biitiin bir
alomin saciyyesini lévhelendirmis olur.

Bu alemin moéhnat ve iztirabi ancaq Fiizuliye — bdyiik agig-
miigenniye deyil, coxlarina aiddir. Fiizuli her yana baxsa, 6ziinden
daha betor derde miibtela olan insanlari gériir. Bu insanlarin ancaq esq
derdine miibtela olduglarim zenn etmak sadelovhlitk olardi. Bu, daha
boyiik, daha ictimai ve alaci miskiil olan bir derddir:

Kima kim dardimi izhar qildim, istayib darman,
Oziimdan ham betar bir dards onu miibtala gérdiim.

Mugamatin bir musiqi poemast kimi inkisafinda asas melodik xettin
enisi, galxisi, hagalanmasi, birlesmasi, rengleri, diringileri oldugu kimi,
Fiizuli serinin de miixtelif ¢alarlar, hezinliyi, major ve minor notlar
vardir. Lakin azemetli mugam kimi onun poeziyasinda her fedakarlifa
hazir, saf, iilvi mehebbet, mohabbat yolunda heyatin biitiin iztirab ve
isgencalerina dozan, bu iztirab ve isgenceleri boyiik insan mehebbati
namine hevesle gebul eden, onlarda menavi bir zévq duyan, bu
iztirablar bahasina hayatin giindelik incikliklerinden ayrilib yilksolen,
ddziim ve sebrinin hiidudu olmayan bir insan ruhunun hekayatlori
e'sidilir. Burada hicranli, sitemli, nakam ve fodakar bir mohebbet
basina goalenleri bazen hezin, bazen qazebli, cosqun bir dille danisir.

Mon her zaman Fiizulini oxuyarken, onun illerden beri hafize-
mizde qalmis gezellerini, “Leyli vo Macnun”un bir gox hissalerini 6z-
6ziime tokrar ederken diisiiniirdiim: — Nece olur ki, veteninden, elin-
den uzaq diigmiis, ta gocuqlugq illerinden girbetde Smiir siirmeye mec-
bur olmus bir adam ana dilinde bele kamil seirler yazmugdir. O, azeri
xalqina moxsus olan bir sira ifade, obraz, tesbih liglin mayani haradan
almigdir? Onun seirlerinin, dovriine gore, son derece kamil, sade ve
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anlagigh dili — azeri dili hardan gidalanmigdir? Nehayet, o, azeri
dilinde seirlerini kimin tigiin, hansi oxucular lgtin yazmigdir?

Yazig1 eserlerini oxuyacaq adamlarin — o dillo danisan, o dili bilen
adamlarin méveud oldugunu bilmese, yaza bilormi? Ax: ana dili —
yazigmnin asarlerini yazib-yaratdig dil, onun suyu, havast, torpagidir!
Baliq sudan ¢ixarildigda Glen kimi, yazigi biitiin demok istodiklerini
ifade vasitesi olan dogma dilden mehrum qalarsa, nece yazib-yarada
biler, yazib-yarada bilmezss, onun 6mriiniin menasi nadir?

Fiizuli kimi boyiik senatkar arob-fars dillarini gozel bile-bila, bu
dillerde klassik seir niimunsleri, elmi oserlor yarada-yarada, tiirkce-
azarice ne liglin, kimin tiglin yazmigdir?

Man evvaller de Iraqda, miixtelif qebilali azerilerin yagadiglarini
bilirdim, lakin bu xiisusdaki melumatimiz ¢ox sothi, qiriq ve geyri-kafi idi.

Bizim Iraqda yasayan tiirkdilli xalq hagqinda ¢ox toxmini tesev-
viirimiiz var.

Men bilmirem, bslke de alimlerimizden bu mesalede daha artiq
malumata malik olanlari vardir. Her halda, metbuatda bu xiisusda atrafh,
esasli, elmi-tarixi bir meqalaye rast gelmemisem. Isimin xarakterina
gore bu sahedeki elmi-tadqigat mexezlerine baladliyim azdr.

Fiizuli, onun sexsiyyeti, yaradicihgi, bu yaradiciha qida veren
miihit, onun istiqgamat ve xarakterini miiloyyen eden amiller han-
silardir? Nece olub ki, veteninden, dogma miihitinden ayr diigmiis
sair, 6lmaz “Leyli Moacnun”unu, tokrarolunmaz gdzsllik ve menaya
malik gezallerini azerice yazmigdir, kimin figlin yazmigdir? Bu suallar
bu yaxindaki iraq soferi zamani bir gedar aydinlagib, miisyyean men-
tiqi bir silsileyo baglandi. Men inandim ki, Fiizulinin yasayib yaratdig
yerlerde onun azerice asarlerini oxuyan, onun poeziyasina qiymet ve
qiivvet veron minler, yiiz minler varmis! Fiizuli, dili dilinden, derdi
derdinden, sevinci, arzusu, hesrati onunla bir olan dogma xalq
ehatesinde yasamigdir. O, indi Kerbalada, zengin ve ezematli gorkemi
ilo diggeti celb eden Imam Hiiseyn magberesinin qarsisinda yorgun
bir gerib kimi dayanmig bozeksiz, tentenasiz, hezin, kederli:

“Na yanar kimsa mana atagi-dildan 6zgo,
Na agar kimsa qapim badi-sabadan qeyri”

— sotirlorini xatirladan, son menzili — sair tiirbesi kimi yox, biitiin
iztirab ve mehrumiyyetlerine baxmayaraq, her giin dogma xalqunin
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sasini esiden, onun ifadesini duyan bir 6vlad kimi, 6z hemdillileri ile
bir torpaqda yasayib. Tesadiifi deyil ki, bu giin Simali iraqda, Kerkiik,
Orbil, Mosul dolaylarinda xalq arasinda meshur olan bezi xoyratlarin
— bayatilarin Fiizuliys aid oldugunu sdylayirler:

Giils naz,

Biilbiil eylor giils naz,
Girdim dost bagcasina,
Aglayan gox, giilon az.

Bu xoyratin bizde mealum olan “Oziziyem, giile naz” setri ile
baglayan bayatinin azca deyismis okizi oldugu aydindir. Hansi illar,
hans: yeller, hansi tellar xalq yaradiciliginin bu nadir incisini diyar-
diyar gezdirib Fiizuli qiirbetgahina salmigdir?

Isti bir dekabr giinii afsanslerinden ancaq soyuq bir xatire qalmis
Bagdadin miiasir aerodromundan dérdmotorlu teyyare ile gdye
qalxdigq. Yolumuz Simala — Mosul terefadir. Teyyare uguldaya-
uguldaya gdy yolunun yoxusuna qalxdigca, asagida Bagdadin iistii
yasti-solyant evlari kigilib oyuncaq kublara déniir. Daclonin ilanyolu
boz siileyi nazilir, eyri-iiyri giimiisi bir lents gevrilir.

Hava serinlegir. Orda-burda goriinen yasil adalar, sehralarin sert
bozlugunda yagil ebaya biiriinmiis qerib bir yolgu kimi gériiniir. Iki
saat bela ¢okmir ki, masafolerin glimiis qanadli yagis1 — teyyare bizi
Koarkiike yetirir.

Korkiik Xasa caymin iistiinde orta bir geherdir. Seherin yag1 az
deyil. Qadim galanin divarlan, kohna binalar kegmis esrlerin dilsiz
sahidi kimi dayanib. Serqin tehemmiil ve temkinle dolu miidrik siikutu
ile susurlar. Bir nega il avvel burada, yerli shalinin dilinde, hérmetli
oxucularimin bir nego sehifeden sonra tanig olacaqlar1 xoyratlar —
bayatilarin yarandigi dilde gezet-jurnal ¢ixir, kitablar nesr edilir,
mokteblarde ders kegilirmis. Indi her yerde tadris, metbuat ereb dilin-
dadir. Korkiikde tanig oldugumuz miiellim Hesen izzet, Mehemmad
Xursid bu derdlerini danigdigca, men, sefer yoldaglarim sair Bextiyar
Vahabzadoe ve Qasim Qasimzadenin gozlerinde bir duman kimi ¢8ken
kederi goriir, 6z-6ziime diiiinlirdiim: duzdan dadi, sudan nemi, tor-
paqdan heyat qiivvetini ayirmaq olarmi1? Oreb sovinistleri ne geder
soy eloso do, negmelerinin sesi min illerin o tayindan gelen bir
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millatin dilini ona yadirgada bilermi? Nege osrdir ki, Korkiik, Orbil,
Mosul dolaylarinda yasayan, dili, adet ve eonenesi ile hakim arsb
xalqina heg bir benzeyisi olmayan, deyilene gére, say1 yarim milyona
yaxin bir xalq tarixini, milli xiisusiyyatini, méhnet ve sevincini, arzu-
larini, imidlerini serin sehrkar dili ile 6liimsiiz xoyrat — bayati ve
mahnilarinda ifade etmigdir. Bu xalqn, tiirkdilli iraghlann, hardan, na
zaman bura geldikleri haqqinda miixtelif fikirler vardir.

Bu boytik insan kiitlesi kimdir? Hans irge, hansi millote mensubdur?
Hansi xalqn ziillmle qoparilmis canli galpesidir? Hans1 medeniyyetin
varisi, hans tarixi-ictimai hadiseler burulganina diisiib, nehayat, Iraqin
simal nahiyelerinde oturaq olmusdur? Bu, hansi gebile, hansi elatdir?

Bu suallarin cavabini uzun ve agir zehmate gatlagib, yigin-yigin
tarixi materiallar1 saf-giiriik elayib, tutugdurub, hadisalerin en inca
calarlarina tecriibali, miidrik gézle baxib, obyektiv faktlarin inkaredil-
maz hagqigeti ile silahlanib mileyyan neticeys gelen tedqiqateilar,
alimler soyleyocekler. Meni maraglandiran bu yerlerde yasayan
shalinin dil materiali, xiisusile, onlarin miixtelif zaman ve geraitde
yaranmig poetik folklorudur. Kerkiik xoyrat ve manilerinin tanig
oldugum niimunaleri gosterir ki, ister diisiinii yolu, ister obrazlar sil-
silasi, istar iztirab, hasrat, iimid, sevinc ve kederlarinin ifade formas:
etibarilo Iraqin tiirkdilli sakinlori azerilers, xiisusile, cenubi azerilere
¢ox yaxindirlar, Tebriz lahcesi Kerkiik xoyrat manilerinin demak olar
ki, asas lahcesidir:

Oxunmuri,

Dardim cox oxunmuri.
Moacnun toki gaziram
Goz yara toxunmuri,

Burada ele xoyratlar vardir ki, onlarin akizini biz cenub bayatilari
arasinda gormiisiik:

Ayil yaylhigin gotiir
Man gotiirsam, soz olur.

(Karkiik)

Qtz, dasmalini qovza,
Moan govzasam s6z olu.
(Canubi Azarbaycan)
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Bu setirlerin eyni hiss ve ilham menbayinden su i¢diyi aydindir.

Bu yaxinliq bir gox hallarda eyniyyat sokli alir. Xoyrat ve manilerde
oks olunmus bu yaxinlq, ya eyniyyet yalniz biitiin satirleri, s6z ehti-
yati1 ve ifade formasi ilo bizim bayatilarin diiziimiindeki tez-tez rast
goldiyimiz eyniyyet, ya oxsarligla bitmeyir, hem do oks etdirdiyi
obyektiv varligin hoyat ve meiget terzinin, hetta bezi hadiselorin
quvvetli oxsarhg: ile tesdiq edir. Karkiik xoyrat ve manilerini nasr
etmiy cenab Tarzibasi birinci cildi teskil eden maraqli ve giymetli
maqalesinin bir gox yerinde Iraqin tiirkdilli ahalisinin en gox azeri
xalgina yaxin oldugunu soyleyir. O yazir: “Bizim xoyrat ve manilerle
igisi an yaxin olani, mitheqqeq azeri olanlaridir”.

“Kerkiik xoyratlarinda iyirmiys qeder tisuldan “Qarabaglh” deni-
len bir ¢esidinin, azeri mengeli ve sif azeri agzi ile sozlendiyini
bilmekdayiz. Ayrica bu tisulla séylenen:

Tobriz altt Maraga,
Ziilftin galmoaz daraga
Yar bizi davat edib
Bir stakan araga.

Xalq tiirkiisii de yens azeri havasidir”. O, bir yerds yazir: “Oskiden
azarilerle maskun Tebriz, Maraga, Qarabag, daha bir basqa saherlerds
musiqi hayat: yitksek mertebayo varmigdi.

O zaman Iraq tiirklari ile bu 6lkelarde yasayan tiirkler arasinda dil,
adebiyyat, musiqi baxisindan bulunan bagliliq pek giivvetli idi. Bu
bagliliq azerilerle Iraq tiirkmenleri arasinda bir deraceye tegin bir
qaynasma hiisula getirmisdi...”

Bunu da geyd etmak lazimdir ki, Terzibasinin islatdiyi dil Kerkiik,
Orbil dolaylarinda, Mosul kendlerinde, timumiyyatle, tiirkdilli iraq-
lilarin danisdigr dilden, xiisusile, xoyrat ve manilerin dilinden gox
forglidir. Onun yazi dili yerli shalinin dilinden uzaqlagmig, basga
tosirler altinda yalniz liiget terkibi deyil, teleffiiz formasini da xeyli
deyismigdir.

Bunu isbat iigiin kitabda Terzibaginin xoyrat va illerle islenmis bir
¢ox soza (ki, bunlari on uzaq Azerbaycan kendinde basa diisiirler, daha
dogrusu, bu sozleri indi de isledirler) verdiyi izahlara baxmaq
kifayetdir. Tiirkdilli iraglilarin say1 hagqinda da diiriist bir melumat
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yoxdur. Fiizuli ve onun oglu Fezli haqqinda tedgiqat aparmis Bagdad
Universiteti professoru Hiiseyn Mohfuzun liitfon devati ilo Bagdad
Akademiyasinda oldugum vaxt Akademiyanin prezidenti ilo sohbe-
timiz zamani prezident Iraqda yasayan tiirklerin (onlar bu xalqa gah
tiirk, gah tiirkmen deyirler) 70-80 minden artiq olmadigini ve artiq
assimilyasiya prosesi neticesinde ereblogdiklerini soyledi ve buna
misal olaraq maclisimizde istirak eden miiellimlerdsn birini gosterib
dedi: — Bax, goriirsiiniiz, conab professor 6zii iraq tiirklerindendir,
ancaq tiirkce bir kelme do bilmir. Men diisiindiim ki, hérmetli prezi-
dentin xalg ve onun menaviyyat: hagqinda ne qedar mshdud tesav-
viirii vardir, onun siini bir laqeydliklo dediyi 70-80 min do hegiqetden
uzaq olmagla beraber, bu regemin azaldilmasinda miileyyen megsed
oldugunu aydin gésterirdi. iraqda azliq teskil eden milletlerin assimil-
yasiyast — arablasmasi haqqindak: iddialarin da ne geder uydurma
oldugunu Kerkiik, 9rbil, Mosulda oldugumuz zaman yerli ohali ile
sohbetden, onlarin sifahi ve yazili edebiyyati ile tamigligdan sonra
aydin gordiik.

Mohterem prezidentin 6z dilini unutmus professoru niimuna gos-
termesine ise men cavab verdim ki, bele hadissler har xalqda ola bilar.
Bu, size xos goalirse, yaqindir ki, onun bir zaman mensub oldugu xalqa
xos golmez. Yaxgidir ki, xalq1 temsil eden bele adamlar deyil.

Korkiiklii tanislarimiz Hesen Izzet, Mehemmad Xursid bizi
soharle tamg etdiler. Ayri-ayn yerlerin tarixinden, bag vermis hadi-
solorden, 6z is-giiclerinden danigdilar. Onlar Sovet Ittifaqs, xiisusile,
Sovet Azerbaycanm hagqinda bir gox suallar verir, bizim bu giiniimiizle
¢ox maraqlanirdilar. Yolumuz soherin bas kiigesinden diigdii. Bir kitab
magazasinin qabaginda dayandiq. Magaza miidiri sade geyimli, agsaglt
bir kisi idi, azerice danigdigimiz1 esidib gox mehribanhgla bizi igeri
dovet etdi. Men bela kitab diikanlarin1 Tabrizde, Ordebilde, Istanbulda
da gormiisom. Qofeselerde bir-birinin listiine y1gilmis kitab qomlarinin
bag, kim bilir nega illerdir ki, agilmamigdir. Bu kitablarin bir goxu,
adeten, babadan ogula, ondan neveye, neticeye kegen dikanlarda
gemli siikut iginde yatir. Bu kitablar, belke da, sohifolerinde nege-nege
odobi, elmi, tarixi milommalarin agarini — uzun iller bir ¢ox fodakar
elm adamlaninin axtardigy, lakin tapa bilmediyi cavablan saxlayirlar.

Mon sevimli, bdyiik Sabirimizin “Hophopname”sine de burada

rast goldim. Qoca diikanginin girini itirmis eli ile qefeseden gdtiiriib
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mena verdiyi kitablan — “Kerkiik xoyrat ve maniler”ini varagladigca
daxili bir heyacandan bogazim geherlenir, iireyim qus kimi girpinib
sinemden ¢ixmagq istoyirdi.

Mens ele goldi ki, mehriban bir sos meni konliime, ruhuma neha-
yetsiz munis olan bir aleme gagirir. Bu alem gocuqluq illerinin sirin
xoyali, gancliyimin timid-arzulan, ahilhgimin heyat miidrikliyi ile
doludur.

Dogrudanmi, bura Iraq torpag, bu yer Kerkiik soheri — indi oxu-
dugum bayatilar, agilar, oxsamalar, laylalar menim dogma vetenim
Azerbaycandan min-min kilometrlik uzaqda, adi ve taleyi heris siya-

sot¢ilerin herrac bazarina qoyulmus bir millstin iirek girpintilaridir?
Bes:

Bu daglar ulu daglar,
Cesmali, sulu daglar.
Burda bir oglan 6liib,
Goy kisnar, bulud aglar!

Elimin, giiniimiin bu yanigl, qiidretli sesi, bu ezemetli obrazi: kis-
nayan goyiin gurultusu, aglayan buludlarin kederi bu yerlera hardan
golib ¢ixmigdir? Burada ki, aylarla gdyden bir damci diigmiir, burada
ki, goy kisnemesi nadir mociizedir!

Ele bil ki, burada — uzaq Kerkiikde eziz bir tanigima rast gal-
misem. Ona diggetle baxiram, gozlerime inanmiram. Balke de o deyil,
belke gbzlerim meni aldadir. Baxtiyara {iziimii tuturam. Bir bunu oxu
deyirem. Oxuyur, heyran-heyran bir-birimize baxiriq.

Bayatini tekrar-tekrar oxuyuruq. Hiss ve heyecanimiz yavas-yavas
yatagina diigiir.

“Cegmasi sulu daglar”.

Yaddasimin dolasiq yollari ile vetena gayidiram. Bakiya galir,
masamin siyirtmesinden bayatilar kitabini gétiiriib baxiram.

“Cesmali, sulu daglar”.

Belke do, Kerkiik otrafinda, Orbil, Mosul hendeverinde ¢esmasi gox
yerde qurumug dereler, tapelerde “gesmesi sulu” daha ifadeli seslonir.
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“Burda bir oglan 6liib”.

Yene de bayatimizi xatirlayiram:
“Burda bir qarib 6liib”,

I1k fikrime gelen satirleri deyisik saldigim, birincinin bizde, ikin-
cinin ise burada, Iraq torpaginda daha mentiqi, daha tebii oldugu
genaatidir. Yox, yeqin iirokda qdvr eloyen qiirbet yarasini yeniden
qanatmamaq ii¢iin kim ise bu sozii deyismis, basqa sozle evez
etmisdir. Bu da bir teselli ola biler. Yaxud:

Katan kéynak, badan yar!
Mani qoyub gedan yar,
Owal bela doyiildiin,
Sani bir égradan var.

Bu bayati bizde:

San ki bela deyildin
Sani bir dyradan var

— soklinds oxunur.

“Sen ki bele deyildin”, siibhasizdir ki, daha giivvetli ifadedir.
Burada feal bir teessiif ifade olunmugdur. Hem de sonraki “seni bir
dyreden var” fikrine bir pille, bir mentigi asas qoyulmusdur.

Kerkiik xoyrat ve manileri ile tanig olduqca onlarla azeri bayatilari
arasindaki oxsarliq, ruhi yaxinlig, obraz, ifade, ciimle qurulusu dog-
malif1 daha aydin, daha giibhesiz, daha sarsilmaz bir qenast yaradir.

Bu xoyrat ve manilerin bir goxu bizim bayatilarimiz, sikestelo-
rimizle demak olar ki, eynidir. Ferq varsa, ancaq teleffiiz forqi, dialekt
forgidir:

Bu giin ayin tgidi,
Girma, bostan igidi.
Dodaglaruv xam sakar,
Diluv badam igidi.
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Va ya:

Pancaradan das galdi,
Xumar gozdon yas galdi.

Yaxud:

Bilmiram neylim sana,
Diisiibdii meylim sana
Mon dénsam, kénliim dénmaz
San dénsan, neylim sana, va s.

Boazi xoyratlarda ise bu eynilik bir-iki s6zlin deyismaesi ile oxsarlig
halm alr:

Daglar dagimdi manim,
Qom ortagimdi manim.

Dindirsan gan aglaram,
Yaman ¢agimdi manim.

Bizde maghur olan bu bayatinin iki yerinde sdzler deyigilmisdir.

Qom ovlagimdir ovezine gam ortagimdir ve dindirma evazina din-
dirsan soklini almigdir. Qom ortag: sézleri qgom ovlagl qadar qiivvetli,
obrazli, tesirlidir. Bu, senatin on ki¢ik, yi§cam formalarinda bels ifads
qiivvesinin na qadar genis imkana malik oldugunu, bir séz deyismakle
eyni shval-ruhiyyeni yeni giivvetle vermok bacangini gosterir. Ikinci
halda ise sbziin 6zii qala-qala ancaq qrammatik formas: bir balaca
deyismokle onun badii tesir giivvesinin nece bagqalagdifi aydin
goriiniir, Dindirma, qan aglaram — daha da qiivvetlidir. Burada qiiv-

vetli nidalar duyulur. Bu derd — gan aglamaq haqqinda feryad daha

foaldir. Dindirme! Basimin balasi, konliimiin qubar: meni els bir hala
salmigdir, aglayiram, 6zii de gan aglayiram. Dindirsen zeifdir, sonraki
gan aglaram kimi qiivvetli ifadeye uymur.

Azerbaycanda meshur olan “Keklik” mahnist bir balaca donunu
deyigmis olsa da, Kerkiik manileri arasinda segilir:

Daglara govla mani,
Kakliyam, ovla mani.
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Gecalor sinan tist,
Giindiiz buxovla moni.

Bozi xoyratlarda ayri-ayn s6zlerin deyismis olmasi onlarin bizim
bayatilarla yaxinligima heg bir siibha oyatmamalidir. Bels forqler bu

giin Azerbaycanin ayri-ayri rayonlarinda oxunan eyni bayatilar
arasinda da vardir.

Korkiikliiler deyirler:

Qara ¢adir xaraldan (“xaral” séziina diggat edin!).
Boyun se¢dim maraldan.

Na dardim var, na balam,

Sansan mani saraldan,

Qarad: gasin sona! (bizda rdak)
Yasildr bagin sona!

Gollarda tak qonubsan;

Han yoldagin sona?

Bir hasiys olaraq deyim ki, burada da bizim variant daha qiivvetli
ve bitkindir:

Gwallar ciit gazardin.
Ham yoldagin, 6rdak?

Bu satirlorde genig bir 16vhe, uzun bir miigahide vardir. Sair
hamise bir yerde gordiiyii, tilfatlerine sahid oldugu sevgililerin indi
ancaq birini gériir, heyacan ve telagla, hem de derin bir teessiifla “ham
yoldagin?” deys sorugur.

Bir misal da:

Qaranfil asdi neylim,
Qararim kasdi neylim,
Dili dost, galbi xain
Mon bela dostu neylim.

Bizde buna benzer daha ifadeli bayati vardir.
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Korkiik xoyratlarinin bdyiik bir ekseriyyeti orijinaldir. Lakin
onlarin da ruhi ifade formasi bize yaxin, dogmadir.

Xoyratlar — bayatilar en qisa formada ifade olunmus insan duy-
gusu, insan fikridir. Bu forma yigcamliqda Xeyyam riibaileri ile reqa-
bst eda bilen bir dolgunluga, ifade qiivvesine malikdir. Onlan oxu-
duqca, oxumagq isteyirsen. Diistindiikca diistiniirsen. Sirini var, acisi var.
Birini oxuyursan, gozlerinin qarsisinda azemetli bir menzere canlanir:

Dagt iiza,

Ziilfiinti dagit tiza,
Qorxmursan bir ah ¢akom,
Déndaram dag diiza?!

Bagqasin1 oxuyursan, soziin alovu kénliinti qarsir:

Oxuyandi,

Yar kitab oxuyand,
Ox atdi mani vursun,
Sinamda oxu yandi.

Gah tasbehin cosareti adami heyrate salir:

Oxu tar.

Kamani tor, oxu tar,
Atma konliim evina
Qam tiinliikdiir, ox itar.

Gah obrazin yeniliyi, geyri-adiliyi ve eyni zamanda poetik diiriist-
lityii insan1 derin diigiincelere gerq edir, s6ziin badii ifade imkanlarinin
sonsuzlugu iifiig-iifiq qarsida agilir:

Moan miskin oldugumcun,
Ustiima qam qudurdu.

Qom hemige bizde bir hezinlik, bir siikut, daxili agn tesevviri
oyadir. Qemli adami gziiniizin gabagina getirin. Bagini asagl.salmss,
{iziindo sanki bir kolge donub galmig, gozlerini iztirab ve isgence
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ifadesinden daha artiq bir yorgunlug, {imidsizlik pordesi 6rtmiis varliq!
Qeme nisbaten derd sozii daha intensiv, daha fealdir. Tesovviir edin
ki, tez-tez hirslonen, hemise sert cavablar veren bir adamin yene do
hirslendiyini, ¢1gimnb-bagirdigini esidirsiniz. Bu hadise sizde, siibhesiz,
demsak olar ki, bdyiik heyacan oyadib, cosqun emosiyaya sebab olma-
yacaq. Yaxud, deymadiiser bir adamin, tez-tez géziiniin qorasini sixan
bir adamin yeno de agladig derin tesir oyada bilmez. Ancaq hamise
sakit, miilayim, helim xasiyyetli birinin birden-birs iisyan edib 6z etiraz,
ya hiddetini qezeble bildirdiyini gorends, siz lageyd qala bilmezsiniz.
Fikrinizde bu tezaddan dogan qeyri-adi bir sarsinti bas qaldiracagdir,

Yaxud, hemise sad gordilyiiniiz, déziimlii, davamli bir adamm
birden-bire sert kiilokden qannlib qopan budaq kimi sindigini, goz
yaglarim gizlotmedon hénkiir-honkiir agladigii gorends, ona iiz
vermis felaketin agirhig sizin de hiss ve iradenizi 6z tesiri altina
alacaqdir. Badii soziin qiidrati de miiayyen fikir ve hissin ifadesi iigiin
bele tezadlan tapa bilmekda, séziin tesir giivvesini, onun qizmarligini
déna-done artira bilmekdadir. Fikrin covherini miimkiin geder kigik
gelibe yerlasdire bilmek senatkarliq telsb edir. Bir s6z adi, heraretsiz
siikut ve yorgunlugla dolu climleni aligdirib safoqlendire biler.

Qam qudurdu ifadssi sozlin belo sehrkarligina gzsl niimunadir.
Gor, 15 ne yere ¢atmugdir ki, adi, sakit, dilsiz-ag1zs1z gem qudurmug-
dur, insanin iistiine atilmigdir, onu didib-par¢alamagq isteyir.

Xoyratlar — bayatilar vardir ki, oxuyursan, els bil, garib axsamlarin
yumsaq kederi golbini yavas-yavas sixir, incitmeye qoymur, lakin
sono 6z varligini bildirmek isteyir:

Bagca bariyciin aglar,
Heyva nariygiin aglar.
Qarli dag giinagiyciin,
Kéniil yariygiin aglar.

Bozen sade deyilmis ikice misrada dastanlara sigmayan bir hesrat,
bir yang1 vardir. “Olenden yiiz il sonra bir goz agib baxsaydim™ deyen
nakam insan, dogrulmamig iimidlerinin acisini na qeder giivvetli
vermigdir!

Ayaglar neca varsin,
Koniil varmayan yera
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— sotirlerini oxuduqda, konil incikliyinin siziltisi insanin biitiin
varligina yayilir.

Biitiin bunlar xalqin yaradici dithasindan xeber veren, hacmi kigik,
monasi boyiik senat niimunslaridir.

Xoyratlar ve maniler i¢inde Fiizuli gazallerinin leytmotivini xatir-
ladanlar goxdur. Bu, Fiizuli ile tiirkdilli iraglilar arasindak: yaxinlq ve
iizvi baghlig bir daha isbat edir:

Oxu cannan,

Ag kitab, oxu cannan,
Tabib, qurbanin olum,
Cixartma oxu cannan.

Buradaki fodakarliq, buradaki foryad Mecnunun feryad: ile nece
hemahangdir.

“Tamkinimi balayi-mahabbatda qilma sist.
Ta dust tan edib demaya bivafa mani”.

Bozi oynaq misralar obrazin hayata, torpaga baglilifi, cani-basi
saglam bir insan duygularina bagh mizah adami giildiirir:

Ozrayl, get istiva!
Moan yardan doymamisam.

Gedonda yar yanina
Cox yubanma, yiiz il gal!

Yar yanina gedanda
Bir yuxu basdi mani...

Bir sahar gal, bir axsam,
Bir da giinorta gagu.

Bayatilar da bagqa edebi yaradiciliq formalar kimi miieyyen xarici
goklo, daxili ahenge, vezn ve qafiye silsilosine tabedir. Lakin bu
xoyratlarin — bayatilarin, manilerin en g6zel niimunelerini oxuyanda
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formal qayda-qganunlar, esrlerin zaman selinde s gallanmus, ahang ya-
timina diismiis cehatler adami az diistindiiriir. Qelbimiz’da oyanan
hissler, duygular, arzu, iimidler, toossiif, qiirur, sizilti, sevinc, kév-
relme, sertlik, riqqet, nifrat, mohabbet, ilfet tesiri alnnda’ admi
bilmediyimiz qiidretli miiellifin alomina diisiir, onun hiss va haye-
canlarina asir oluruq.

Adsiz sair “Torpagim, dasim gerib” deye foryad edonde gelbi-
mizin telleri sizlayir. O, “Olendan yiiz il sonra bir g0z ag1b baxsaydim”
deyende, biz onun qiriq iimidlerinin, nakam arzularinin agrisini
duyuruq. O, “Qem yardan vefalidir, heg gevirmir iiz monden” deyonde,
biz onun iztirablarina serik oluruq. O: “Orider Qaf dagini, derdimin
birin desem”, — deyende biz onun gekdiyi méhnetlore manirig. O:

“Gedan giin geri donmoz
Giinti-giina calasan”,

“Alom goziin dikibmis
Moan goziim dikon giila...”

J.?oqguz ay al-yasildi,
Ue ay1 gara baglar”

— deyende, fikrimiz xatireler yolu ile ¢irpina-girpina ugur, boyiik
asiqlerimizi yada saliriq, ©lesgerin sesini esidirik.

Xoyratlar ve maniler bir gox xiisusiyyetleri ilo maraqh tedqigat
materiali ola biler. Bezen qafiyalerin klassik dediyimiz ensnaden
ayrilmasi, sozlerin seslenisinde esidilme prinsipinin esas gotiiriilmesi
maragl ve nazeri cehetden qiymetlidir. Bele qulaq qafiyelerinde —
s0ziin ahengi ve musiqisini 6ziine tabe eden milayyen aparici saslerin
uygunlugu esasinda diizelmis gqafiyelerde séziin biitévliyiinde
helledici olmayan, ikinci deraceli, tam esidilmeyen sesler nazere alin-
mir. Bu, prinsip messelesidir. Bele faktlar ta qgedim zamandan, azeri
serindo oldugu kimi, Kerkiik folklorunda da qulaq qafiyelerinin
moveudlugunu gosterir:

“Sahar olsun, biza gal!
Qirnuzt gey, bazan gal”.
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“Falagin gahri mana
Heg yoxdur rohmi mana”'.

Bizde mashur olan bir mahnin1 xatirlayin:

“Sesgilan bizim olayd:
Koarpici qizil olayd.
Yarim biza galonda
Gecalar uzun olayd:r”.

Buradaki ii¢ soz yazilisinda na geder ferqli olsa da, qulaga gox
oxsar gelir, redif ise onlari, demak olar ki, hemaheng elayir.

Korkiik xoyrat ve manilari iki hisseye boliintir. Bir hissesi cinasli,
o biri hissesi adi gafiyslidir.

Cinasli xoyratlarin birinci setri li¢, ya dord hecali yarim satirlidir:

Yara neylim

Sizildar yara neylim,
Yol uzun, manzil uzaq
Yetismom yara, neylim.

ikinci hisse biitiin setirlori baraber hecal olanlardir:

Otrafi iiziim olayd,,
O yar biza galands,
Gecalar uzun olayd.

Komsotirli xoyratlarda birinci iig-dérd hecali satir bir ndv bashq
kimidir, xoyratin xarakteri hagqinda miieyyen xeberdarligdur.

Xoyratlarin bir qayda olaraq, miieyyen hava iistiinde oxundugunu
nezere alsag, birinci yanimsaetrin bir kokloma rolunu oynadigini demak
olar, O, xoyratin osas, mezmun, emosional maya yiikiinii dasiyan
ficiineii, dordiincii setirlori figiin yolbagi vezifesini gorir. Cox zaman
da axirinc: iki satirlo az bagli olan ikinci satrin dayag1 imumi xoyratin
yol aridicis: olur.

Kerkilk xoyrat ve manilorinden mene melum olan texminon
1500-0 yaxin para igerisinde “ezizim”, “eziziyem”, “men agiq”
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sozleri ile baslayanlari yoxdur. Bu cehatden onlar bizim bayatila-
nimizdan forglenir. Lakin bu, Kerkiik xoyratlarini bizim bayatilardan
ve agilardan ruh, forma, ifads terzi cehetden heg do uzaglagdirmur.
Yalniz obraz silsilesinin qurulmasinda deyil, ayri-ayri sozlarin ye-
rinde islenmesi, onlarin an ¢ox ifadeli vo tosirli ola bileceyi yeri segib
tapmaq cehatinden de Kerkiik xoyrat ve manileri qiymetli senaddir.

Biilbiil kigidi galdi,
Darda tugudu galdi.
Biilbiil giil havasina,
Hala qus idi, galdi.

Bu dord setirlik pargada isledilen sbzlere, onlarin yerine, ifade
qiivvesine fikir verin. Kisimak! Toyugu, ciiceni qovlayanda biz “kig-
kis” deyirik. Get! Cakil! Qag! Burda kisimek sozii ne gadar yerindo
isledilmigdir. ©ger “biilbiil goldi” deseydi, ifade ne goder soniik, adi
olardi. Biilbiil kisiyib gelib. Onu ne ise qovlayib, gelmeaye mocbur
edib, 0 qaga-gaga gelmisdir. Na tigiin? Ciinki “o, darde diisiib”. Derde
rast gelib. Derdle iliz-iize gixib. Balke de bu deard onu kisidib, qov-
lay1b. Sonraki satirler bu iki soziin ne gader yerinde isledildiyini yeni
bir giivvetle tesdiq edir.

Biilbiil niye galib? O, “Giil havasina galib”. “Giil soragina” deyil-
soydi, bu geader qiivvetli ¢ixmazdi. Hava — sevda msanasinda
oldugundan hadiseys elave bir incalik verir, séz ikinci bir mena kasb
edir. Biilbill yarinin qoxusunu havadan almigdi. Biilbiil “heale qis idi
goldi”. Hale — bu s6z ne yeni, ne de derin mena ile dolu sézdiir. Lakin
burada, belo bir yerde onun nece isladildiyine digqat verin! Goériin
dord sesden yaranmis bir stz neler ifade ede biler: “Hale qis idi
goldi”. Bir anlifa hale séziinii buradan gotiiriin. “Qus idi geldi”. Bu
ciimlo belolikle do gox ifadelidir. Qisda biilbill gelmez. Onun giils
olan mehebbeti ne qeder boytikdiir ki, biilbiilii qisda gelmeys mecbur
etmisdir. Bu beledir! Lakin “Hele qis idi” climlesine baxin. Hele sozi
bura ne elave etmisdir? Hole qis idi. Qarsida yaz var. Biilbiille giiliin
mohebbet demi var. Ancaq hesret, boyiik intizar o qader giicliidiir ki,
biilbiiliin gdzlomeys tab1 yoxdur. O, fesillerin ganununa tabe olmayib
hale qis iken gelmisdir.

“Ustiime vaxt daraldi” kimi ifadeye baxin, ya “Derdim basdan
oyandi”. “Derdim meni meledir”. Bu setirlerden bize melum olan adi
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sozler neco senatkarligla islonmigdir. Biz “axsamin bu dar vaxti”
deyirik. Burada, iistiime vaxt daraldi deyende, atomun daxilir.ld.a {?la.n
qiivva 0z ¢argivesini qurib ¢ixanda heyratli bir giivvet kesb et.d1y1‘ klml?
sz de 6z daxili enerjisini herekete getirmis, sarsidic1 bir tesir qlivvesi
gazanmigdir. Axsamin dar vaxti miieyyen bir vaxt ifade eden sozdiir,
“Ustiima vaxt daraldi” — badii obrazdir. Séziin giidreti de burdadir.
Onu obraz, badii bir fakt elayon de budur. “Dardim basdan oyand1”
ifadasi dilin rengareng mena calarlari ile ne geder zengin oldugunu
gosterir. Burada yeniden, tezeden, bir do sdzlerini islatmak olardi.
Lakin bu sozler basdan soziiniin yerini vers bilmezdi. “Basdan”
deyends bu dardin uzun bir yolu olduguna inaniriq. Bu yol iZt'iIablldll'.
Onu yeniden getmak qorxusu bizde hezin bir keder, birbmgaranllq
dogurur, “Derdim mani msaledir” — foryad yox, cosqun .b.u" hayacan
yox, malems! Quzu kimi aciz, komaksiz bir varligin iniltisi. by I

Xoyratlar, maniler i¢inde yalmz bizim bayatilara deyil, bir-birine
banzaysnleri de vardir. Bu da tebiidir. Bu poetik miniatiirler hey?.tdan,
miibarizeden, iimidsizlikden, sevincden, intizardan, bir _sﬁzla, insana
maxsus duygulardan yaranmis, onlarin badii ifadesidir. Ictimai pille-
loerde bir-birine yaxin olan insanlarin miibarize, arzu ve meqsadle-
rinda bir yaxinliq vardir. Yaxin milli kdklere, miieyyen ziimrelare
mensub olan insanlarnin kefi ve arzulan, moéhnat ve sevincleri biitiin
forgliliyine baxmayaraq, bir-birine oxsayir. Kerkiik xoyrat ve mani-
lorinin goxu, boyiik bir ekseriyysti kederlidir. Hicrandan, intizardan,
slem ve kederden, 6mriin, giiniin agirhigindan gileydir:

Olmayaydim géraydim,
Bir da goziim dolusu.

Na gozel, ne teravetli, ne gedar menal ifadedir. “Agiz clolus_u”,
“qulaq dolusu” ibareleri bizde islenilir. Buradaki géziim dolusu ifa-
desi bir terefden doyunca, istediyim geder, bes deyince menasi
verdiyi kimi, bir terafden de hadisenin tarixini bize hiss etd}rﬁr.

Bozon adi soziin ifade gekli onun daxili tesir giivvesini gat-qat
artinir. Bir soz, iki soz otrafl1 bir climleni evez edir:

Daglar dagladi mani
Goran agladi mani.
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Burada “daglad: meni”, “agladi meni”
ciimleni evez edir. Holo “daglar daglad1”
verin. Daglar ele giinlori yada salmi
yandirmigdir.

Ele manilar - bayatilar vardir ki, adam onlan oxuyanda hiindiir bir
daga qalxmug kimi heyscandan, tesirinden nofesini dermek, koksiinii
yeniden hava ile doldurub, duydugu badii z0vqii canina yaymag istoyir,
Adsiz asigin kederi qarsisinda hormotle siikut etmok istoyir:

sozleri dolgun, genis bir
ibaresindeki qiivvete fikir
sdir ki, insanin iiroyini

Mindim Nuh gamisina,
Qorxum var gami sina.
Falak bicingi salb
Omriimiin zamisino.

Uzun iller dilini, adat ve enanelerini zalim Ogey atadan yetim
qoruyan ana kimi qorumaga mecbur olan, ictimai ve milli barabar-
sizliyin agir m6hnet yiikiinii goken bir xalq, koniil terciimani duygu-
lariny, imid ve gileylerini belo ifada etmesin, neylesin?

Xoyrat va manilerde, hem da onlarla miigayise etmek megsadile
yeniden tekrar-tokrar oxudugum 6lmez bayatilarimizda el ifadoli
sozler vardir ki, onlar yerinde selige ile, mena xatrina, iislub gozalliyi
xotrine, az sozle ¢ox sey ifade etmok lgiin isledilse, adebi dilimizi
xeyli zenginlesdire bilarik.

Misal getirdiyim xoyrat ve manilerde, bayatilarimiz, sikastele-
rimiz, agilarimizda, bir sozle, folklor adebiyyatinin yaxs: niimune-
lerinde bele sézlore gox rast golmek olar. Bunlar: saymaga, misal
gotirmaye ehtiyac yoxdur. Qrammer qaydalarini bilmek azdir. Sozii
duymaq lazimdir. Elo hallar olur ki, “s6z”le “kelme”ni qangdirirlar.
Yeni s6z demek telobini yeni kelme yaratmaq telebi kimi baga
disiirler. Bir halda ki, yeni sz daha genis, daha dorin menalidir,

Bu yenilik tolebi yalniz kelmenin, yoni mehdud menada sdziin
yeniliyi deyildir. Bu, fikir, ifade yeniliyi, idrak ve tesvir, terenniim
yeniliyi demokdir. “Yeni s6z” mofhumu yeni “kelma”ni 6z icine ala
biler, lakin heg bir zaman ele dar bir corgiveye qsilib qala bilmaz.
“S6ziin var, s6z dams!” dedikde, heg de kelmen var demok istemirler.
“Fikrin var, reyin var, bu ve ya diger meseleye elaqen, baxisin nedir?”
demek isteyirler,
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“Araya soz diigdii”, “Adna s6z ¢ixdi”, “Men de s6ziimii deyim”
va saira sozi kelms ile garisdiranlarin yanildiglarini aydin géstarir.
Lakin biz soziin mehdud menasinda kelmsye de bazen lazim olan
diggetle yanasming. Xalqin s6z xezinesini zenginlegdiren bezi kel-
malarle ata malin1 dagidan fersiz ogullar kimi roftar edenler de vardir.
Qodimden beri dilimizin aheng ve ganununa uygun, el arasinda
islenan, dilimizin tizvi ferdi olan nege-nege kelmeni harda, kim ise
bela danigir, bu s6zleri isladir, deys, néyiitlii qargaya déndarib, dilden,
yazidan qovmusuq. Bu igsde canfesanliq gosteran miicahidler rus diline
yaxsi diqgat etselar, faydali olar. Rus dili qurulusuna, onun liigat tor-
kibine ne gader qaygi, elmi miidriklik ilo yanasildigi ibratli bir
omekdir. Vaxtile rus diline daxil olmus, bu dilde vetendasliq hiiququ
gazanmi§ bir sira alman mexazli, alman kokli sozleri atmaq, ya
deyismek Boyilk Veten miiharibesinin on qizgin giinlerinde alman
fagistlerine gars1 imumi xalq nifretinin en alovlu, gezebli vaxtinda
belo, he¢ kesin aglina, diline gelmirdi. Cilinki dilin yiyesi bir ovuc
avantiristler, caniler deyil, xalqdir! Fitnekarlar, caniler mehv olub gedir.
Xalq qalir. Xalqin dil serveti galir. Bizda ise, goriirsen, xalq garsisinda
he¢ bir masuliyyet duymayan adamlar, mengeyi dogma dilimizden
gotiiriilen nege-nece sozii, kelmeni “uf’ demeaden, dilden qoparib
atirlar. Bazon de biz konkret tefokkiir formasi olan dilimizde mévcud
bezi kelmslari elalari ile avez edirik ki, onlar islotmays utanirsan.
Genis moenada s6zi yerinde, maksimum ifadali, diiziimiiniin en
yaxs1 cominde islede bilmek senatkarliginda folklorumuzdan gox sey
Oyrenmak olar.
Xoyrat ve manilerde bu baximdan zengin niimuneler vardir.
Korkiik xoyrat ve manilerini tertib eden cenab Torzibasi, demok
olar ki, har xoyratin, har maninin — bayatinin bir sira sdzlerine izah
vermisdir. Bu izahlar tiirkdilli iraglilarin esl ata-baba dili ile bugiinkii
adabi dili arasinda boyiik forq oldugunu gosterir. Agagidaki misallar
buna aydin siibutdur. Burada geyd etdiyim s6zlerin birincileri folklorda
— xalq arasinda iglanen sozler, sonra galen sozler ise Torzibasinin izah
etmok maqsedile getirdiyi sozler, onlarin miiasir deyilis formasidir.
Tekin — kibi, toy — diiyiin, nisanli — yavuqlu, disle — isir, yayliq —
mendil, henak — saka, xiyar — salatalig, tapdim — buldum, itirdim —
geyb etdim, qocaldim — ixtiyarladim vo saire. Bezen bu izahlarda
sozlerin anlagilmazlig1 da goriiniir, Meselen: “qonaq” sézii “mehman”
kimi izah edilmek avezine “qonmaq” kimi izah edilir.
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ngmeFll oxuculara teqdim etdiyimiz Kerkiik xoyrat ve manileri
bes min misraya yaxin parcalar igarisinden secilmisdir. Bu xoyrat ve
mamlarc_ia _tE{hlll olunmaly, izah ve sorh olunmaly ¢ox cahet vardir, Bu
gelacayin isidir. Bununla miivafiq sahade ¢alisan alimlorimiz me; g I,
ol.mal.ldlrl.ar. Masolen, gox maraqlidir ki, klassik edabiyyatlmiig:
Fiizuli gerinde rast goldiyimiz neysa formasi bu xoyrat vo bayatilarda de;
VE}rdl}'. Bu s6z Hebibi veteni Bergiisad dolaylarinda, Boyat, Tiirkeci
Ciyni kendlerinde indi de bu gekilde islenir. Hakot s:('jz[inii ,oxudu 32:
mon lfandimizi Xatirladim. Orda islonan “Yaxs1 sdze, hokote dﬁsdgk”
kimi ibareler yadima diisiir. Bu, xoyratlarda islenan tobali qulunc
dombalan (yer almasi), budamaq ve bu kimi sézler bizi,m gem's,
camaata melum olan ve mshz bu sokildo teloffiiz olunan sézlerdir

Korkiik xoyrat vo manileri elo sonot abidesidir ki, hessas qu'laq
f)nl.arda goelbimize munis olan ¢ox sey duyar, hessas iirek bu nadir
incileri yaradan xalqin diihasina dorin minnetdarliq hissi ile ¢irpinar.

1961

MUQODDIMD

; Hayatin miidhis cehennominde yasayan nasil-nesil insan yer tizii-
niin 9zab ve Isgencelerinden qurtarmaq tgin esrlerle bir imid isig:
bir teselli axtarmigdir. ,

Ofsanaler, nagillar nigaran insan xoyalinin sigindigi bels bir teselli
alemidir.

“Min bir gece” nagillarinin misilsiz gozelliyi, “Dade Qorqud”,
“Kelile vo Dimna”, “Leyli vo Macnun”, “Bsli ve Kerom”, “Giil goh-
qgeh”, “Malik Memmed” - yiizlerce belo dastan vo nagillarin sirler
dolu xezinesi heyatin amansiz mengenaelerinde yarali bir qus kimi
girpinan insan xeyalinin bir teselli axtardigini géstormirmi?! Bolke do
buna_l_ gore, Sorq gozel efsanaler, maraqli nagillar besiyi olmusdur.

~ Omiir boyu heyatin agir mohnetlerini gokmeye, derdlerini qel-
Ennda dagimaga mecbur olmus bu giinesli yerlorin isigh giine hosrot
mf'lad: arzularinin xeyal diinyasini yaratmaqla iztirab yiikiinii bir az
yingiillegdirmek istemisdir.

) Insan 6mriiniin hem bir-birine benzeyen, hem do benzemeyen
muxtolif, miirokkeb seadet ve folaket naxislarini mahir bir gelemle
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goken xalq diihasi, diinyanin 6zii geder godim olan yaxsiliq, yamanlg,
xeyir va sor folsefesinin diyiinint ecazkar oli ile agmaga galigmisdir.

Goz yaslari, gara giinler, dlim ve folaketlerin dilsiz sahidleri olan
gerinaler, asrler, folaketzade miistemloka xalglarinin dmriinden agir
dovo karvanlani kimi golib kegmis, koniillore melhem, iireklere iimid,
gozlare isiq gotire bilmemisdir. Milyon-milyon insan 6z bextinin itkin
diigmiis agarim tapa bilmemigdir.

Bazon tehgirli, bezen istehzali, bazen kin v gezebli bir ifade ile
miistomlokaciler terefinden sorqli adi ile damgalanmus, 0z tarixi, 6z
zengin milli medeniyyati, gozal milli enenaleri olan ne¢e-nege xalq
ziilm diinyasinin amansiz mengenslerinde sixilmis, hayatin sert tiziinii
gormiis, lakin efsaneler ve naillar alominin olcatmaz seadetinden
iimidini kesmemisdir.

Bu giin Serq ellori yaratmis oldugu ofsanolerin bahadirlar kimi
asrlorin geflet yuxusundan ayilms, 0z haqqmni, 6z insan hiiquglarim
toleb etmaye baslamigdir.

Dsrlorle olinin gabari, belinin yagiri, dmrintin mohnat ve iggen-
calori ilo bir ovuc miistemlokegiye qizil bulaglar yaradan arablar,
hindliler, indoneziyallar, vyetnamlilar ve bagqalar artiq miistem-
lekegiliyin manfur binasini ugurmus, azadliq ve seadetin genis alo-
mine aparan 6z yollarini tapmuslar.

Lakin bu yeni yollarda onlar kohne diinyanin — agaliq, kolelik
diinyasinin halo ¢ox fitne-fosadlarina, tofrigagilik, hiyle ve al dillerine
rast galir ve gelacekler.

Artiq 6mriiniin son giinlerini yasayan miistemlekeogiliyin hiyleger
qocasi 6z qiidret ve niifuzunu itirmis, biitiin diinyanin azadligsever
insanlan qarsisinda ganli bir cani kimi ifsa edilmigdir. Xalqlarin get-
geda artan, giivvetlenen hemroayliyi, emekdaghg1 diinyanin gara qiiv-
volarini tesvise salmig, onlarin yuxusunu qagirmugdir.

Helo de 6z istiglaliyyetine govusa bilmemis bir ¢cox Asiya ve
Afrika xalglan, yiiz illerden beri miistomlokegilik siyasetinin ganli
sehnelerini déne-done gormiis, minlerle ogul ve qizlarini qurban
vermis xalglar, yalniz maddi asililig, iqtisadi mehkumlug deyil, menovi
mehkumlugdan, elm, senet ve adebiyyatda da miistemlokagilik boyun-
durugundan xilas olmaga can atirdilar.

Bu &lkelerin miiasir, tereqqiperver yazigilari, insanlar uzaq, xoyali
bir teselli diinyasina ¢agirmagla xalqin derdlerine garo elemeyin miim-
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i;‘i?x?ls;f?iﬁ;m; P}Oulzslr olum—dtr:m. miibarizesinden kena_rda galmagmn
y ugunu yaxs bilirler. Xalq ruhunun ifadegisi olan
belo y:azu;llar boyunlarina diigen tarixi vezifeni — xalqin menevi rehbari
onun istok ve arzularinin terciimani olmaq vezifosini derinden der];
edlrl?r. ingr lhey‘atm biitiin ac:la_rmx, dehgetlerini agib gostermek
comiyyatin _1<_>t1ma1 yaralarini tesrih etmok, qurtulus yolunun anca’
azad}lq, milli istiglaliyyet ugrunda miibarizeds oldugunu genis lciitl:alar;l
badii sozun boyiik tesir giivvasi ile baga salmaqla miihiim rol oynayirlar

Biitiin 6mriinti xalqinin xos giinlerini, seadetini gérmak iimidi ila;
ygsa}flb-yaratmis, diinyadan nakam getmis nego-nege vetenperver
Hmdlsj[a.n, orab, tiirk, Iran, Koreya, Vyetnam, jndoneziya, Ofganistan
Habaslstax.x, Qara Afrika yazigilarinin gerinalerin, illerin darinliyindar,l
golen sesi miiasir Asiya ve Afrika yazigilarinin, diinyadak: biitiin
teraqqiparver yazigilarin gur sesine qarigir.

Bu sesler yer tiziinde insan adi, insan serafine layiq bir diinyanin
qurulmasi, heqiqi insan azadligini, irqinden, derisinin renginden, din
vo milliyyetinden asili olmayaraq, biitiin smakgi insanlar iigiin r;asib
olmasini telaeb eden garsisialinmaz bir axina gevirmisdir.

Bu sesler iginde bizim hemesrimiz olan yazigilarn sesi bizim iigiin
¢ox giymetli ve ezizdir: iztirablar denizinden kegib 6z seadet ve azad-
lig yolunda ireliloyen Hindistandan yiikselen Krigsnan Candr, Miilk
Rac Anand, Sumidranandan Pant, Manulal Sermanin sesi; Pakistandan
golen Farq Biihari, Faiz Ohmad Faiz, ©hmed Nedim Kesminin sasi;
Atom folaketlerinin tesevviirogelmez dehsetini gdrmiis, iztirabli
Yaponiyadan aci bir foryad kimi yiikselen Akimi Sukimura, Susumu
Nglnatinin sosi; Azadliq ugrunda, miistemlekegilik eleyhine amansiz
mu_barize bayragi qaldirmig qodim, boyik s6z medeniyystina, elmi-
tarixi irse malik areb dlkelerinden qalxib bir doyiis negmaesi kimi her
giin get-gedo yiiksolon seslor: Kamil Omerin, Vesfi Krunflinin,
Mempmag Sinavinin, Zeyneb Mshemmed Hiiseynin, Shmad
Sévqinin sasi; Firdovsiler, Hafizler, Semsler, Esqiler vateni, Xetailor
ve Saiblerin yagayib, yazib-yaratdig 6lkeden — Irandan galen Melik
lig-gtiora Bahar, Biiziirk Slevi, Pervin ve Sehriyarin sesi; Yunis
Imroler, Nodimler, Namiq Kamallar, Tofiq Fikretlerin yanigli bir sesle
tosvir ve teronniim etdikleri Tiirkiyeden gelen Sebaheddin ®Oli,
Siikufo Nihal, Suad Dervis, Orxan Veli, Arif Hikmet ve Tiirkiyenin
boyiik oglu Nazim Hikmetin sesi; Kiirdiistanli Hejarin, Ciyexunun
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sosi; Qonsu ofqanistanli sair Sidqinin sesi; afrikali Filippa Marrel, O
Qox, Lamin Si, Cek Kornun sssi begeriyyetin bayraq kimi gdylere
qaldirdig1 azadliq, hayat, seadet negmselarinin igindedir.

Bu negmoler iginde Azerbaycan xalgqnin da 6z milli xallan
listiinde bestelenmis, miiasir hayatin nafesi ile isinmis, qurdugumuz
azad diinyanin xalqimiza verdiyi nematlorle qat-qat gézallogmis, tora-
vetlenmis negmoleri vardir. Bu negmolerin insanperverlik, xalqlar
arasinda dostlug ve qardasliq havasi yaratmaq, basqa xalglarin tari-
xine, medeniyystine, onun niimaysndelerina derin hérmat ve mehab-
bat beslemek kimi Glmez teranelerini biz uzaq esrlerden baglayib
golon Azerbaycan serinda, Azarbaycan nagil ve dastanlarinda goriiriik.
Bu nacib insan sifetlerinin rengareng lévhelerini Mirze Fatali, Calil
Memmadquluzade, N.Nerimanovy, ©.Hagverdiyev, Siileyman Sani,
Seyid Hiiseyn ve basqalarinin nasrinds goriiriik.

Asiya ve Afrika xalglarmin azadliq ugrunda gedon miiqaddes tarixi
miibarizesinde miiasir Azerbaycan yazigilarinin gelemleri, alovlu
sozleri, qazeb ve hayscan dolu satirleri yaxindan istirak etmisdir.

Cinlilerin, habaslerin, marakeslilerin, ereb, zenci, Vyetnam va
koreyalilarin, Iran ve Kiirdiistan emakgilerinin, habelo bagqa xalqglarin
miibarizesi Azerbaycan sovet yazigilarinin ilham ve heraretle yazilmig
seir, poema, hekaye ve romanlarinda seslenmisdir. Bagqa xalglarin
taleyine iirekden yanmagq, qonsu ve uzaq xalglarin medeniyysetina,
hayat terzine, tarix ve adetlerine hdrmetle yanagmag, biitiin bageriy-
yote amin-amanliq arzulamaq Azerbaycan sovet yazigilarina klassik
adebiyyatimizdan, xalq yaradiciligindan galma miigeddes bir irs, bir
ananadir. Bu nacib insani hissler sovet qurulusu dévriinde daha da
artmus, inkisaf etmis, yeni ronglerls révneglenmis, zonginlesmisdir.

Hale sekkiz asr bundan gabaq yasayib-yaratmis maghur Nizami
Gencevi 6z 6lmaz menzum romanlarinda bagqa xalglarin niimayen-
delerini béyilk mehabbatle tesvir etmis, Azerbaycan xalqinin bagqa
xalglarla olan medeni, meneavi slagesini canli obrazlarla géstormisdir.
Bela sehnelerde Nizami humanizminin tlviyyeti, giicii giines sefoq-
leri altina diigmiig almaz kimi parlayir. Onun “Yeddi gézel” eserindeki
miixtelif xalglarin gizlarina, o ciimleden, Cin, hind, slavyan gdzeline
hesr etdiyi 6lmez setirler diinya edebiyyatinin qiymetli incileridir.

Nizaminin on sevimli gohremanlarindan olan Forhad 6z tehsilini

- Xotada (Cinde) almig qiidretli bir senetkar olmugdur. Maraqlidir ki,
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Nizami yedfli osr yarim bundan qabaq qan ve qilinc giiciine 6lkelori
fe:th eden hdkmdarlar1 azerbaycanli bir qadmn dili ile ifsa edir; “Dgor
diinyalar feth etmokden maqsed das-qas, qizil-giimis ise, al, bu dag-
qaglari _gorek ovezine ye!” — deye Azorbaycan hékmdar Niisabe
bdyiik Iskendare miiraciat edir,

Nizami golems aldif1 oreb ofsanssi “Leyli vo Macnun” dasta-
ninda da oz adabi—badii ideyalgnna sadiq qalmus, irq ve milliyystinden
asili olmayaragq, insanlarin temiz, azad esq, lekesiz, fodakar bir mehob-
bat ugrunda her ciir isgence ve ozablara dézmeye hazir olduglarini
gostormisdir.

Bu mévzunu yeniden gsleme alan 6lmez Azarbaycan sairi Fiizuli
sonsuz bir mehabbat ve hérmetls, yiiksak poetik obrazlarla srsb oglu
Macnunun areb qizi Leyliys olan facisli esqini tesvir etmisdir.

Azerbaycanin bdyiik miitefokkiri ve dramaturqu Mirze Fotslinin
folsefi maktublar, “Aldanmis kevakib” aseri onun Yaxin Serq
xalglar, o climleden Iran ve Tiirkiye xalglarinin taleyi ile ne gader
yaxindan maraglandigini, bu xalqlara nece derin bir mohsbbet baslo-
diyini aydin gosterir,

Asiya ve Afrika xalglarinin uzun illorden beri davam edib golen,
derya-darya qan ve goz yaslanindan kegen azadliq miibarizesinde Azer-
baycanin miidrik Molla Nesraddini — Calil Memmadquluzade ve onun
boyiik silahdasi 6lmez Mirze Slekber Sabir yorulmadan istirak etmislor.

Vaxtile bir ucu Hindistan, bir ucu dlcezaire geder nego-nece Sorq
Olkelorinde intisar tapmis “Molla Nesroddin” jurnalinin  Rusiya
¢arizmi, Ingiltere, Fransa, Almaniya imperializminin miistemlekagilik
siyasetini ustaligla ifsa etmekde miihiim tarixi rolu olmugdur. Sabir
seri Sorq dlkeleri zehmatkeslerinin oyanmasinda gur sesli bir seypur
rolunu oynamusg, bu xalglara qurtulus ugrunda miibarizenin istiqgametini
diizgiin miieyyen etmokle bir dost yardimi gostormisdir. 9dalestsizliys,
maigat cetinliklerine, giiclilerin merhametsizliyine, mezlumlarin
tohemmiiliine 6lmez seirlor hesr etmis Sabir aci giiliisleri ilo Asiya
xalqlarini yeni hoyat, medeniyyet ve tereqgiys, insan hiiququ ugrunda
miibarizeye ¢agirmigdir. Bu béyiik sairin qoyub getdiyi necib adebi
oneneler miiasir adebiyyatimizin miibarize arsenalinda yararly,
Oldiiriicii giivvesini itirmemis bir silahdur.

Insanlar hele yazi-pozu bilmedikleri zamanlarda s6z senatinin
g0zol abidelerini yaratmus, siiurlar1 istiqametlondirmok tiglin senatin
glictindon istifade etmigler.
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Hegqiqi senat xalqin vicdan sesidir! Xalq meneviyyatinin saf
aynasi kimi insanlarin kedsr va sevincini, arzu ve smellerini zamanin
tarixi sergisine ¢ixarib miixtelif 6lkede yasayan dinayri, dilayri, eqide,
madeniyyet ayrn insanlari bir-birine yaxinlagdirmaqda, irgler, mil-
letlor arasinda menavi bir iinsiyyet korpiisi salmaqda senat ve
adebiyyatin rolu boyiik, tarixi bir roldur. Yazi¢1 xalg ruhunun ter-
cimanmdir. Bels gorefli bir haqq, azadliq ugrunda miibarize edan, yer
iiziinde yagayan biitiin xalglara xos giin arzu eden, insan layagatini
gorumaga hazir olan yazi¢ilarin nasibidir. Bu xalq ruhunu, xalq derdini
bilen, onun arzu ve dileklerini derinden duyub terenniim edan yazigi,
zamanin tarixi kiirsiisiinden milyonlarla, bugiinle ve sabahla danisir.
Asiya vo Afrika xalglarimin Dagkend konfransi bele bir tarixi kiirsii
olacaqdir. Senatin, badii soziin, musiqi ve ressamligin, heyksltaraslq
va memarligin insan gealbinda buraxdig: tesir en giiclii, en uzun-
miiddatli tesirdir. Gozel senat iireklerde gozel hissler dogurur. Insan
gelbinin riqget, mehabbet, qozeb ve irada tellerini dile getirir. Hoya-
tin miidhis cehennemi ig¢inde gbzel senat eserleri yaratmaga qadir
olan insanlar milyon lirekdo bir mehebbst yuvasi salir, siiurlari,
koniilleri bir qgiirur hissi ile doldururlar. Bu kitab Asiya ve Afrika
yazigilarinin Sovet Ittifaginda negr olunan yiizlerle kitabindan biridir.
Burada miixtelif xalglarin klassik ve miiasir edebiyyatindan niimu-
neler verilmigdir. Biz inaniriq ki, bu kitab Asiya ve Afrika yazigilarmin
Daskand konfransina Azerbaycan xalqi terefinden gonderilmis bir
deste cicek kimi dostlarimizin konliinii, goziinii oxsayacaqdir.

Bu ve nego-nego sovet xalq1 terefinden, bagqa xalglar terefinden
konfransa gonderilmis sair s6z gigayi desteleri dostlarimizin zdvqiini
oxsadig1 kimi insan seadsti, insan azadlig1 diismenlerini, gebzesinden
milyon-milyon sarsilmaz insan ali yapigmig bir miibarize qilinct kimi
sarsidacaqdir!

Biz arzu edirik ki, bu kitab sehifelerinde yan-yana, nefos-nafose,
seir-sera, soz-soze, koniil-koniile dayanmig miixtelif &lke, zaman, irq
ve millet yazigilarinin emal ve arzu birliyi, canh heyatda da méhkem,
sarsilmaz bir birliyin remzi olsun!

Asiya ve Afrika yazigilarinin xalq qarsisinda, zaman ve tarix gargi-
sinda fizerlorine diigon vezifeni gerefle yerine yetirocoklorine inanan
yiiz milyonlarin iimidi bosa ¢ixa bilmaz!

Biz inaniriq ki, Asiya ve Afrikanin qabaqeil yazigilart birlikde yeni
osrin, yeni diinyanin yeni 6lmez efsanelerini yaradacaqlar!
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) Bu ofsanslor, real hayat sehnolori esasinda yiiksalen yeni, béyiik
tarixi haqiqatin — azadliq, siilh, emin-amanliq, emekdasliq, tereqqi vo
inkigaf giinlerinin 6lmez sehnelorini canlandiracaqdir. '

Azerbaycan xalqinin béyiik oglu, miitefokkir yazigl, alim Mirze
Foteli Axundzade hesrot, iimid ve arzularini ifade ederok yazmigdir:
“Teessuf ki, bizim dmriimiiz o gozel ve seadetli gunleri gérmaye vefa
etmayecak, lakin emin olun ki, o giinler golocek ve bizim 6vladlarimiz
o glinlarin bahresini gérecakler”.

Gozel ginler ugrunda miibarizeds Asiya ve Afrika yazigilarina
ugur olsun!

SAG OL, PROFESSOR

Saat alti olardi. Isden ¢ixib eve gedirdim. Birden kéhno miielli-
mime rast geldim. Onu nego ildi ki, gérmemisdim. Boyiik gohor
soraitinda bu, teacciiblii deyil. Bu tesadiif meni gox sevindirdi. Menim
miiellimim uzunboylu, agsach bir adam idi. Adin1 yazmiram. Ancaq bu
sortlo moktubu mene vermeya razi oldu. Bir da rica etdi ki, mektubu
imzalamig olan kend hekiminin adini yazmayim, “yazi¢i babasan, —
dedi, — bir ad tap qoy”.

Maktub yazan menim mekteb yoldasimdi. Orta mektebi qurtar-
digdan sonra o, hekim olmaq istedi; men ise serin kemoendina diisiib
qaldim.

Professor boyiik bir binanin ikinci mertebasinds olurdu. Biz onun
pencaraleri denize agilan is otagina girdik. Yol uzunu sohbatimiz o
qedar girin olmugdu ki, ses-kiiylii kiigelerden neca kegib-getdiyimizi,
genis pillalerle nece qalxdigimizi da hiss etmemisdim. Professor mok-
tubu mens verdi ve bir gey gozleyirmis kimi iizime baxdi. Men bir
kelma demeden, mektubu oxumaga basladim. Qurtaranda ixtiyarsiz
ayaga qalxib professorun elini berk-berk sixdim ve mektubun son
sozlorini tekrar etdim:

— Sag ol, professor!

Sertimize emel edorok, moktubu imzasiz gonderirem. Oger lazim
bilseniz, bir imza qoyun. Meselen: “F” ve ya “M”. Yaxud, sadece
“Minnatdar teleboa”.

Mektub budur;

A5 111 2



“9ziz miiollim! Balke do siz meni unutmugsunuz. Menim kimi
yiizlarle telebo yetisdirmis bir adam bu yiizlorden birini unudursa,
burda teacciibli na var?!

Kim deyerdi ki, ovveller bu qeder nifret etdiyim siza, bir zaman bu
gadar mahabbat ve hérmat baslayacayem!

Yadinizdadirmi, soyuq bir yanvar giinii idi. Men sizi Institutu-
muzun asag1 martebasindeki uzun koridorda dayandirdim. “Professor,
bu moktub size catacaq” — dedim. Siz kigik bir heyret ifadesile
gaslariniz1 gatdiniz, balaca mektubu alib digqatle nezerden kegirdiniz.
Nbo isa bir sey anlamamug kimi, tekrar-tekrar oxudunuz, sonra da mena
miiraciot ederak: “Teessiif ki, men bu ricaya emel edo bilme-
yoceyem”, — dediniz. Men bu cavabi gozlemirdim. Xeyalima belo
gotirmirdim. Bagqa iki miiellime hamin maktub yazan adamin yalniz
bir telefon zengi ile imtahan vereqesine qol ¢okdirmis, ola giymet
almigdim. Sizin cavabimiz o geder gozlenilmez oldu ki, men gasib
qaldim. Siz fikrimi gdzlerimden anlamis kimi: “Oglum, bu, ¢irkin
hereketdir. Elm firildaq sevmir”, — dediniz.

Professor, bilseniz o giin size ne qeder qezablendim!

Biitiin varligimla size nifrot etdim. Nedensa, birden-bire boyunuz
da moena daha uzun goriindii. Ollerinize baxdim, elo bil ki, onlar tax-
tadan qayrnilmigdi. Cox yeri agarmus saglarmiz da, nedense, mena
istiine gar yagmus qaratikan kolunu xatirlatdi. Men kendde oldugum
zaman bdyiirtken yigmaga gedende iistine bele gar yagmis qara-
tikanlar menim olimi cirib-yaralayirdi. Indi de siz, bu uzunboylu, ariq
adam, iiziiniin qinslarinda merhemet ve mehribanligdan bir nisane belo
olmayan insan 6z sbzlerile menim iimidlerimi qurib, gelbimi yara-
ladiniz. Men Intizara: “Gorarsen, nece imtahan verarler!” — demisdim.
indi ona ne cavab verocekdim?!

O giin men imtahana gelmedim. Axsam mektub vermis gohumum-
gilo getdim. Men onlarda olurdum. Qohumum Sehiyye Nazirliyinde
isloyirdi. O, meni diqqetle dinladi, sonra pdrtmii halda ayaga qalxib
telefona yaxinlasdi. Men o biri otagdan onun sesini esidirdim: “Yaxs: da...
biz de bziimiize gore bir adamiq ax1. Bize partiya, hokumet is tapsirib,
biitiin kadrlari bu kohnabeyinli, basi Nikolay mektebinin gaydalarina
dyrenmis adamlarin oline versek, onda gerek kadr yetigdirmok isine
birdefalik gelem g¢ekek”. Yegin ki, danigdigi adama cavab olaraq
olave etdi: “Bize bu saat adi hekim lazimdir, Megnikovlar lazim deyil”.
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. I.\.de:n ‘Megnlko.v soziigﬂ bir nego defo sizden esitmigdim. Onun ne
189 ozunun nazariyysleri varmis. Ancaq biitiin esitdiyim miihazira-
lorden yadimda qalan bir nego qiriq ciimls idi.

Beloco, sizinlo diigmen oldug, menim oziz miiellimim! Ug giin yol-
daslgrlmln defterine baxdim. Ondan, bundan sorusdum, sonra yaniniza
geldim. Siz, aramizda heg bir sey olmamig kimi, mander’l imtahan gebul
etmoye basladiniz. Alt: sualdan birine cavab vere bilmedim. Nohayaot
siz monden iltihab behsini sorusdunuz. Her dofo siz sual verande:
mene elo golirdi ki, bilmediyim hemin bu massladir, siz de bir sévq-
Fabii ile bunu hiss edib, mandan bunu sorusursunuz. Nedeanse, o vaxt
imtahana ¢ox az hazirlagdigim, he¢ bir kitab oxumadiim ’tez—tcz
miihazireleri buraxdifim yadima diigmiirdii. Biitiin taqsi,ri sizde
gt’;rﬁljdiim. Imtahanda cavab vere bilmedim. Nadense, tez-tez
beynimde “Megnikov, Megnikov” sbzlori dolagirdi. Amma na iigiin?
Onun iltihab maeselesi ile ne elaqesi vardi? Yadima sala bilmirdim.
Men lévhenin gabagina gelib latinca “iltihab” séziinii do yaza bil-
modim. Séziin bagi yadimda idi, ancaq sonrasini unutmugdum. Siz
qalx‘dlnlz, agir addimlarla yanima geldiniz ve aydin bir xotle “Inflam-
matio” yazdiniz.

Miihaziralarde oldugu kimi, temkinle iltihabin esas elamatlori hag-
qlmda yarim saat mene izahat verdiniz. Sonra bir nege kitab ad1 ¢ok-
diniz: “Get oxu, Oyren, sonra gelersen”, — dediniz. Bu kitablar arasinda
Megnikovun “Iltihabin miiqayisali patolojisi hagqinda miihazireler”
oasari de vardi. O zaman menim yadima diisdii ki, siz mithazireleriniz
zamani uzun-uzadi Megnikovdan damsirdimiz. Onun nezeriyyelerini
izah edirdiniz.

Men mayus-mayus yanmnizdan ¢ixdim. On ¢ox mena yer eloyen
sey bu idi ki, Intizar da — menim sevdiyim qiz — indi, nece deyarler,
usaqlarin anasi, 0 zaman menimle beraber imtahan vermaye gelmisdi.
O, mendon evvel igeri girib “cla” giymetle imtahan vermisdi. Mon iso
yeniden bu ezabli ve agir yolu kegmeli, iiziiqara bir de sizin yaniniza
gelmali idim.,

Institutdan gixandan sonra binanin gabagindaki bagin agaclarina
baxdim. Budaglarn iistiinde qar vardi. Yenae sizi, agbash miiellimimi
xatirladim. Yeqin ki, sizin de gelbiniz o agac budagindak: qarlar kimi
soyuq ve etrafina bigane idi. Eve gelmedim. Deniz kenarma getdim.
Orda xeyli gozib fikirlogdim. Bu fikirlerim ligiin indi de sizden lizr
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istoyirem, professor. Men diistiniirdiim ki, insan ne gader resmiyystei
olarmis, ne gader paxil olarmi§! Bu zaman xoyalimda tutdugum insan
siz idiniz. Men diisiiniirdiim ki, “iltihab™ s6ziinii latinca diizgiin yazib-
yaza bilmediyimin menim galecek tobiblik tecriibam iigiin no manasi
var? Sizin kimi bagqa miisllimler do yoxdumu? Dogrudur, institutda
galisan miiellimlarden ¢oxu sizin kimi sart vo heg bir giizeste get-
madan, oxuyanlardan bilik teleb edenler idi. Lakin men hale onlarla
fiz-iizo gelmemisdim. Sizden evvelki iki imtahanmim ise, “miiveffe-
giyyetli” kegmisdi. Evinde qaldigim gohumum bir giin gabaq zeng
elomisdi, men de hemin miiellimlerin yanina gedib avvelceden mena
hans: suallan veroceklerini yrenmisdim, bir gecede bu suallara aid
bir nego sohifo oxumus, ola imtahan vermigdim.

Oziz miiellimim! Bu gadar vaxtinizi aldigim tigtin tizr istoyirem. An-
caq iireyimi size agmaga, bitiin diisiindiiklerimi demaya ehtiyacim var.

“fltihab” folaketinden sonra men ii¢ giin derse gelmadim. Qol-
bimda geribe bir hiss oyanmigdi. Bir torafden size nifret edir, o biri
torefden yavas-yavas Oziimiin miiqessir oldugumu hiss etmaya
baslayirdim.

[mtahanlar qurtarmigdi. Bir giin miihazireden sonra size yanasdim.
“Professor, icaze verin bir ay imtahana hazirlagim, sonra imtahan tigiin
yammniza gelim”, — dedim. Siz giilimsoyarok: “Cox gozel”, — dediniz.

Men bu giilimsemenin osl menasini anlaya bilmadim. Bu, teqdir
olametimi, yoxsa menim savadsizligima, sadeldvhlilyiime qars1 bir
istehzami idi?

Professor, sag olun ki, menimle amansizcasina roftar etdiniz. Manim
“xeyirxah” qohumumun ricasini redd etdiniz, meni kesdiniz. Sag olun
ki, meni sevdiyim qizin yaninda xocalotli etdiniz. Men bugiinki isimin
miiveffogiyyati, bugiinkii biliyim iigiin, en iimdasi 6liimiin ve ozabla-
rin olinden xilas etdiyim insanlarin taleyi tigiin size minnetdaram.

YVadinizdadirmi, Bakinin tufanli bir gecesinde sizin tapsiriginizla
men Instituta goldim. C6lde uguldayan Xezrinin sovurdugu yagis pen-
corolori qirmanclayirdi. Meni ne ligiin ¢agirdiginizi bilmirdim.
Kabinetinizin gabaginda dayamb gézloyirdim. Saat onun yarisinda siz
geldiniz. Yagiy sizi islatmigdi. Kabineti agib meni gagirdiniz. S6z
demaok istorken sizi iiziintiilii bir oskiirek tutdu. Men diqgetle iiziiniize
baxirdim. Oskiiroyin siddetinden evvelce qizardiniz, sonra sapsari
oldunuz. Bir az sakitlogende meno isare etdiniz ki, oturum. Bu geconi
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men unuda bileremmi?! Siz gecenin bu tufanli qaranliginda, xesto-
Xesto Mona maslahat vermoye gglmisdiniz. Imtahana hazirlasmag iigiin
mene koémok etmaye gelmisdiniz. O gece ii¢ saat menimle mesgul
oldunuz. Men indi, bu hadisadsn doqquz il kegenden sonra o geceni
biiti‘in teferriiati ile xatirlayiram. Biitiin dediyiniz s6zleri bir defter
sehifosine yazilmig kimi herf-herf tokrar ede bilerem. Ciinki o gece
siz, her seyden evval, bir insan idiniz. O geca siz sorafli insan s6ziiniin
menasint unudulmaz bir dille mene anlatdiniz. Bu, sizin aliconab
herokatinizin dili idi.

Maen bu miiddatds sizin tapsiniginizla bir nege kitab oxumugdum.
Bogomolets, Megnikov, Tarasevig, Nikiforov ve Abrikosov. Bir nega
acnabi mexazlerden de siz mene melumat verdiniz.

Bir hefte sonra imtahan vermaye geldim. Bilmirem, tesadiif idi,
yoxsa Oziinliz qesden bunu elsmisdiniz, bizim fakiiltenin dekani ve
institutun rektoru da sizin kabinetde idi. Siz menden sorugurdunuz,
men cavab verirdim. Ureyim sakit, beynim agiq idi. Ciinki bilirdim.
Man cavab verdikce, dekanla rektor bir-birine baxir, nedense, giilim-
soyirdilar.

Sual-cavab qurtaranda, siz qalxib elimi sixdiniz, titrayen bir sasla:
“Bax bela, oglum, sag ol!” — dediniz.

Manim biitiin viicudumu bir gizilti biiriidii. Diqgetle gozlerinize
baxdim. Onlarda yas vardi. Nedensa qarli geceni xatirladim. O budaq-
daki qarlar da seher giiniin heraretinden eriyib damla-damla yero
axird1. Kabinetden ¢ixanda birden qayitdim, rektora yanasaraq: “Mene
imumi yatagxanada yer verin”, — dedim. O, teacciible iiziime baxdr:
“Siz ki...” Men talesik onun sdziinii kesdim: “Yox, artiq men orda
galmayacam”.

O axsam yatagxanaya kdgdiim. Qohumum evvel teascciib etdi,
sonra aciglandi, nehayet: “Get, nankor!” — deyib qapini bagladi. Man
onun iiziine baxa bilmirdim, ¢iinki o, 6z telefon zenglari ils, yazdig
kagizlarla, minnetgiliyi ile ne qeder adami sikest elomigdi. Savadsiz
hekimlerin buraxilmasina sebab olmusdu, Insanlar1 yalangilig, riya-
karlq, saxtakarliq kimi namussuz ve girkin herokatlere sovq etmigdi.
Bunlarin hamisina da insanperverlik donu geyindirmig, kadr hazirlig
ad1 ile parde gekmisdi.

Sag olun, professor! Sag olun ki, siz yaxin qohumum olan bu
adama qars1 mende ebedi bir nifret oyatdmniz.
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Men size birinci imtahanimi veren giinden, o gohumumun evinden
gedan giindan biitiin vaxtimi tecriibelerde, miihazirelarde, kitabxana-
larda kegirdim. Bazen hayatin gatinlikleri meni sixirdi. Umidsiz olur-
dum. Yorulur, giicden diisiirdiim. Lakin artiq men basqa adam idim.
Her defs sizinle olan ilk danigigimi, kitabgama imtahansiz qol gekdir-
mak tesabbiisiimi xatirladiqca, qizarirdim.

Institutu bitirib kende geldim. Dérd ildir ki, burda galigiram. Ilk
defe meni Bakiya aparmagq istadiler, getmadim. Men Bakini gox sevi-
rem, professor. Onun ulduzlu gecalorini, Xazerin yasil sahilini, seha-
rin ¢ilgiragban kiigalerini hemise derin bir hasretle xatirlayiram.
Ancaq man burda galmaliyam, ¢iinki buradaki adamlarin mene ehti-
yact var. Her defe bir xesteni miialice ederken, sizin tehrikinizle
oxudugum kitablarin, sizin maslehatinizles istirak etdiyim emaliyyat vo
tocriibalorin no gadar lazimli oldugunu hiss edirem.

Sagaltdigim adamlari goérditkce “iltihab behsini”, o tesadiifii
xatirlayiram. Bolke de iltihabin latinca nece yazildig1 emsli isde mena
¢ox lazim olmadi. Lakin o giinden sonra hamisa bir mezemmat hey-
keli kimi gozlerimin gabaginda canlanan “inflammatio” mena ¢ox
seyler dyrotdi. Meni ¢ox oxumaga, Oyrenmeys macbur etdi, meni
madani, savadli bir adam eladi.

Sag olun, professor, mena vurdugunuz ilk agir zerbe ligiin size
tosokkiir edirem. Haqigi bir insan oldugunuz iigiin size minnatdaram.
Xalqimizin seadet ve galaceyini her seyden yliksek tutdugunuz ligtin
size tosokkiir ediram. Sag olun, professor! Sag olun ki, menim imtahan
kitabgama qol gekmadiniz, meni felaketden qurtardimz!

29.09.45”

Men professordan ayrilanda artiq gece kegmisdi, lampanin igiginda
onun sakit iiziine baxdim. Bu necib simada derin bir seadat vo mem-
nuniyyet ifadesi gérdiim. Onun iftixar etmoye haqqi vardi.

1950
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MIROSLI SEYIDOVUN “AZORBAYCAN-E ]
: \ -ERMONI
ODOBI OLAQOLORI (TA QODIMDON TUTMUS
XVIII 9SRIN SONUNA QODOBR)” ADLI
DOKTORLUQ 9SSRI HAQQINDA
ROY

M.Seylc_lo?ﬂ}n bu giymatli tedqigat oseri iki gonsu xalqin edabi
elagoler tarixinin on miirekkeb vo demok olar ki, islonmemis dovriine
hesr olunmusdur. Mévzunun ¢otinliyi onun yalniz islonmemis olma-
?,m.da r’icy.ﬂdir. Bu ¢atinlik eyni zamanda bu dévrlorin hem ictimai
:qtlgac.il, siyasi hayat ve maiget xiisusiyystlorinden, hem de tefakkiir,
terzinin miirekkebliyinden dogur. Lakin M.Seyidov bele gotin mév-
zunun 6hc1_asinc}an miveffeqiyyetle gelmisdir, Belo yiksek elmi
nazeri "sawyyah orijinal tedgiqat eserini yaratmaqla M.Seyidov bir
dahg stibut etdi ki, o, genis erudisiyaya malik istedadli alim ve gozal
tedqgiqatgidir. Intixab etdiyi mévzunu islorken miiallif hor seyden
?wal bu xalqglarin qedim tayfalar ve gebileler dovriinii miikkemmal
oyranmakden baglayir. Bunun ligiin 0, gedim mexazlers ol atir. Ode-
blyyawﬂnasl]q elmi ile yanagi, hem de bu iki xalqin tarix, dilgilik,
mlfologiya, arxeologiya, folklor, etnografiya, incesenstine ve s. elm-
lerins aid yalniz Azerbaycan ve ermeni yox, hem de gadim tiirk, hun,
alban, Arran, Midiya, giircii, yunan, ereb yazili ve sifahi menbslerina
mﬁraciat edir. Bu istigametde aparilan ciddi arasdirmalar miisllifo
1?‘1kan vermigdir ki, yalmz Azerbaycansiinashg yox, imumiyyaetle,
tirkologiya elmini zenginlesdiren bir sira orijinal elmi mesalolor
qald_rrsm ve onlarin marksist-leningi metodologiya osasinda diizgiin
elmi cayabim versin. Belo elmi naticelerin on giymstlilerinden biri
budur ki, M.Seyidov Azarbaycan xalqinin, onun medeniyyat, adabiy-
yat ve dilinin gox gedim ve zengin bir tarixe malik oldugunu, bu
Ir??deniyyatin, bu dilin qonsu xalqlara, o ciimleden ermeni xalqma da
gliclii tosir gostordiyini faktlar, delillerle siibut etmoye miiveffaq
olmusdur. Bu, M.Seyidovun xalqimiza gdsterdiyi mithiim xidmotdir.
Miiallif gox dogru hereket etmigdir ki, bu tesirin, bu elagelerin
kdklorini birinci névbode her iki xalqin esatiri goriislerinde, mifologi-
gasmda izlomigdir. Clinki tarixi inkigafin tayfalar ve gebileler dovrii
ugtin mehz esatiri diinyabaxisi seciyyevidir.

. Miiellif Azerbaycan xalqinin qedim esatiri goriislerini, mifoloji
diinyabaxis1, onun medeniyyoti ve tarixi, eyni zamanda Azoerbaycan
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vo ermaeni xalglarinin edabi elagaler tarixi dissertasiyada uygur, oguz,
varsaq, haylan-tiirk, habelo “agac”, “su” kimi onqon-totem anlayig-
larmin etimoloji tedgiqatinda agilir. Bu istiqgametde aparilan ciddi
axtanislar noticesinde M.Seyidov bu ongon-totemlerin gedim mena-
Jarini, hans! etiqadlarla, hans: esatiri anlayislarla bagliligini, bunlarin
biri-birile esatiri gohumlugunu agir, tarixan kegib goldiyi miirekkeb
yolu, bu yolda ugradig1 deyisiklikleri, hansi ve ne kimi tasirlere moruz
qaldigini tedqiq edir, onlarin miiasir dilimizde ve folklorumuzdaki
movgeyini agib gosterir. M.Seyidov elmi inandiriciligla siibut edir ki,
mileyyen igtisadi-siyasi, ictimai ve modeni elageler zemininde
yaranmis qarsihiqhi elage neticesinda bunlar sonradan basqa xalglara, o
ciimloden ermeni xalqina da kegarek yeni keyfiyyatlor, milli boyalar
almigdir, Ermeniler onlara 6z arzu ve zévqlerine uygun don geydirmis,
&z dogma tannlari, ilahsleri kimi tapinmus, sitayis etmisler.

Azerbaycan xalgqinin soykdkiintin — etnogenezisinin mileyyanles-
dirilmesi isinde de M.Seyidovun bu oserinin shemiyyeti boyiikdiir.
Miiallif elmi inandiriciligla siibut edir ki, tiirkdilli gebileler Azerbay-
cana eramizdan avvel 1II esrde, belke daha evveller golmis, burada
yerli gebile ve gabile birlegmelerile ¢arpazlasmis, belelikla de, vahid
Azerbaycan xalq: yaranmisdir.

Yekun séziimde demak istoyirem ki, boyiik zehmat ve alin teriyle,
yiiksek elmi saviyyede yazilmis bu giymetli tedgiqat yalniz azerbay-
cansiinashigin yox, imumiyyaetle, tiirkologiya elminin yeni, ciddi nailiy-
yotidir. Odur ki, bu esera goro M.Seyidov filoloji elmler doktoru
alimlik derecesi almaga tamamile layigdir.

Roasul Rza
Azarbaycanin amakdar
incasanat xadimi, Xalg sairi

YUKSOK ESQIN BOYUK HEYKOSLI

On boyiik senet @serinin movzusu insan ve insan taleyidir. Belo
osorleri oxuyur, dinlerken gelbimizde nocib hissler oyanir. Qtirurla
tokrar edirik: men de insanam! Bu esorlordeki gehremanlarin
gosterdiyi regadet, aliconablig, onlarin zoka ve qiidreti gozel insan
sifotloridir, Onlar yaradan da insandir, Insan her seye gadirdir.
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Haqlql insan diinyanin qara qiivveleri ile miibarizo edib, bager
!.a),‘r.ac!_etmm tentel_'lasi, gozel ve nacib duygularin gigeklonmasi igiin
?zunu qurb?n verir. B&iyﬁk senet aserinin insan galbine agiladigi duy-
gular yaz glinesinin isiq siialarina banzeyir. Bunlar insan gelbini isidir,
insana sevinc gotirir, onda yasamagq, yaratmaq hevesini alovlandirir.
H§q1q1 senat aserl galbleri ram edir, insan seciyyasinin tesokkiiliinde
boyiik rol oynayir, insanlari ve heyat heqigetini temiz ve aydin bir
aynada gosterir. '

Nizami yaradicilif1 heqigi, boyiik senatin gozel bir niimunesidir.
Onun qiidretli gelemi ile yaranmig insan seciyysleri asrlerin boranh
ve tufanli yollarindan kegersk, bu giine geder gelmis, bu uzun ve
n?a$.aqqetli yollarda teravatini, rengini, horarstini hifz etmisdir. Vote-
nimizin qocaman senetkarn terafinden yaradilmig obrazlar igerisinde
yitksek esqin boyiik heykeli olan Sirin xiisusi yer tutur.

Sirin, Azerbaycan torpaginin dogma balasidir. Onun bibisi Mehin
Banu Derbend denizinin kenarinda goézel bir dlkede yasayir. Boyiik
mal ve dovlete sahib olan bu hékmdar gadinin en giymetli gévheri,
gardas: qiz1 Sirindir. Mehin Banu her fesilde 6z dlkesini bir dilgiisa
gusesine aparir. Abxaziya, Ormen yurdu, Berdsstrafi, Mugan onlarin
seyrangahi ovlaglari, cidir va istirahst yerleridir.

Xosrova Sirin hagqinda ilk xebari veren Sapur bele deyir:

“Darband danizinin bir sahmaninda,
Bir gozal olka var daglar yaninda.
Sahzads gadindir orda hokmran,
Qaynagir qosunu Isfahanatan.
Arandan baslamig Ormana gadar,
Onun farmanina boyun ayirlar.

Hoar zaman galinca yeni bir fasil,

O qurur éziina bir taza manzil.

Giil fasli galinca yatagi Mugan,

Yay zamani yeri goy Ormanistan.
Yay kegib galinca bir giin son bahar,
Abxaziya elinda gedib ov ovlar”.

Nizami qeleminin nadir qiidreti ile Sirinin yalmz xarici gozelliyi
deyil, onun daxili gozelliyini, bu azeri qizinin gelbinde, ruhundaki
tikonmez zenginlikleri tesvir edir:
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“Bir pori kimi qiz pari deyil, ay,
Qshraman bir qizdi, basda kalagay.
Dirilik suyu tak gozlari qara,
Gecani garq edir, ay tok nurlara.
Sehriyla yaxilsin deya har iirak,
Agzinda yiiz dil var, sirin-sakar tok.
Dodaglari duzlu, sozii darindir,
Duz heg sirin olmaz, bu ¢ox sirindir.
Giimiis bir qilincdir burnu, sanasan,
Bélmiisdiir almani tan ortasindan.
Sulanmig aqiq tok dodaglar var,
Esilmis kamanddir, ciit, qara saglar.

Sirin fiisunkar Azerbaycan tebietinin qgoynunda boylimtis bir qizdir.
Onun ismeti gozalliyinin kesiyinde durmusdur.

Sirin qaygisiz, biperva yasayirken birden-bire $apurun mokrli
toruna diisiir, min koniilden Xosrova asiq olur. Bu bdyiik ve miigeddes
esqin miiqabilinde Xosrovun pozgun axlaqi, onun heris, sohvani duy-
gulani Sirine no qeder yaralar vursa da, qiz matanatlo se¢diyi, mehob-
bot yolunun dasli-tikanli cigirlan ile agiq alin, dik bagla gedir. Onun
onin ve sikayetleri, azab ve iztirablari, isti gz yaslan esqinin alovunu
artirir, gelbinin ezmini daha da berkidir.

Sirin lekesiz esqine qarst Xosrovdan ancaq bivefaliq ve harcayilik
goriir. Mehabbet ve sadagatden ¢ox, ani zovq ve isretlere alude olan
Xosrov, Sirini déne-done qanl géz yasi tokmeye macbur edir. Lakin
Sirin bir an bele Xosrovun mehebbatini gelbinden gixara bilmir. Bu
esqin yolunda mohnat sehralarini addimlayir, iztirab qamgilarina sine
gorir, lakin yena de 6z ismetini, 8z temiz adini goruyur ve ancaq Xosrov
onu el adati, xalq qaydast ilo toy edib 6ziine arvad elediyi zaman, Sirin
esqinin gehremanina teslim olur. Xosrovun mehabbeti ile bu qeder
ozab ve isgencelore ddzen $irin gozel ve nacib duygularla Ferhada
baglanir. Lakin o, Ferhadi seve bilmir. Forhadin biitiin nacib sifetle-
rini, gehremanligini, onun sedagot ve vofasini goren Sirin diz ¢okiib
Allaha yalvarir ki, belke Forhadin mohebbetini Allah onun gelbine
salsin, belke Sirin bu alicenab insani heqigi bir mehebbetle seve bilsin,
Lakin mehebbetin qiidreti, amansiz diiyiinlerle onun varligin elo bag-
lamigdir ki, o, Xosrovdan basqa kimseyo koniil vero bilmir.
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Nizami §irin obrazini agir sinaqlardan kegirorok, béyiik insan duy-
gusunun tontenasi kimi sona gatdirir. Xosrov yalniz Sirine qovusduq-
dan sonra, onun tasiri altinda 6z taxt-tacindan ol gokib gézel emaller
ardinca diismeye qorar verir. Biitiin eser boyu Nizami, Xosrovun ani
sohvet alovlarina, kegori duygularina, hercayi seciyyasine qars Siri-
nin metanst ve seadstini, vefa ve iradesini qoyur. Varliginda bdyiik
saf bir esqi tecessiim etdiren Sirinin, Xosrova na ciir tesir buraxthgm;
gostarir. Xosrovla Sirinin bir goriisi zamani, qesrde oturub iirek ¢ir-
pintist ile Xosrovun yolunu gézleyen S$irin, sahin onun yanina serxos
galdij./ini goriince gelenin gapilarim baglayib, sahi iceri buraxmur.
Cinki 0 6z esqi, 6z duygulari hagqinda serxos sahla deyil, onu hagiqile
teqdir eden hugyar bir adamla danigmagq isteyirdi. Daha sonra ¢adirda
miigenniler vasitesile Xosrovla s6z miicadilesine girerken Sirin, ona
aliconabligla: “Senin kimi asiman menim xerabame yerlase bilmezdi”
— deye onu utandirmagq istoyir.

Sirinin Xosrov lizarindeki tesirini Nizami, eserinin sonundaki gzsl
bir hissede vermigdir.

Sirin yeri opiib dedi, ey malik,

Bu igratdan al ¢ak, gor nadir bilik.
San ¢ox kam almisan qoca diinyadan,
Sarbast yagamisan bir xeyli zaman.
Sahlarin alindan ¢ox ayna, inan,
Oirihb getmigdir mazlum ahindan.

Daranmi, Camgidi yadina salsan,
Gdorarsan na etmis bu qoca dévran.
Varint vermasan, pis ¢ixar adin,
Verdiyin har parga olar imdadin.

Sirinin bu dyiidleri bica deyildir. O 6zii Mehin Banunun 6limiin-
don sonra taxt-seltenati eline alirken biitiin 6lkede edalat bayragini
qaldirmigdir. Bir az miiddet sahliq etdikden sonra, 0z taxt-tacini
qullarindan birine bagislayaraq, selteneti terk etmigdir.

Nizami bu gozel insanin sahligini bele tesvir etmisdir:

“Sirinin alina yetinca sahlg,
Har yana yayldi élkadan isiq.
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Odalatla qildi raiyyati sad,
Mahbuslart etdi habsdon azad.
Zulmdan qurtard: biitiin mazlumlar,
Hagsizhgdan asla qalmad: asar...
Vergidan qurtard: sahar, kandistan
Ona dua xosdur diinya malindan.
Bollug oldu, har sey mahsul gatirdi,
Bir bugda danasi yiiz dan bitirdi”.

Nizami Sirinin bels tasvirini verirken, onun simasinda 6z istek ve
arzularimi terenniim etmisdir. O, Sirinin, Forhadin suretini yaradib
onlarin nacib xasiyystlerini derin bir mehabbatle tesvir edirken, 6z
koniil arzularinin xeyal lovhelerini yaratmigdir. Nizami diinyan: azad,
adaletli ganunlarla idare olunan, emek va hiinerin tentenasi ile bazenmis
bir alem kimi gérmak istoyirdi. Tesadiifi deyildir ki, Sirinin edalatli
hokmranligindan damgarken sair elave edir:

Padsahin niyyati xo5 olsa agar,
Oddan kiil yerina govharlar bitar.
Pis nafsin agaci quru budagdr,
Bollug adalstdon yaranacagdir.
Olkad quthq yox, bollug olarkan,
O sahin alindan veracak nisan,
Pis niyyatli, zalim olarsa bir sah,
Onu nazarindan salacaq Allah.

Sirinin Foerhada olan duygular1 ayrica bir meqalenin mévzusudur.
Nizami Sirinin suretini yaradarken, o zamanki azarilere xas olan biitiin
gozal sifatlerin edebi-folsafi covherini vermigdir.

Sirin gbzel oldugu geder zekali, sadiq oldugu geder gehreman,
vefali oldugu qeder iradeli ve metanetlidir. Sirin diinya edebiyyatinda
yaranmis yiiksek menevi alome malik olan nadir gadin suretlori sira-

sinda birincilerdendir.
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CAHANA SIGMAYAN SAIRIN QORIB MOZARI

Suriyada oldugumuzun sekkizinci giinii Helobe goldik. Haleb
Samdan sonra Suriyanin en bdyiik soharidir. Burada bir sira senaye
miiessisosi, elm ocag1, qedim abideler, muzey var. Mani her seyden
artiq maraqglandiran Suriya sefarimin ehtimal ve nigaranhq dolu bir
mogsadi — Nesimi idi. Goresen, ondan bir nom-nisan galibm? Hele
Bakida iken hormetli alim Arasli miisllim: “Nesiminin qebri Holobds
olmalidir. Siz ysqin onu géreceksiniz”, — demisdi. Lakin uzun illerin
elagesizliyi bu melumatin na goder sehih oldugunu bir nigaranliga
baglamigdi. Nesiminin facieli 6liimiinden kegen bes yiiz ilden artiq
zaman onun hayatini, bagina gelenleri, 6ldiiriildiiyii, defn edildiyi yeri
sanki galin bir dumana biiriimiigdii. Yiiksek riitbali ruhanilerin fitvasi
ile bir kafir, bir asi, bir din diismeni kimi dabanindan diri-diri
soyulmus sairin gebri yiizillerin uzagligindan bu giina galarmi? Hansi
cosaratle, kim onu defn edib, zamanin unutqanliq qiivvesinden
goruyub saxlaya bilerdi?

Bir zaman $am, bu giin Demagq adlanan geharde, miiqgeddes Samda
(Bosra), 6lkeni gezdiyimiz bir ¢ox gsaherde de bu nigaran fikirler mani
rahat qoymurdu. Demaesq ve basqa geharlerde goriisdiiyiimiiz suriyali
—yeni taniglarimiz, dostlarimiz da gair Nesimi haqqinda tasellili bir ey
deye bilmirdiler.

Bazileri bu adi esitmemigdi, bezileri esitmis, lakin onun dehsetli
bir efsanaye benzeyen oliimiinden bagqa bir sey bilmirdi. Seferimizin
kosmik siirati ve bir paradoks kimi vaxtimizin miihiim hissesini udan
gozlemalor, giiman golon elmi miiessisalors, kitabxanalara bag
vurmaga, ayri-ayri moteber elm adamlan ile gdrigmeye imkan
vermirdi. Bu geder desem, kifayotdir ki, 14 giinde Suriyan1 enine-
uzununa gozdik, hetta bir giiniimiizii elave Livan-Beyrut programina
sorf etdik. Ele giin oldu ki, seher saat 6-da qalxib 8-de yola diisdiik,
axgam saat 7-8-do o giinkii seferimizin son menziline gatdiq.

Belo soforlorden birinde 700 kilometr yol getdik. Aydindir ki,
miimkiin geder ¢ox gdrmek, ¢ox goriismek isteyi ile temkinli, esasl
axtaris bir-birine uyan seyler deyil. Lakin biitiin bunlara baxmayaraq,
goriiniir, bext bizden iiz dondermemisdi. Nehayet, Helebe geldik.

Korom Oslisini, Qerib Senemini axtara-axtara golib Heleba ¢ixdilar.
Nosimi hans1 sevdanin gagilmaz gekimino y&n tutub, qedim Sirvan
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torpagindan aynldi, ruzigar ¢alxamina diismiiy yarpaq kimi uzaq
Suriya ellorine getdi? Halebin gaynar havasinda “iki cahan sigan”
gelbini haqg-haqgiget susuzlugundan qurtarmaq istedi? Diri-diri
soyulan bedenin yana-yana gdyneyen yarasindan bir damla gan
sigrayib zahidin riyakarligimi ifsa etdi. “Miskin asiqde” ddziimiin
sonsuz oldugunu gosterdi. Bu cahana sigmayan geyx, filosof, miibariz
insan, qorxusuz, haqq-edalet miicahidi Imadeddin, Sirvan balas: bes
asrden artigdir ki, yanigaranhq serdabesine siginib ebadi uyuyur.

Yagmurlu bir noyabr giinii onun yaralarinin siziltis1, gdynayi yeni-
den oyandi, gozlerimizde yasa, sinemizde hayacanli doyiintilye, dili-
mizde hazin bir negmeys dondii, xeyalimizda uzaq giinlerin unudul-
maz manzaresini yaratdi.

..Neco giin idi ki, biz, Azerbaycan madeniyyst xadimlerinin
niimayende heysti Suriyada ereb dostlarimizin qonag: idik. Qadim
Sam seherinin miiasirlegmis menzarasi, goriisler, garsiligh salam ve
sorgu-suallar, sovet sofarati, miixtelif nazirlik ve elm-madsniyyat
ocaqlari ile tanighq, 6lkenin uzaglarmna — neft, pambiq rayonlarina,
gedim medeniyyst merkezi Bosraya, Palmiraya, miiasir senaye mar-
kezlorine — Qamusli, Lataka, Tabka, Xomsaya sefer maraqh oldugu
geder, hadise ve geyde deyaer faktlarla zengin idi. Lakin men 6lkeni
gormok, gergin tarixi bir dovr yasayan, yiikselis yolunda hereket eden
dost Suriya xalqnin ayri-ayri niimayendsleri ile goriigmekle ne qeder
sad, memnun, maraqli idimse, Ferat gay iizerinda tikilen su bendi ve
elektrik stansiyasindak1 sovet miitoxassisleri sirasinda ¢alisan qizimi —
Fidani bir an evval gdrmeye can atirdimsa da, her seyden artiq meni
rahatsiz eden, fikrimi, xoyalimi bir an dinc qoymayan Nesimi idi.
Ondan bir nisan galmigdirmi?

Qobri haradadir? Oserlerinden, balke de elyazmalarindan tapmag
miimkiin oldu?

Haleb qubernatoru (miihafizi) Obdiilqeni Ossadavi ortaboylu, qara-
bugday) bir kisidir. Zil qara biglar1 var. Bagimn tiikleri de qapqaradr.
O, miihondisdir. Feratproyektdo — Tabkada oldugumuz giin bize
dediler ki, Holeb qubernatoru 9bdiilgeni, eyni zamanda, miiveqgeti
olarag, Ferat bendi tikintisinin bag miihendisliyi vozifosini de aparir.

Qubernatorun idaresi Helebde adi bir evdedir. Binanin otagla-
rindan biri onun kabinetidir. Bezok~diizek yoxdur. Otagin yeri, biitiin
Suriya goher evlerinde oldugu kimi, kvadrat dasla désenmigdir.
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Qubermator bizi qarsiladi, yer gostordi, oturdug. O da oturdu. Ilk
tanisliqdan sonra sual-cavab basladi. Suallarin oksariyysti bu ayalatin
iqtisadiyyatina aid idi. Nehayaet, qubernatora miiraciotlo dedim:

~ Hormatinize gore sag olun! icaze versoniz, sizden bir xahig edim.

— Buyursunlar!

— XIV esrin ikinci yarisinda bu Hoeleb soherinde bizim hem-
ycriimiz bir sair yasayib. Onun anadan olmasinin 600 illiyi Sovetlar
Ittifaqinda genis bayram ediloecekdir. Bu bayram YUNESKO xatti ilo
biitiin diinyada da tentens ile kegirilmali bir bayramdir. Dger hérmetli
qubernator Imadeddin Nesimi adli bir Azerbaycan sairi hagqinda,
onun gabri, nasli, eserleri hagqinda bir melumat almagda bize miim-
kiin olan kémayi gosterarse, ona ¢ox minnatdar olarig.

Qubemator bir anliq fikre getdi, sonra 6z komekgilerinden birini
cagirdl, ona ns ise dedi.

Sohbat bagqa sahalere kegdi. Qubernator Sovetler Ittifaqi, xiisu-
silo, Azerbaycandaki quruculug, madeniyyet isleri ilo maraglanirdi.
15-20 daqiqe sonra xebaer gatirdiler ki, Nesiminin qebri Helebdadir.
Isteseniz, onu indice ziyarat ede bilersiniz. Goriindiiyii kimi, bu xe-
berden Healeb qubernatoru 6zii de ¢ox memnun idi. Bizim ise ugmaga
qanadimiz yox idi. Oz aramizda meslehatlosib bu gerara geldik ki,
Nosiminin gebrini saheri giinii layiq oldugu kimi ziyaret edok: giille-
cigakla. Bes yiiz ilden artiq siiren bir hesrat yolunda bir giin nedir ki!..

Noyabrin 29-da Suriyanin medeniyyet xadimleri, Sovet Ittifaginin
Helebdaeki konsulu, bizim biitiin niimaysnde heyati Nasiminin gabrini
ziyaroto getdik.

Hoelebin herbi qgalasi — Sitadel sokkiz asrden artigdir ki, ssherin
ortasinda, 200 metra gader hiindiir bir tepenin iistiinde miirgiileyir,
illeri, esrleri kdgeri quslar kimi bir-birinin ardinca yola salir.

Bu qalanin dérd hendeveri derin, enli xendakdir. Qala diigmenler
terefinden miihasire olunanda, bu xendoek su ile doldurulur, qala gapi-
lar1 baglanirmig. Indi de qala qapisindan kegib yuxari — kohne seherin
xerabaliyine galxanda yolun har bir nege addimdan tin-tin buruldugu
heleblilerin miidafioye yaxs hazirlagdiglarini gosterir. I¢ gapiya geden
yol elo diizeldilmisdir ki, bura uzun direkler getirib demir gapini
hellomeklo (taranla) sindirmag, desmek, qoparmaq miimkiin deyil.

Asagida qalanin sol terefinden bir yol kegir. Bu yol hagalanib iki
kiigoye ayrilir. Sol terefe aynlan kiige sanki bir-birine geydirilmis
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miixtelif boylu, miixtalif bigimli evlerin arasi ile eyri-dolay zolagla
seherin i¢ine uzanir. Bu qol kiigenin baglangicinda, sag olde ilk bina
Nasiminin magbarasidir. Bu kiige Nesimi kiigesi adlanir.

Ovvalca kigik bir heyste girirsen: hayatds bes-on gabirli bir aila
gabiristanlig1 var. Bagdaglarinda “Nesimi” s6zii gortiniir. Halebde bu
giine gader Nasimi babaadi — familiyas ile yagayan onlarca aile var.
Qerib sairin adini1 dasiyan bu uzaq Nesimi neslinden biri — Hikmet
Nasimi bizs baladgilik elodi. Bu Nesimi 48-50 yaglarinda bir adamdir.
Onun sakline baxan bu adamin miitleq sirvanl oldugunu tereddiidsiiz
deyer. O, ¢adir alveri ile magguldur.

Hoyetden kegib yariqaranliq bir otaga girdik. Burda iistii parga ile
ortiilii (Suriyada bele bir adet var: meshur adamlarin gebrini bahali
ipak par¢a ils Ortiirler) bir tabut — gabir var. Ortada kigik bir ¢arhovuz,
divarlarda garcivaye salinmig yazilar var. Bu yazilardan biri dérd misra
seirdir. Onun fotosunu gokdik.

“Uziildiik, donmadik mardanalikdan,
Xudaya, boyladir hiibbi-samimi.
Kasafatdan ¢ixib oldug bahagqa
Giiliistani-ilahinin Nasimi”.

Bu seir hicri 1217-ci ilde ramazan ayinda Mehemmad Siibhi adli
bir adam terefinden yazilmigdir.

Nosiminin gabri olan otagin divarinda azerbaycanca basqa bir nege
yazi da vardi. Getirdiyimiz iri, teze giiller oklilini Nesiminin gebri
iistiine qoyduq. Oklilin lentine bu sézler yazilmisdi: “Olmez sair,
boyiik hamyerlimize Azerbaycan madaeniyyet xadimleri niimayende
heystinden”. Nesiminin gebri otagin iginde, taxta barmaqliq
arxasindadir, Bu otaqdan ikinci otaga iigpilleli kegid enir. Ikinci otaqda
da iki gebir var. Bunlar Nesiminin yaxin qohumlarimin gebridir. Onlar
da Nesimilerdir. Biitiin bina kaderli tesir oyadir. Lakin edam edilmig
bir gairin gebrinin bu nege yiiz il erzinde saxlanmasi, onun xatiresinin
aziz tutulmas, adina kiige qoyulmas bizi gox miiteassir eledi. Hikmet
Nasimiden sorusduq ki, sairin elyazmalarindan, kitablarindan bir gey
qalibmi? O, atasindan bele bir revayet esidib ki, 60-70 il bundan qabaq
fmadeddinin bir ¢ox elyazmasi ve kitabini kimlerse Tiirkiyoye apariblar.

Slbatte, bir giin, bir nego saatliq vaxtda sairin irsi, onun heyati,
miibarizesi haqqinda az-gox sehih melumat toplamaq miimkiin deyil.
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Oyrens bildiyimiz bu oldu ki, Helobde sairin gobri, adina kiige var ve
onun magbarasi olan mehsllede 40-50-ye geder aile Nesimi baba-
adin1 dagiyir.

Burdan Heleb kitabxanasina getdik. Kitabxananin bag elmi ig¢isi
Yunis Regidden bagqa sorgu-suallarla yanasi, Nesimini sorugduqg. Bir
kitab getirdiler. “Heleb seharinin tarixine aid materiallar. VII cild”.
Onun 144-cii sehifesinde arobce bu sézler yazilmigdr: “820-ci il. Bu
ilde Helob geharinde yasamis miirted Nesimi oldiiriilmiisdiir. O,
hirufilerin seyxi idi. Helebde yasamis seyxin terofdarlan cox idi.
Onun teriget terefdarlarinin artdigini géren Sultan emr edir ki, onun
boynu vurulsun, derisi soyulsun ve dar agacindan asilsmn”.

Bu amansiz, nadan, qanli emr o zamanki ruhanilerin fitvas: ile
hemaheng idi. Bolke de o giin Helobin qizmar giinesi kéz kimi
yandirir, onun isigindan gézler qamasirdi. Lakin mévhumat ve
istibdadin mesum qara kolgesi insanlarin iistine diismis, onlarn
qgelbinde agrili-acih bir foryad qoparmugdi. Bele insanlar olmasaydi,
sairin adi, geri, xatiresi bu giine kimi qalardimi? Nesimi onu qan
aparirken “Men Giinesem, Giinos qiirub edends saralar” demays hagli
idi. Lakin iller, asrler onun yiiksek poeziyasini susdura bilmadi,
saralda bilmadi.

Rengi saralmig kéhna vereqlerden bele Nesimi seri haqq, hagiqat,
adalet, yiiksek humanizm sefeqgleri ile parlayir. Onun insan azadligimi,
insan tafokkiiriiniin tentensesini terenniim eden sotirleri bu giin de har
bigimli, her geyimli miistebidlere qorxunc bir xeberdarligdir.
Nasiminin esrlerin dolasiq yollarinda didergin diismiis sasini bir aheng
diiziimiinds toplamagq, onun sdzlerini, yazilarini axtarib tapmag, topla-
magq, diinya poetik fikrinin bu cesaretli, ddonmez negmalarini bilme-
yonlere esitdirmok, tanimayanlara tanitmaq miigaddes vezifomizdir.
Suriyaya — Helebe, Tiirkiyeye, Irana, giiman gelen her yero adamlar
gonderib Nesimi irsini temkin ve inadla axtarib tapmaq, toplamaq
gorakdir. Vaxt gelocek, hogiqet yolunda, fikir azadlig1 yolunda qurban
getmis boyiik Azerbaycan sairi Nesiminin tunc heykeli yiiksalocekdir.
Bu heykolin garsisinda qoyulacaq en deyerli hediyye onun ana dilinde
ve onlarca basqa dilde negr edilmis tam toplu eserleri olacaqdur.
Boylik bayrama bu giinden hazirlagaq.
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BOYUK SAIR HAQQINDA QEYDLOR

Nasimi hagqinda ¢ox yazilmis, daha ¢ox yazilacaqdir. Onun falsefi
yonii, seirlorindoki ifadsler yeni tedqiqat, axtaris, tapintilarla ¢oziil-
dikca, sairin azometli heykeali toxminler, siibheler, miinagigeler tora-
nindan gixaraq, daha aydin, daha maraqli, daha canli goriinacekdir.

Biitiin cesareti, aci taleyi, lisyanh fikri, boyiik hegigati ile yiizil-
lerin uzag-uzagliginda qalmis boyiik gairimizin heyati, miibarizasi,
inam ve teroddiidii etigad baglarimi duymaq, agmaq, anlamaq, serh
etmoak iigiin on etibarli gaynaq onun aserlari, yene de aserleridir. Ddv-
riiniin on bilikli adamlarindan olan Nesiminin ii¢ dilde — azerbaycanca,
fars vo orebca yazdif eserlorin hele bu vaxta gader bir topluda nagr
edilmadiyi nesimigiinashgimizin boyiik qiisuru sayilmalidir. Nesimi
osarlerini nosr etmak, onun yaradiciligini tadqiq etmak, sairin folsafi
inam vo etigadinin elmi tahlili ile mesgul olmaq yolunda miieyyen is
goriilmiisdiir. Xatiresi xalqimiz ligiin aziz olan, klassik adebi irsimizin
nadir xezinedan Salman Miimtazin “Kommunist” qozeti nagriyyatinda
¢ap etdirdiyi “Seyid Imadeddin Nesimi” adli azerbaycanca, farsca
seirlor toplusu Nesimini Azerbaycanda oxuculara tanitmaqda ilk qiy-
motli addim idi. Klassiklerimizin yaradicilify tizerinde uzun iller
samerali taedqigat aparmig akademik H.Arash, goérkemli alim
B.Seyidzade, filoloji elmler doktoru M.Quluzade ve baggalarinin
Nasimiye, onun poeziyasina, folsafi goriisiine hesr edilmis meqale ve
kitablar1 adebiyyatsiinashigimizda gerekli sehifeler kimi, Nesimi
irsinin tohlil-tedqiq ve tebliginde miihiim tesebbiislerdir. Lakin bu da
bir hegiqetdir ki, Nesimi yaradicihgmin tarixi~odebi, felsefi-elmi
doyeri, onun Azerbaycan poeziyasindaki movqeyi, Noesimi yaradi-
cihgma bagli problemlorin herterafli dyrenilmasi, aydinlagdiriimasi
ficiin hele goriilmali ¢ox is, deyilmeli ¢ox s6z, agilmali gox diytn,
yazilmali ¢ox sehife vardir.

Bu vaxta geder Nesimi yaradiciliginin bir hissesi respublikamizda
nosr olunmusdur. Onun azerbaycanca yazdig seirlerin texminen tigde
ikisi, farsca seirlerinin iigde biri oxucularimiza melumdur. $airin ereb-
co yazdifi eserlerinden ise bugiinkii oxucularimiz, demok olar ki,
xebersizdirler,

Nosiminin Azerbaycanda ister azerbaycanca, ister farsca nesr
olunmug seirlerinde (hem Miimtazin nesr etdirdiyi topluda, hem do

o5y 128 2

1?62—::1 ilde “Usaqgencnesr”’in buraxdigi “Segilmis osorlori”
kitabinda) sehv ve ndqsanlar vardir. Bu sehvleri serti olaraq iki yers
bdlmak olar: tedqiqe, siibuta ehtiyaci olanlar ve miibahisesizlor. Menim
mﬁbghisasiz dediyim yanlislar serin badii mentigi ile uyusmayan ayri-
ayn ifadeler ve bezen de agiq-agkar goriinen metbae ve katib xata-
laridir. Toossiif ki, belo sohv ve yanlislar adebiyyatsiinaslq elmimizin
diqgetini, demek olar ki, calb etmamis, bu tehriflere diizalis veril-
momig, belolikle, onlar uzun illerden beri sinsiyib galmis, bir nov
“senad hiiququ” gazanmusdir,

Hotta bozi hallarda Nesimi seirlerinin tekrar gapinda yeni nosrin
tesebbiisciileri bele seirlori mexaniki, tokrar gap etmoklo yanliglari,
sehvlari “qanunilegdirmigler”,

Men bu yaxinlarda gedim bir slyazmas: olde etdim. Onu hicri
971-ci il, cemadiyelaxir ayinin 10-da (miladi 1564~cii ilin yanvarinda)
yazib bitirmis katib, Nesimini “daniganlarin en mabhiri, bilik sahibleri
va haqiqget axtaranlarin 6nds gedeni” adlandirir.

Olyazmasi divaninda Nesiminin 9000 satirden artiq qozel, qeside
ve riibaisi var, Miiqayise zamani, halelik goziime deyan farglerden
biri elyazmasinda bir sira kelme ve ifadelerin osmanli tiirkcesine
deyil, azerbaycancaya daha uygun olmasidir. Maselen, Nasimi gox
yerds ban yox, men; simdi yox, imdi; kiprik yox, kirpik; ilori yox,
irali ve s. yazr.

Dil baximindan Nesimi seirleri ilo ilk tanigliq onun liigstinin bu giin
belo islatdiyimiz sade Azerbaycan sézleri ile zengin oldugunu gosto-
rir: kasak, adas, yasinmagq, ala, ummagq, iraq, ugurlu, azar, bugda,
basa qaxmagq, basaqgl, tus galmak, davar, irismak, iizarrik ve bu
kimi. Hom do bu sdzlerin deyimi bugiinkii dilimizds islendiyi kimidir.

Maraqlidir ki, bozi sozlori Nesimi klassik enanaye deyil, xalq
deyimine yaxin formada igledir. 9ruz vezninin milayyen behrile ya-
zilmig bezi seirlor Nesiminin ¢ox yerde yar soziinii uzatmadan, xalqda
deyildiyi kimi islotdiyini aydin gdsterir.

Yuxarida haqqinda yazdigim yanls, sehv iglenmis sozlere bir nega
misal: S.Miimtazin “Nesimi”sinde “Dearyayi-miihit cuse geldi”
misrasi ile baglayan meghur mesnevisinde belo setir var: “Her zerrede
giinag oldu zahir”, Menim esaslandifim alyazmasinda bu setir beladir:
“Heor zorro giinagdon oldu zahir”. Veznin telebine gbre, birinci
variantda giines sozii “giines” kimi yazilaraq, uzadilmig oxunmalidir,
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Tkincide ise oxunus daha salis ve tebiidir. Bu formal cehatdan bagqa,
manasma gore de ikinci variant daha mentiqi ve dolgun menalidir.
Nesimiye xas olan vehdati-viicud felsefesine daha uygundur.

Yena orada “Bahr oldu su kim, bu bshre dald1” (S.M.) setri yan-
ligdir. 9slinde ise “Mahv oldu su kim, bu behre daldi” (elyazmasi)
saklindadir ki, bunun bedii, falsefi mentiqgi aydin-agkardir.

Belo misallar, tesssif ki, ¢oxdur. Daha artiq teessiif edilecek
moesale budur ki, Nesiminin geirlerinden tekrar ¢ap edilmis bazi-
lerinda ovvelki nagrin ndgsan ve sehvleri tekrar olunur. Masalen:
Nasiminin “Goziimden dembadem axan, geminden su deyil, qandir
misrasi ilo baslayan gezeli S.Miimtazin nagrinde xeyli sehvlerla get-
migdi. 22 setirlik qozelde ona geder sehv var. Bu gazal eynile 1962~
ci ilde nosr edilmis “Nesimi’ kitabinda da tokrar olunmugdur. Qazalde
menim $ohv hesab etdiyim bazi s6z, ya ciimlsler haqqinda balke de
miibahise etmak olar, Olsun ki, hem birinci, hem da ikinci kitabi tertib
edon hormetli alimlarimizin alinde laziminca material yox imig. Ancaq
klassiklerimizin, yalniz klassikler deyil, her bir badii aserin tokrar
¢apinda metn diqgetle yoxlanmali, tutusdurulmali, §iibha doguran
yerlara ayrica geyd verilmoelidir. Tedqiqatg1 alindeki bu ve ya basqa
kitabin yazi niisxesini mexaniki gebul etmemolidir. Badii mentiq,
senatkarin yaradiciligina xas olan saker, onun dil xisusiyyatleri, vezn
ve qafiye seligesi, bir sézle, miixtalif komponentlor nezere alinmal,
heg olmazsa, bir texmin, bir ehtimal olaraq “bela olmahdir”, ya “bela
ola bilar” kimi izahlar verilmalidir.

Bununla belo, bazi siibhasiz seyler de vardir.

Aydindir ki, Nesimi kimi senetkar “Koniil hicrinden usandi, meni
hicrindan usandir” kimi mentigden uzaq bir misra yaza bilmezdi.
Lakin teessiif ki, her iki nasrde bu misra bele verilmigdir.

Moande olan slyazmasinda ise “Koniil hicrandan uzandi, meni gel
vosl ile gandir” yazilib. Hicrandan yorulmus asiqin vesl ile teselli
tapmaq istomesi tebiidir ve serin biitév badii mentigine uygundur.

Basga bir misal. Haqqinda s6hbet geden gezelin iki nesrinde bir
beyt bela verilmigdir:

Gal ey hurisifat dilbar, gamindan bagrimin igi
Diiriist ol qdngaya banzar ki, agzi dopdolu qandir.
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Olyazmasinda ise bu beyt beladir:

Gal ey hurisifat dilbar, gamindan bagrimi gir kim,
Yumulmus qéngays bonzor ki agzi dopdolu gandr.

Yumulmus qéngani tesevviir edin, onun basinda (agzinda) goriinan
gil yarpaglarinin qan rengini g@zlerinizin garsisina gotirin! Burda
obrazin tamamlig1 ve deqiqliyi beytin tesir qiivvasini gat-qat artirir.
Burda mehz yumulmus génge tosbehi yerindadir, poetik bir rengdir.
“Diiriist ol qdngays benzer...” ifadesi ise qurudur, herarstsiz, reng-
sizdir. Nesimiye yarasmir. Dogrudur, bu meselolor lazimi tadqiqat
telob edir, burda z6vqi miilahize yegane ve esas ola bilmez. Lakin

boyiik senatkarn adebi irsi bizden daha artiq diggat, masuliyyet v
estetik tefokkiir toleb edir.

Her iki nagrda hemin qozelin:

Inallahin odundan ki, yanagin somi yandirdi,
Labi-lalindan afagi-hayatin abina qandir.

beytinde fikir aydinlig1 yoxdur. Burda ham de qrammatik uyusmazliq
vardir. Ogar bu beyti behs etdiyim elyazmasindak: kimi oxusag, hem

mena maentiqi, hem de qrammatik uygunluq diizelmis olur. Beyt alyaz-
masinda beladir:

Onallahin odun ¢iinkiim yanagin §6vqi yandird),
Labi-Ialindan afaqi-hayatin abina qandir.

Basga sozlo desok, senin yanaginin sévqi enallah odunu yandir-
migdir. Dodaglarinin lsinden heyatin iifiiglerini doydur.
Yenoe de homin qozalde bir beyt:

Riixtin yami fargindan koniil parvanatak yanir,
Badal qil vasla hicrami, hasudin tirayin yandir.

soklinde her iki negrde ¢ap olunmugdur. ©lyazmasinda ise beladir:

Riixiin gami faragindan koniil parvanatak yanda,
Ulas vosline hicranda hasudin bagrim yandir.
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Birinci halda yandi sozii evezine yamir yazilmigdir. Bu da vezne
gore soziin uzanmasina, qeyri-tebii teleffiiziine sebeb olur. Senet-
karliga noqsan golir. Eyni séz bagrim evezine iireyin yandir
dedikde, ham soziin siini uzanmasi, hem do tehrifi gz qabagmdadir.
Dlyazmasmdaki “Ulas veslila...” ne geder tebii, ne geder orijinal ve
Nosimi poeziyasina uygundur! Bu, vesle catmaq, yetmok ulagmagqla
hesad aparanin bagrini yandir deyen sairin soziinde ne gader tobiilik,
s1gal, mona aydinligi var. Bu misalla men hormetli alimlerimizin zah-
motine xor baxmaq fikrinde deyilom. Men inaniram ki, vaxti ilo
onlarin imkan dairesi daha deqiq yoxlamag iigiin bes deyilmis. Lakin
klassiklerimizin, o sirada Nesimi irsinin gelecek aragdirmalarinda bele
ndgsanlara yol verilmase, yaxsidir.

Naosimi obadi irsinin ciddi, elmi aragdirmalar bu giiniin sabaha
goyulmamali isidir. London, Paris, istanbul, Ankara, Konya sehar-
lerinin, ADR, Iran, Hindistan, Pakistan, ©fqanistan ve bir sira bagga
6lkelerin muzeylorinde Azerbaycan sair ve alimlerinin helo tadqiq
olunmamis ¢oxlu kitab, elyazmas: vardir. Bunlardan az bir hissesinin
mikrofilmleri, fotosuratleri Azerbaycanda var. Coxu isa hele dogma
torpaga yol gozloeyir.

Bu yaxinda SSRI Yazigilar ittifaqinin niimayendse heyati sifati ilo
Tiirkiyedo oldugumuz zaman Konya seharine do getmisdik. Orda Izzot
Qoyunoglu deyilen bir adam 45-50 il miiddeatinde disi ile, dimag ile
topladig1 nadir eksponatlardan zengin goxsi muzey diizeltmigdir. Bunu
deyim ki, muzeyde nadir elyazmalan igindo Fiizulinin sekilli qedim
bir alyazmasi, divani, Nesiminin azerbaycanca-farsca alyazma divani,
bir sira Azerbaycan ressaminin ¢okdiyi sekil, Azerbaycana aid miix-
tolif sikka vo basqa eksponatlar da vardi.

Vaxt deyilmi ki, nego-nege ovezsiz sohifeleri, gayitmaz, mahv
olmus madeniyyet, adebiyyat irsimizi bu giin, bitin imkanimiz, seyi-
miz, fedakarligimizla toplayaraq, asorlori nosr edek, maddi-moedeniy-
yot niimunalerini xalqmn xeyrine, faydasina verok?!

Klassiklerimizin nesrinde ciddi bir problemin do helli bu giini-
miiziin maselesidir.

Malumdur ki, indi igletdiyimiz elifba ile klassiklerimizi nogr edende
qargiya ciddi problemler gixir ki, bunlarin iistiinden kegmok, bunlari
nozere almamaq miimkiin deyildir. Hamiya malumdur ki, Azerbaycan
adebiyyati klassiklori, yalniz klassikler deyil, demak olar ki, yazigi-
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lanimizin bdyiik ekseriyyeti eserlerinde basqa xalglardan, xiisusile
arablerden, farslardan goalme sézlor isletmislor. Vaxta gi;ra bizden,
uzaq olan sair, alim ve yazigilanimiz ereb-fars sézlerini ¢ox igladib
onlarm.semantik galarlarindan bacarigla istifade etmisler. Bu sﬁzlarin,
erob alifbasi ile yazilisina gre menalari ¢ox zaman bir-birinden farali
olur, Bu ferq ayri-ayrn halda ciimle terkibinin menasini tamam baq—
qalagdirir. Oreb alifbas: ile yazilan s6zlorin hansi “d”, hans1 “n” han$51
S5 ha.n51 “t” ilo yazildifi bu sbzlerin bir-birinden forqli ’mana
vermosina sabeb olur. Belo seri, ya basqa eseri miiasir olifbamizla yaz-
digda mena fergqi itir. Bele nosr asasinda elmi-todqiqat aparmaq isteyen
ada.mvarob elifbasin1 bilmirse, ciddi gatinliklers rast galacok. Mence
miiasir elifbamizin s6z menasi galarlarini vere bilmediyini naiare;
?lafaq vo umumiyysetle, elmi-tedgiqat isinde deqiqliyi temin etmok
ligiin elmi-transkripsiya yaradilmasi lazimdir. Bunun iigiin bir uygun
elmi ocaqda xiisusi komite ve ya heyat diizelmali ve dilimizin, adebi-
elmi irsimizin tarixi tecriibesi esasinda slifbamiza miieyyen isareler
olave etmak yolu ile, ya daha bagqa miinasib bir yol ile elmi transkripsiya
dizelmeli, onun layihesi genis miizakireden sonra gebul edilmalidir.

Belo transkripsiyadan yalmz séziin mena forglerini ayird etmok
ti¢tin deyil, hem de uzadilan ve qisa saitleri diizgiin oxuya bilmak iigiin
moktab dersliklerinde istifade etmok olar.

Hazirda istifade olunan dialektoloji transkripsiya kamil deyil ve
imumi elmi transkripsiyani evez ede bilmez.

1969

IFTIXARIMIZ

Ogor divarlar dil agib daniga bilseydi, godim Nuxanin (indiki Seki)
dar dalanlarindan birinde, sekisi yerden beg qaris hiindiir evin divarlari
noler danigmazdi. Genclik hevesi, qinlan iimidler, yanan bir galbin
sonsuz iztirabi — ganadli gencliyin miirekkeb yollar, tezadlar, anlagil-
maz miiommalarla dolu diinyasi. Bu diinyanin qaranliq déngeleri,
1s1qlt cigirlart..,.

Ogor torpaq xatirelerini séyleye bilseydi, qodim Gencenin izti-
rabli torpagi, bu giln bir xalqiniftixar: olmug, o zamanki gencin tered-
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diidlii addimlarindan, onun hayat yolundan, kimsenin gedib xebar
gotirmadiyi qorxu ve nigaranliq dolu miiemmali golocek ayriclarin-
dan, Allah yolu, din, mdminlik, miitilik yolunun, Allaha, dine mdmin-
lik vo miitiliye qars1 qezebli iisyan yoluna gevrildiyinden, insan cesa-
retinin misilsiz gézelliyinden, insan tefokkiiriiniin igidliyinden, insan
gdzlorinin giinler, iller arxasindan geloceyi gore bilmek qiidretinden
naler, naler danismazdi.

Ogor yollarin yaddas: olsaydi, defelerle omalleri, iimidleri bir
ilgima donmiis iztirabli Hamins — Tebriz yollari, Arazalti —
Azorbaycan yollari derdi, ana hesreti ile govrulan gelbin yaniglt heka-
yotlerinden, tozlar iistiinde gopur-gopur naxig salan gbz yaslarinin
dilsiz foryadlarindan naler, noler saxlamig olmazd.

Dgor hava ses dalgalarimi oldugu kimi saxlaya bilseydi, zaman
kegmis giinlorin sehifelerini geri qaytarib sozlerin, giiliglerin, higqi-
riglarin, tenslerin, feryad ve yalvarislarn, nifret vo mehebbetin insan
taleyinde buraxdig izleri, sevinc ve kederi bu gin gozlerimizde,
qulaglarimizda canlandira bilseydi, bu alem icinde biz dlmez veten-
dasimiz M.F.Axundzadenin ddyiinen gelbinin heyecanmini duyar,
gozlarinin hesratini gérer, dogma xalginin yaxsi giinlarine bagladig
{imid ve arzularin agrnisim daha yaxindan duyardig. Biz onun gehre-
manliq epopeyasini goriib, iftixar hissi ilo bu kisiler kisisi, bizim
babamizdir, — deyerdik.

Qohremanliq. Mager din ve xurafatin, istibdad ve milli hiiqug-
suzlugun resmi dovlet ganunu il esaslandigs, dovlet quruluguna seda-
gt sayildig1 bir dovrde her ciir din vo xurafata qars1 amansiz miibarize
bayragi qaldirib, insan zekasinin Oldiriici qudrati ile sahlari,
despotlari, ruhanileri gamg¢ilamag, o0 zaman mozlumlari ingilab etmoye
capirmaq kisilik, tarixi cesarat, boyiik gelbin, derin aglin en parlaq
tazahiirii deyildimi?

Bozen ollamelik gostererok, M.F.Axundzadenin guya car tisul-
idaresine miioyyen giizeste getdiyini sdyloyonler olur. Bele adamlarda
nadanlign, ya riyakarhgmn daha artiq oldugunu sdylemek getindir.
Ancaq on xeyirxah meqsedlo deyilmis olsa belo, bu adamlarin zaman
vo mokan mefhumundan xebersiz olduglari aydindir. Mirze Foetelinin
béyiikliiyii orasindadir ki, 0, s6ziin en genis menasinda bir novator idi.
0, Azerbaycanda, Yaxin $erqde yeni bir edebi janrin esasini qoydu —
dramaturgiyanin klassik niimunelorini yaratd1. Milasir nesrimizin derin
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ictimaib mezmuna ma.l.ik Omeyini — “Aldanmis kevakib”i verdi. Bu
povestin ada‘.bl—b.adu deyerinden basqa, prinsipial ahamig;yati
burgsgld&(.“ur lliu, I\g;lr)ze Fotoli bu aserinde osrinin ictimai fikir soviy-
yesinden 1ireli gedib, comiyyetin ictimai i
e al qurulusunu deyismek haq-
Mirza Fetalinin ictimai gbriislori ialist mi
N ) slorinde materialist miiddealarin co

guctlu.oldugu molumdur. “Aldanmis kevakib” povestinde o yafmz
materiyanin deyil, ictimai hadisslerin de izah s
iy 1zahinda fransiz materialist-

Bu aserin bad.ii v_asitalerla tosdiq etdiyi hegiget budur ki, yuxa-
r1fi_an reforma vasitesile cemiyyet qurulusunu deyismek olmz;z xalq
kutlrj,\l‘ermt:). yaxs1 giizeran diizeltmek olmaz, bunun iigiin lazimi ’tarixi
soraitin movcud olmas: zeruridir. Burada Mirze Feteli artiq metafizika
gerc;n:'.as.fnd.an ¢ixmig ve prinsipial yeni pilloye yiiksalmisdir.

Baoyiik insan qalbinin méciizali qiidreti var. Illerin isti-soyugundan
kegib gelen gozel arzular ve iimidlerle dolu béyik bir galbin —
Azarba:ycan"t(imagmm 6lmez, gehreman oglu Mirze Fatolinin nacib,
h}m.'lamft,"bufur“l )Ealqiara, yaxs! insanlara mehabbstle dolu olan gal-
binin doyuntus.}m}l bu giiniimiizde, onun yeni diinya quran vetendas-
lanmin qalb ddyiintiilerinde duyur, esidirik. Bu iirokler nasil-nesil,

asr-osr ddyiindiikco Mirze Feteli yagayacaq, gozel gol
ireliloyecokdir. yacaq, g goloceya dogru

YENI AZORBAYCAN ODOBIYYATININ BANISI

: Mirza Foteli Axundzadenin adi Azerbaycan adebiyyati tarixinde
xtisusi movqe tutur. Azerbaycan xalqinin poetik yaradicihigr minillik
tarixe malik olsa da, Mirze Fatoeli Axundzadeyadok badii nesr ve
dramaturgiya sahesinde azeri dilinde az-¢ox sanballi eserimiz yox idi.

Gorkemli Azerbaycan yazigisi, materialist miitefokkir, maarifper-
vor ve demokrat M.F.Axundzade yeni realist Azerbaycan adebiy-
yatlp:n — tokce mezmun ve ideyalarinin zenginliyi ile deyil, hem de
gcms‘oxucu tebaqelerinin yaxs! ve asan basa diigdiiyli janrlarin renga-
rongliyi ilo forqlonen adebiyyatin biindvresini qoymusdur.

Axundzadenin atas1 Mehemmaedtagi Conubi Azerbaycanin Xamnoe
kendindendir. 1811-ci ildo o, Zaqafqaziyaya kégmeye mocbur olur vo
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Nuxa (indiki Seki) soherinde mesken salir. Mohommadtag Nuxada
yerli axund Dlasgerin qardasi qiz1 ilo evlenir. 1812-ci ilde onlarin oglu
olur; adim1 Fatali qoyurlar.

Holo usaq yaslarinda Fotoli geri qalmis miisalmanlarin nece acina-
caqli hayat siirdiiklerinin sahidi olmusdur. Tezlikle o, atasindan ayrl
diigiir. Axund Slesgar Fotolini ve anasini dz himayosi altina alir.

Méhkoem iradali bir oglan olan Fotoli, hale usaqliq ¢aglarindan her
seyle maraqlanirdi. Genc yaslarinda sorq dillorini Gyrenmisdi,
mentiqden, hiiquq elminden xobordar idi. O, 1832-ci ilde Azarbaycanin
on boyiik geherlerinden sayilan Gencedo meshur Azerbaycan sairi
Mirze Sefi ile tanig olur vo ondan hiisnxett dyrenir. Mirze Seofi ile
tanigliq M.F.Axundzadenin menavi inkisafinda boyik rol oynamisdir.
Mirze Sefinin tesiri altinda M.F.Axundzade ruhani olmagq fikrinden ol
¢okmis, seyle biliklere yiyslenmoaye va rus dilini yrenmaya basla-
misd1. Hoyatda miistogil fealiyyet iigin $ziinii tamamile hazirligl hiss
edon gonc Fotalini 0 samanki kicik ayalet soheri Nuxa gane etmirdi.

1834-cii ilde M.F.Axundzade Tiflise kogerek, Qafqaz canisinliyinin
bas idaresinde §arq dillori miitercimi vezifesinde islomoya baslayir.

Rus dilini miikemmal Gyrenib bilmesi sayesinde M.F.Axundzado
&z dovriiniin qabaqeil vo savadli adamlarindan sayilirdi.

Tiflisdle M.F.Axundzad® dekabristlerden A.Bestujev-Marlinski,
A.Odoyevski ile, Polsa sairi L.Zablotski vo bagqalar ile dostlasir.

O zamanki Rusiyanin gabagqcil adamlar1 ile bu iinsiyyat
M.F.Axundzadenin menevi alomine boyiik tesir gosterdi. O, klassik
ve miiasir rus odebiyyatni, Qarbi Avropa adebiyyatini dyrendi.
M_F.Axundzade Derjavinin, Karamzinin, Puskinin aserlerine beled idi.

1837-ci ilde A.S.Pugkin pldiiriildiikde M.F.Axundzade boyik rus
sairinin facieli 5liimiinden miiteessir olarag, “A S Pugkinin dliimiine”
adli esarini yazdi. Bu @ser 0 zamank1 Rusiyanin demokratik daireleri
ilo miiellifin ideyaca bagh oldugunu siibut edir. O zaman “Moskovski
nablyudatel” jurnalinda derc olunmus “$erq poemasi”’nda Axundzade
A.S Puskinin oliimiine yas saxlayir. Axundzade yazir:

“Onu acal oxuna nisan qoyub da,
Varligin eyladi 6liim tarmar”.
“By qatillor 2lila dlon namidar,

P&;ﬂﬁﬁ

Qurtulmadin zamanin qanh sarrindan”.

”%iih? qara buludiardan dolu yagdirib,
Tokdii omiir barini, etdi xakisar”.

M.F.Axundzadenin bu iri

e poemast Lermontovun meshur “$airin

: R.us;yanm gabagqcil adamlari ile temas, M.F.Axundzadenin ictimai-

Ziyamtiva estetik baxiglarinin tesekkiilinde béyiik rol oynamis, o

riezipzp ;r:lne:,s ;‘;::dal asarating, fanatizme ve nadanliga qarsi feal miiba-
Yaﬁac.l.l #1 dovriin tengidinde M.F.Axundzade adebiyyat ve incese-
ne}a bpyuk ohomiyyaet verirdi. Odebiyyatin yeni mezmunu ugrunda
mubanze M.F.Axundzade ligiin mahiyyat etibarile yeni demokratik
_]al'll"l&l: ugrunda miibarize demok idi. Axundzade yazirdi: “Giiliistan”
vo ‘Zinetiil-maclis” dovrii kegmisdir. Bu giin bu ciir aserler milletin
151519 yaramir. Bu giin millet iigiin faydali ve oxucularin zévqleri tigin -
regbetli olan eser — dram ve romandir”.
I M.F.Axundzacla Azerbaycan dramaturgiyasinin banisidir. Drami
san_atlarm on soroflisi” hesab eden M.F.Axundzade basa diistirdii ki
patriarxal-feodal miinasibotlerin hokm siirdilyii geri qalmis ('jlkada,
sohno seneti xalq ile iinsiyyet ligiin an qisa ve dogru yoldur.

: Azerbaycanda “eyalstlerin idare iisullarini dyrenmak”, “ali silkin
huﬂququnu tedqiq vo miieyyen etmok iigiin” car hokumatinin yaratdigi
mu?ctel_if komissiyalarda istirak eden M.F.Axundzade xalgin heyat
moiseti, arzu ve diisiinceleri haqqinda zengin faktiki material top:
lamls(}L M.F.Axundzade 6z miisahideleri zaman nadan ve qolugiicli
ruhanilerin, agalarin, xanlarin, hakimlerin, dervislerin, cadugerlerin
ve bagqalarinin biitiin firnldaglarina baled olmusdu.

_ M.F.Axundzade 6z xalqina medeniyyet ve maarif yolu ile ire-
lilomok imkan1 vermeyen biitiin ictimai belalara qarsi miibarize apar-
mag) mohkem qerara aldi; giinki maarifperver ve demokrat olan
N{.F.Axundzada xalgin xogbaxtlik yolunu tereqqide, medeniyyatde
gorﬁrdﬁ. Bir sira hallarda o, daha ireli gederek, comiyyetin simasini
1_ct:rnai islahatlar yolu ilo deyisdirmek zeruretinden dam§ir ve bu
islahatda genis xalq kiitlelerinin bdyiik rolunu geyd edirdi. O 6z
demokratik ideallar: ugrunda miibarize aparirdi. Bu miibarizenin for-
malarindan biri de bedii yaradiciliq idi.
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Derin hoyat hagigati, xalqin hayatinda seciyyevi olan cehatleri
tosadiifi, kegici hallarda segmok bacarig, son derace sadslik — bitiin
bu keyfiyyatlor M.F.Axundzade eserlerine heqiqeton abedi gdhrat
qazandirdi.

Serq adebiyyatinin sarsilmaz ehkamlarina, gozelliyin “deyismez”
ideallarinin son deraca serti, miicerred-romantik ruhda terenntim edil-
mosine zidd ¢ixan M.F.Axundzade gatiyyatle realizm yolunu tutdu.
Hoyat hoagigeti ne geder dehsetli ve aci olsa da, Mirze Feteli geri
cokilmadi. O, feodal-patriarxal cemiyyatinin etalstini, eybacarliyini,
nadanligini, dehsetli ndgsanlarmi biitiin ¢ilpaqhg: ile ifya edirdi.

M.F.Axundzade xalg heyatim yaxindan duyurdu. Xalqga yaxindan
belad olan, onu derin mehebbatle seven Mirze Feteli xalqi zahiri
seciyyovi olametlerine gore yox, onun tarixi yolunu, miiteragqi say-
lorini aydin basa diiserek, tesvir edirdi. Mirze Fatali yaziginin
xolqiliyini “heg de tekce yerli tobiatin gozelliyini tesvir etmoyi bacar-
magq, xalqdan esidilen serrast ifadeni islatmek, ayinleri, adetlari
dogru-diizgiin vermek” kimi basa diigmiirdii. Mirze Fotoli bilirdi ki,
“asil xalq sairi olmaq ii¢lin xalq ruhuna daha derinden niifuz etmak,
onun hayat ile yasamag, xalqla ayaglasmagq, ziimralere mexsus zch-
niyyati, kitab nesihetini bir kenara atmagq... Her seyi xalgmn sade
hissleri ile duymaq lazimdir” (N.A.Dobrolyubov).

M.F.Axundzado qisa miiddetde (1850-1855-ci illar) alt: komediya:
“Molla Ibrahimxelil kimyager”, “Miisyd Jordan ve dervis Mastali
sah”, “Voziri-xani Lankeran”, “Xirs-quldurbasan”, “Sergiizogti-
mordi-xasis” ve “Miirafie vekilleri” komediyalanni yazmigdir. Bu
komediyalarda, Mirze Feteli XIX esrin 30-40-c1 illerindeki Azer-
baycan heyatini tesvir edir, feodal comiyyetinin nogsanlarini, hakim-
lorin 6zbagmaligini, ruhanilerin ikitizliliyini, patriarxal heyatin
otalot vo durgunlugunu amansiz tenqid atesina tutur.

Mirze Fotoli ilk komediyalarinda — “Molla Ibrahimxalil kimyager”
komediyasinda namuslu emekle mesgul olmaq ovezine, miistarileri
aldadan, onlara keyfiyyetsiz mal satan zerger Haci Kerimin, bir qebi-
ristanliq adam qiran yalangi hokim Aga Zamanin, heyasiz ve nadan
molla Salmanin, fitno-fosadgt ve avara Sefer boyin simasinda 6z
dévriiniin tiifeyli iinsiirlorini ifsa edir.

Asan yolla pul gazanmagq hevaesi ile yasayan, namuslu emeye heqa-
rotlo baxan bu yalangi adamlar daha mahir firildaqe molla Ibrahim-
xolilin qurbani olurlar.
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Mirze ‘Fetali Axundzade 6z dévriniin tamahkar ve nadan
gdamlarml 1f$§1 §derak, ‘§a_i1 Haci Nurunu onlara garsi qoyur. Hac Nuru
Insanin SMayini, sanatini, onun xo$ giizeraninin menbayi hesab edir
Pyc§1n diger suratlori ile Hact Nurunun séhbstinden Oyrenirik ki I'-Iac;
Kerim, Aga Zaman kimi hemvatenlerini ve basqalarini dogru’ yola
namuslu emek yoluna, maarif yoluna ¢okmok li¢iin Haci Nuru lIZI.II;
mﬁdd.at .inadIa soy gostermis, lakin onun bu seyleri heg bir natice ver-
mamlsdu. Adim hekim qoyan Afa Zaman “rus hekiminin yanina
gedib, bari qizdirma davasini ondan” 6yrenmir.

M.F.Axundzade “Molla Ibrahimxalil kimyager” komediyasinda
dar}n menali ictimai mesela qaldirir, gésterir ki, amak, senat comiy-
yetin biitiin menevi ve maddi nemstlerinin menbeyidir. Namuslu
emokden gagan adamlar nacib hisslerden mshrum, sllerinden her ciir
nalayiq hereketlor golen tiifeylilerdir. Mirze Fotoli gdstormisdir ki
bele adamlar ligiin vetenin taleyi, xalqin taleyi bir qara qopiye daymaz?
Onlarin fikri-zikri asan yolla qazanc alde etmokdir. Pul ehtirasinin kor
etdiyi bu adamlar ¢ox asanhqla firildagg1 Molla Ibrahimxalilin toruna
diistirler.

Bu ilk pyesinde M.F.Axundzade dramaturqdan daha ¢ox novella-
¢idir. Tokco Molla Ibrahimxalil istisna olmagla, bu komediyada bitkin
ve dolgun xarakterlor yoxdur. Bela xarakterlorle biz Mirze Fetelinin
sonraki pyeslerindo, xiisusile, “Sergiizesti-mardi- xasis” vo “Miirafia
veki‘llari“ komediyalarinda qarsilasiriq...

Ikinci pyesinde — “Miisy6 Jordan ve dervis Mastali sah” kome-
d‘iyasmda M.F.Axundzade heqiqi alim Miisyd Jordan: guya tobiotin
sirlorine belad olan yalang1 “alim”, firildagg1 Ibrahimxelile qars: qoyur.

“Miisy6 Jordan” pyesinde Mirza Fetalinin ilk defe yaratdigi qadin
obrazlar1 inkigafin yolunu kesen bir engeldir. Heyat hagiqatine sadiq
qalan M.F.Axundzade gosterir ki, saglam diisiinceye ve adi mentiqe
zidd olaraq, cahil ve nadan Sehrebanu xamim ve Serofnise xamm
gelebe ¢alirlar, Bu derin menali komizm eserin asasini toskil edir.
Miiellifin sonralar yazdigi “Aldanmig kevakib” hekayesinde iranlilar
ulduzlar: aldatdiglarina inanirlar, “Miisyd Jordan™ komediyasinda da
gadinlar lovgalanirlar ki, onlar Mesteli sahin cadusunun giicline Miisy®
Jordanin keleklerini pozmug ve Sahbazi “xilas etmiglor”.

M.F.Axundzade gosterir ki, bu gadinlar, xiisusile, Serefnise son
derace geride galmig ve nadan olsalar da, kinli vo miiziir adam deyiller,

A% 139 &



Bu gadinlar heg kese yamanhq etmak istemirler, toki onlarin xosbext-
liyino ol uzadan olmasin. Caduger Mesteli sahin cin-soyatinlere har
ciir amrlar verdiyine ve onlarin buyrugu ile, Miisyd Jordanin mehv
edilocoyine inanan bu qadinlar — “indiyedek onlara heg¢ bir pislik
etmomis” alimi “bagislayirlar”. Onlar biitiin aciglarini “kisilorin mac-
lisinde agiq oylosen, Sahbaz beyin aghni basindan ¢ixaran Paris
gadimnlarinin” istiine tokiirler. M.F.Axundzadenin bu komediyada ilk
dafo yaratdig1 qadinlar iradeli, zirek ve gtiyyatlidirler. Onlar Azar-
baycan adebiyyatinda heyati, real, yeni suratler idiler.

Giiclii xaraktere malik bu gadmnlarin eksine olarag, ailenin baggisi
Hetomxan agani miisllif iradesiz, miitereddid sexs kimi tesvir etmisdir.

Bu yolla miiellif, Hotemxan aganin nadanligt hagqinda tam tesev-
viir yaratmagla, 6z dévriiniin kdgeri eyanlarnin heyat terzini gozleri-
miz éniinde canlandirir.

Qoribadir ki, maarif ve elm hagqinda Miisy0 J ordanin dediklerin-
don bir sey anlamayan Hotemxan aga, Miisy6 J ordan bu isin menfoatli
oldugundan danigsdigda Sahbaz beyin getmasine icaze verir. Hotemxan
aga ve onun kimiler {i¢iin insanin leyageti var-dovlat ila 6lgiilir.

“Xirs-quldurbasan” komediyasinda M.F.Axundzado ilk defe olaraq
sade kendli sureti yaratmig ve nacib, namuslu, gogaq Bayrami hampa
Moasadi Qurbanin ogluna garsi qoymusdur. Sevdiyi qizin yolunda dar
agacina getmoye hazir olan Bayramin oksine, mesedi Qurbanin oglu
Tarverdi son dorace gorxaq, miskin, aciz ve bacarigsizdur.

Miiollif Bayramin gelban nacibliyini bele bir faktla da qeyd edir ki,
mehv olacagini goren Bayram sevgilisi ilo vidalasarken, esil “qulduru”
ole vermok istomir vo deyir: “Menim bagqa togsirim yoxdur. Ozgoye
quyu gazan 6zii diiger. Men 6zgeye quyu qazdim, 6ziim diigdim. Indi
sen istoyirsenmi ki, men 6ziimil badnam edib, gugulguluq adin listiima
gotiiriim? Tarverdini nigan verim?”.

" Bu pyes comiyyatin adli-sanl1, “hormetli” adamlari {izerinde sade
kendlinin menevi iistiinliiyiinden behs edir. Burada M.F.Axundzade-
nin demokratizmi 6ziinii xiisusi bir giivve ile biiruze verir.

M.F.Axundzadenin béyiik ifya qiivvesine malik pyeslerinden biri
de “Miirafio vekilleri” pyesidir.

Axundzade sanki tamamile kigik hoyat miinaqigesinin — vereselik
iddiasinin fonunda fran mehkemelerinin riyakarligini, 6zbaginaligini
vo haramzadeliyini o ki var ifsa etmisdir. Mirzo Feteli Serq vekil-
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lerinin klassik obrazlarini
bohtangilig, riigvetxorlug, )lf:t’;itt:lllii‘d;illtcjizlair ?anunla“n 7
miigterilerini deyil, 6z aralarinda bir-birinj gaa;::lar;iiig:l rcsadn
alarr.ua.tdar hgldlr ki, M.F.Axundzads feodal iramnn; adalat moh
kam_a_laglm kesk.m tenqgid etmokle yanasi, Iranda méveud qa;:;:ia;
zzga:ggln iid?falatln golebe ¢almasinin tamamile tasadiifi
Pyesds istirak etmayen sahzadenin Sokine xanim ile gardaginin
ch}l arvac_h arasindaki miinaqisays qarismasi M.F.Axundzade yarazlm—
ligmin bir sira tedgiqatcilarinda teacciib hissi dogurmugdur. Halbuki
bu maS'f)lada-M.F.Axundzadanin movqeyi tamamile aydmdu; Gerili i,
cohaleti vo 6zbaginaligi ifsa edon miiallif gosterir ki, Serq ‘istibdag’
feodal zorakilif1 geraitinde adaletin tentenasi tamarn,ile tosadiifi xal—,
rakter .dqglylr. Tesadiifi “xosbaxt” sonluq gatiyyon sokk-siibha dogur-
mur ki, Iran adalet mehkemesinin ruhu da, harfi do adalotsizlikdir

M.F .A?cundzada “Voziri-xani Lonkeran” komediyasinda xanm‘ 0z
hereketlerinde feodal “adalat mehkemasi” hogqqabazligini ifsa edir
?u k(r‘ﬂpediyada da konflikt bir tesadiif naticesinda hell olunur lakin.
azlfe;zztrl.-)l{?qi .Lenkaran” komediyasinda bu tesadiif xan mahk,amasi

ot Agribs e
i lsmz leil;gl{mfl?dal qaydalari despotizminin tam keskinliyi ile fag

erza fatali Axundzadenin dram esarleri igerisinde “Sergiizesti-
mordi-xesis” (Hac1 Qara) adli en yaxs1 komediyasi xiisusi yer tutur
Bu komediya obrazlarin klassik bitkinliyi, derin menasi siijetir;
aydmhgl, beynelmilelgiliyi ile forqglenir. “Sargﬁzasti-mertii-xesis”
komediyasinda miiallif bir terefden talanib-capilan ve iflasa ugrayan
boyleri, diger terefden ise xesis tacir Hac1 Qaranin simasinda acgdz
tffil"flahkar tacirlori gosterir. M.F.Axundzade Sona xanimin, Karama-:
Il{lll‘l simasinda 6z dovriindeki sade adamlarin ve namuslu emayi
diinyada her seyden uca tutan adamlarin obrazlarini yaratmisdir.

“Haci Qara” komediyasindaki smok ideyasini — Axundzade
dramaturgiyasinin esas ideyasini miiollif “Molla Ibrahimxalil kim-
yagor” komediyasindan baglayaraq inkisaf etdirir. “Molla Ibrahimxalil
!(lmyagar“ komediyasinda azadfikirli sair Hact Nuru tesdiq edir ki
Insanin leyaqeti silki imtiyazlarla deyil, sexsi keyfiyyetlorlo, amays;
mehebbet, agl, istedad ile olgiilir. Hact Nuru deyir: “...Hor kesin
senati 6ziine iksirdir ve xos gilizeranligina baisdir™.
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M.F.Axundzadenin komediyalar1 miiallifin 6zii terefinden rus
dilins tarciima olunmugdu; sonra bu komediyalar giircii, ermani, fars,
ingilis, fransiz, alman dillerinde buraxildi.

“Miisyé Jordan ve dervis Mastsli sah” ve “Xirs quldurbasan”
komediyalar1 Peterburqda ve Tiflisde rus sehnesinde tamasaya qoyul-
musdu. Azerbaycan dramaturqunun pyeslerinin rus sehnasinde gos-
torilmesi 0 zaman miihiim hadise idi. Matbuat hoar iki pyesi yiiksek
giymatlandirirdi.

Azerbaycan sshnasinde M.F.Axundzadenin komediyalan ilk defe
1873-cli ilde gosterilmis ve o vaxtdan etibaren milli teatrin sshnasinde
davam edib qalir. Azerbaycan teatrinin yaranma tarixi de 1873-cii
ilden baglanir.

1856-c1 ilde yazilmis “Aldanmig kavakib” povesti Axundzadenin
badii esarleri arasinda boyiik shamiyyste malikdir. Bu realist povestde
Axundzade Iranin nadan ve miistebid hakimlerini, satqin saray eyan-
larini ve ruhanileri amansiz tenqid edir, feodal esarsti goraitinde sads
xalqn neca tahqir olundugunu parlaq boyalarla agib gosterir.

Serge yaxindan balad olan M.F.Axundzada I $ah Abbasin sara-
yinda hokm siiren kemagillilig: realist boyalarla tesvir edir. M.F.Axund-
zade Iramin déziilmez hayat geraitini, xalq kiitlalerinin hiiqugsuzlu-
gunu ve sofalstini, feodal hakimlerin 6zbaginaligini gézlerimiz éniinde
canlandinir. M.F.Axundzads xalq igerisinden ¢ixmis sade soxsin
— Yusif Serracin obrazinda onu shate edan alome miinasibatini bildirir.
Yusif Serrac mdveud idare iisulunu amansiz tenqid edir. O deyir ki,
kondxudadan tutmus ta padsahin 6ziine geder vezifali sexslerin hamis
quldur ve zalimdir. Yusif Serracin fikrince, xalq hakimlerden heg bir
xeyir gbrmiir, onlar heyvani ehtiraslarini sondiirmek namina yoxsul
xalq1 her ciir vergi ve qanunsuz toyciilerls talayib gapirlar.

Ictimai hadiselerin derk edilmesinde M.F.Axundzadenin tarixen
méveudlugu ve diinyanin simasini ictimai islahatlar yolu ile deyigdir-
mak haqqindaki baxislarinin idealizmi bu povestde 6ziinii biiruze verir.
Lakin bununla yanasi, M.F.Axundzade esil senetkar duygusu ile belo
bir genaste gelir ki, miistebid hokmdar1 xalqin rifah1 qaygisina galan
insanperver goxsle avez etmekle Glkenin xo§ glizerani ve tereqqisi
tamin olunmaz.

M.F.Axundzade Azerbaycanda edebi tenqidin banisidir.
M.F.Axundzadenin bir ¢ox tenqidi meqalelerinde onun estetik baxis-
lari, bedii s6zii xalqn heyati, taleyi ilo six baglamaga can atan bir
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nova_toru.:? Paxzslarl 0z ifadesini tapmgdir, M F.Axundzadenin adobj
estetik g01_"ul$lari mithiim bir deraceds boyiik rus inqilabe1 demok?' tr:
lar:mp tosiri altinda formalagmigdir, Odsbiyyatin ayri-a gl masal Ia i
baragmda onun fikirleri Belinskinin, Cernigevskinin vo D):)rbrol bcﬁJ -
estey!c baxislarma ¢ox yaximndir., Mirze Melkum xanin pyr}':;ulari‘:ilil:n1
tohliline hesr etdiyi maqalasinde Axundzads incosanati hayat kitabi
adlandiraraq yazir: “Dram senatinin maqgsadi insanlarin exlaqin
yaxsilagdirmaq, oxucu ve qulaq asanlari ibrotlendirmokdir”. :
M‘F.Axundzada kéhne adebiyyatin sortillyi vo miicarradliyi

aleyhina, obrazlarm qolizliyi ve poetik vasitolorin basitliyi eleyhine
¢ixir, O, realist sonatin bdyiik cargist idi. Bu senatin vozifesi isa xalq:
Es;re;t taltmda. saxla)éanlan, tifeylilori ve miiftexorlar: ifsa etmag

abels teraqqi ugrunda vas xalgin x 1yi ug :
manlarin obrazlarini yaratmaqglr. i Eece ratlia i

. 811_fba islahati kecirmok, erob olifbasini yeni, daha miikemmal
al?fba lla_ avoz etmak ideyasit M.F -Axundzadeye mexsusdur. O, areb
91{fbﬂ$1 islahatina her vasito ile engel toreden Iran ve Tiirkiye
irticagilarina garg: ardicil vo gorgin miibarize aparirdi. O deyirdi ki
men diismenden qorxub, geri ¢akilonlarden deyilom, biitiin 6mr|'in;
boyu Istanbul vezirlerine qars1 ¢arpisacagam.

_M:F.Axundzada hemginin bir sira publisistik maoqalslerin va
“Hindistan sahzadosi Kemaliiddévlenin fran sahzadesi Colaliiddévleys
y?zdlé1 u¢ mektub ve Colaliiddévlenin ona gonderdiyi cavab” adly
boyiik folsefi-siyasi traktatin miiollifidir. Azarbaycan dilinde yazilmig
bu eseri miiallif rus va fars dillorine torciime etmisdir.

“Mektublar”da M.F.Axundzade materialist filosof vo ateist kimi
¢Ix1§ edir, islam dininin miirtece mahiyystini ve Serq hakimlarinin istib-
dadni ifsa edir, ruhanilerin ikitizliiliyiint ve riyakarligini, comiyyetdoki
etalgti, geriliyi ve nadanhig siddetli tengid atesine tutur. M.F. Axundza-
denin bu dahiyane eseri ne miiellifin sagliginda, no de Sliimiindan sonra,
ta Azerbaycanda Sovet hakimiyyeti qurulanadek is1q lizii gérmadi.

M‘F.Axundzadanin “Moktublar”1 materialist folsofosinin gorkemli
osoridir. Folsefonin esas meselesinin — tefokkiiriin varliga miinasiboti
meselesinin materialistcosine halli sayesinde M.F.Axundzade bu neati-
coyo gelir ki, materiya obadidir v ilahi giivve terofinden yaradilma-
mugdir: “Kiilli kainat bir giivveyi-vahide ve kamilodir”. Mirze Fotol
daha sonra yazir: “No avvel ona siglet edirmis, ne axir ona xatome
olacaqdir”,
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M.F.Axundzadea bu fikirde idi ki, kainat 6z tebii ganunlar olan
atomlardan ibaretdir, zaman ve mokan materiyanin mahiyyet ve atri-
butlaridir, onun varliq formalaridir. Maddi alemin obyektivliyini etiraf
eden M.F.Axundzade yazird1 ki, xarici alom insanin duygu orqanlarina
tosir gostererek, miieyyen hissler dogurur, bunun esasinda insan
tofokkiirii yaranir ve inkisaf edir.

Lakin M.F.Axundzadenin materializmi metafizik xarakter dagiyir.
Tobiot hadiselarinin izahinda materialist olan M.F.Axundzade ictimai
miinasibotlori derk etmokdo idealist idi. Oz ictimai-siyasi baxislar ile
Axundzade maarifgilik mdvgelorinde dururdu.

M.F.Axundzado insan sexsiyyetinin azadligina terefdar ¢ixir vo
gosterirdi ki, feodal istibdadi soraitinde, dinin ve cehaletin tam hokm-
ranhq etdiyi bir soraitde besariyyatin teraqgisi figiin zoruri olan fikir
azadlig1 miimkiin deyildir.

Xalq kiitlalerinin dini ve menavi osaretine qarsi qozeble c¢ixis
edon Axundzade, eyni zamanda, ictimai ve cismani ziilm eleyhin, insan
{izorinda zorakiliq aleyhine hiddatlo etiraz sasini ucaldird. M.F.Axund-
zado cosaratlo bu genaste galir ki, «...ziilmii aradan galdirmaq iigiin iki
sey lazimdir: ya zalim ziilmden el ¢okmolidir, ya da mazlum ziilme
dozmemolidir”. Idrakin tesdigi ile ziilmii def etmekds bu iki yoldan
basqa heg bir yol tesevviir edile bilmez. On min ilin erzinde biitiin
filosoflar ve sairlar ziilmiin aradan galdiriimasini istoyerak, belo bir
agideds idiler ki, onu aradan galdirmaq iigiin zalima moize oxuyub,
nosihet vermok lazimdir. Lakin bir ¢ox tecriibelerin neticesinde
tamamile aydin olmusdur ki, baseriyyetin on gerofli niimayendeleri
olan bu adamlarn astler boyu ziilmii aradan galdirmaq yolunda gek-
dikleri zehmatlor biitiinliikle noticesiz ve faydasiz qalmigdir. Zilm iso
diinyada asla aradan qaldinimamgdir. Ziilmii aradan galdirmagq iigiin
moizelor ve nesihetler zalimin tebiotine gatiyyen tasir goster-
memisdir... Ziilmii aradan qaldirmaq ii¢iin heg do zalima miiraciet
etmok lazim deyildir, belke eksine, mezluma demok lazimdir ki, “Ey

nadan, sen ki giidret, say ve bacariq cehatden zalimdan qat-qat artiq-
san, bes no iigiin ziilme qatlagirsan? Qoflat yuxusundan oyan va zali-
min atasinin goruna od vur!” (Mirze Yusif xana mektubundan).
Azerbaycan adebiyyatinin golacok inkisafinda yeni azeri odobiy-
yatinin banisi, materialist filosof M.F.Axundzadenin bdyiik tesiri

olmusdur.

ONUN QOLBI

Senetkari xalq yasadir. Xalgin hayat ve ideallarindan uzaq olan bir

;iiﬁ,dgn:;lg?:ﬁs; Eli?:]?;uygati tarixinin bas yolundan kenarda galir.
. agac ancaq tosadiifi yolgunu kélgesina al
biler. Onun yarpaglarinin sesi insan galbj i
ti¢lin boz sehranin kedorlj sassizliyincéal?tliréd;:d?rkszzgii EE: tc)!l'll-r:nadlykl
&éa(]:a qut(‘iu{ur,dyeni bir péhre vermadon mahy oll,;r i
Su dogrudur. Senstkar biitiin istok v ]
gelbine, beynine gidani xalqdan, xalqin hay:tlirciz;;a;ilnAr{tl;vaS]"c{ila?
torpaqdan aldig kimi, torpaga bagli ikan maglubedilme;z Oldl.? 'gukiumn'u
tsanatkar da xalqa, dogma torpaga bagh qaldiqea giidretli o
ilhaml olur, SR R
Bunlar dogrudur. Malum hagigatdir. Lakin elo sonatkarlar da var ki
x?lq“m adin1 ucaldir, xalqin taninmasinda osri, tarixi rol oynayir. Xal :
kpnul tercimani olur. Onun §éhrat va sersfini artirir. Cox zai'la.n bii tc111m
bll: xalqt bele senatkarlarn adi ile adlandirrlar. Sekspirin, Pu k;l i,
M:rze.\ ‘Fatelinin, Tolstoyun, Firdovsinin, Fiizulinin Rlistavselizzz’
Nevainin, Sevgenkonun xalq: deyonds, biz bu boyiik sane,ltkarlarm azam%
daracad.e 0 xalglarin menayvi temsiledicileri olduglarini tosdiq edirik
.Sa!JIr belo sonoatkarlardandir. Sabirin derdi — xalgin derdi Sabiri.n
sevinei — xalqmn sevinci idi. O, qoynunda yasadig; torpagin agn:larml 6z
qalbmm ‘a,f_:,rrlm kimi, xalqin miisibatlerini 6z miisibeti kimi duyurdu
Sabir serinin misilsiz genis yayilmas: bunu aydin gosterir, Onun acdlg;
ygl Azarbaypan xalqmnin uzun esrlerden beri yaratdigi poeziya alo-
minde zengin, yeni bir yol idi. Sabir bu sdziin heqiqi menasinda
novator sair idi. O, ele meosalelori poeziya predmeti elomigdir ki
yf'flmz Azerbaycan edebiyyati deyil, bir ¢ox millotlerin adabiyyatme;
gora.da b.u, bir ingilab idi. Sabir, “Ey alnin ay, iiziin glinas” deye
kas.km sat1r.a atogine tutdugu durgun, teqlidgi gezelciliyo garst gixaraq
osrin nefesi ile nefes alan, yasadigi heyatin ictimai tezadlarin: ac;lt;
gostoren etirazl, teessiibkes bir odebiyyatin gézel niimunoelorini
yargtc.h. Indi Sabiri oxuyan adamlardan bezilerine elo gole biler ki
Sal?lnn cosaretinden, uzaggorenliyinden, novatorlugundan dan1$arkan’
taziyanelerin vetendasliq pafosundan behs ederken, biz mi.layyar;
dar?geda miibaligoye yol veririk, artiring. Lakin bu, belo deyil
Sabirin yasadifi miihiti goziiniiziin qabagina gotirin. Sabiri — sabu.r;
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tiyani baginda gliniini kegirib, boyiik ailesina giindelik ruzi qazanmaq
macburiyyetinde galan Mirze Slekbori tesavviir edin. Biitiin nadanlig,
mévhumat, mehdudlug, girkin chtiraslarina qarst ¢ixdig1 adamlar ara-
sinda yasayib, onlardan asili olan Sabirin derdlarini yaxindan duymaga
galigin. Sabirin qargisinda duran yollar1 xatirlaym: morsiye, goazel
yazmag, 0 zamanki Samaxinin @yan v osroflerinin goziinde momin,
Allah bendesi bir adam olmagq, Korbela miisibetlerini, esq maco-
ralarim1 yanigli bir dille toronniim eden bir sair olmaq, hormetlilerin
hormetini gazanmagq, firavan yagamag, hediyyaler, ehsanlar, milavi-
netler iginde qaygisiz bir heyat kegirmok.

Bu yol Sabirin gargisinda agiq idi. O, bu yolla geds biler ve gokdiyi
m&hnetlerin yiizden birini gérmoye bilerdi.

ikinci yol, xalqmn koniil terciimant olmag, onun yaralarini agib gos-
tormok, olac aramagq, ictimai tiifeylilere qars: gixmag, hakim dairelerin
riyakarligin ifsa etmok, sabun tiyan1 baginda dayanib yalniz o zamanki
miistomleke Azerbaycanin deyil, biitiin Yaxin Sergin faciesini
derinden duyub anlamag, sahlara, sultanlara qarsl, carlara, krallara,
boy, xan, molla, miictohidlers, qogulara, yalangi millet¢ilera gars:
amansiz bir miitharibe elan etmoak, xalqin agrilarni ovutmaga galigmag.

Bu da bir yol idi. Bu yolda gazanc, golir, sohrat yox, mehrumiyyat,
yoxsullug, her ciir tend va tohqirlere meruz qalmagq, ozab ve iggenca
vardi. Sabir, heqiqi xalq sairi, Azerbaycanin boyiik oglu, ikinci yolu -
miibarize ve mahrumiyyst yolunu segdi.

Sabir yeni Azerbaycan serinin bdyiik yaradicisi oldu.

Sabir seirleri yarandiglari zamanin on dogru badil sonadlerin-
dendir. Yalniz keskin ictimai mezmun deyil, formas etibarile de Sabir
poeziyas1 Azerbaycan odebiyyatinda yeni bir morhala, yeni genis bir
yol, yeni edebi bir mektob idi.

Sabir seirlorinin oksoriyyetini eruzla yazmigdir. Lakin baxin, Sabir
aruz veznini nece azerilesdirmigdir.

“Oxutmuram”, “Xanbaci” ve s. xatirlayin. Men, adeten, seri yaxs!
yadda saxlaya bilmirem. Oz seirlerimin do goxunu ozbarden bilmirem.
Ancaq deyo bilerom ki, Sabir geirlerinin goxunu ozber bilirom. Hem
do bu seirleri 30-35 il gabaq oxumugam. O zamandan yadimda galib:

Ey dorbadar gozi b iirayi qan olan gocuq,
...Ey ehtisami-millati talan olan ¢ocuq.
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Bal{, Sabir ehtisami-millati talan olan gocugun taleyine yanirdi
_Sabzr yaradicilif1 — iyirminci osr avvalinin satlnamesidiry -

. Ira?}3 Tiirkiye hadiseleri, 6lkade bag veron herekat Sabir .qalaminin
qiidrati qa. canlanir, bedii 16vhalara gevrilir. Stiurlari, viedanlar: hare-
keto g?t}rlrdi, Mirhagimlar, Memmadaliler Sabir q:-;laminjn amansiz
zorbesi ilo yz:lral?n];b damgalanirdilar. O, Zsangszur aclarini, tez-tez
gapanan gazetlori, Baki fehlelorini Gl i
-t e e lorini unutmurdu. On agir giinlerds xalqg-

0, agizlara qifil vurmagq isteyanlere deyirdi:

— Qanma.
— Bacarmam, mani mazur tut.

Goziimii de yumsam, qulaglarimi da tixasam, gece-giindiiz agla-
sam da qanmaya bilmerem deyirdi. Ciinki qizgn od iginde olub
yanmamaq mumkun deyil. Bu od boyiik Aglar kiileyinin mijhnatlari,
aci _gl..lllisler icinde kegen heyati, onun sevdiyi dogma xalqinin yandlg;
od idi. Hiiqugsuzluq odu, asarat zencirlerinin agdig1 yaralarin yangisi
azadliq hasrati ile govrulan iireklerin alovu idi. Nadan ve avamlarm,
mesleksiz, satqin “inteligentlerin”, jandarmin, afalarin, azgmn, harl'r; ;
sahibkarlarin, hampalarin, qogularin bad emelleri ile, xalqa deyen
zorbalerin acisi idi. Sabir bunu duymaya bilerdimi?

! Bu giin yiizillik bayrammm kegirdiyimiz Sabir heqiqi qiymstini,
ugrunda misilsiz fodakarliq gosterib ve isgencelers dozdiiyi xalq
torafinden almigdir.

Sabir, hagigeten, bir qocaman daga benzayir ki, xalqg mahabbati
denizinde yiikselir. Sabir elo bir senatkardir ki, mensub oldugu xalqin
bagimin ucaligidir; onun fexri kimi miiasir alomi 6lke-olke, sehar-gaher,

iirok-iirok gezir. Onun golbi dogma xalqinin golbi ila hemahoeng
doyiiniirdii.

1962
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O BiZiM SIRALARIMIZDADIR

Maen bilmirem, Samaxida — Azerbaycanin o qedim Parnasinda poezi-
yaya lisyankar ruhlu Xaganini, donmez iradsli filosof sair Nesimini,
bir sira boyiik, gézel alim, memar, miigenni, musigisiinas, gehroman
vermis bu gaherde, baxtina qedim zengin Azari poeziyasinda yeni bir
yol agmagq kimi serafli is diigmiis oglan usag1 anadan olanda hava neca,
giin neco idi. Balke do bu giin isigh bir giin idi. Her terefden bahar
¢igaklarinin mestedici qoxusu galirdi. Balka de gy lizii gara bulud-
larla drtiilmiisdii. Yaxin bir tufanin alamatleri duyulurdu.

Ancaq men bilirem ki, bu giin menim xalqim, menim vetenim
{igiin, menali, miihiim bir giin idi. O giin anadan olan usaq ancaq Sabir
olmadi. O, iztirab ¢oken, zavalli insanlarin taleyini yaxsilagdirmaq
ugrunda miibariz oldu. Catin bir hayat yolu kegmis, zaman-zaman on
kicik imidini bele itirmis bu adam, sevmak ve nifrat etmoyin agrili,
iztirabli dersini hayatdan dyrendi, minler, yiiz minlerle insanin kéniil
torciimani oldu.

Onun garsisinda iki yol var idi. Biri uzaq Srebistan sehralarinda
nega asr bundan gabaq bag vermis facioye yanigh misralar hasr etmak,
imamlara matem seirlori yazmaq, medhiyyslerla zamanin golugiiclii,
soziigiicliilerinin zovqiine uymaq, ruhunu oxsamag.

Lakin basqa bir yol da vardi — tikanli, yoxlanmamis, gézlenilmez
hadiseler, mehrumiyyet ve belalarla dolu yol. Burada sairin nesibi
mozommot, soyuq miinasibet, nifrot ve gqolugiiclilerin arasi
kasilmayen toqibi, tehqiri olacaqdi.

O, ikinci yolu — miibarize yolunu, siikut ve siikunati pozmaq
yolunu segdi.

O, burjuaziya, miilkedar, ruhani ve car ziilmii altinda inleyen
xalqin goz-gbz yara kimi agilan folaketini, insan iztirabini, veten
dordini gore-gére imamlarin faciesine goz yas: toke bilmoezdi.

0, her giin “badbext tiikezbanlar”in ah-nalesini esidib, onlarin
insanlig, gadinliq serefinin tapdandigini gdriib, hurimisal gozelleri
torif etmoklo mosgul ola bilmezdi.

Onun tesvis dolu gecolori, isigsiz giindiizleri, kederli, soyuq
glizoran1 vardi. Onun giynindeki 6miir yiikii zindan kimi agir idi.

0, insanlarin sevincsiz hayatini goriirdii. O, “chtisami-milleti talan
olan” gocuglarin taleyino yanirdi. O, qirmizi saqqalli, bagi dudkes
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papaqli qo.calara bir qul kimi satilmg korpe qizlarin foryadini esidirdi
Ac ke.ndlllerin ¢Orok-¢6rok sesi onun gelbini gana bo i 1rd1.
B‘aj./larm, hampalarm, milyongularin, diikangilarin ruha.nilarh}: t}{{;rat-‘
diyi rezaletler onun vicdaninda Usyan firtinas qald’lrll‘dl
lilarin i).zrlanc nokerciliyi onda bir ikrah hissi oyadirdi. :

g Sablr.m sairlik va vetondasliq boyiikliiyii onda idi ki heyatdan iiz
dozjdermzrdi, ddvriin vacib meselelorinden kenar dunnu;du O, tiziinii
dogmﬂa }‘(alqma teraf gevirib, mord-merdans onun dardla.rin; sorik
olur, iimid va arzularim duyur v 6z xalqina ac1 hagigati kisi kimi, aci
Fiemekdan ¢okinmirdi. Bu haqiqet aci, amansiz idi. Lakin o dos:t dilcil
ile = x.anm an kigik derdini, agrisini hessas gelbi ile du;/an xalq
tale?rlm. 0z taleyi, xalq folaketini 6z folaketi bilen bir adamin dil,i ile —
deyilmis heqigat idi. Bu hagigat iirek agrisina sebeb olur ve bazen
bad).ca.hlarm agzinda Sabirin dogma xalqina qarsi bir ittihama
cevrA:l'lrdi. Sabir bunu bilir va siiurlu olaraq bu yolla gedirdi. Dogrudur
Sabirin zii?n.lkarlara qarsi miitesekkil miibarize aparmagq iigiin aydin bi;
plani yox idi. O, xalq dogrudan-dogruya goti inqilabi harakata cagir-
murd1. Ancaq o, xalq1 esaratde saxlayanlara qars1 6z silahi ile miibarize
apanrdl, Bu, qizmar satira silahi idi. Dogrudur, hoyatda inqilabi deyi-
sikli%(ler yolu Sabirs melum deyildi. Lakin o, dahi bir senatkar hossas-
lig1 iloe, esrin azarini duyur ve ezablar icinde bu xastoliklori aradan
qaldirmagq, seadat qapilarini xalqin iiziine a¢maq yollarini arayirdi.

Sabir hiiqugsuz acdadinin zengin diyarinda, sabun tiyaninin yaninda
durub heyrot doguran bir aydinlgla her seyi gorir, osrin nefasini
duyur, giinlerin isti-soyugunu, havanin qoxusunu hiss edirdi.

’Car hékumeatinin, Iran sahinin, Tiirkiye sultaninin riyakar siya-
setini, ingilis mistomlokegilerinin fitnekarliqlarim biitiin inceliklori
ile yaxg1 anlayirdi.

Sabir yaradiciligimn tematikas! sairin yasayib-yaratdigi dovriin en
vacib mesele ve problemleri dairesinde idi. Lakin Sabir yaradiciliginin
bedii ideya ohemiyyeti, onun tesir giicii o gedar boyiik, davamli ve
miixtelif cehetli idi ki, onun yazdig1 eserlerden bir ¢oxu bu glin do
kdhnelmomis, giiniin, esrin, zamanin teloblorine uygun seslenir.

Sabirin bedii timumilegdirmeleri, hoqigi, bdyiik senstkarlarda
oldugu kimi, ele hoyati, derin ve ehemiyyetlidir ki, onun seirleri bize
“kéhne, lakin qorxulu bir silah” kimi gelib ¢atmigdir.
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Holo oxuyub yazmag bilmediyim vaxt men Sabirin bir gox
seirlerini azbaer bilirdim. O zamandan beri hemise Sabiri 6z yanimda
hiss etmigom. Yeniden tokrar-tokrar onun seirlerini oxuduqca, onun
hoyat hadiselerini nece geni§ gavraya bildiyine, ifadelerinin yiiksek
sadaliyina, seirlerinin emosional giiciine heyran galirsan.

Adama elo golir ki, garsinda bir insan dayanib, gemli gozleri ile
sona baxir, onun dodaglarinda kovrak bir tobassiim vardir. O, sena ¢ox
seylarden, mithiim hadiselerden sakit-sakit danisir.

Elo derin rigget ve irek yangisi ile damgir ki, miiellifin
mehobbati, nifreti ixtiyarsiz seni 6z tesiri altina alir. Adama ele galir
ki, seninle bir dost kimi shbat eden bu insanin derdi senin derdindir.
Mazoli satirlorden onun iirek agrist duyulur.

Bu insan 6z derdini, méhnatini, iztirab ve iimidlerini, acilarini ve
inamini diinyaya sdylemek istayir. Lakin agr o qeder bdyik, o goder
giiclidiir ki, 0 6z dordini sene agmagqla senin do galbini yaralamaqdan,
heyatini keder ve glissey® salmaqdan qorxur. Buna gore do daha artiq
mezali, giilmeli olmaga galisir. O 6z qelb agrisini, 0z iztirablarini, ala-
bozek kinaye, yumor, satira paltari ile bazeyir.

Iakin sarkazm, ac1 giiliis bu adam iigiin agr keder va giisselerden
qagmaq ligiin bir signaq yeri deyildi. Bunlar sairin sinanmis doyiis
silahlari — ictimai odaletsizliye qarsi miibarize silahlari idi.

Sabirin poeziyasinda ingilabi ruhdan uzaq olan, ictimai vo milli
ziillmo qarst protest ruhu dagimayan, oxucuda moveud iisul-idaraye
qgarst qezeb dogurmayan seirler tapmagq gotindir.

Sabir 6zl ligiin yazmird. Osline baxsan, yazdig1 her yeni seir onun
iiciin bir de ezab yollarindan kegmok demekdir. Seirlorindon birinda
Sabir deyirdi ki, gozlerimi yuma, qulaglarim1 tixaya bilorom, lakin
meni anlamamaga mecbur eden bir giivve yoxdur.

Bu kigik seirde oyilmez megrur ruhu ile, biitiin varhg: ile canli
Sabir goriiniir. Onu giiclo susmaga mecbur ederler, ancaq 0 anlayir, bu
insana moxsus keyfiyyeti ondan heg kes ala bilmez.

Sabir yalniz poeziyanin miindericesini, onun predmetini anlamaq,
temani segmade deyil, forma sahesinde de novator idi. Onun seirlori
tam menasinda tebii danisiq intonasiyasindadir. Bu, sairin yagadigl
dévr adebiyyatinda, xiisusile, poeziyasinda prinsip etibarile yeni bir
sey idi. Sabirin bu novatorlugu xalqimizin bedii arsenalina boyiik bir
hediyye idi. $erin eruz vozni Sabirlosmoeklo, yeniden canlandi,
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debdebeden xilas oldu, oynaqliq qazandi, Azerbaycan diline uygun-
lagib, onunla daha artiq hemaheng oldu.

.Safalr kohnaﬂseir.lla yeni.$e.ir arasinda ele bir ugurum yaratdi ki, artiq
gerl dopmak miimkiin deyildi desok, haqli olariq. Bu slaveni de edek
k.l, Sat{1r Azerbaycan serinin an yaxsi enanslerini bu ugurumdan kegi-
rib gatu‘.di. Bu enenaleri yeni renglar, orijinal sedalarla zenginlasdirdi.

'Sgbg :nashur yazu;l—d.ramaturq Calil Memmadquluzadenin nesr
etdirdiyi “Molla Nesraddin” jurnalinda istirak ederek, yeni adebi
mokteb yaratdi. Bu adebi mektab qisa bir miiddetde b’izim XX asr
ewallafi.adabiyyatlmlzda an populyar, en hayati bir makteb oldu.

Sabirin poetik talant1 o geder qiivvaetli, parlaq, orijinal idi ki, yalmz
Azerbaycanda, yalmz tiirkdilli xalqglar arasinda deyil, Yaxin Serqin bir
¢ox Olkelarinde bu yolun davameilari, terefdarlan yarandi.

Biz Sabir mektebinin bu uzaqglara yayilmis tesirini az tadqiq edib,
dyrendiyimiz kimi, Sabirin publisistikasini da az tedgiq etmis, az
Gyrenmisik.

Sabir talantina hérmet besleyen genis oxucu kiitlesi Sabiri bir
ictimai xadim kimi de lazimi qeder tanimir. Biitiin bunlar bizim qar-
simizda Sabiri dyrenmek, tanimaq ve tanitmag, onun eserlerini genis
yaymagq sahesinde bir sira praktiki meseleler qoyur.

Miiasir adebiyyatimizda Sabirin rolu gox boyiikdiir. Son zamanlar
men satira silahina tez-tez miiraciet edirom. A¢iq demsliyem ki, hem
da bir az qorxa-qorxa, nigarangiliq ve tesvisle miiraciet edirom.

Sabirin yaradiciliq niimunaleri o qader ciddi ve shemiyysetlidir ki,
indi onun 8liimiinden olli il kegonden sonra bele, boylik mesuliyyat
hissi, iirak ¢irpintisi ve ciddiyyetle bu yola ayaq basirsan.

Ixtiyarsiz diigiiniirsen: Sabir indi sag olsaydi, heyatimizdaki bezi
eybocerliklorden nece gqezeb ve amansizligla yazardi. Insanlig
simasin1 itirmis imperializm diinyasini nece ifsa ederdi. Tosadiifi deyil
ki, men yeni satirik seirler siklini “Sabir sag olsaydi” imumi bashg
altinda yaziram.

Menoe elo golir ki, keskin satirik seirler yaratmaq lgtin biz Sabir
onenelerini lazimi qoder inkisaf etdirmirik.

Beynolxalq imperializmin ifsas, kolonializmin riyakar, ikitizli
vokillerinin “bdyiik” ve “balaca” islerindeki ¢irkin rolunu oldugu kimi
xalqa gostermek liglin bele seirlor gox lazaimdir.
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Sabir bize yaxin, bizim Ug¢lin ¢ox giymetlidir, ¢iinki o, qiidretli
talantim, buitiin giictini, biitlin heayatim xalqin xidmetine vermisdi. Onun
mehabbat ve nifret, merdlik ve sarsilmaz irade timsali olan poeziyast
hals uzun iller mafkurevi metanat niimunaesi, yaradictliq atesi, misilsiz
nacabat niimunasi olaraq yasayacaqdir.

Sabir bu giin bizimle bir sirada addimlayir, Sabirin insan leyagatini
algaldan her bir seye garsi miibarizede ovxarlanmis silahi indi de 6z
keserini itirmamigdir. Bizim naslimizin slinds bu silah daha da keskin
olmusdur.

Sabirin yaradiciligina derinden beled oldugca onun heyretli
deracede hessas olan bir galemle yaratdig1 gemli, mezali l6vhalere
digget etdikce, insan tekrar-tokrar onun humanizmi, onun smekgi
insanlara olan mehabbeti qarsisinda heyran galir. O, getin, ezabli,
iztirabl1 vetendas-sair yolunu insanlara olan mehebbati namina seg¢di.

Xoyalen menim gozlerimin garsisinda Sabirin miibarize, zehmat,
iztirabla dolu heyat menzaraleri canlanir. Onun bir vetendas, bir sair
kimi fodakar, meardane obrazi biitiin ezemati ile yiikselir. Kisiliys,
hegigete, vicdan temizliyine esq olsun! — deyirom.

Illerin amansiz imtahanlarindan 6z heraretini, 6z mahabbatini
kegirib gatire bilen bdyiik insan galbins esq olsun!

Indi de bizim six siralarimizda bizimle addimlayan bdyiik Sabire
esq olsun!

MINLORLO KONULDO TOISSUFU QALDI

Hiiseyn Cavid Azerbaycan sovet sairlorinin yaslh nesline mensub
idi. O, poetik émriiniin on golimli illerinda, gozel vaxtinda bizden
ayrildi. fyirmi-iyirmi bes illik qisa bir zamanda bezen hagli odebi
miibahiselora sebab olan poetik aserlor, dramlar, facieler, poemalar,
seirlor qoyub getdi. Minlorle koniilde teassiifii, inciyi, nigaranligs qaldi.

Dahilerin do, on sade, adi insanlarin da dmiir mohleti vardir. Bu moh-
lot ayvelcadon milayyen edilmese de, bir giin son noqteye gatir, qurtanr,
insan sevdiyi diinyadan, arzularindan, iimidlerinden ayrilmal olur.

Hiiseyn Cavid illorle goz agrisindan iztirab ¢okdi, belke de bu
xostoliyin sairin qisa émriinden qopardig: aylar, iller sevdiyi senatinol
— gairlik zohmetine serf olunsaydi, indi edebiyyatimizin deyerli
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dofterinde nege-neco g6zal, poetik ilhamla yazilmis sehife de olard:.
leadli Sair Hﬁsgyn Cavidin yazib-yarada bilmis olduglari, serefli bir
insan omriinin, bir sair Smriiniin tutumlu, dolumlu, unudulmaz sohi-
fe].aridir. Hiiseyn Cavidlo ilk tanishgim ¢ox genc illerime tasadiif etdi.
O illerde moan Goycayda yasayirdim. Bir ne¢d giinlitye Bakiya boyiik
bacim Kiibragile qonaq gelmisdim. Kiigalorde elan lévhelorinde
Hiiseyn Cavidin “Topal Teymur” tamagsasinin elanini gordiim. Tela-
balik dostum Abdulla Faruqun byiik bir gatinlikle tapdig1 biletlorlo
teatra getdim. Yerimiz yaxs: deyildi. Sehneye vo tamasa salonuna
“Qus ugusu’’ndan baxirdiq.

Tamagaya golon adamlan sanki sayib-segmisdilor. Tamasa bir
bayram tesiri bagislayirdi. Bakinin biitiin gozelleri, elo bil, mohz bu
giin s6z qoyub teatra toplasmigdilar. Tamasa salonu, foyeler, sohn,
miixtelif geyimli insanlar... Balke de bu, kendden birden-bire sohers
dismiis bir gencin gordiiyii, gérdiikeo boyiitdiiyii, byiitdiikce rong-
lors, gesidlere, calarlara saldigi menzerslerdir. Menim xatirimds bu
tamaga unudulmaz bir bayram kimi qalmigdi. Sair Hiiseyn Cavidi de
ilk defe bu tamagada gordiim.

Sonralar Bakiya kogdiim. ©debi miihite yaxin oldum. Bir nege
genc sairle, yazigl ile tez-tez gdriigiirdiim.

Miisfiq, Refili, Sabit, Mehdi, ©li Nazim, Siileyman Riistem,
Memmed Rahim — bu yeni dostlar, taniglar arasinda idim. Tez-tez
edabi yigincaqlarimiz olurdu. Bu y1gincaglarin bazisine Hiiseyn Cavid
de gelirdi. Cavid gox vaxt genesini esasina dayayar, diggetle dani-
sanlara qulaq asar, 6zii, demak olar ki, danigmazdi.

Yazigilar ittifaqnin idaresi indiki “Araz” kinosunun binasinda
birinci mertebade balaca otaqda idi. Bir giin Misfig, Rafili, Sabit vo
bir nege bagqa yoldagla bu otagda yig1sib bekargiligla moasgul idik. Qap1
acildi. Hiiseyn Cavid geldi. Salamlasdiq. S6hbet Hadiden diisdii. Cavid
¢ox kederli goriiniirdi. Adeten, az danmigan, hemise fikirli, qaygih
goriinen sair derinden bir ah ¢okerak bele gomli bir hekayat soyladi:

— Sizin yadmiza gelmaz, ugaglar! Belke o vaxtlar siz hesle slifba
Oyrenirdiniz. Bakida, Kommunist kiigesinin asagi qurtaracaginda,
Metropol mehmanxanasinin gabagindan kegends bir al qolumdan
tutub meni saxladi. Uziime baxmadan elindeki yazili vereqelerden
birini uzadib: — Al! — dedi. Diqqetle baxdim, bu, sair Mehemmed Hadi
idi. Bagini agag1 dikmis, qoltugundaki veregelerden birini titrayen eli
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ilo mano teraf uzatmigdi. Boguq bir sesle tokrar etdi: — Al! Men kagiz
pulu ona verenda birden basini qaldirdi. Dumanli gbzlerle maeni siizdii.
Bir usaq kdvrekliyi ile dodaqlar: biiziildii, o, meni tanimigdi. Higqurt1 ila
kagz veragolari yero tullayib sendsleye-sendeleye getdi. Men yerimde
donub galmigdim. Bu qiidratli sairin ac1 taleyi meni sarsitmigd...

~ Hiiseyn Cavidin agir-agir, geharlenerek damigdigi bu hadise ha-
min1 hayecanlandirmigdi. Bu hadisaden bir negs giin sonra Hadinin
taleyi hagqinda daha atrafli melumat almagq iiglin Miisfigle s6z goyub
Hiiseyn Cayvidgile getdik. Cavid o zaman, indiki Ali Sovetin binasinda
yuxari martebade yasayirdi. Menzilin qapisini 6zii agdi.

— Xeyir ola, usaglar, — dedi.

— Bir sey yoxdur, goldik boyiik saire salam ve hormetimizi yetirak.

Cavid xefif bir tebassiimle bizi igeri ¢agirdi.

— Vaxtsiz qonaq kisesinden yeyer, — dedi, — indi men sizi naye
gonaq eleyim. Yaxsl ¢ayimiz var.

— Sag olun, Cavid afendi, — dedik, — bizi sere qonaq eloseniz, ¢ox
mamnun qalariq.

Cavid bir anliga ne ise fikre getdi. Sonra:

— Siz gayinizi igin. Mon de “Azer”den bir parga oxuyum, — dedi.

Cavid serinin valehedici musigisi, “Azer”in diisiindiiriicii, haye-
canlandirici misralar bizi elo bir sehre salmigd: ki, goldiyimizin esas
magsadini unutduq. Bdyiik sair genc dostlarinin heyranlhigin goriib
riqgetlenmisdi.

Sonra yol boyu Miisfigle bir kelma de danigmadiq. Sessiz ayrldiq.
Goriiniir, ikimiz de Cavidle goriis havasindan, “Azer” poemasinin
poetik tesirinden ayrilmaq istomirdik.

Cavidin miirekkeb yaradicilig1 miibahiselere, miinagiselere sebab
olurdu.

Bu tengidi miilahizelerde dogru, xeyirseverli gayglar oldugu kimi,
odaletsiz, hagsiz, qerezlileri de vardi. Xiisusile, sairi heyecanlandiran
nadan iradlar, qerazli atmacalar, esassiz qarayaxmalar idi. Onun her
yeni eserine yerli-yersiz bir qulp qoyan bir nafer vardi ki, sair bu adam
haqqinda dziinemexsus bir sarkazm ile deyirdi:

— Bir de goriirsen bir trinigi durar, moizeye baglar ki, Cavidin filan
aserinde sinfi giivvelerin tenasiibii... Ne bilim, dil cehetinden bele-
belo... Bu herifin 6ziine beled olsan, gorersen ki, elifi beyden sege
bilmir, iki necib heyvanin yemini béliigdiire bilmir.
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Onu dinloyenler bu tenqid cengaverinin kim oldugun yaxs1 bilir-
diler. Dogrudan da, sairin 6ziinemexsus bir deyimla verdiyi xarak-
terize hagigete uygun idi.

Hiiseyn Cavid Azerbaycan edebiyyatinda qiidratli bir facie ustas
idi. Onun romantik qanadl: geri yiiksok senatkarhq niimunasi idi. Bu
gii_n de 6z tesir giiciini itirmemisdir. Cavidin seir dilinin, bugiinkii dili-
miza gore bazen ¢otin anlagilmasi haqqindak: fikirler yalniz qismen
gobul oluna biler. Dilimizin inkisaf yolunu izloyenler bilirler ki,
Cavidin yazib-yaratdif1 illorde Azerbaycan diline yad olan sozler,
terkibler dovri metbuatda belo az deyildi.

Cavid yaradicihginin on bitkinlesen vaxtinda bizden ayrild. Sag

olsaydi, balke do bu giiniin hoyat nobzini daha deqiq duyar, daha
tutumlu, daha ictimai aserler yaradardi...

1978

0, SADO INSAN IDi

Kim deye bilerdi ki, iller kegocek, oziz dostumuz, qardasimiz,
Azerbaycan torpaginin yetirdiyi en qiidratli senatkarlardan biri — Cefer
Cabbarli haqqinda xatire yazmal olacagq.

Indi onunla ne zaman, harda, nece tanig oldugumu yadima salmaq
istoyende goriirem ki, bu, ¢ox ¢atin bir isdir. Ciinki adi tesevviir etdi-
yimiz menada onunla taniglq, olsa-olsa, geriba bir tesadiif ola biler.

Boalke de Cefor Cabbarli ile kimin ise vasitesile resmi tanig olan,
ol verib ad-familiyasim1 deyib, bir nege standart s6z elave edenler
olur... Ola biler!

Men, Cofer Cabbarl: ile harda, nece tanig oldugumu yadima sala
bilmirem. Indi xatirelerimin vereqlerini gevirib uzaglarda qalmis o iller,
aylar ve giinleri bir-bir yoxladigda mena ele golir ki, biz onunla hemige
tanis idik. Bu tamishgummzin axir olmadigi kimi, avveli de yoxdur. Bu
tanisliq 6z-6ziine, elo tobii yaranmigdir ki, onun baglangici deyil, 6z,
herareti, semimiyyeti, bezen mezeli sohbetlorde, bezen do sert
miinagigelerde kegon deqigelerinin, saatlarinin dadi, duzu qalmigdir.

C.Cabbarli meshur bir dramaturq, her giin adi rengli afigalarda
gortinen bir yazig1 idi. Biz hele edebiyyatda yeni-yeni dar-dar eloyon
gencler idik.
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Lakin Cafor Cabbarli ile danigmaq, miibahise etmok, ondan mas-
lohet almag, hetta ona “maslehat” vermak tigiin resmi ve yaxin tanig-
liq lazim deyildi. Cofor Cabbarlinin biitiin 6mriinii saatlara bélsek,
demsk olar ki, bu saatlarin gox az hissesi onun yuxusuna, istirahetine,
qalan boyiik hissesi ise teatrda, sehnade, evdas, tramvayda, kiicedo
gedende onun bir laboratoriya kimi isleyen yaradici gelbinin, beyninin
faaliyyetine sorf olunurdu.

Bir dofo Caforin “1905-ci ilde” pyesinin, yanilmiramsa, ele birinci
tamasalarindan sonra gezetlerin birinde keskin bir resenziya ¢ixmigdu.
Bu moqaleciyin miiellifi Ceferi diinyann biitin mdvcud olan ve
olmayan giinahlarinda tagsirlendirirdi.

Ug-dérd yoldagla Kommunist kiigesi ile uziiyuxar: gedirdik.
Cofore rast galdik. Dayandiq. Salamlasdiq.

Cafor gox heraretle danismaga bagladi.

“Men ne yazsam, tengidi evvelden hazirdir, — deyirdi, — siz de
susub durursunuz. Coferi tengid eloyende, masallah, tebiniz revan
olur. Ancagq...” Gériiniir, o damismaga gotinlik gokirdi. Balke de bu, bir
gongo pambiq kimi bogazina soxulan Baki kiileyinin tesirinden idi.
Bolke do daxili bir hayecan onu sakit damigmaga qoymurdu.

Sohbetimiz xeyli siirdii. Man meqaladen ¢ox narazi oldugumu ona
dedim. Ela bil, Coforin gozlerinde bir maraq oyand:. Diqqgatle iziime
baxd1. Elo bil, meni birinci defe goriirdii. Belka de bu sézii gdzlemirdi.
Ciinki o zamanlar bizden de tez-tez Coforin aserleri haqqinda hagli-
hagsiz miilahizeler yiiriidenler var idi.

Ancaq menim dediklerim hagiget idi. Meqale elo insafsiz, ada-
lotsiz vo gerezle yazilmigdi ki, edebiyyatla yaxin olmayanlar da bunu
hiss edirdilar.

Bir nego giin sonra Azerbaycan Dram Teatrinda g¢agirdigimiz
disputda meqale miiellifini suya salib gixartdig. Onda sag-salamat yer
qoymadiq.

Cofor son derece riqgetlenmisdi. O, genclerin bu miidafiesinden
¢ox memnun galmigdi. Sonra bir sohbet zamani dedi ki: “Diizii, mon
elo bilirdim, ele siz do megaleginin fikrini miidafie edeceksiniz”. O,
maqalagi s6ziinii bir ac1 tebessiimle dedi.

Bu s6zde Cofore mexsus zerif bir yumor, belke de bir istehza
duyulurdu.
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H.i yaxs1 yadimda deyil, onu deye bilerem ki, “Déniis” pyesinin
ikinci, ya ligiincii tamagas: idi. ©zizbeyov adina Azerbaycan Aka-
demik Dovlet Dram Teatrinin indiki 6n sehnasinde, zaldan baxanda
sag torafde gbriinen genis qapmin yerinde loja vardi. Biz Cafarle bu
lojada oturub tamagaya baxirdiq. Bu vaxt onunla defalerle gériismiis,
dramaturqun ayri-ayn eserlari haqqinda xeyli séhbstimiz olmugdu.

Demok istoyirem ki, bu, bizim birinci, ya ikinci goriisiimiiz deyildi.
Oxucu sorusa biler ki, bu zaman Cefer Cabbarli taninmig bir dra-
maturg, on-on bes illik edabi tecriibeye malik bir yazig1 idi. Resul Rza
isa yenice adebi miihite ayaq basmis, cemi-ciimxuru bes-on serin, ii¢-
dord hekayenin ve bir ne¢e megqalenin misallifi idi. Neca olurdu ki,
Cafer onunla edabi miibahisalera girigir ve eseri haqqinda ondan ray
esitmak istayirdi?

Ovvala ona gore ki, C.Cabbarli son derace tevazokar bir adam idi.
O, eserleri haqqmnda on adi adamlanin rayini dinleyerdi.

Ikincisi, o zaman Azerbaycan proletar yazigilar assosiasiyasinin
boyiik niifuzu vardi. Man de bu taskilatin aktiv iizvlerinden biri idim.
Dafolerle tamasalarin ictimai baxigi zamani bizim niimayendemizi
gbzlayir, pardeni agmirdilar. Bali, bele vaxtlar da vardi.

Tamaga zamani man ayri-ayr1 obrazlar ve eserin bazi cahatleri
hagqinda 6z fikrimi miisllife dedim. Cafer gah giiliimseyir, gah da iri
g0zl gesmayini gotiiriir, desmalla silir, sonra yena do goziine qoyurdu.
Caferi yaxsi taniyanlar bilirler ki, bu hereketlerin &z dili vardir. Cofor
sene gilillimsaye-giilimseye baxanda, bu, o demsk idi ki, sen gox
sadelovh fikir deyirsen, senin gotirdiyin daliller ciddi etiraza deymoz,
son goriiniir ki, ya messlenin ne yerde oldugunu yaxs1 derk ele-
memisen, ya da afilli griinmak tigiin allamelik eloyirson.

Boazen da o, terifden partlogdiyi zaman bele giilimsayordi.

Cofer gesmoyini gixarib tez-tez silondes, bu, o demek idi ki,
hirslenib, heyecanlanib, demali, sen ya elo dlgliyesigmaz, insafsiz soz
demisen ki, bu onu qezeblendirib, ya da dediklerin, dogrudan da,
osorin qiisurunu diizgiin ifade edir, zorbe miiellifin sever yerinden
dayib, odur ki, onu heyecanlandirmigdir. C.Cabbarlinin hiss ve hoye-
canlar1 ancaq bu iki sekilde tezahiir edirdi demak, o, boyiik senatkar
¢ox mehdud boyalarla tesvir etmek olardi. Cefoerin hiss ve hoyo-
canlarinin tezahiir formasi sonsuz idi. Men ancaq konkret séhbetimiza
aid olan iki hereketinden danigdim.
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Tamasa qurtaranda men: “Dontis” o biri eserlerinden zeifdir”
—deya fikrima yekun vurdum. Cafer hayecanla: “Yox, yox, — dedi,
— “Déniis” menim bu vaxtacan yazdigim ve bundan sonra yazacagim
asarlerin hamisindan yaxgidir”, Birden onun sesi dayisdi. Gézler, elo
bil ki, yasardi. Cesmayini ¢ixardigindan bu gdzlerde qaribe, aciz,
kdmaksiz bir ifade vardi. Ele bil ki, onun qaynar, niifuzedici ve hemise
bulaglarinda xofif bir tebassiim gizlenmis gozlerini dayisib yerine bir
ana nevazisine, bir dost yardimina mohtac olan gézler goydun.
Qolumdan tutdu ve algaq bir sesle: “Ata, ana 6z sikest balasint biitiin
dvladlarindan gox isteyer”, — dedi.

Biz bir kelmae s6z demayib ayrildiq. Sonralar sohbatlerimiz zamani
men inandim ki, bu sézler goligigbzel bir soz kimi deyilmayib, o,
dogrudan da, bu eserini xiisusi bir mehebbatlo sevir.

1960

QOLOBONI TOBRIK EDIROM, NAZIM!

Bozen sairin kitab rofi az qala diinyanin biitiin dillorinde nagr edil-
mis eserleri ile dolu olur, o ise kigicik de olsa, teze kitabimn arzusu ilo
yasayir.

Bu geribe hala az tesadiif olunur. Lakin Nazim Hikmet mehz belo
sair idi.

...Soyuq qis gecolerinden birinde biz Nazimin Peredelkinodaki
baginda miiasir dovrde sairin xalqlarin heyatindaki movqeyi haqqinda
sohbet edirdik. Nazimin siilh ugrunda yenilmez miibariz ve diinyanin
on bbyiik sairlerinden biri kimi meshur olmast hamiya bellidir. Ikinci
mertebadaki genis otagin divarlari boyunca reflerde Nazimin onlarca
dile terciime edilmis miixtelif formath ve rengareng cildli kitablari
diiziilmiisdii. Belo imumdiinya gohrati her kese gismat olmur. Lakin
Nazim kederli idi. Ele bil ki, burdaki yiizlerle kitab onu sevindirmirdi.

Men yarizarafat sorugdum: “Balke son kitablarinin biitiin gitelerde
nesrinden narazisan?” O, gec cavab verdi. Reflerden birine yanagdi,
bir kitabga gétiiriib mene uzatdi. Bu, gox az 6miir stirmiis istedadl: tiirk
sairi Orxan Velinin toplusu idi.

Mon sual dolu nezerle Nazime baxdim.
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“Qardag, — dedi, — goriirsenmi, hagqimda yazan dostlarimin tez-tez
tokrar etdikleri kimi men cahangiimul sairom. Lakin bununla bels, bu
clir bir kitabgamin vetenimde, ana dilimds nasr olunmas: seadetinden
mehrumam. Men nece kedarlonmeyim”.

Onu kedarli diisiincelorden uzaglasdirmagq iigiin men Nazimin
1928-ci ilde Bakida nesr olunmus ilk kitabini ve son vaxtlarda yene
orda buraxilmis ikicildliyini xatirlatdim. Ax1 azeri ve tiirk dillerinin
bir-birine ¢ox yaxin oldugu melumdur. O giilimsadi ve dedi: “Dlbatts,
bu menim lgln bdyiikk xosbextlikdir. Lakin men isteyirem ki,
seirlorimi vaxti ilo Yunis Imre, Koroglu ve Qaracaoglanin ahengdar
seirlarini dinlediyim torpagda — Anadoluda oxusunlar”.

R.Fi§ “Nazim Hikmaet” adli maraqli bir kitab nesr etmisdir. Insan
fadakarhiginin qemgin, lakin ibretamiz ve nikbin salnamesi olan bu
kitab1 vereqleyerken saire besladiyi mehebbat, onun haqqinda
hegigeti soylemak seyine gore miollife tesekkiir etmak istayirsan.

Kitabi oxuduqca, gozlerimiz 6niinds haqigaten beseriyyetin bdyiik
sairi ve milli diihanin insan seadsti, hemvatenleri tiirk fohle, kendli ve
ziyahlarinin xogbaxtliyi ugrunda yorulmaz miibarizin sureti canlanir.

Biz, Nazimi uzun iller boyu taniyan dost ve yoldaslari onun hag-
qinda ¢oxlu yeni geylor Gyronirik. Nazimin kommunist, gair, insan kimi
obrazini tamamlayan epizod, strix ve teferriiatlari onu bize daha da
yaxinlagdirir, biz onun giiclii nafesini, heyacanl ¢agirisini, dost alini
daha boyiik giivve ile duyur, onun artiq aramizda olmadigim iirek
agnsi ile diigiintirik.

R.Fis haql olaraq yazir: “Gec-tez agilmayan sirr yoxdur. Bu hik-
moti mévgeyinden asili olmayarag, biitiin cinayetkarlar xatirlamalidir™
(soh. 268).

Miisllif senedler esasinda gosterir ki, polis ve hakim dairalerin biitiin
hiylelerine baxmayarag, irticanin Nazimin bagina getirdiyi miisibatlor
tiirk ictimaiyyetine malum olurdu. Ictimaiyyetin en yaxs: hissesi, onun
qabagqeil niimayendsleri Nazimi miidafia edir, dévriin boyiik sairinin
azad olunmas: ugrunda miibarize aparirdi.

R Fig yazir: “O, ¢ox megrur idi. Heg¢ vaxt ona nece isgence veril-
diyinden danigmazdi” (seh. 269). Halbuki, Nazime ne kimi iggonceler
verilmirdi? Tiirme, psixoloji tesir gostermek magsedile goyertede dii-
zeldilen giillelonme sehnesi, yatab, aclig, yeni'il gecosinde qesden edi-
len habsler, ¢orek pulu gazanmaq imkanlarindan mehrum edilmak vo s.
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Nazim haqiqi beynelmilel¢i idi. Bu hagda R.Fisin kitabinda ma-
ragli, heyecanlandiric: sehifeler var. Mence, o, Nazimin magrurlugu
hagqinda yuxarida deyilen fikri davam etdirersk, asagidakilan
yazmaqda tamamile haqlidir: “Bu qiirur da xalis milli xiisusiyyetdir.
Sonuncu tiirk sovinisti bele “tirklerin nece qurildigindan” yox,
“tiirklerin basqalarini nece qirdiglarindan” danisar. Tiirk sovinistle-
rinin vahsiliklerini biitiin teferriiati ile bildiyimiz halda, Tiirkiyede
milli-azadliq herakati illerinde yunan sovinistlerinin vehsiliklarindan,
bolgar monarxofagistlerinin Bolqaristanda milli azliqda olan tiirklers
etdikleri vehsiliklerden xebersiz oldugumuza goére biz az qala
unuduruq ki, tiirklerin vehsilikleri kimi ispanlarin Latin Amerikasinin
istilas1 dovriinde, ingilislerin Hindistanda, fransizlarin Slcezairda, ital-
yanlarin Hebasistanda, ruslarin gar hakimiyyeti dévriinde Odessadaki
yohudi qirginlari zamani, almanlarin biitin Avropada, avropalilarin
Afrikada, yaponlarin Koreyada, ginlilerin Tibetde (bunlarin sayi-
hesabi yoxdur) téretdikleri vehsilikler de melumdur” (seh. 269).

R Fig Nazim Hikmetin azadligda ve daha ¢ox mehbes divarlar
arasinda apardifi ezemstli milbarizeden, sade insanlarin ona nece
inam beslemelerinden, Bursa, Istanbul, Ankara tiirmalerinin mehbu-
sunu dzlerine arxa ve meslahatgi hesab etmslorinden hayacanli boya-
larla, agilli ve maraqla danisir.

Kitabda sairin arzusu ile yasadig1 6lkeds — Sovet Ittifaqinda olar-
kon kegirdiyi giinlorden behs eden sohifeler de var.

Nazimin poetik s6zii yenilagdirmak, yeni tiirk serini yaratmaq sahe-
sindaki haqgigeten nsheng isinden inandirici, elmi siibut ve maragla
danigilir,

Miisllif haqli olaraq yazir: “Xalq kiitlelerinin inqilabi ehval-ruhiy-
yosini ifade etmok, onlara qovusmagq iigiin yeni poetik vasitelor lazim
idi. Vo Nazim bu illerde onlan yaratdi.

Serbastritmli seir yeni qafiyelenma prinsipi, genigmiqyasli mecaz-
lar, ...ve falsofi leksika, canl dil, nitq intonasiyasi — biitiin bunlar: tiirk
poeziyasina Nazim Hikmet getirmisdir. Bu geder isi gormek iigiin
giinde 24 saat bels az idi”.

Siibha yoxdur ki, béyiik sairin parestigkarlari R.Figin kitabindan
¢ox giymatli, maraqli, ibretamiz geylor Gyrenacoekler.

Nazimin goy gozlerinin ebedi yumuldugu kederli giinden bes il
kegir. Oliimiinden sonra Nazimin sohreti daha da artdi. Onun seirlerini
ana dilinde negr etdirmek arzusu heyata kegir. Oserleri yalniz tam

A 160 =

kiilliyyat halinda buraxilan Bolqaristanda deyil, Istanbul ve Ankarada
da gap olunur.

Nazimin seir toplulari, yaradicihigi hagqinda monografiyalar gixir.
Tiirkiyede Vala Nureddinin “Bu diinyadan Nazim kegdi” kitabi nasr
edilmigdir. “Matbuat Nazim haqqinda” adl kitabda miixtelif xalglarin
niimayendelerinin Nazime hasr olunmus seir ve fikirleri toplanmisdir.

Hotta belo hallar olmugdur ki, sairin sohretinden, oxucu kiitlele-
rinin ona mehebbatinden sui-istifade eden ayri-ayn finldaggilar guya
Nazim Hikmetin yazdig1 roman ve povestlar nasr etdirmigler.

Tamnmis yazigt Yasar Kamalin Istanbulda nesr etdirdiyi “Ant”
jurnalinin bir némresi mendadir. Bu, jurnalist ve ictimai xadim Zake-
riyyo Sertolin xatireleri derc olunmus némrelerden biridir. Xatirelorin
cox hissesi Nazim Hikmatle bagli hadise ve goriislore hasr
olunmusdur, Burdaca Nazimin geirleri do derc olunmugdur.

Nazimin pyesleri hoalelik Tiirkiyede tamasaya qoyulmur. Helslik
deyiram, ¢iinki bir ne¢e il bundan avvsl neinki sairin oserleri, hatta
adin1 gokmok belo qadagan idi.

Bu yaxinlarda Tiirkiyade oldum.

Burda men yalmz dostlarim — tiirk yazigilan ile deyil, hem de
bagqa ziyalilarla, 6lkenin sade adamlan ile gorigdiim. Hor yerde
Nazim Hikmete byiik, somimi mehobbatin sahidi oldum.

Sovet Ittifaginda Nazim Hikmetin ssarlerinin miixtelif dillerde, o
ciimleden azeri dilinde bdoyiik tirajla nesr olundugunu, pyeslerinin
Moskva, Leningrad, Bak: ve Dagkend sehnealarinde tamasaya qoyul-
dugunu, azeri bastokari A.Mslikovun Nazimin librettosu esasinda
yazdig1 baletin 6lkemizin ve xarici olkelarin teatrlarinda miiveffo-
glyyet qazandigim tiirk miisahiblerine dedikds, onlar minnetdarhqla
olimi sixirdilar. Bu zaman men sair — vetendas Nazimin 6lmazliyini,
ona boyiik xalq mehebbaetini duydum.

Nazim vetenini sevir, onun xosbext olmasini arzulayirdi, O, Istan-
bul hagqqinda derin heyacan ve sonsuz mehabbatla danigirdi. Mena ela
golirdi ki, Nazim Istanbulun gézelliyinden danmsarken miieyyen qoder
miibalige edir. Men bunu tebii hal sayiram. Kim dogma diyarindan,
gencliyini kegirdiyi, sevinc ve kederleri ile bagh olan torpaq hagqinda
belo sadeldvh heyranligla danigmaz.

Lakin men Istanbulu enine-boyuna gezdikden sonra Nazimin bu
meftunlugunu, onun seher hagqindak: keder ve arzu dolu séhbetlerini
baga diigdiim,
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Men Istanbulu ilk defe 10 il bundan evvel bir anliga, bir nege
saathiga gormiisdiim. Indi ise onu daha yaxindan ve herterafli grmek
imkanim var idi.

Boli, Istanbulu heg ne ile miigayise etmek olmaz. Xalici (Qizil
buynuz korfezi) siibh vaxti gormeyen, Bosforun giirub gﬁza.lliyini seyr
etmayen, 530 meascidin gdye yiikselon minlerls minaresine hf:yré.il?
olmayan adam Nazimin hesretini duya bilmez. Men maghm: turk sairi
Tofiq Fikretin ev muzeyi “Asiyan”da bir telobe qizin dediyi SOZIBII‘I
tez-tez xatirlayrram. Nazimle yaxin tanig oldugumu bildikde o dedi:
“Bu soherin 6vlad: sair olmaya bilermi?!”

Yeri golmisken, men bir sual vermak isteyirem: Sair hagqinda oxucu
ile neco danigmaq daha yaxsidir. Men basa diisiirem ki, séhbatim bir
vaxt Nazimle dayandigimiz kitab refinden xeyli uzaq dﬁsdi.iA
“Literaturnaya qazeta”nin yeni, lakin artiq 6ziine méhkem yer el?m.ls
“Diinen kitab refinin yaninda” rubrikasina inanan oxucusu Nazimin
kitab1 haqqinda, belke de basqa seyler esidecayini gozlayirdi. Lakin,
menca, sair nasirden farqli olaraq ya onun poetik miihiti haqqinda, ya
da 6zii hagqinda danigilmasini teleb edir.

Man geyri-ixtiyari Nazim 6lenden bir il sonra onun Moskvadaki
evine gelmis geribe bir mektubu xatirlayiram. Onu yapon ugaqglarn —
“Min durna” cemiyyatinin (klubunun) iizvleri géndermisdi. Maktubla
birge ganc yapon oglan ve qizlan rengli kagizdan kesilmis mip durna
sokli gondermisdiler. Yapon usaqlari mektubda Nazime mﬂracaaF edo-
rek yazirdilar ki, o, diinyanin biitiin usaglarin1 atom tehliikesinden
gorumagq ugrunda miibarizeni davam etdirsin. ‘ ‘

Usaglarin Nazimin o6ldiiyiinii bile-bile ona rniir.ac;at etmolari
oldugcea tesirli idi. “©ziz Nazim, sizi narahat etdiyimiz ii¢iin bagis-
laymn. Axi siz ugaglari gox sevirsiniz” ve i. a. .

R Fig kitabinda yazir: “Yer {iziinde heg bir soharde helelik onun
adina kiiga, yasadig) evlerin heg birinde xatire 16vhesi yoxdur. Lakin
Bursada [brahim Balabanin iki oglu — Nazim ve Hikmet bdyiiyiir. Ve bu
divarlarin arxasinda yazilmig seirlor diinyanin biitiin dillerinde yasayir”.

Bali, bu miigeddes hegiqetdir.

Bunlar olacaqdir. Ciinki Nazim qalib gelmisdir.

Qalobeni tebrik edirem, Nazim!
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CANLI NAZIM

Nazim Hikmet deyerdi ki, hor giin, azi, on mektub alir. Men bu
maktublari onun yazi masasinin ustiinda, is otagindaki sise gapaqh
qofesalerde gox gérmiisem. Bu mektublarin cografi xaritesini cekmali
olsaq, garak sairin Peredelkinodak: yaylaq evinden ve Moskvada 2-ci
Pesganindaki menzilinden diinyann biitiin gitelerina, ayri-ayr Glke-
larin bir gox goherine, kendine xotler ¢okek. Yalmz sohorlorden,
kendlerden deyil, okeanlarda iizen gomilerden, teyyarelorden do
Nazimin adina mektublar, telegramlar gelirdi. Bu moktublann bdyiik
bir akseriyyati sairin tanimadif1 adamlardan, oxuculardan olurdu. Bu
moktub miielliflerinin goxu goncler idiler. Gériirdiin ki, homin mok-
tublardan bir deste gétiiriib baxir vo onlarla canhlarla danisan kimi
danigirdr. Ustiinde miixtalif bigimli markalar olan zerflordeki mok-
tublar ne¢e-neco insanin sevincinden, derdinden, arzusundan danigirdi.
Nazim gah koederli, gah hoyecanl olan bu moktub — insanlarin onu on
¢ox diisiindiiren insanhigin canh pargalari oldugunu séylayir ve teessiiflo
olave edirdi ki, onlarin hamisina cavab vermoak imkani1 yoxdur.

Bir il idi ki, boyiik sairin yarali galbi eboadi susmusdu. Nazimin
Moskvadaki1 manzilinde onun bir neg¢e yaxin dostu ile oturub Nazimin
seirlerini oxuyur, ondan danigirdiq. Bu vaxt bir kagiz qovluq getirdiler,
Yaponiyadan idi. Qovlugun icinde bir mektub va rengli kagizdan
kesilib ipak sapa diiziilmiis durna tlgiileri vardi. Bunlar tokiolu usaqlar
—“Min durna” klubunun iizvleri gondermisdiler. Xirosima faciesinden
sonra Yaponiyada belo klublar yaradilmisdir. Bu klubun iizvlori romzi
olarag “Min durna” adi ile insanlig1 atom folaketine qarsi miibarize
aparmaga gagirirlar, |

Moktubun mene en gox tesir eden cohoti bu deyildi. Insanlig1 yeni
folaketlorden qorumaga agiran yiizlerlo belo moktub indi de her giin
gorkemli senet, elm xadimlerinin adina, redaksiyalara golir, Maraqli
orasi idi ki, yaponiyal usaglar Nazime “Oziz Nazim, sen bilirsen ki,
biz ilk atom bombasinin dehgetine hedef olmus Glkenin usaqlariyiq”.
~deye yazirdilar. Bu moktub canli, diri Nazime yazilmigdi. Moktub-
dan aydin goriiniirdii ki, onlar Nazimin bir il ovval vefat etdiyini
bilirlor. Lakin tokiolu balalar varligin bu amansiz hokmiinii gabul
ctmok istomirdilor. Onlar yazirdilar: “Boyiik sair, senin xirosimali Olii
Cocuq — yoni 6l qiz haqqindak: serini heg bir gair tokrar yazmal;
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olmasin deya, biz miibarize edirik. Bu miibarizede sen de bizim sira-
mizdasan, bizim destebagimizsan”.

dger Nazim Hikmet — esrimizin boyiik senatkari sag olsaydi, bu
giin onun 65 yagini bayram etdiyimizi gozleri ilo gorerdi. Nazim yox-
dur. Lakin bu giin onun 6lmez senetinin bayramudir. Yaponiyali balalar,
“Min durna”nin iizvleri haghdirlar, Nazim Hikmet hagqinda hamise
siramizda olan miibariz, humanist, novator bir sairden, canli bir insandan
danigan kimi danismaliy1q. Man diinen Moskvaya vurdugum teleqrami
Nazim Hikmetin adina gonderdim ve yazdim ki, senin yasayib-
yaratdigmn insan yuvasina salam gondorir, tezim edirom, Nazim, boyiik
senatkar, dost, gardas!

1967

XALQIMIN DOGMA OGLU

Elo senotkarlar var ki, onlar sehrada tek qalmis agaca benzayirler.
Zaman canli heyat menzeroleri ilo onlarin slagesini kesmisdir, yaxinda
pohraleri, uzagda toxumlarindan ciicermis zoglari yoxdur. Bele
sanatkarlar ne geder boyiik olur olsun, badbextdirler. Men silsiloden ayri
yiiksak dag, xirda gaylar1 qoynuna almayan boyik ¢ay gbérmamigem.

Oger agac obrazini gorti gebul etsek — giinki biitiin togbehler sortidir
— deyo bilerik ki, o senetkar xosbaxtdir ki, sohrada tok-tenha qalmig
apaca benzemir, Torpaq bineli, bahar qoxuludur, arxasinda goz islo-
dikce goriinen qollu-budagh, kokli-kdmecli, ondan hiindiir, ondan
algaq basqa agaclar var. Otrafinda yarpaqlarinin bigimi, budaglarinin
saxaleri bir-birine benzemayen, gdvdelerinin kolge naxii bir-
birinden fergli ne¢e-nego agac var. Oniinde yeni pohraler bag qaldir-
migdir. Bu péhrelerin bdyiik, derin kotikli, genis saxeli agaca
benzeyenleri de var, benzemoyenleri de. Onlardan 6z gbrkemi, boyu,
yarpaqlarinin naxisi, gigeklerinin, meyvelerinin qoxusu ile yeni bir
menzere toskil edenleri de var. Lakin biitin bunlar kokleri ile bir
torpaga baglidirlar, bir axardan su igirler.

Oger Azerbaycan xalqimin edebi zenginliyini, hemiseyasil teravet
vo gozelliyini itirmeyen, illerin, esrlerin htkmiine bas eymayib, qocal-
mayan bir baga benzetsek, buradaki barli agaclar igerisindo koki
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torpag? derin islgmis, yarpaglarinda daim gelbimize munis bir hava
dpydugumuz, atri bize dogma veten torpagini xatirladan bir agac vardir
ki, bu, unudulmaz sairimiz Semed Vurgunu xatirladan agacdir. Onun
arxqsmda diinya gohroti qazanmis babalari — Nizami, Fiizuli Vagif,
Sablr_, onun otrafinda gelom dostlar, miiasirleri, Azerbayca,n sove;
adebiyyatin yaradan bdyiik ordunun sira naferleri, onun garsisinda onu
seven, onun senatinin gdzel niimunslerinden Gyrenen, yeni axta-
niglara, yeni lifiiglers can atan genclik vardir.

. semad Vurgun 6z zehmeati, yiiksek poetik talanti, yorulmaz gele-
mi 1lah bf):yiik sohrot qazandi. O, milyonlarla oxucunun qolbini foth
etmayin sirrini yaxs1 bilen bir senatkar idi.

Ma.nc?, biz hele Semed Vurgun yaradiciligini laziminca tadqiq
etl.nemls, ‘oytral}fr;zamisik‘ Onun zangin yaradiciliginda sethi tohlil edil-
mig, yersiz teriflanmig ssorlor v i i ini
ol QOde? or var, lakin hele sl giymetini almamus

P.oetik talantinin yeni bir qiivvetle qol-qanad agdigi, yazib-yarat-
maq imkanlarinin genis meydan qazandi$1 zamanda siramizdan getmis
Samgq neg¢e-nego duzlu soziinii, gdzel serini, maraqli poemasini yeni
pyesini, ne¢d-nega onun ve milli adebiyyatimizin séhretini dal’-la da
arF}racgq oserini sinesinde apardi. Lakin S.Vurgunun qisa bir dmiir
rr:ohla_tmde yazib-yaratdiglan boyiik bir sair adi, qiidretli bir sensatkar
scihretl, uzun iller hérmet ve mehebbatle yad edilmek iigiin déne-
déne yetor. Azerbaycan xalq: yasayib-yaratdiqca onun oziz sair oglu
Semed Vurgunun ad iireklerde yasayacag, dillerden diismayscak...

1966

XATIROLOR DOFTORINDON

Salm_ad Vurgunla harada, hagan tams oldugumu deys bilmerem
Qalag-qalaq giinlerin arxasindan bu ilk tanishq giinlerini arayib tap;
maq getindir. Semed Vurgunu bir sair, bir insan kimi uzun illerin
ax?rlnda, oger belo demok olarsa, pille-pille, sehifo-sohifo tanidim
Miibahisemiz, birge miibarizemiz, fikir, zdvq uyarsizlifimiz, dost!u-‘
gumuz, soyuqlugumuz da oldu. Men xatirimde qalan bezi epizodlar
Xoyalimda yeniden canlandiriram.
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Bu xatiraler xronoloji olmayacaq. Menim giindeliyims, balke da
aydalgq, ildelik demek daha dogru olardi. Ayri-ayr geydlerimin
tarixlori arasinda bezen yaxin, bazen do ¢ox uzun zaman var. Vaxtagir
edilmis bu qeydlerde gerakli olanlarla yanasi, az shomiyyaetli, tesa-
diifi, Sterileri de az deyil.

Baki, “Kommunist” gozetinin Stalin adina klubu. Odabi gece. Miiba-
hisaler. Bir-birini inkar eden fikirler... Mikayil Refilinin bir geri qizgin
miibahisaye sebab oldu.

Nagadir yasamag,
Nagsadir hayat.
Algqis sana, ey 6lmayan kainat.

Mikayil Rafilinin bu satirleri Semadde keskin etiraz dogurmusdu.
0, insanlarin agir zohmetini, yer iiziinde milyonlarla adamn iztirab ve
moseqgetde yasadigini sahid ¢okorok, heyatin, yasamagin nose
olmadigim soyloyirdi.

Somodin fikri il razi olanlar da, olmayanlar da vardu. Mehdi
Hiiseyn, men M.Refilinin fikrine ses verdik. Dedik ki, biitiin ¢atinlik
vo iztirablara baxmayaraq, kainatda heyatin hereket yoni nasoye-
sevince, daha isigh giinlere dogrudur. Miibahise bitmedi. Terafler 6z
movqeyinde qaldi. Sonralar bu miibahiseleri xatirlayanda, men bu
genaote goldim ki, bu fikirlordeki uyarsizliq, meselenin miicerrad,
geyri-miieyyon mekan ve zamanda qoyulusundan gelirmis. Her iki
fikir ayri-ayr1 baximdan dogrudur.

Bir dofe sorusdum ki, Semad, niye serbast yazmaq istomirsen?

O giiliimsiindii: — Yazacafam, yazacagam, — dedi. Bir goder fikir-
losondon sonra olave etdi: — Serbest seri hele genis oxucu kiitlesi
qayraya bilmir. Dogrudur, bu formanin iistiinliikleri var. Fikri degiq
demok, yeni s6z birlosmosi yaratmaqda sorbest seir genis imkan verir.
Lakin heca vezninde hele de istifade olunmamig imkanlar ¢oxdur.
Heca vozni en sade oxucuya da dogma ve aydindir. Tez ozberlonir.
Bizim el havalari, mugamat kimi xalqin iliyine, siimiiyiine islomigdir.
Men heca, bezen de eruz vezni ile yaziram ki, oxucu mene inansin,
serimi sevsin. Olbette, menim osas yolum heca vezni olaraq galacaq.
Ancaq serbast seir formasi da mene yad deyil.

Sonralar Semad serbest seir do yazdi, hem de bu gseirler mena
doyeri, ictimai pafosu ile onun yaradicilifinda miioyyen yer tutdu.
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Yerevana, David Sasunlunun yubileyine gedirdik. Ermenistan yazi-
¢ilarindan bir qrupu bizi Agstafa demiryol stansiyasinda gqarsiladi.
Masin qatar1 Qazaxdan kegib Dilican yoluna ¢atdi.

ngad fikirli goriiniirdii. Nigar sorusdu ki, ay Semed, ne olub?
Gomilerin garq olub, nadir? Semaed fikir iginde kiks otiirdii:

— Cavanhgimi yadima saldim, — dedi, — A Niyar, bu Dilican
deresidir, axi.

Man bu qemli xatiralerden uzaglagmagq tigiin giile-giile dedim:

— Yoxsa, belin biikiiliib, qocaliq seni haglayib?

Semed dinmedi, ariq ali ile sagim sigalladi. Onun sagina den diis-
miisdii. Maginimiz dag yolu ile yoxusa qalxirdi. Semed dodaqgalt:
ziimziime edirdi:

Falok méhiir basd diisman deyana,
Bas manim verdiyim yadigar hani?

B.lzim niimayende heysetinin bir destasi bir giin qabaq Yerevana
getmigdi. Boyiikaga Qasimzade, Mirvarid Dilbazi, yanilmiramsa
Abdulla Faruq da bu destede idi. Yerevana gelonds usaqlan bir a21
mayus gérdiim. Bizi gérends sevindiler.

— Yetim kimi qalmigdiq, — dediler.

Semad:

= Biz 6lmiisdiik ki, siz yetim qalasiniz, — deye ¢irtiq ¢aldi, oyun
giracek kimi allerini qaldirdi. Hamu giiliigdii.

Tanislar, dostlarla goriigdiik. Aleksandr Fadeyev 0ziinemexsus sira-
yotedici giiliisii ile bizi qargiladi. Giirclistan, Ermonistan yazigilan ile
ol tutduq. Salamlagdiq.

Giin giinortadan xeyli ayilmisdi. Yemekxanaya getdik. Niima-
yende heyetimizi qonaglar ve ev yiyeleri alqslarla qarsiladilar.

. Bizim iigiin ayrilmis stol etrafinda oturduq. Semad hara ise getdi,
b.l‘l' nego degigeden sonra o, restoranin galgigilar ile geldi. Calgigilan
siifromize devet etdik. ilk evvel Azerbaycan mahnilari, sonra giirci,
rus, ermeni havalari seslendi.

Maclis get-gede qizigdi. Semad:

— Kirve, bir “Yalli” ver golsin, — dedi.

Adamlar salonun ortasinda halaylandi. Boylik bir deste “Yalli®
gedirdi, Semoad onun hem dirijoru, hem rejissoru, hom do bas oyun-
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gusu idi. “Yalli”’nin ritmine uygun tez-tez: “Ha, gdziine doniim”, —
deye ucadan saslenirdi. Qadinlar siifre arxasindan durub oynayanlara
baxmaq iigiin dord terefde diiziilmiigdiiler. Birden Semedin sesi
musiqi seslarini yarib ucaldi:

— Ha Varpetcan, gol gorak.

Isahakyan olinde desmal oynayanlara qosuldu. Copik, giilils
seslori, “ay yasa”, “vasa”, “getso” sesleri salonu terpedirdi. Biitiin bu
sonliyin, bu maclisin can1 Semad idi.

Axsam seir gecesinde tamasagilar Somadi horaretle qargiladilar.
Mehmanxanaya qayidarken Semad iiziinii bizim usaglara tutub, giile-
giilo: “Ho, lalasinizi nece gordiiniiz”, — dedi.

& % K

Samur-Devegi kanalinin agilist da yadundadir.

Semadle Qubaya getdik. Kanalin agilis1 gurultulu, tentenali kegdi.
Axsam mehmanxanada bu giiniin hadiselerinden, sade adamlarin her
yerde bizo hormet ve mehabbsetinden xeyli damgdiq.

Yuxumuz golmirdi. Semad hemiseki kimi narahat idi...

Samur-Doavogi kanalinin agilisina her birimiz bir nege setirlik seir
yazib, bir ndv, iirayimizi bosaldirdiq. Teessiif ki, o seirleri indi axtarib
tapa bilmirom. Bolke de menim serim Semedin arxivindedir. Onun
yazdiglarindan ancaq bu misralar yadimda galib:

Giin kegar, zaman galar,
Gayarar okilanlar.
Qamli giinlara diisar
Oziinii tak bilanlar.

Na gadar yagasa da,
Insan adini almaz,
Sohrat ticiin, ad iigtin
Yeddi qat biikiilanlar.

Ovguluq Semadde bir ehtiras idi. Biz, onun ov yoldaslar1 Semedle
ayaqglasa bilmirdik. “Siz bir balaca burada qizinin, men, bax, oraya
baxim, gelim”. Bu s6zlerle Semed oveu yoldaglarini tonqalin yaninda
qoyub bir anda yox olardi. Onun “bir macal”, “bir qinnax” dediyi vaxt
bezen saatlarla ¢ekerdi. Qayidib gelende, adeten, kemerinden, heg
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olmasa, bir-iki qus asilmis olardi. Sonra hamimiz yeni ovlaga gedardik.
Semed yorulmaq nadir, bilmezdi. Qv vaxti, els bil, cavanlasirdi.

Bezen ov ugursuz olanda Semad yorulardi. O, serrast atar, gaba-
gna ¢ixan ovu alden buraxmazd.

Sazaqli bir qi§ giinii bir negs yoldasla Congiye getdik. Deyirdiler,
Cengide, Baki yolunun sag terefinde, tepslerin dalinda, gay qiraginda
keklik olur. Ovgular bilir ki, keklik ovu gatindir. Bu ¢etinlik Semadi
daha artiq havese salirdi. Sehere bir az qalmis Cangiys ¢atdig. Ug
desteys ayrildiq. Saga, sola ve gabaga yol aldiq. Semadle man qabag
torefe, gay qiragina yoneldik. Bu dofe Reks (onun ov iti) yox idi. Bir
miiddet qabaq magin altinda qalmigdi. Biz ireliledikce hava agilir,
alatoranliq eriyirdi.

Semad dodaqalti ne ise deyirdi. Yaxinlasdim. Semed “ay Reks, ay
Reks”, — deya, ah ¢okirdi. Sanki onun ov hevesi de yoxdu. Cox keadarli
goriiniirdii. Birden sag terefden bir keklik pirilt: ile qalxdi. Man tiifon-
gimin qayisim ciynimden kegirmigdim. Ho-hii eloyib tiifengi olime
alinca, Semadin tiifongi gurladi. Keklik yero diisdii. Semoad yaral
qusun ardinca yliyiirdii. Kaklik uga bilmirdi. On-on bes degiqeden
sonra Semed yorgun addimlarla geri dondii. Mense baxib giildii.

— Semad, niys giiliirsen? — dedim.

— Aye, ov yerindo tiifengi deyenak kimi saxlamazlar, Hemise slin
totikde olsun.

Semadin yaxs1 yollugu vardi. Yol boyu giiliib-danisar, zarafat elo-
yordi. Bu defe ovumuz ugursuz oldu. Ne qoder gezdikse, bir ser¢e do
tapmadiq. Semed dinmez-sdylomaz geri gayidirdi. Dindirende koniil-
siiz cavab verirdi. Ov onungiin tokco aylonce deyildi. Ov zamani sanki
biitiin boyiik-kigik qaygilarindan azad olur, fikri, diqqeti ancaq bir
seyo — ova baglanirdi. Ov ugurlu olanda kefi kokelirdi.

* &k k

Semadin terciimesinde “Yevgeni Onegin”in yeni nesrini redakte
etmeyi mene tapsirdilar. Bu terciime ciddi zehmatin, heves ve ilhammn
neticesi idi.

Pugkinin meghur “Onegin bendlori”nde orijinalin dziinemoxsus
formasim saxlamagq getin iy idi. Somed bu igin dhdesinden golmisdi.
Bununla belo, tokrar negrde ayri-ayn misralar deqiqlesdirmek, bozi
yerlorde deyimlori (ifadeleri) daha da selislogdirmek gorokdi.
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Bunlarin goxunu Semad 6zii qeyde almigdi. Bazilerini redakte zamani
diizeltmak lazim idi.

Terciimenin matninds diizelisleri Semadle miizakire edirdik.
Razilasdigi da, razilasmadig da olurdu. Bir de goriirdiin ki, gecenin bir
vaxti telefon zeng caldi. Yuxulu-yuxulu desteyi gotiiriirdiim. “Aya, bu
tezdon yatarlar?” Saata baxib: “Yaman tezdir, saat lige islayib” —
deyirdim. Semad giiliirdii: “Omiir ele uzun deyil ki, onun goxunu
yuxuda kegirasen. Aye, o giindiiz deyisdiyimiz misralar bele olsa,
yaxsi deyilmi?” Men digqgetle onu dinleyirdim. Cox vaxt yeni
variantin daha selis, daha orijinal oldugunu tesdiq edirdik. Bezen do
raziliga golo bilmirdik. Semad miibahisemizi zarafatla qurtarirdi:
“Gorirem yuxulusan. Gecenin xeyrindense, giindiiziin sori yaxsidir”.

Bu yaradicilig nigaranlii Semedin xarakterine xas olan miihiim
cohat idi.

Baozi aserlerinin taleyi son illerde Semadi ¢ox diisiindiiriirdii. Miisy-
yon sabablarden poeziyamizda yaranmis birtereflilik, miieyyen fikir,
deyim gorgivesi onun nigaranhiginin esas sabebi idi. O, defelerle
sohbat zamani 6liimden bes-on il méhlet istediyini bildirirdi. “Sinem
doludur, yeni seirler yazmaq isteyirem”, — deyirdi. Bu iirek
cirpintisinin gere gevrilmis misralari onun “Sair, ne tez qocaldin sen”,
“Men telesmirem” kimi geirlorinde yiiksek poetik ifadesini tapmigdir.

Heyif ki, araya abadi ayriliq diigdii. Ne¢a-nego bele gozal asarlori
— yeni “Vagqif’leri, “Komsomol poemalarini”, “Zencinin arzularni
Semad sinesinde apardi...

1976

TORPAQ KiMi SOXAVOTLI

9sil insan hemise mende torpaqgla oxsarliq hissi oyadir. Xalq min
iller boyu torpagin zenginliyinden, onun megesinden, bulagindan isti-
fade edir, ondan bol mehsul gétiiriir. Ancaq torpaq deyismez, sexavetli
ve miidrik qalir. Biz deyirik: — Anamiz torpaga egq olsun!

©sil insan xalga 6ziiniin iirek heraretini verir. O, xalqa esil sevinc
getirir, insanlara yagamaq, miibarize aparmaq ve qelebe ¢almag dyredir.
©gor o, ictimai xadimdirse, xalqin seadeti ugrunda edaletli miibari-
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zosinde magel olur. Bger o, yaradic1 adamdirsa, ilhaml1 s6zii, musiqi
rengleri, renglerin musiqisi ile kiitlelorde merdlik, Veten mehabbati
hissleri terbiye edir. O, insan xarakterlorinin derinden derk edilmasi
sevincini bize bexs edir. Bizi miidriklesdirir, tekrar-toekrar bizde
xeyirxah hissler: zohmet adamlarina mehebbat, esil insana qars1 gev-
rilmis her hansi geyri-insani hisslore nifret oyadir. 9sil insanda onun
azadliga, isiqli ideallara can atmagini ifade edir. Biz deyirik: — Insana,
onun bdyiik zekasina, nacib miibarizesine esq olsun!

Yiiz, iki yiiz, daha ¢ox il yasasa da, insan azmi, insan giidreti titkon-
mir. O, torpaq kimi 6z nemsatlorini bitib-tiikenmeyen menavi
alominde miihafize edib saxlayir.

Belo adam heyatdan gedende, demsli oldugu ne qader sbzii, ¢akil-
memis ne qeder sekli, bastelenmemis ne geder negmesini 6zii ile aparir.
Bele adam haqgqinda béyiik teessiif hissi ile deyirik: — Ne tez getdi?!

Semad Vurgun belo insan idi. O, yer oglu idi. Torpaq kimi mehri-
ban, miidrik idi. Indi onun 60 yas1 olardi. O, ancaq 50 il yasad:. Sger
onun hayat yolunu ne etmis oldugu ilo 6lgsek, onda Semoad Vurgun
omriiniin onlarla adi heyata barabar oldugu goriiner. Yiizlerlo seir,
onlarla poema, nego menzum pyes, ¢oxlu meqals... Boyiik istedadh
sair-dramaturqun odaebi irsinin ancaq tziinii kdglirmak lazim galse,
buna iller telab olunar. Bger 6zlilylimiizde diigtinsek ki, o, bir ifadeni,
bir setri yazmagq ligiin ne goder iztirab, yuxusuz gecelor kegirmisdir,
aydin olar ki, sair nece gorgin enerji, irade ve ilhamla iglomisdir.

Ancaq her halda, Semed Vurgun aramizdan gedende 6z xalqina,
baseriyyete vermok istodiyi boyiik poetik zenginlikden, mehsuldan
bizi mehrum etdi. Bolke, o ancaq bir dene 6lmez seir, belke toze
romantik dram, balke sade insan taleyine hesr edilmis poema yazacaq idi.

Semede yaxin olanlar, onunla tez-tez goriigonler bilirler ki, onun
liroyi homige toze setirlerle, suretlerle, ideyalarla dolu olardi.

Semaed neinki poetik asorlor yaratmigdir, o, hemg¢inin tez-tez bizim
adebiyyatin miixtelif problemlerino de 6z miinasibetini bildirmigdir.
Heg de onunla menim fikirlerimiz eyni olmurdu. Bizim zévqi ixtilaf-
larimiz az deyildi. Aramizda tez-tez odebiyyatin, xiisusilo, poeziyanin
inkigaf yollari haqqinda qizgin miibahiselor gedirdi. Semed bu giin
yasasaydi, yoqin ki, indi de belo miibahisoli meselolor tapilardi. Semad
canli insan idi, o, Azerbaycan, eloce do limumsovet odebiyyatinin
taleyi ilo maragh idi. Bitiin bunlarla beraber, demoliyom ki, adebiy-
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yatimizin partiyalilifi ve onun xalga xidmet etmsli oldugu hagqinda
bizim aramizda heg bir ayriliq ve miibahise yox idi.

Mans els golir ki, indi de buna aminem, Semad Vurgunun boyiik,
miirakksb yolunu hamar, evvalden axira kimi diiz, eziyystsiz sayanlar
heqiqgetin eleyhine gedir, faktlan tehrif edirler.

Semad Vurgunun giicii bunda deyildi ki, guya o, ilk illarde de
yaradiciliginin ¢igoklendiyi dévriinde oldugu kimi eyni qiivvetls,
kamil seirlor yazmigdir. Yox, Semaed poetik iirekle dogulmugdu, ancaq
onun senatkarlif1 ve istedadi gergin zehmet, bdyiik emek naticesinds
parlamisdir. Onun bir neg¢a seri var ki, — toassif ki, bir nege — sair
onlan 6liimiinden az avvel yazmigdir. Men bele hesab edirem ki, bu
seirlar inca poetik miisahidaleri, dilinin sirinliyi ile, Semadin valeh-
edici poeziyasinda yeni, yetkin bir marhaladir. Bu seirlerden biri —
“Sair, na tez gocaldin sen?” adlanir. Kim bu seri diggetle oxuyubsa, o,
asanligla folaket yaxinliginda nigaranliq ¢eken insan {iglin tebii olan
koderi aydin duyar. Lakin buna baxmayaraq, serin hoyatla six elage-
sini, heyata baghiligim da gorer,

“Maen tolosmirom” serinde heyatda ¢ox gérmiis, 6yrenmis, hoyat
tocriibasi ilo miidriklagmis insan poeziya dili ile bizimle danigir. Bu
serin setirlari o gader tebii ve elvandir ki, onu har vaxt oxuyanda ele
bilirsen ki, onlar yazilmayib, birnefess negmse kimi oxunub. Semed
moehz bu yiiksek sadelik — iztirablar, yuxusuz geceler hesabina basa
golon sadolikle genis oxucu kiitlelerinin regbetini gazanmigdir.

Semad o xosbext insanlardan idi ki, 6z menavi zenginliyini xalqa
verdikce, 6zii daha da zenginlesirdi, genclesirdi, onu qocaliq haglamirdi.

“Vaqif”, “Ferhad ve Sirin”, “Xanlar” sairin bdyiik dramaturgiya
istedadinin parlaq niimunalaridir. Ancaq Semadin dramaturqluq baca-
rigina hérmet baslomekle baraber, men bu fikirdeyem ki, onun dram-
lannin tamasacgiya derin tesir bagislamasi, birinci névbede, Semed
gerinin gozalliyi, axicilig ile izah olunmalidir,

Semed haqqinda ¢ox yazilmig, daha ¢ox yazmaq olar ve lazimdir.

Semed Vurgun gorkemli ictimai xadim, publisist idi. Onun xarice
seferinden sonra yaranmig seirleri aydin, selis, 6z ideyas ile snayper-
cosine hadefe tuglanmigdir. Onun xarici, xiisusen, London seirlerinde
sovet vetendaginin — diinya gohretli poeziyasi, gehremanliq tarixi olan
godim Azeri oglunun, bu giin sovet xalglarinin ailesinde yeni diinya
quran xalq adindan danigan bir insanin iftixar1 boyiik qiivvetle seslenir.
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O bizim kendlerin sadelévh ibtidailiyini sevir, hem de onlarn yeni
hoyatin1 salamlayirdi. Sair siglatli setirlerle 6z eollerinin emoyi ile
biitiin sovetler vetoninde sohret qazanmig sade azerbaycanli qadinin —
Bastinin obrazini yaratmigdir. Onun gehremanlar — vetendag ve Boyiik
Veten miiharibesi ddyiis¢iileri, Mingagevir quruculari, neftgiler idiler.
Semed neden yazir yazsin, bu aserler semimi, heyecanli ve iirakden
olurdu.

Vurgun ¢ox gozel bir vaxtda, sovet xalqinin élkeds sosializm quru-
culugu ugrunda miibarize apardig: bir dovrde yagamigdir. Ancaq onun
heyat1 6lkenin hayati kimi g¢ox ¢atin ve miirokksb olmusdur. Catin
giinler, agri-acilarin yanig1 var idi, ancaq onlarla yanasi gelebe ve
miibarize sevinci, ireliye — en miigeddes magsade can atma da var idi.

Semad 0ziine Vurgun laqabi gotirmiigdii. O 6z vetenina, 6z xal-
qna vurgun idi. O, poeziyani sevirdi. O, yer oglu, tabist dvladi idi. O,
qgarli daglari, enginlikleri sevirdi. Bakini sevirdi, ona ¢oxlu seirler hasr
etmigdir. Moskvani mehsbbatls terenniim edirdi. O, insanlari, yaxsi,
temiz tirekli, insan leyaqetinin bayragin yiiksek tutan, yer iiziinde
insan seadeti ugrunda axira kimi miibarizeye sadiq olanlari sevirdi. O,
uzun miiddet miixtelif milletlorden olan, miixtelif yerlerde yasayan bu
insanlarin gelbinde yasayacaqdir. :

MUSFiQi UNUTMAQ OLMAZ

[llerin uzaq sahillerinden bir ses galir... “Genc sair Mikayil Miisfiq
yeni seirlerini oxuyacaq”. Bu ses gozlarimizin qargisinda kegmis gilin-
lorin maraqli bir menzeresini canlandirir. Xeyalen 25 il bundan qabaqgk1
glinlere qayidiriq.

Genis salon agzina qeder adamla dolmugdur. Iyne atsan, yero diis-
moz. Seir gecesidir. Qarabugday, ortaboylu bir cavan kiirsiiye yanagir.
O, hayecanlidir. Rengi bir az qagmigdir. Dodaglarindaki xefif tobas-
stim onun daxili nigaranliq ve heyecamm gizlede bilmir. Alqi§ sesleri
deralorden saqqildayib gelen gurultulu selleri xatirladir. Qarabugday:
oglan sag olini qaldirib adamlan sakit etmek istoyir, lakin alq§ soslori
susmagq bilmir, Kiirsiido bir an sassizco dayanan bu cavan Miisfiqdir.
Mikayil Miisfiq! O, serinin ilk misralarini deyir, Birdon-bire salon
dorin siikuta qorq olur. Milgok ugsa, esidiler. Elo bil, serin misralar
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uzaq yollardan kegib iliq bir bahar giinii gelmis, ¢irpina-¢irpina yuva-
sin1 axtaran qaranquslardir. Bu misralar salonda qanad agr, iireklers
gonur, koniillare bir bahar teraveti getirir. Genc sair Mikayil Miisfiq
seir oxuyur. Bali, o, genc idi. O, oldugundan daha artiq qiidratli, daha
g6zel bir sair ola bilerdi. Mikay1l Miisfiq! Bizim gelom yoldagimiz,
dostumuz, gardas kimi sevdiyimiz, agigiirekli sair! O, Voteni seven,
biitiin emakgi insanlara boyiik mahabbaet besleyen yaxs1 bir insan idi.

Onun megaqgetli cocuglugu, agir, mohnatli gencliyi olmusdu.
Kérpa yaglarindan anadan yetim qalmigdi. S6hbat zamani geflaten biri
anadan soz salanda, onun gozleri yasarardi. O, derin bir hasretla: “Man
ana sefgetinden mehrum olmusam”, — deyerdi. Mikayil Miisfiq usaq
vaxtlarindan ¢oreyini olinin zehmsatile gazanmaga baglamigdi. Biz
harden onu mezemmsat elayib deyerdik: “Niys bela ¢ox papiros
¢okirsen?” Miisfiq giilimsayerak cavab verardi: “Men illarla papiros
satib gilizoranliq elemigom. Papiros bir ndv menim ¢érak agacim olub.
Neca ona vefasiz ola bilerem?” Bu zaman onun kigik, qara, menali goz-
leri yumular, bu gozleri biiriiyen giiliis qirislari arasinda tamam iterdi.

Deyirler ki, bizden abadi ayrilanlar genc galirlar. Miigfiqin mehri-
ban sureti do menim xeyalimda bu vaxta geder cavan galmigdir. Indi
onun alli-alli bir yas: olardi1. Lakin men heg ciir Miisfigi saglar1 agarmus,
{iz-gozii qirismig bir qoca kimi tesevviiriime getire bilmirem. Onun
seirlerini oxuyanda bir genclik teraveti, cogqun heyat esqi, yaratmaq
hevesi duyurdum. Olkesinin, xalqinin seadetli giinlerini bdyiik ilhamla
teronniim etmok Miisfiq iigiin yasayib nafes almaq kimi bir ehtiras idi.

O zamanlar “Genc is¢i” gozetinin redaksiyast bir név genc yazi-
¢ilarin klubu olmugdu. Bura tez-tez yifisan, seir, hekayo oxuyan,
miibahise ve miinagise eden gancler arasinda Siileyman Riistem,
Abdulla Farug, Mehdi Hiiseyn, Sabit Rehman, Memmad Rahim ve
bagqalan vardi. Miigfiq hamimizin sevdiyimiz ve geri ezberimiz olan
bir yoldasimiz idi. Onu yaxs1 taniyanlar bilirdiler ki, Mikay:l Miisfiqin
seirden, senetden ayrildig bir giin, bir saat bele yox idi. Bozen timumi
sohbet zamani gorerdin onun goézleri bir ndqteye zillondi, sakit, sessiz
dayandi. Belo vaxtlarda onun yaninda top atilsaydi, esitmozdi. Ciinki
bele vaxtlarda o, daxili alominin derinliyine ¢ekilib, yeni gerin ilk xal-
lariny, ilk misralarini, ilk bendlerini yaradardi. Bezen yazdig yeni bir
geri gotirib bize oxuyardi. Biz onu tebrik eder, seri ¢ox boyondiyimizi
soyloeyerdik. Onun qarayaniz {izliniin mehriban xetlori daha miilayim,
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daha yaragiqh gorkem alardi. Lakin birden qaslari ¢atilardi. Biz, onu
taniyanlar tez “yaxsidir, yaxsidir, doyme” deye qisqirardiq. Ciinki
onun indice oxudugu serin bir bendini, ya bir misrasini, ya da ayri-ayr
kelmalerini deyiseceyini bilirdik. Lakin Miisfiq 6z fikir ve xeyalmin
aleminde artiq bizden uzaglagmis olurdu. O, elindeki qelemla, ya da
elo-belo, dodaqlarini terpaderak sers olaveler eder, onun ayri-aym
misralanni deyiser, ixtisar eloyerdi. Bir nege deqiqe sonra serin yeni
variantini oxuyurdu. Baxirdin, dogrudan da, serin toraveti, ahengi,
axicilif1 daha da artmig, misralari daha menali, daha gozel olmusdur.
Cesaratle demak olar ki, Miisfiq okser hallarda seirlorini belo yara-
dirdi. Onlarin oxuculara neca tesir etdiyini yoxlayir, serin dilde nece
seslondiyine diqqat verir vo lazim olduqda miieyysn deyisiklikler edirdi.
O, seirlerini masa dalinda yazmirdi. O, masa arxasina kegenda, adaten,
beyninde yazib dilinde azbar olan seri kagiz iizerine kogiiriirdi.

Onun gdzel hafizesi vardi. Yalmz 6z seirlorini deyil, basqa sair-
lerin do bazen ¢ox uzun ve miirekkeb olan seirlorini ozber bilirdi. Bir
defe sairlerimizden birinin gox quru ve ilhamsiz yazilmis uzun bir
serini ozberden oxudu. Biz teecciible sorusdug: “Bu cefengiyyati niya
ozbarlomisen?” O, bela cavab verdi: “Ozbsrlemisem ki, buna oxsayan
$eir yazmayim”,

Otuzuncu illerin avvallerinde biz, o zamank1 Azerbaycan proletar
yazigilar1 siralarinda olan bir qrup genc, demak olar ki, hamimiz subay
idik. Ata-babadan qalma “subayliq sultanliqdir” fikrini gox genis
monada baga diiglir ve bu sultanligdan doyunca istifade etmek isto-
yirdik. Tez-tez yigisib seir oxuyur, yeni ¢ixmug eserlor haqqinda
miinaqige aparnr, gezintilore gedirdik. Bu aylenceler ve yigincaqlar
rosmi xarakter dagumir, onlan kimse teskil etmirdi. Lakin, elo bil ki,
biitin bu toplaniglar bizim dmriimiiziin cedveline gériinmez bir alle
yazilmigdi. Yadimdadir, giinlerin bir giinii bir ne¢o yoldas “Genc
is¢i”den ¢ix1b deniz kenarina teref getdik. O zaman bulvar indikinden
ug-dord defe kigik idi. Yeni bulvardaki agaclar hele kérpe idi. Onlarin
kolgosi bir adamin belo iistiinii 6rto bilmirdi, Sahilde daslarin tistiinde
oturmug iki genc gordiik. Onlarin biri tar ¢alir, o biri hezin-hozin ziim-
zimo edirdi. Hamimiz dayanib bu qeribo programsiz konserte xeyli
qulaq asdiq. Miigfigin {iziinde bir gorginlik vardi. Onun dodaglar
yavag-yavas torponirdi. Biz bilirdik ki, bu dodaglan torpaden yeni bir
serin ahengi, yeni misralar, sézlordir.
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Gezintiden geri donende o, birden ayaq saxladi ve yeni serin ilk
misralarini derin bir hissle oxumaga basladi:

Oxu tar, oxu tar!
Sani kim unudar!

Adoten, adamlar gocaldiglan zaman xatire yazmaga, ke¢mis hag-
qinda uzun-uzadi danigmaga meyl gosterirler. Biz hale qocalmamigiq
vo yaxin zamanda qocalmaq fikrinde de deyilik. Mene elo golir ki,
heyata, insanlara, hoyat hadiselerine olan maraq sondiiyii zaman,
yaratmaq arzularim erinceklik evez etdiyi vaxt, miibarize hovesini
lageydlik bir horiimgek toru kimi biiriidiiyii zaman insan 0ziinii goca
hesab eloys bilar. No yaxs1 ki, hale bu hissler bizden uzaqdir! Amma
neca olursa olsun, 25-30 il de az miiddet deyil. Tebiidir ki, otuz il
bundan uzaq bir zamanda galmig gencliyi biz xefif keder ve riqget
hissi ile xatirlaying.

Bu giin Bakinin dagiistii hissesinde yeni, gozel, béyiik bir geharin
yarandigint hami gérmiigdiir. Genis pencerali evler, diiz, uzun asfalt
kiigeler, iri meydangalar, coxmortebali binalar, bu kiigeleri, bu evleri
dolduran insanlarin sesi, giiliisii, hereketi adamin goziinii oxsayr.
Ancaq otuzuncu illerde bu yerlerde ne vardi? Boz qobir daglari, toz-
torpagli, ¢ala-guxurlu yollar, algaq daxmalar.

Indiki Sovet kiigesinin Park kiigesine yénelen yoxusunun istiinde,
dik bir yerde hamimiza gbzal komediyalari, sirin hekayeleri ile tanis
olan Sabit Rehman yasayirdi. O, genc yazigilar arasinda en $ux,
hazircavab ve mezahl bir adam idi. Sabit Rehmanin bu yuxan dagliq
hissesinde balaca bir daxmas: vardi. Bu ele bir daxma idi ki, nece
deyerler, i¢inde “yel vurur, yengeler oynayirdl”. Biz tez-tez Sabit
Rehmanin “guseyi-inziva”, yaxud “fordi cenneat” adlandirdigi bu
daxmaya yigigardiq. Biz Fiizulinin meshur “Duzexe girmez site-
minden yanan, Qobili-cennat deyil ehli-ozab” misralarini oxuyardiq,
giiliisordik. Miisfiq ise elave ederdi: “Sabit, senin bu otaginda yaga-
yana min il cehennem ezabi yoxdur”. Beli, o giinlerden ne qoder
xatireler vardir!

Miisfiq geirlerinin okseriyyoti negmeden segilmir. Onun bestelon-
mok figiin yazdig xiisusi negmelori de vardir. Negmelorin say: hele
gox deyil, Lakin men eminem ki, hormetli bostekar dostlarimiz Miisfiq
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serinin teravetini musiqi dili ile xalqimiza gatdirmag iigiin yaxin za-
manlarda yeni negmeleri ile bizi sevindirerler. Gézal hiss, axiciliq vo
mana zerifliyi ile zengin olan Miisfiq seirlerinde yeni nogmeler iigiin
ne qader gbzel material vardir! Bu vaxta qeder Miisfigin serine yazil-
mis nogmoler dile-dodaga yatan, cox tez yadda qalan, oxumlu
nagmsalerdir. 'Men pir ne¢o ildir ki, Miisfige hesr etdiyim poema
tizerinde galigiram. Indi bu poema bitmisdir. Onun ne goder miivef-
faqiyyetli olub-olmadigini oxucular deyerler. Mon bunu geyd etmoak
istoyirem ki, poemanin ilk xallari mende ruhi bir ehtiyacdan, iireyimi
dolduran sdzleri sesim geldikce demsk, hamuya esitdirmok ehtiya-
cindan dogmugdur. Men onu iirek agnst ile, hesretlo, yana-yana yazmig,
yaza-yaza yanmigam...

1955

AZORI XALQININ SEVIMLI SAIRI

Xatirelarin incikli yollari, bu giinlerden arali yollan var. Bezen bu
yollarla geriya, giinlerin arxasinda qalmis uzaqlara qayitmali olursan.
Xatireler vereq-veraq ¢oziliir. Sevincler soyumus, iztirablar sen-
gimig, heyecanlar lopesiz sular kimi sakit, istok-arzular susmus
gortiniir. Yeni arzular, heyocan, yeni sevinc ve qaygilar bas qaldirir.
Diisiiniirem: zaman nece amansizdir. Her seyi 6z giiciine tabe edir. Hor
seyde izini buraxir, tokrarsiz giinlerin qaynarini uzaqglasdirir. Bir vaxt
doziimii gqeyri-miimkiin goriinen koniil yangilarina bizi aligdinr, biga-
neliya, lageydliye deyilse de, teselliya verdisladir.

Bu adi mektub deyil. Moktubun iinvani olar. Bu mektub iinvansiz,
balke de goxiinvanlidir. Mektubu canlilara, var olanlara yazarlar.

Indi senin altmig yagin tamam olur. Negmelerinle minlorle iirokde
yasadigin, bezi insan iilfoti, insan seadeti, insan loyaqgeti ile zengin
ginlore gagirdifin vaxtdan nego on il kegib. Men bu moktubu sene,
vetonimizin gair oglunun canli amimina yaziram. Ayrildigimiz o giin-
don 32 il kegir. Bu illor sonin dmriiniin ¢oxu olardi. Onda senin 29
yagin vardi. Indi altmig yagin. Onda senin timidlerin, arzulann vard,
yagamaq, yaratmaq hovesin vard. Indi sonden kegmis zaman kateqo-
riyast ilo sohbet agirlar. Gozel sair idi. Yaxgi insan idi. Sedaqotli dost
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idi, deyirler. Bu sozleri sairdir, insandir, dostdur sozleri ile avez etmak
bizim imkan va igtidarimizdan kenar oldugundandir ki, o nisgilimiz
ovunmaz, iirek agrilarimiz susmaz olardi, senatin galbimizi giirur hissi
ile doldurmasaydi. Sen uzun bir émiir yasaya bilerdin — yiiksek poezi-
yanin sevincini, sziin teravetini, idrak kesfini bahar gigeklari kimi
insanlara baxg ede bilerdin. Sen an kigik incikliyini, en korpe arzusunu
nadir bir hessasligla duydugun dogma xalqinin hayat sehifesinde yeni-
yeni imzasini gérmak iigiin her fodakarliga hazir idin. Sen biitiin varli-
ginla votens, xalga, insanlara bagl idin.

Bu diinyanin iki gapisi var, deyirler, birinden girir, birinden gixirlar.

Bir insan yoxlugu ilo diinya bosalarmi?! Senin yoxlugun mena
derin, hiidudsuz bir boslug kimi galdi. Na alim ¢atdi, na iintim yetdi
sana. Biz sindirilmig budagi, yandirilmis bir ¢igayi, cirilmis bir vereqi
gorends kadarlenir, bu kigik, boyiik ziyankarliglarin adh-adsiz miiel-
lifine nifret ve qezebimizi bildiririk. Sindirilmis budaq, pohre yeniden
gbyerir, tapdalanmig gigek sulanib, sigallanib yeniden rengini, tera-
vetini qaytarir. Sen insan idin. Seni heg bir qiivve qaytara bilmez. Bu
giin, altmus illiyinde sira-sira, tist-iiste y1gila bilecek kitablarinin goxu
yoxdur, Bu kitablarda, say1 nege-nego sehifani doldura bilecek geir-
lerini sen dziinle apardin. Onlar agir, aci giinlerin iztirablarinda eridi,
itdi, bir aha, bir hasrate, bir ne¢o damla gbz yasina dondi.

Bu iki gap1 aras1 — 6miir yoludur, hayatdir. Insan aglaya-aglaya
diinyaya gelir. Yasayir, miibarize edir, galiir, yaradir, dmriin acisini,
sirinini dadir, Bu uzun, ya qisa yolu — iki qap1 arasmi kegib gedir. Bu
yolda acizlerin, kolge adamlarin lepiri galmir. Omriin gaba daglarinda
iz buraxmagq har kase nasib olan seadet deyil.

Xalq deyir: “Igid geder, adi qalar”. Sen getdin, adin galdi. Sen
diinyaya gelende bir qurtum ana siidii, bir ciyer nefes iigiin agladin -
biitiin insanlar kimi. Lakin senin gerin, soziin insanlari seadete, koniil
dolusu sevince ¢agirdi.

Insan var ki, onu gérmeyenler gormek, tanimayanlar tanimaq iste-
yer, onun ayriligina {irekden yanar, lirekden aglayar, onun adu, isi ile
foxr edarler. Sen bele bir insan, bele bir dost, bele vetendag idin.

Bu giin, altmug ilinin bu tayinda senin anim giiniine ne goz yasi, ne
ah-zar yaragir, Sen siramizdasan. Bu, boyiik bir tontene bayramidir -
xalqin 6z gair ogluna sonsuz mehebbaet bayrami.

Oziz dostum, gardagim Miisfiq!
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Men bir nege giin avval senin kiigena getdim. Bakidaki Mikayil
Miisfig adli kiigaya. Bu kiigenin asagi ve yuxari basindaki ¢coxmar-
toboli evlere baxdim. Senin bir zamanlar yasadigin daxma yadima
diigdii. Sen bu mehallenin oglu idin. Insan isiq siiretine qalib galib,
kegmis giinleri vaxtin nisyan aleminden qaytarmag: bacardigi giin,
belke senin de sesini yeniden canlandiracaq — bu mehsllede, bu
kiic;_ada “Giinebaxan tumu alin!”, “Papiros alin!” sesini, ilk serinin
yeni ayaq agan korpe kimi biidreyen misralarini.

Indi bu mehalls yeni bir gehar olmusdur. Nego kohraba isigh evli,
yarasigl bir geher.

O giin, Bakida azad qadin heykslinin sol yaninda yeni genis binada,
siniflerinde negs yiiz moktabli balalar oxuyan moaktebda, Mikayil
Miisfiq adina moaktebde, bu mektebin ad giinii bayramina toplanmig
béyiik yigincaqda usaqlar senin seirlorini nece hayecan ve heveslo
oxuyurdular.

Bu seirleri dinladikce sen gdzlerimde canlanir, boyiiyiir, real bir
surate ddniirdiin. Yoxlugun amansiz bir heqiget olmasaydi, deyerdim
gedak, godim Gencenin an genis, on yeni kiigelerinden birinde, Mikayl
Miisfiq adim dagiyan kiigede “Fiizuli” moktebine gedek. Sevdiyin
boyiik sairin adi ile sereflonmis mektebde yeni seirlorini oxu! Sonra
M.Miisfiq adli Altiagac sovxozunda seir hoveskarlari ile goriisok.

Bu giin hansi kitabxana, hans1 mekteb var ki, orda senin seirlerin
ozberlenmesin, senin geir kitablarin elden-sle gezmesin. Hans: son-
lik, hans1 bayram, hansi toy-diiyiin var ki, orada senin negmolorin
seslenmasin.

Bu, qalibiyyetdir, Miigfiq! Serin, sonatin galibiyyeti, edaletin qali-
biyyeti. Bu, unutqanliga, tene daslarina qalib golmek deyilmi! Bu, senin
bayramin, bizim bayramimiz, her nisgile iistiin golon bir xalq bayramudir.

Biz, senin vaxtdaglarin, senotdagslarin, emel, i§ qardaglarin senin
altmuy illiyine xalqin béyiik mehebbati, minler, yiiz minlorle insanin
soni anmag, seni qolbinde yasatmaq arzusu, 6z gozel sairini, aloviu
negmekarini heg bir zaman unutmamagq ezmi ile gelmisik. Sen Veton
oglu, xalq sairisen, xalq, Veten seni unutmaz.

1969
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MUSFIQ... MUSFIQ...

Bu eziz giinlorde onu salamlamagq, bagrnimiza basib “nege-nege
bela bayramlar goresen” demoek evezina, nesibimiz ebedi haesratli,
kedorli xatireler oldu. Obedi hesretli deyirem, glinki artiq heg bir giivve
onu bize gaytara bilmez. Bizdan heg kas ona heg bir sey demoye gadir
deyil, ona candan artiq sevdiyi veteninin bu giiniinden, gardas dediyi
insanlardan, xalqinin yeni naslinden xebar vera bilmeyacayik...

O, ganc yash, sinesi seir, soz dolu, arzulari, istekleri, heyacan va
hoavaesi ile birlikde yollan kilidli uzag-uzaqglarin ezabxanalarinda susmus
bir sair kimi, kdvrok tebessiimlii, nigaran baxish, saf iirekli, genis ko-
niillii, xalqin aziz ve nakam oglu Miisfiq kimi yaddagimizda qalacaqdir.

Biz onunla ol-ele verib, ana qoynu kimi eziz Bakinin, gadim
Gencenin Mikayil Miisfiq adli kiigelerinde geze bilmeyaceyik. Biz
onun adini iftixarla dasiyan yerlerde bayram tentenslerini birlikde
kegire bilmayeacoyik.

Basli, bize galan obadi hesrat oldu.

Bir giin, bir saat, bir deqige ona sesimiz gatsa, liniimiiz yetse, en
tutumlu, an zerif, en heyacanl: iirek sdzlerimizle, Miisfiq serinin dili —
Fiizulinin, Sabirin, Nerimanin 6lmez dili ile ona ne qoder ferehli
xabarler vere bilerdik. Onun cild-cild kitablarini, dalga-dalga negme-
lorini, onun gerini dinlomaek iigiin yiiz-yliz salona toplanan insanlar
nisan verer, deyordik: “Oziz dostumuz, qardagimiz, xalqumizin sair
oglu Miisfig! Hesratin abadi olsa da, sen he¢ zaman, en miimkiinsiiz
giinlerde bele, bizden ayr1 olmamisan, deyilsan, olmayacaqgsan!”

Kaderli xatiraler dedim. Bu xatireler yalniz 6z-ozliiylinde kederli
oldugu iigiin deyil, hom de qayitmaz, tekrarsiz olduqglan iigiin, 6tiib
kegmis dmriimiizden bir parga olduglar iigiin kederlidir. Bu xatireler
aziz, mehriban, giymetli, unudulmaz bir dostumuzla, Mikayil Miisfigle
alagali oldugu iigiin kederlidir.

Mikayil Miisfiq sag olsaydi, onun altmis illiyi erefesinde ki jon-
liklerde sair Ozii de istirak ederdi. Cox sevdiyi dostlarinin, oxu-
cularinin yaninda olardi. Yeni geirlorini oxuyardi. Onun nadir talantini
sevenlare yeni sevinc, yeni estetik zovq verordi. Sair Miisfiq, vetendas
Miisfiq siramizdadir, canli Miisfiq yoxdur. Bu yoxlugun agrisi, acisi,
kederi var, Bu acilar, bu agrilar adi 6lke-6lke gozen, seneti xalqumizin
yaradiciliq xezinesinde beslenen gairin giinden-giine artan gohreti ilo
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birge yasayir. Men bu giin sair Miisfiq hagqinda, senati ile yasayan,
xalqa, dogma vetene mehabbati ile yasayan, merd Miisfiq, sair kisi
haqqinda bir nege s6z demok istoyirom. Men minlerle oxucu qarsi-
sinda Miisfige miiracietle danigiramsa, onun nakam getdiyini, onun
qisa 6mriiniin uzun iztirabint unutdugum tigiin deyil, onu hemise canly,
qaynar foealiyyetde, xalqmn isi, taleyi ilo qurilmaz tellerlo bagh bir
vetendag bildiyim, duydugum iigiin bele edirom. Xalq yasayir, Miisfig
do yasayir. O, Azeri xalquin sair ogludur, bu xalqin serinden, negme-
sinden onun unudulmaz sasi iller kegdikce daha gur esidilecakdir, iller
kegdikce biz Miisfiqi daha derinden, daha yaxst tamyacagiq.

Miisfig, bizsiz dost! Biz sensiz seni xatirlayiriq. O soyuglu qis1,
1936~c1 ilin saxtali axsamin1 unutmagq olarmi? Sabir baginin yaninda
lizii yuxan gedirdik. Slleri cir-cindir penceyinin qolunda itmis kilke-
bas bir usaq “papus-papus” deye qabagimizi kesdi. Sen yera
mixlanmig kimi birden dayandin, elektrik igiginda titreyen oli ilo ozik
papiros qutusunu sene uzadan usaga baxdin, iri kagiz pulu ona verdin
ve papirosu almadan esebi addimlarla yoluna davam etdin. Mon,
soyuqdan artiq heyretden donmus ugags, elinde pul, gézleri hem sevinc,
hem heyrot dolu usag: durdugu yerde qoyub 6ziimii sene yetirdim.
Uziine baxdim, gézlerinden sakit-sakit siiziilen goz yaslan yanagindan
asagr axirdi. Sen bu yaglan silmirdin. Uzii yuxari gede-gede sen
kegmis 6mriiniin kederli bir sehifesini agdin.

— Belo saxtali gecolorde, qizmar giinlerde ne qoder “ay papiros”
geyo kiigoleri dolagmus, birgiinliik ¢oreyimi qazanmaga mocbur olmu-
sam, — dedin. — Hetta miistori celb etmok iigiin “papiros seirlori” de
qosurdum:

“Gal ay miisalman, urus
Ola, xorogi paprus”'.

Bir ah gokib xatirelore son verdin. “Goresen, bele bir giin golo-
cokmi ki, insanlar hamisi xogbext yagasin?”" — dedin.

O giinlorden gox kegmisdir. Miisfig, helo do senin arzun biitiin yer
liziinde haqiqet olmamigdir. Lakin olacaq. Olbette, el bir giin golacok
ki, insan — seadat sdzleri sinonim olacaq. Ogor belo bir giin, tez-gee gal-
moyecekse, yagamagin ne menast! ©Oger her isimiz, hor addimimiz belo
bir giinii yaxinlagdirmirsa, gorofli insan adimi dagimaga no haqqumiz var!
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Sen de, senin seirlerin de bels bir giin ugrunda miibarize aparanlar
sirasinda oldugunu bu giin biz daha aydin duyurug.

Yuxari mehelledeki algaq ev yoqin ki, senin itkin diigmiis geyd
defterinds aydin xstle yazilmisdi.

Puskinin “Yevgeni Onegin” kitabimi kitabxanadan sen gotir-
miisdiin. Dvvelce, “Moy dyadya samix g¢estnix pravil” setrinden
baslanan pargani terciime etmak istadik. Sonra “zanemoq” sdziiniin
menasini uzun-uzadi axtardig. Nehayet, bu gerara geldik ki,
“Tatyanamn mektubu’”nu terciims edak, sonra biitiin asari. “‘Maktubu”
torciime etdik. Biitiin eseri? Sensiz?

Sen bu séziin nacib menasinda na geder “vasvast” idin. Har satri
on dofs yazib-pozurdun. Giinlerimizi béliirdiik. Her giin 4-5 saat ter-
ciimaya ayirirdiq. Bir defe vadlegdiyimiz giin gelmadin. Seheri seni
mazemmat etmok isteyirdim. Yeni serini oxudun. — “Puskin giina-
himdan keger”, — dedin. — Terciime avezine 6z serimi yazmigam”.
Mon de: — Olbatte, kegor! — dedim.

~ Olsun ki, bu “Kiilekler” seri idi, belke de basqa seir idi. Her halda,
agir togsiri ofv etdirmaye qadir bir seir idi. Indi sag olsaydin, yeqin ki,
o seri azbarden oxuyardin. Ax1 sen yaddasda bir fenomen idin.

Deyesen, “Demon ve Tamara”n1 da bu vaxtlar terciime etdik. Men
bu terciimaler zamani senden ¢ox sey oyrendim. Sen rus dilini yaxsi
bilmirdin. Badaheten dediyin o meghur rusca misralar buna misaldir.
Bulvarda pive i¢diyimiz zaman demigdin.

“Madam, dayte qorox dlya nam!”

Xeyli giiliigdiik.

Bali, rus dilini yaxsi bilmirdin, lakin seri, badii mentiqi o geder
derin duyurdun ki, miibahisemizde hagl ¢ixdigin az olmurdu, S6zarasi
deyim ki, men do o zaman senin ve xatiresi eziz, bdyiik sair Cavidin
goziinde “rus dili miitexessisi” idim. Oslinde men de ¢ox sozii ligetde
axtarir, bozen de harda axtarmaq lazim oldugunu da yaxs: bilmirdim.

Sonralar men “Demon’’u yeniden islemali, bezen de ehtiyac yox
iken, deyismeli oldum. Kim bilirdi, bir de senin adim metbuatda geke
bilecekdikmi? Dostlar, seni taniyanlar, seirlerine az-¢ox beled olanlar
arasinda sen hemise vardin. Sen hemige Azerbaycanin alovlu sairi
Mikayil Miisfiq idin, Lakin bu az idi. Ax1 sen “Tar” miiellifi idin,
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Oxu tar, oxu tar!
Sani kim unudar!

Senin ayriligin, senin hesratin mens “Qizilgiil olmayaydi” poema-
sini yazdirdi. Bu yanigl, gileyli satirlorde men yalmz 6z gelbimin
agnlanni deyil, xalqin qalbinde yasayan Miisfigin obrazini da vermayo
¢alismisam. Miiveffaq olub-olmadigimi deys bilmerem. Lakin bu
menim bir gardasliq, bir vetendaslq borcum idi. Yazdim.

1968

SABIT ROHMAN HAQQINDA

Sabit Rehman menim en gedim, an yaxin dostumdur. Biz onunla
gencliyin qaynar giinlerini de, qocaligin soyuqlanmi da bir yerde
kegirmigik. Sabitle bizim aramizda goxlu mektublagma olub. Lakin bu
maktublar o qeder mezali, zarafatli ve gox zaman heg kasin anlaya bil-
mayacayi strixlerls doludur ki, onlari negr etmak, ya onlardan niimuna
vermek miimkiin deyil. Sabitle men otuzuncu ilde tanis oldum. O
zaman cavan geir, senet heveskarlar1 arasinda “Genc is¢i”ler destesi
vardi. Bu deste resmi bir tegkilat, bir adebi mekteb deyildi. Bu, sadece
xasiyyeti, zovqii, sevinc ve kaderi bir-birine yaxin olan bir nege gonc
idi. Bu destede Mikayil Miifig, Abdulla Farug, Mehdi Hiiseyn, Sabit
Rehman vardi, bir de men. Biz hamimiz “Genc is¢i” qozetinin redak-
siyasinda ¢ahigirdig. Bu gencler iginde Miisfigi hemise “sair”’, Mehdini
“tenqid”, Abdulla Faruqu “istiot”, Sabiti “mezali oglan” adlandirirdiq.
Mene “anti vozn”, gah da “serbest” deyirdiler.

O vaxt Sabit seir yazirdi. Seirlerinden biri “Baki surasina erize™
adlanirdi. Bu geirde Sabit menzildon nece korlug gekdiyini yazirdi.
Seri “Genc ig¢i”de men, Mehdi, Miisfig, Sabitle birlikde redakte etdim.,
Sabit hamidan gox iti s6z demoyi bacarirdi. Seir ¢ox duzlu yazilmigda,
Redaktoden sonra bir de oxudugq. Bir sesle qerara geldik ki, serin ilk
varianti daha yaxsi, daha keskin vo tesirlidir. Sabit bir seir do yaz-
migdi, orda bele misralar vardi:

Qolgomagin qarninin
tistinda
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qah-qah ¢akir
traktor.

Bu seir o zaman yazilmig standart-publisistik “birgiinliik” seir-
lorden idi. Seir gozetde ¢ixanda gordiim ki, Sabit seri mena ithaf edib.
Bu da bizim zarafatlarimizdan bir niimuna idi.

Sabitin menzil sikayeti, demek olar ki, realist bir esar idi. O zaman
Sabit yuxar1 mehallede “sl vurma, ugar” bir daxmada yasayirdi. Biz
isden azad vaxtimizin ¢oxunu orda kegirerdik. Otuzuncu illerin orta-
larinda Sabitle Moskvaya oxumaga getdim. Bir nege il orada {imumi
yataqxanada yasadiq. Her giin goriigiir, séhbet edir, yazilarimizi bir-
birimize oxuyurdug.

Sonralar Sabitle kino sahesinde ¢aligdiq. Onun ssenarisi iizre ¢oki-
len “Arsin mal alan” filminin aziyyet ve sevinclerini bir yerde ¢okdik,
birlikde duydug.

Sabit texminen 1931-32-ci illerde serin dagim atdi. Nesre, sonra
da dramaturgiyaya kegdi. Onun duzlu, mazali, sade ve selis dili, hadi-
solerde hadef nogtesini tapib satirik gelemle, meharetle onu qamgi-
lamas1 menim hamise xosuma galmigsdir. Sabit ¢atin yaradiciliq yolunda
defalerls tene daglarina hadaf olmugdur. Onun “Vefasiz” kimi klassik
povesti keskin tenqidle qarsilandigda, Sabit 6ziinemexsus temkinle bu
“yur-haraya” dozdii ve yolunu, yaradiciliq prinsipini itirmedi.

Man Sabiti bir yazig1, sedagetli dost, dogma gardas kimi sevirem.

DOSTUMUZ, QARDASIMIZ

Oziz dost! Iller ne tez ke¢di. Gencliyin gaynar giinleri ne tez xati-
relore dondii, uzaqlagdi, harda ise illerin, aylarin sahilinde qald:. Indi
heg bir giivvet, heg bir hokm onlar1 — arzularla, iimidlerle dolu o giin-
leri geri gaytara bilmez. Dogrudur, gozel arzularimizin goxu hegqiqet
oldu, iimidlerimiz émriimiiziin sehifelerini bezedi. Lakin her yagin bir
diinyasi, bir alomi var. Koniil dolusu heves o eziz giinlerde galdi. Han
sove kimi qara galin saglarin? Hami seherden axsama, axsamdan sehere
qeder ardi-arasi kesilmeyen, giiliislii, miibahiseli s6hbetlerimiz?

Sabit, qardagim, sen ne xogbextsen ki, hem senin ii¢iin, hom dost-
larin fi¢iin oziz olan bu giinde almagiq, dogma xalqinin iiziine baxib
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“Men, siiurlu dmriimiin bir giiniinii de senin seadatin ugrunda miiba-
rizaden kenarda kegirmemisem” deya bilirsen. Bundan boyiik seadat
olarmu?

Man her zaman senin haqqinda diisiinende goziimiin qabagmna bir
tobib obrazi galir. Ele bir tebib ki, o, insanlar1 inciden, onlarin émriinii
mageqget ve mehrumiyyatlere salan xestelikleri boyiik bir temkinle
miialice edir. Senin miialice vasiten bazen aci, bezen kemsirin, bezen
gozebli, bazen mehriban, bezen &ldiiriicii, bezen xilasedici kimi sakit-
likla va dinclikle tesir eden giiliisdiir.

Sen insan ruhunun gayg ¢eken, genis ve nacib iirekler tebibi kimi
negolorini miialice etmis, sagaltmissan. Cox zaman biz senin hagigi,
bdyiik istedadla yaratdifin asorlers baxib agizdolusu giilerken bu
yumsaq qamgilarin bize de deydiyini, bizim de gelbimizde, balke do
hale gox kigik, gox ehemiyyatsiz olan qebahetciklera deydiyini hiss
etmirik, bizim de daxili alemimizde baslamis ve ya baslayan ayri-ayn
“menamlikler” toxumunun giiliis senatinin ecazkar yandiric1 qiivve-
tiyle silinib getdiyini birden-bire duymayiriq.

Men inaniram ki, bir zaman bizim miiasir edebiyyatin giivveti ve
deyerini 6yrenmak liglin yagadigimiz giinlerin tarix olmus sehifelerini
ceviren nesiller, badii soziin xalq siuru, xalq menaviyyati, xalgin
yaradici qiidreti iizerindeki tesirini dyrenmek isteyen dvladlarimiz,
novelerimiz senin Azerbaycan sovet adebiyyatinda agdigin yola, Azer-
baycan sovet komediyasinin yaranmasinda gosterdiyin fealiyyatina,
senin allerinle qoyulmus temel daglarina baxdiqda klassik irsin yalniz
uzaq kegmisde deyil, yaxin bu giiniimiizde do yarandigina inanacaqlar.

Men her zaman senin haqqinda diisiinende dostlug, semimiyyet ve
yoldaghgin bdyiik menasina yeni bir giivvetle inaniram. Qoy ele bil-
mesinlar ki, bizim dostlugumuz buludsuz bir géy kimi hemise sakit ve
cansixict olmugdur. Yox, biz seninle bir insan, bir vetendas, bir yazigi
kimi dost olmuguq. Miibahiselerimiz de olub, bazen bir-birimizden
incimigik de. Belke de mehz ona gdre bu dostlug miieyyen iilgiiye
uydurulmug, cansiz, qansiz olmadigi tiglin dmriin-giiniin sinagindan
sorefle gixmigdir. Bu dostluq bizim esrin, sovet varliginin bdyiik heqi-
qetine bagl, Vetenimizin tale veo seadotine bagl, xalqimizin miiqod-
deratina bagli oldugu {iglin bu giin de genc ve qiivvetlidir. Biz seninle
yarim esrlik bir dmiir kegmisik. Indi bizi bezen “miiellim”, bozen
“emi”, bozen de “qardas” deye gagrirlar, Bolke yaxin zamanda bize
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“baba” dedilor. No desen olar!.. Lakin men senin yaradici qiidratinin
heg bir zaman qocalmayacagina inaniram. Men hemige senin aserle-
rine baxanda, oxuyanda, sohbatini esidende, miiraciet iigiin birce s6z
bilirem: “Cavan oglan!”

Senin giiliisiindeki genclik toraveti, fikrindeki genclik temizliyi,
heyata baxigindaki nikbinlik, bitmak, tilkenmak bilmeyen, cingiltili,
zorif, menaly, orijinal, insani fikir ve gaygilardan bir anda xilas etmaya
qadir olan heyat sevgisi ile dolu muzahin — bunlar hamus senin ruhen
genc, har ciire iirok, aseb xesteliklerinden uzaq oldugunu gostarir.

Yasa, gardasgim! Hole bir yarnim osr do yasa, sen xalqima, Vete-
nima, ¢ox lazimsan.

1960

SULEYMAN RUSTOMIN QOZOLLORI
HAQQINDA

Musigi ile seir ekiz dogulmugdur. Kamil bir musigi aserini dinler-
ken insanin goziinde iilvi bir serin yaratdig1 zengin menzersaler, insan
seadot va iztirabinin unudulmaz l6vhaleri canlandig kimi, serin aheng-
dar misralani da qulaqlarda en munis, en gozel bir musiqi kimi seslenir.

Seirle musiqinin bu yaxinlig yalmz sozlerin, vezn ve qafiyenin
musigisi ve musiqinin seriyyet dolu inceliyi deyil, belke en avvel bu
iki senet noviiniin menavi yaxinligindan dogur. Bu menada qezel serin
on ¢ox mugamata yaxin formasidir.

Olmaz Fiizulinin her gozeli 6z menasi ile bizi heyran qoydugu
kimi, 6z musiqisi ile de qulaglarimizi oxsayr, gelbimizi titradir, ruhu-
muzda alovlu bir iz buraxir. Fiizuli qezelindeki yiiksek musiqi qam-
malarini yalmz eruzun ahenginde, qafiyelerin harmoniyasinda aramaq
sohv olardi. Fiizuli gezeli bir senet néviiniin gorgivesine sigmayan
qiidretli bir ilhamin hem danisan, hem do soslonen lisanidir. Belke bu
sobobdandir ki, hele de Fiizuli gezelinin seviyyesine qalxan bir qezelgi
sair olmamgdir.

Bahar Sirvani kimi az taninmis, foqet senetkarliq glivveti ilo Azer-
baycan torpaginin yaratdigi en miiqtodir sonetkarlardan olan bir gair
bele nadir gozellerinde ancaq Fiizuliye benzeye bilmek kimi bir gerefo
yeto bilmigdir:
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“Yetdikca giil dodagina mey bilmazam alir,
Meydan dodaq nagani, ya mey dodagqidon”.

- B; misralarin te:iraveti Fiizuli gezelinin ¢igeklerinden golen rayi-
olerden yaranmigdir. Bu serin musigisi Fiizuli inin fii
gesmasinin sasidir. : b

Hessas bir qﬁdm. gelbinin inca tellorinden qopan kéniil iniltilori
belo, Natevani Fiizuli serinin semalarina qaldira bilmemisdir.

“Sonin bu hiisniina aid heyif ki, ahdin yox,
Bu yaxs1 siva deyil, olma bivafa ey, dost”.

.Balka do edebiyyatimiz Fiizuli kimi insan konliiniin esq ve slom
ensiklopediyasini yaratmis bir dithaya malik olmasaydi, Baharin, Nato-
vamg, S.9.§irvaninin gezelleri seir senati tariximizin birinc:t sohi-
felerinde yazilardi. Lakin indiki halda Fiizuli bir ustad, ondan sonra
golen ve qezel yazmaqda 6z qiidretini simamis biitiin sairlerimiz ise
ancaq onun sagirdi olaraq qalir. Belo iddia heg de Fiizuliden sonra gal-
mi§ ve qazal yazmaq isinde 6z qolemini smnamis sairlerimizi kicilt-
moyir, onlarin adebi tariximizdeki yerini agag: salmir. Ciinki heg kas
insan dagla miiqayise etmoklo, 0 dagin azemeti qarsisinda insan kigilt-
mi§ olmur. Heg kos insan xeyalin1 goylerin derinliyine banzederken
bu xeyali agag1 endirmis olmur.

Biz Fiizulini az negr etmis, az oxumug, ¢ox az tedqiq etmisik ve
¢OX az tgpllmlslq. Diinya odebiyyatinda Fiizuli qeder bdyiik esq vo
olom sairi yoxdur. Fiizuli yaradicili1 bir xezinedir ki, biz onu bir
muzeyo gevirmoliyik.

. F—Iala uzun iller nesil-nesil insanlar Fiizulinin kigik qezellorinden
boyiik serin riimuzunu dyrenacekler.

F_iizuli 6z nakam egqinin hezin dastanini en g¢ox qozel formasinda
vermigdir,

Insan duygusunun senot ifadosi miixtalif ola bilir. Bir memarimn
yaratdifi bina (Sankt-Peterburqda Isakov kilsesi), bir heykeltoragin
canlandirdif insan iztirablar1 (Laakoon), bir rossamin fircasindan hoyat
alan facio (Ivan Qrozninin oglunu 6ldiirmesi), bir bastokarin kéniilloro

niifuz lcdnn musiqisi (“Koroglu™), bunlarin hamisi insan duygusunun
sonet ifadesidir.
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Lakin serin dili deruni insan duygularini ifade eden senat forma-
larinin en zengin dilidir.

Qozal iso ehtizaza gelen tellorinin incaliyi ile senatin xarigalarini
tacassiim etdiren en gozel bir riibabdir.

" {lk nozerds ta Fiizuliden tutmus Vahide qeder yazilmis gezellerin
ifade etdiyi hiss ve heyecan, duygu ve diigiinceler nisbeten mahdud
bir daire icerisinde olub az-gox ferglerine baxmayaraq, eynidirler. Bu
tosir ilk baxigda olsa da hegigatden o gader de uzaq deyildir. Hicran
ve viisal, cavabsiz ve temennasiz bir esq, hasrat vo intizar, sikayat,
mezemmet, koniil foryadi, iirek andi ve sair bu kimi s¢zlerin ifada et-
diyi duygu, hiss, qezel dediyimiz seir niimunalerinin 8sas mazmununu
toskil edir.

Bunun iigiin de Fiizuli gezelinin béyiik meziyyati bu duygularin
bir bahar sehari kimi rengareng verilmesindadir.

Onun qezellerinde bir-birine benzeyenleri varmi? Var, Lakin
Fiizulinin bir gozeldo ifade etdiyi hiss, duygu ve girpintilarin insan
golbinde dogurdugu miixtelif ehtisasat ele bir ilham teravetidir ki,
sonoet alominde béyiik senatkarlardan bele en azi buna nail olmusdur.

Fiizuli iztirab ¢oken ve iztirabinin sebebi sevgilisinin esgi oldugu
ficiin bu iztirabi seven bir sairdir. Siibhe yoxdur ki, Fiizuli yara-
diciliginin tehlilini veren alimlerimiz onun ifade etdiyi duygularn
ictimai esaslarini agib gosteraceklor. Bu esaslar Fiizuli gerinin diizgiin
izahima boyiik yardim gosterecekdir. Men bu yaradiciliqdan ancaq bir
miinasibotle behs etdiyimden, bele bir vezifenin hellini iizerime
gotiirmemigem.

Asrlor sovusub kegdi. Zaman ve insan deyigdi. Senat terciiman
oldugu duygularin yeni ifadelerini yaratdi. Oski klassik gozel formasi
serimizin az-gox gorkemli bir ganadi olaraq belo galmadi. Bu da gox
ganuni bir hadise idi.

Vahidin qozelleri istisna edilorse, serimizde qozel formas) heg bir
gorkemli yer tuta bilmedi. Osrin herarotli romantikasini yeni sozlerle,
yeni formalarla, yeni boyalarla ifade etmok lazim goldi.

Béyiik ve gorgin hadiselorin — ingilabi deyisikliklorin siiratli inki-
safin obrazini yaratmagq iigiin daha genis odobi formalara chtiyac dogdu.

Dogrudur, Fiizuliden sonra Fiizulinin 6ziinde belo, qozeol yegane
geir formas deyildir. Lakin inqilabdan ovvel xiisusile, son iki onillik
igorisindo yaranan Azerbaycan edebiyyatinda yeni formalara gaging
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serine, bu ve ya diger siyasi hadiseye hesr olunmus heraretli pargalara
daha ¢ox tez-tez rast gelirik ki, bu da serimizin inkisafinda bdyiik rol
oynayan miisbet hadisedir. Qezelin ana vezni — eruz vezni unu-
dulmaga bagladi. Serbest seir, nesrle nezmin birlosmesinden dogan
yeni formalar yarandi. Lakin serin inkisaf yollar1 bu yeniliklorle de
kifayetlone bilmadi. Odur ki, bu giin ayri-ayn sairlorimizde qozel
formasina qarg1 olan meyl tamamile ganuni ve herterafli, tehlile layiq
bir hadisedir. Bu, eski formanin yiiksek bir inkisaf pillesinde yeni
keyfiyyotlo meydana ¢ixmasidir. Bu geri dénmek, kecenlari tokrar
etmek deyildir. ;

Bu cehetden Siileyman Riistomin gozslleri xiisusi diqqgete la-
yiqdir. Bu gezellerde klassik gezel enenslerinin davami ile yanasi
(tesbehler, ifade formalar, vezn) serin yeni insan duygularim bizim
eyyam li¢iin xas olan fikri anlam ve duygularin niimunsalsrini goriiriik.

Siileyman Riistem gozellerinin goxu mahiyyat etibarile yeni gazel-
lerdir. Bu yenilik yalniz onlarin forma ve ifade torzine aid deyil, balke
birinci ndvbade bu gezellerin mezmununa aiddir.

Sair gqozel formasinda yazdig lirik pargalarda yeni insanlarin 6z
elleri ile qurub yaratdiglar diinyaya qars1 basladikleri derin egqini,
dogma Vatena cosqun mehabbatini, galacaya olan inamini, bu giiniin
hadisaleri ile dyiinen temiz galb ¢irpintilarini vermisdir.

Klassik gozel formasinda canana deyil, vetens, xalga olan meheb-
bat terenniimiinii bu giin Iran Azerbaycam sairlerinin de goxunda
gérmek olar ki, bu yeni ve diqgetesayan bir adebi hadisadir. Siiley-
manin “Viisal” adl gezelinde

“Moan etibar edib o nigarin vafasina
Diigdiim mahabbatin dolagig macarasina.
Riistam yarali galbi ila iftixar edir
Yetdin viisali yara boyiik gan bahasina!™

misralar1 xasiyyet etibarilo, sdzlorin iglonmesi, ifade terzi etibarilo
klassik qozel formasindan ayrilmirsa, “Saghq" qozelindoki atoesli misra-
la.r miindericosi ifade torzi etibarile yeni qozel formasmin gézel bir
niimunesidir,

“Vatan olmazsa sonar sam kimi egqim, havasim,
Onu galbimda gériir baxsa goziim hanst yana.
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Qanli yollar kegarak maclisa galmis yeni il,
Ehtiram ila koniil siifrada yer gostar ona.'
Qaldirib badoni egq ila iirakdon igiram,
Ordumun, millatimin, rahbarimin saghgina!l”

Bu kicik serin qisa misralarinda ne geder bdyiik bir esq ¢irpinir.
Burada mehebbet s6z deyil, duygudur. Burada sade bir insanin mshab~
beti, sadagseti, gehremanlig1 vardir. Siileyman:

“Bir ev ki, mahabbatdan uzaqdir naya lazim,
Heg kas acimaz ugsa o bir giin tamalindon” —

— deyerken yiiz gat haglidir. Siilleymanin bu mshabbat dediyi soz
yalniz bir gozela baglanan galbin siziltis1 deyildir. Bu mohebbat,
boyiik qalbin ¢irpintilarindan dogan yiiksek bir insani mahebbatdir ki,
esq dediyimiz bu hiss, bu mshabbstin ancaq bir pargasi, bir hissasidir.
Siileyman Riistomin Tebriz gezellerinde ancaq bir esq lirikas: ara-
yanlar¢ox sehv etmis olurlar. Bu pargalar xalq derdinin, bdylik insan
arzularinin, isigh bir diinyaya hesretinin bezen yanigli, bezen de
gezabli seslenan riibabidir:

“Birdan goziim satagd: xiyabanda bir qiza,
Qafqazdaki hayatimi man andim, agladim.
Namoard olum dedim sani qurtarmasam agor,
Yiiksaldi asimana manim andim, agladim”.

Siileyman goxsi hisslerle ictimai hissleri birlegdiren, onlarin teze
ve teravetli ifadesini veren sézler tapir, bu duygularini 6ziine mexsus
bir melahatloe ifade edir:

“Ooymaram yadlari al vurmaga bu kénliima, yox,
Orda ellar gozali, can qusu, canan yasayir.

Tokca canan deyil, yaxsi baxanlar goracak

Orda ellar atasi, sevgili logman yasayir.
Déyiisarkan qart diismoanla, aminam, biliram,
Vatan ugrunda agar dlsa da insan, yasayir!
Yurdumun dabdabali, dalgali bir bayrag: var
Onun altinda bu el, bir da Siileyman yagayir".
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Klassik gezel liglin xas olan xiisusiyystleri Siileyman bir senatkar
kimi bilir ve onlardan biitiin sair giidretile istifads edir.

Seirde miieyyen bir obraz bir, iki, dérd ve heg bir qanunla miiey-
yen edilmayen daha ¢ox misralarda verile biler. Qazelin xiisusiyyati
her beytin bitkinliyinin mileyyen bir helqe cizgisi kimi tamamlanmis
olmasini, har bir obrazin, he¢ olmazsa, o obraz toskil eden fikir naxis—
larinin eyni beytde baslayib hemin beytde qurtarmasini teloeb edir. Bu
gazelin gedimden davam edib galen gozel qaydasidir:

“Sordum soragini dedilar qeyra yar olub
Ey kas, lal olayd: dilim bu soragindan”
(Bahar)

Qiisurum no idi, seni sormaqmi? Indi pesmanam, ¢iinki dedilor sen
ozgoye yar olmusan. Dilim lal olaydi, men sormasaydim, bu cavabi da
almazdim.

Yaxud:

“Na qadar kim falakin sabitii sayyarasi var
O qadar sinada qamzan oxunun yarasi var”.
(Vazeh)

Senin gemzen oxu o gederdir ki, bunun sonsuz oldugunu duymaq
li¢lin gdylerin ulduzlarina bax, onlarin sayim tesevviir et.

Balke bele bir gargive, fikir viisetini miieyyen ohate igine alir, hiss
ve heyacani mehdudlagdirir. Lakin siibhasizdir ki, bele bir teleb bizim
sero on ¢ox lazim olan bir telebdir. Biz klassik edebiyyatimizin
gozolde goriinen bu xiisusiyyetinden istifade ederek, serimiz qarsi-
sinda intizam, s6ze qenaat, misralara genaet ve fikri ifade tiglin qurdu-
gumuz seir qurgusunu yalniz ena-boya deyil, en ¢ox derinliya dogru
inkisaf etdirmek meselesini qoya bilerik.

Fiizulinin bir beytde dediyi menani, iki misrada yaratdi tesbeh
dairesini, qisa bir ciimlede tamamladigi obrazi biz bezen uzun bir
seirle deyirik. Bu ise senetkarliin yetismediyini, yaziginin s6ze deyil,
$0zlin yazigiya hakim oldugunu gosterir.
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BOXTIYAR VAHABZADO

Bextiyar Vahabzade soziin osil menasinda, sairdir. Onun poetik
firgasinin gokdiyi l6vheler rengareng ve maraqhdir. Dili sireli ve
koloritlidir. Vahabzadenin poeziyasi — diigiinceler poeziyasidir. Bu
diisiinceler bozen heyatin iist gatlarina toxunsa da, seirlerinin bir
gisminde ayri-ayri motivler — masalen, yaxinlasmaqda olan qocaligin
koderli miijdegisi olan agaran saglar motivi — tekrar olunsa da,
iimumiyyetle, Vahabzadenin poeziyasi milasir Azarbaycan adebiy-
yatinin maraqh hadiselerindendir. $air an yaxs: seirlerinde oxuculari
ilo mehremana séhbet edir. Adama ele golir ki, o, daha bir seir yazmagq
istomemis, 6z deruni fikirlerini en yaxmn dostlar1 — oxucular ila béliis-
mayi arzulamusdir. Sairin ovqati qeyri-ixtiyari olaraq size sirayet edir,
sizi sevine, keder biiriiyiir. Siz avveller, balke de galbinizde bu ciir
emosiyalar dogurmayan seylerin, hadiselerin menas: haqqinda diigiin-
maye baslayirsimiz. Indi ise hemin seyler, hadiseler deqiq tapilmis
sairana sozlerin giicii ile gat-qat mithiim ehemiyyat kesb edir. Onlar
sizi foaliyyote, mehebbete, nifrete ¢agirir...

Vahabzade genis imkanlara malik hessasqgalbli sairdir. Onun poetik
duyumu insan galbinin ince terpeniglerini tutur ve sair ekser hallarda
onlar 6z iireyinin heraraeti ile, isif1 ile zenginlegdirerek teqdim etmayi
bacarir.

(B.Vahabzadanin Moskvada nagr olunmug “Razdumya” kitabina
on 56z)

1959

BOXTIYARLIQ

...Sair Boxtiyarin bextiyarligi onun qibte edilecek derecede boyiik
olan istedadidir. Bu yaradiciliq istedad1 ona derin xalq mehebbatini
qazandirmigdir. Onu vetenin sevimli sairi etmigdir. Bele bir tale
seadetdir. Belo bir insan hagigoten bextiyardir.

Onun ilhamh iirek déyiintiisii ilo kegon yuxusuz geceleri, onun
xalqini, vetenini esrin ¢otin yiikselis yollarinda, yiiriigde ilk siralarda
gormok arzusu ile kegirdiyi nigaranhq, duydugu sevinc, kegirdiyi
incikli giinler hor kese nesib olmayan boxtiyarliqdir.
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Qolbinden gopan duyumlarda, ince deyimlorde canlanan hegigi
poetik fikirler minlerle insanin, miiasirlerinin menavi alemini
zenginlegdirir — bu, haqigi bextiyarliq deyilmi? Bu bextiyarliq bir
insan, bir vetendas, bir negmekarin bextiyarligidir. Men Bextiyari
belo tanimisam, bele duymusam, belo sevmisom.

Inaniram ki, o, dogma xalqunin poetik illerliyinde belo galacaqdir.
Bizi yeni-yeni seirleri ilo sevindirecokdir.

“Odabiyyat va incasanat” gazeti,
23 avqust 1975

OXUYUN, MOSLOHOT GORURUK

Baxtiyar Vahabzade adebiyyatimizin orta nesline mensub iste-
dadli sairdir. Onun seir ve poemalar: genis oxucu kiitlesinin regbetini
qazanmug, 8debi ictimaiyyetimiz terafinden teqdir olunmus eserlardir.
Vahabzade sbziin heqiqi menasinda sairdir. Onun seirlerinde fikirle
hissin gozel bir vehdeti vardir. Bextiyar Vahabzadenin en yaxsi
seirleri ii¢iin, lakoniklik ve badii imumilagdirme saciyyevidir.

Usaggencnesr terafinden buraxilan bu kitabda sairin iki poemasi
verilmigdir.

“Etiraf” poemas! son zamanlarda miiasir mévzuda yaranmis ma-
raqli eserlerden biridir. Oserde sovet adaminin menavi simasindan,
onun yiiksek oxlaqi keyfiyyetlerinden, kommunist siiurlulugundan
behs olunur.

Sair poemada gsablon terenniim isulundan, {imumi sozlerden
gagmig, konkret hadiselor esasinda konkret, canli obrazlar yaratmaga
meyl etmigdir. Poemanin birinci yaxs1 ceheti orasindadir ki, konflikt,
miibarize yalniz obrazlar arasinda deyil, obrazlarin daxilinde de gedir.

Osordoe esas iki obraz var: Cahangir vo Bahadir.

Bunlarin birincisi hekim, ikincisi iso prokurordur. Oserdeki hekim
xeyirxah, insanperver, prokuror ise eqoist, bodxah adamdir. Hadiselor
inkisaf etdikco hekim 6z xeyirxahlhii, miisbot heroketlori ilo
prokuroru sarsidir. Osorin evvelinde hoekimle intriqgaya baslayan
prokuror hekimi dolagdirmaga, onu riisvay etmoayo ¢aligir. Buna géro
do onu addim-addim izleyir. Izledikce reqibini daha derindon taniyir,
tanidigea hokimin nocibliyi qargisinda 6z kigikliyini agiq-aydin gérir.
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Hokimi meaglub etmoays galisarken 6zii meglub olur. Biitin bunlar
psixoloji cehatden asaslandirimigdir.

Belaliklo, asards miisbat qehremanin tesiri ile, menfi qgehremanin
daxilen doyisib temizlenmasi prosesi gostarilir.

Kitaba daxil olan ikinci eser, dahi Azerbaycan sairi Fiizulinin
heyat ve fealiyyetine hasr olunmug “Sebi-hicran” poemasidir. Bu
aserde miisllif Fiizuliye aid yazili, sifahi menbaelere asaslanaraq sairin
badii obrazini vermaya ¢alismigdir. Bextiyar Fiizulini yalniz mehebbat
miigennisi kimi deyil, vetendas bir sair kimi gsterir. Buna gére do
miisllif, Fiizuli serindeki kederi yalniz onun nakam mshabbetile deyil,
ham da ictimai hadisalerle elagalondirmek yolunu tutmusdur.

B.Vahabzadenin bu yeni kitabini oxucularimizin maragla qarsilayib,
sairin ilham ve zehmetini layigince giymatlendireceklerine eminem.

1962
HOSROT, UMID, INAM NOGMOLORI

Vetenimizin sair qiz1 Medine xanimin kévrek gelbinin yeni, hazin
negmeleri meni incikli xatire yollar ile ana Tebrizin qoynuna qaytard.
Asiq Hiiseyn Cavanin unudulmaz poetik setirlerini sanki yeniden
esitdim: “Olimi ellorden iiziir ayrihg”. O giinlerden aylar, iller kegib.
Xatirolor xatiraloere garigib, zamanin amansiz nisyan sularinda eriyib
gedenleri, rengini, tesir giiciinii itirenleri, bu giine qeder kéz kimi
yandiranlar, fikrimde, zehnimde oldugu kimi qalanlar: var.

O giinlerde Tobriz, ana Tebriz — xalqimin §ohratli, iztirabli, imidli
omiir sehifolorinin miidrik kéniil defteri Tebriz elvan oyuncaglar
sindirilmis bir usaq kimi kdvrek, nigaran, seksekeli idi. “©limizi oller-
den iizen ayriliq” artiq amansiz bir haqiget olmugdu.

Balaca qiz — Madine yanaqlarindan siiziillen damci-damec1 goz
yaglarini olinin dali ile silir, “Qardaglar, meni de... meni de aparin!”
— deye foryad edirdi.

O giinlerden on iller kegib. Belke de biitiin bunlar diinen olub.
Xatirolor o qeder canli, o qeder gdyneklidir ki, sanki he¢ zaman onla-
rin rengini soldurmayib.

O giinlerin xatiro sohifelerinden bu giine gelmiy balaca qiz -
Madine indi Azerbaycanin setirleri ince tellor kimi hezin, bezen
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qozeb, bezen limid, inamla ¢irpinan, bezen ana laylas: kimi riggetli
soslenan §air qiz1 olmugdur. Onun “atasinin kasib evi, komasi, anasinin
yuxu kimi sirin laylas1” yeniden seslendi; “Azsrbaycan qadini” jurna-
linin builki ilk némrasinde bizi ince ruhlu sairin koniil diinyasina,
hesrat diinyasina, iimid diinyasina sefare ¢agirdi.

Bi? besikde boylimiis yeddi qiz usaginin besiyini yelloyon ananin
hesretini duydug. Onun derya sebrine, sonsuz intizarlarina sahid
olduq. Bir giin “ata komas yeddi qizsiz” qaldisa, “yeddi evden galdi
ana laylas1”; bu, heyatin 6lmezliyi, davami, imid ve arzularin poh-
relenmesi oldu. Madine Giilgiiniin hazin seirlerinde bu iimid ve inam
n@ gader giivvetla verilmisdir! Menim dediklerimin haqiqetini gérmek,
duymaq isteyenler Madine xanimin “Ilk yurdum, ilk negmem” serini
bir de oxusunlar. Onda gorarler ki, asil poeziyanin ilham ¢esmasi neca
heyatdan galbe dolur, gelbin heraretinde isinir, kézarir, evezsiz tesir
glicli gazanir.

S0z 0 zaman poetik mena, qiivvet, tesir giicii gazamr ki, bir galbin,
bir kéniiliin keder ve sevincini, imid ve inamini, haves ve géynayini
min-min insan gelbine yetire bilsin, insan1 diisiindiirsiin, onun hayata
baghiligini artirsin, insanda daha artiq insanliq oyatsin.

Madine xanimin “Telefon xatlorinde” seri bela bir poeziya niimu-
nasidir. Bu seir son derace kederli bir hadiseden boahs edir. Sair otuz
illik ayriliq geminden sonra serhed arxasinda olan anas ile telefonla
daniga bilmek seadetina yetir:

Telefon xatlarinda

bir sas diigdii diinyaya,
Telefon xatlorinda

birlagdi ana-bala;
Bir anamin sasindan

sanki tigiidii diinya,
Bir balanin sasindan

goy aglad: az gala,

Bu setirlor hansi golbi sarsitmaz?! Bu setirlorde anam baladan
ayiran “elimi ellerdon liziir ayrniliq™ giinloerinin yaralari sizim=sizim
sizildayir,
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Maodine xamm bu sevincli, kederli goriisiin, ana sesini egitmek
seadetinin qomli sonlugunu poetik dille deye bilmek ligin garok olan
on ugurlu, on deyimli, yegana gerekli olan sozler tapmugdir:

Sona gatdi, nahayat,

telefon gériigiimiiz,
El bil, bir goriblik

yayild: yer iiziina;
Goriisarkan tazadan

ayrilmal: oldugq biz,

Anam da, man da sonsuz
nagila dondiik yena.

Dogrudan da, bu goriig diinyamizin uzaq mosafaleri bir anliq ele-
yon texnikasimin hem olmusa, hem nagila benzeyen haqigetidir. Bu
goriis nagil goder sirin, nagil gader gozlenilmozdir.

Bu kimi bir koniil ¢irpmtisinda sair tesellisiz, fimidsiz deyil. O,
omiir, miibarize, sensat yoldagina, “ata komas1”, ‘““ana laylasinin”
hesratli giinlerinde ona komsak, hemderd, hemiimid, hemiman olan

Azarogluya miiraciatle deyir:

Na yaxsi ki, san
var idin yer iiziinda,
Na yaxsi ki,
ulduzumuz qoga yand.
...Na yaxsi ki, el dordini
gosa ¢akdik.
...Na2 yaxs1 ki, haqq yolunda
asgorik biz,
Zarralorik, dalgalany,
iimmanlariq;
Torpaq iista qosa qalib
izlarimiz.

Bu sefirler lirik oldugu geder epik, intim oldufu qeder ictimai,
konkret oldugu qoder ehatoli, folsefi, menali, degiq, diiriist yonliidiir.
Bu bir qadin gelbinin, bir canl insan noefesinin poetik duyum, koniil

torciimandir.
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.Madina xanimin bu seirler silsilosinde “Tabrizin kiigeleri” do meni
x?tlral'ar yolu ile o giinlero — ana Tebrizin sevincli, heyacanh
ginlorine gaytardi. Sair bacim! Tebriz “geco yuxuma gald,i“ deyirsen
Man. d.a Tebrizi tez-tez yuxuda gdriirem. “Gah agladi, gah gﬂldl’.i
Teprlzl_n kiigaleri” — deyirsen. Bu kévrak “giiliis” onun,kﬁt;alarinin
x‘attrasmda o giinlerden, onun hayli-harayli, sevincli, qaynar giinlo-
rinden galmig giiliigler deyilmi?! :

Sen Tabrizin kiigalerinin, mehsllelerinin adini ¢okirsen. Men
onl.ar.dan"g:oxunu gbre bilmedim. Menim xeyalimda Tebriz bir xalqn
tarixi, diinya medeniyyetine yazdii zengin sehifeler, cengaverlik
das'tanlarl, Sahib serinin 6lmaz satirlori, Xiyabanilerin, Settarxanlarin
Ba.glrxaplann, Firudinlerin tunclagsmis heykali kimi bir azematli canI;
abide-nigan olaraq qalib. Sen Tebrizin kii¢alerini menim g(’izﬁml:la bir
da canlandirdin. Tebrizin hasratini gelbimde yeniden oyatdin. Dodaq-
larimda iki kelme titredi: “Tebrizim — mensizim”. Sen bu seirlerinle
unudu_irn.az xatire sohifelerini yeniden a¢din. Sag ol, bacim. Sag ol
vetenimin gair qiz1!.. 7

1978

SADS VO BOYUK INSAN
(Xatiralar daftarindan)

Biz ona Uzeyir omi deyerdik... Yagina gore yox, hérmet alamati
olaraq. O vaxt Uzeyir baye qoca demek olmazdi. Otuz il bundan gabagq!
Qnu yaxindan taniyanlar “sert adamdir”, “qaradinmezdir” deye
bilerdiler. O, gox danismagt, uzun damgmagi sevmozdi. Onu yaxindan
taniyanlar bu adamda olan yumora, hazircavabliga, xos séhbaetin tiiken-
mozliyine heyrot edirdiler.

Man Uzeyir bayle sexsi tanisliqdan gox-¢ox qabaq onun asarlorini
oxumag, gormok, esitmok yolu ile tanig olmusam. Yadimdadir, bizim
al!a helo Goycayda ikon tez-tez Bakiya golib-geden kigik amim
Hldgyat “Arsin mal alan” operettasindan bizo danigar, Soltan bayin
Volfnin rollanindan pargalar “géstoror”, bizi giildiirer, bizde Uzcyil"
bayin eserlorine ve goxsiyyetine bdyiik maraq oyadard.

Is belo gotirdi ki, mon 1938=ci ildo Moskvada kegirilocok Azor-
baycan Incesenot Dekadasina hazirliq zamani respublika déviet filar-
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moniyasinda islemeli oldum. Uzeyir emi ilo yaxindan tanishgim da
buradan bagsladi. Dekadaya hazirliq, dekada vaxti ve dekadadan sonra
xeyli miiddet bir yerds isledik. Dekadanin badii rehbari kimi, Uzeyir
bay kadr maselesinden tutmus repertuarin ¢ox kigik goriinen detal-
larina qader, har seye qarisar, meslehatler verer, gerarlar gixarardi.

Bozen onun miilahize, ya geran sert olurdu, lakin diisiindiikce
goriirdiin ki, bu rey, miilahize ya qerarlan prinsipial yaradiciliq mov-
geyinden basqa heg bir seylo bagh deyil. Elo olurdu ki, fikir miiba-
dilesi zamani Uzeyir bay bagqalarinin dediyini haql gorir ve adi bir
sokilde, “emma”siz, “lakin”siz, qaslarini belo ¢atmadan razilagirdi.
Belos hallar az olurdu, amma olurdu.

Uzeyir bay elo sonatkardir ki, onun adi terif yiikil gotiirmiir, o, her
hanst terif pillesinden yuxarida duran bir simadir. Belo adamlarin her
hansi xalqga mensub olmasi o xalqin adini soraflendirir, yiiksaldir. Men
Uzeyir musigisinin, Uzeyir dramaturgiyasmnin yiiksak beseri deye-
rinden, tarixi qiymatinden, badii nadirliyinden yaziramsa, bu, ancaq
bir iftixar hissinin, bir menavi giirurun miitlaq ifadesinden gagilmaz-
liqdir. Bali, Uzeyir musiqisi bize Azerbaycan sozi kimi, veten sozii
kimi, hayat sozii kimi yaxin, oziz ve dogmadir. Onun yaratdig1 @sor-
lorin, ister boyiik, ister kicik olsun, xallarinda biz gelbimizin, konli-
miiziin sesini esidir, arzu ve inamimizin lehnini dinleyirik.

Uzeyir bay, bir senetkar kimi, bdyiik sadeliyin en gozel niimu-
nelorini vermis, sadelik iigiin enmoyib, yiikselmis, genis ifiqlora
ganadlanmigdir. Uzeyir beyin dramaturgiyasi hele 6z inadli, istedadly,
genis bilikli tedqiqatgisim gozlayir. Bu intizar azmi-goxmu siirocak,
bilmirem. Yalniz onu deyo bilorem ki, M.F.Axundzade, Mirze Calil
dramaturgiyasi geder Uzeyir dramaturgiyasi da ele zengin bir axtaris,
tapinti, icad, yaradiciliq zeferi dogura bilecok menbaedir ki, bu yolda
nacib, agir, maragli zehmeto qatlagan — tarixi bir vozife gérmiis olacaq
vo minler, yiizminlerin mehebbetini qazanacaqdir.

“O olmasin, bu olsun” ya “Arsin mal alan” eserinin dramaturgiyas
dorinden, etrafli tehlil, izah olunsa, burda ne qeder yeni-yeni sonot-
karliq sirri agilar! Bu eserlerin dramaturji kamilliyi, her bir replika,
heroket ve situasiyanin nece zergerce islondiyinden, sézlerin yerino
diisdiiylindendir ki, Uzeyiri teshih etmoek, onu “zonginlegdirmok”,
mileyyen senat formasinin teleblorino uygunlagdirmaq toesebbiisleri
bag tutmur, ya primitivliye, ya bayagilifa, ya sxematizme aparir,
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. Vaxti ile Uzeyir bayin saglhginda ¢ekilmis “Arsin mal alan” filmi-
nin bdyik miiveffeqiyyeti, genis xalq kiitlolori, eloce do sonst
rr?iitaxassisleri terofinden mehabbatle qarsilanmasinin “sirri” de mohz
kino T‘Arsm mal alan”1n sehne “Arsin mal alan™1 ile ekizliyindo idi. Bu
ekizlik dogum tarixine goére yox, xarakterik badii cizgilerin, belo
demok olarsa, musiqi ve dramaturji renglerin, iirek girpintisi aha;xginin
vehdatinda, dogmaliginda, yol birliyinde idi. Sehnads “deyilen” kinoda
“gostorilir”, sehne imkansizligini kino imkan1 evez edir, obrazlarn
taleyi yeni, eslinden gelon, eyni tefekkiir yolunun mehsulu olan
cizgiler, detallarla zenginlesmis olurdu.

Belo xarakterik bir epizodu xatirlayiram. “Arsin mal alan” filminin
¢okildiyi zaman easerin musiqisini orkestra etmek lazim idi. Yalniz tar,
kamanga, qaval yetor deyildi. Musiqi miiasir orkestrin miixtalif alotlori
d%Iinda, alvan renglerloe saslonmali idi. Bir defe Uzeyir bayi kinostu-
d1y:':1ya dovet etdik. Orkestro edilmis pargalar: dinledik. Men diggat
etdim, musiqini dinledikce Uzeyir eminin qaslan gatilir, o, adeten,
osabilegdiyi zamanlarda oldugu kimi, bigini didigdirirdi. Derin bir
siikutdan sonra o, heg¢ koso baxmadan dedi: “Menim dvladim yoxdur.
Oserlerim menim balalarimdir. Na iigiin onu bu koke salmisimz?”

Oserin musiqisinde elo bdyilk bir deyisiklik edilmemisdi. Bozi
pargalar ritmik cehotden “miasirlogdirilmisdi”. Herden adamin qula-
gina tez kegon, Gtori caz xallari deyirdi. :

Bu “yenilikler” boyiik bestokar: derinden incitmigdi. Ona gore ki,
bu xallar, bu ritmik deyismeler Uzeyir bayin agiq-aydin, duru, miidrik
musiqisine yad, Azerbaycan xalq musiqisi sakerlerinden, musiqi tefok-
kiir[ipdan xaric elementlor idi.

Uzeyir boy haqli bir qisqancligla eserlerini — balalarini her ciir
tgcavﬁzdon goruyurdu, O boyiik sonetkar ister musiqi, isterse sz mate-
Irlahm ele digget ve mentigle, ehtiyat ve cesarotle, bilik vo bacarigla
islodirdi ki, bu bestelerde, bu sozlerde — horoketlorde evezi asan,
tesadiifi ycrlqr, pargalar axtarmaq semeresiz bir zehmet olardi.

Bir defe Uzeyir omi ile filarmoniyada meggden ¢ixib deniz kena-
rna, bir az hava almaga gedirdik. Mon uzun zaman dilimizin ucunda
olan bi‘r suali verdim;

~ Uzeyir omi, — dedim, - nece olur ki, sizin kimi sonotkar “Mogsodi
Ibad” oserinde mentige uymayan ciimlo yazir?
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O, ¢esmoyin altindan, nigaran baxigla mens baxdi, sanki meni
birinci dofo goriirdii. “O nadir, oglan?” — dedi. Uzeyir bey, adeten,
daxili heyacan kegirdiyi ya osebilesdiyi zaman yaxin adama da
“oglan” deye miiraciet ederdi. Man bunu hiss etdim ve sualimin bir
geder nazaketsiz oldugunu da 6z-dziims etiraf etdim. Lakin artiq soz
agzimdan ¢ixmigdi, — na olar, olar! — dedim.

— Mogedi Ibadin qogular1 Serverin iistiine hiicum gekende deyirler:

Ey kimsan orda, a¢ gapint!
A¢ gapim, galak sani éldiirak.

Adam 6ldiirmeye galan heg bele bir xeberdarlig eloyarmi?

Uzeyir bayin dilyiinlonmis qaslari agildi. Dodaglarinda xefif
tobassiim goriindii. Gozlerinin ifadesinds bir mehribanhq, bir qaygi,
bir teassiif duymaq olurdu. Sanki bu baxislar, bu tebessiim deyirdi:
“Get dolanginen, xamsan, hanuz!..”

Bir nege addim sassiz getdik, men qizardigimi hiss edirdim. Indi
miibahise baslanacaq. Lakin fikrimin qiisursuzluguna o gedar ina-
nirdim ki, miitlaq qalib gixacagima emin idim. Uzeyir bay denizkenar:
bulvardaki skamyalardan birini gsterib, — oturaq! — dedi. Oturdugq.

Uzeyir by biglarini dide-dide:

— Bilirsenmi, Resul, — dedi, — men o sozleri bila-bile yazmisam ve
burda he¢ bir mentigsizlik yoxdur. Baki qogularinin adi gixmigds,
onlarin “qogaqligi” haqqinda efsansler uydurulmugdu. Sslinde onlar
gorxaq ve xirda adamlardi. Mesedi Ibadin gogular bu yaglh mesedini
miimkiin goder soymagq isteyirler. Onlar Megadi Ibad iigiin ganli vurug-
maya girmek, 6zlerini tehliikeye salmagq fikrinde deyildiler. Odur ki,
“a¢ gapini, gelek seni 6ldiirek” deyirler ki, Server meseloden agah
olsun, ¢ixib getsin. Bildiyin toki, bir fit sesi esiden kimi qogular qagib
gedirler. Montiq de ele burdadur.

Balke do Uzeyir boy bu sozleri belo ardicilligla, bu diiziimde deme-
migdi. Men yadimda galanlari yaziram. Ancaq esas mahiyyet bu idi.

Bu epizodu xatirladiqca bir daha goriirem ki, boyiik bestokarimiz,
boyiik dramaturqumuz Uzeyir beyin eserlerinde tesadiifi epizodlar,
yerine diismemis sozler axtarmaq tegebbiislori aci neticeler verir.
Uzeyiri oxuya bilmek iigiin Uzeyir senetinin dilinde savadli olmagq
gortdir.
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“Mosadi Ibad” kinofilminin miiveffoqiyyet qazana bilmediyi mohz
Uzeyir senatinin prinsiplerine yad olan elavaler, “teshihler”, deyis-
molerin act naticesidir. Fransizlagdirmag, kiigade qovdu-qagd: sah-
neleri diizeltmek ve bu kimi “kinolagdirmaq” Uzeyir musigqisi ve s6z
dramaturgiyasini derinden dork etmemsk demakdir.

Eyni sézlari daha artiq gatiyyetle Baki kinostudiyasinin ikinci defe
¢okdiyi rengli “Arsin mal alan” hagqinda demak olar.

Rengli “Argin mal alan” filminin miiellifleri daha artiq texniki
imkan ve genis ifads vasitelorinden istifade ede bildikleri iigiin, reng
kimi yeni elementin zengin tesir giiciinden faydalana bildikleri iigiin
daha maraqgli, daha tutumlu, daha kamil eser yaratmali idiler. (Oslinde
filmin ikinci defe g¢ekilmasi de mehz bu magsadle ola bilardi). Bels
olmadi. Rengli “Arsin mal alan” Uzeyir dramaturgiyasina yad olan
bayag1 sehnelar, primitiv yumor, geyri-tabii epizodlarla korlandi: nati-
cede badii deyeri son derace asagi, ¢ox yerde teassiif doguran bir film,
boyali “Arsin mal alan”, bayag: alavelerle klassik yumoru, tebiiliyi,
yiiksak ilham pariltis: sondiiriilmiis “Arsin mal alan” meydana ¢ixdi.

Rongli “Arsin mal alan”da Uzeyirden ne qalmigdirsa, yaxst,
gbzaldir; Uzeyire no olave edilmis, no deyisdirilmissa, aserin ruhuna
uymayan bir yamaq kimi badii ahengi, diiziimii pozmusgdur.

Mence, rengli “Argin mal alan”a geden tamagagilarin boyiik eksa-
riyyati birinci “Argin mal alan”in hevesi ile gedir.

Hor hansi bir aser ekran diline gevrildiyi zaman miieyyen deyi-
siklik olmalidir, bu, miibahisoye ehtiyaci olmayan bir heqiqetdir.
Ancaq nece? Ayri-ayn cizgileri agmagq, tesir giiclinli artirmag, kino
senetinin Hziinemexsus imkanlarindan bacariqla istifade etmok yolu
ilo. Yuxanda getirdiyim iki misaldan aydin goriiniir ki, Uzeyir bay
“kefim goldi” elaveler ve deyisikliklore geti diismen idi.

Uzeyir boy saysiz oxucular, dinleyicileri, tanig-biligleri arasinda
oldugu kimi, evde, aile iizvleri arasinda da boyilik mehebbat vo hor-
matle qargilanirdi. Mehribanlig, sadelik, qaygi Uzeyir boyin dziino-
mexsus bir sekilde onun sdziinde, hereketinde goriiniir, duyulurdu. Bir
defo (1938-ci ilde) Uzeyir boy bizi — meni ve Nigari evine qonaq
sagirmigdi. Biz Uzeyir boyin yasadifi birmortebali evin qapisindan
gironde onun anas: ve bir nego bagqa qadin “xos goldiniz!"” — deyib bizi
igori apardilar, Uzeyir bay hele golmemigdi. Biz seliqoli, sado otaqda
oturduq. Divardaki sekilloro baxir, gay igir, ev sahibinin gelmosini
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gozleyirdik. Uzeyirin anasi tez-tez qapiya, pencereye baxir, “bu usaq
harda qald1?” — deyib heyecan kegirirdi. Ananin nigaranlif1 bizi de
rahatsiz etmisdi. Men bilirdim ki, Uzeyir sminin 6vladi yoxdur. Bas bu
usaq kim ola? Ana bir nege dafe gapini agib kiigeya baxdi ve her defs
eyni sozlari tekrar etdi: “Bu usaq harda qaldi?” Nehayat, ayaq sesleri
goldi. Uzeyir bay qapida goriindii. Ana onu garsilayib: “Ay bala, harda
galdin? Yagqin acsan”, — deyib telesik o biri otaga kegdi. Uzeyir bay
gecikdiyi iigiin iizr istoyib hal-ehval sordu. Men “Uzeyir omi, ananiz
gox nigarandir. Usaglardan kimi ise gozlayir”, — dedim. Uzeyir emi
berkden giildii. ““O usaq menam!” — dedi. Sonra onun iiziine xafif bir
kedor dumam ¢okdii. Bolke de bu, yiizlerle &vlad yetigdirib, onlan
heyat yoluna gixarmis boyiik senetkarin kederi, “bala, usaq” soziinii
anasi kimi demakdon mehrum oldugundan dogan bir keder idi.

Onun 6vladlan sserleridir. Gelin, onlara bdyiik hormet, ehtiyat ve
mosuliyyatle yanasaq!

1969

XALQIN “ARSIN MAL ALAN”I

“Arsin mal alan” xalqumizin en ¢ox sevdiyi operettalardandir. Bu
asar sada siijeti, aydin, toemiz ve xalq folkloruna asaslanan musigisi ile
genis kiitlaler igerisinda derin izler buraxmigdir. O bizim sehne musi-
gimizin inkisafin1 gormek ve anlamaq iigiin en gozel bir aynadir.
Respublikamizin xalq artisti U.Hacibeyovun hele telebe iken bdyiik
moehabbetle yazmis oldugu, azad sevgi torenniim eden bu eseri saglam
yumoru, parlaq musigisi ile bizim ti¢lin 8ziz ve giymetlidir.

Yanvarin 24-de Mirze Feteli Axundov adina Dovlet Opera ve
Balet Teatrinda yeni qurulugda verilen “Arsin mal alan” heqigeten
xalgin “Arsin mal alan”1 adlandirila biler.

Respublikamizin emekdar artisti, rejissor 1.Hidayetzade “Arsin
mal alan”n bu yeni qurulusu ile Azerbaycan xalqinin heyatini, ona xas
olan adetleri derinden Gyrenmis oldugunu bir daha gésterdi. Quru-
luggu rejissor, ressam, dirijor ve ifag: artistler isinin vehdeti, bu veh-
detden dogan biitévliik, bitkinlik, dolgunlugq — qurulusun en giymetli
cohetleridir.
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Hidayetzade trafaret yollarla getmemisdir. O, eserin musiqi ve
sozlerinde olan daxili mahiyyeti aga bilmis, biitiin fantaziyasin aserin
aparic Xotti etrafinda toplamigdir.

Osaro alave edilmis kisi ve arvad toylari hayatimizi realistcesine
vo her ciire naturalizmden uzaq bir okilde verir. Bu pargalar esorde
orqanik hisseler kimi verilmakle baraber, “Argin mal alan”in aid oldugu
dovriin (10-cu iller) xarakter xiisusiyyetlorini qabariq suratde gosterir.

Avtor va rejissor “6z baglarindan” seyler ¢ixarmanuglar. Onlar
gordiikleri, 6yrendikleri heyatin xarakter, tipik cohatlorini segib, badii
vasitolerle esaslandirtb, sehnayse ¢ixarmiglar. .

“Arsin mal alan” yazildig1 dovriin geraitinden asili olaraq, dar ger-
¢ivade ve istirak edenlerin miimkiin qeder az olmasi prinsipi ile
qurulmugdu. Yeni qurulugda isa, yeni imkan ve geraiti nazere alaraq,
olave edilmis qizlar xoru miiveffeqiyyetli bir tegebbiis hesab edil-
malidir. Burda rejissorun miisbet menada ixtiragiligi ve bu ixtira-
¢tligda hedd-hiidud gozladiyi gériiniir. Qizlar xoru sehnede fersh ve
nese dolu bir miihit yaradir, sehnenin ses ve tutum imkanlarindan
laziminca istifade etmays yol verir,

Gonc ressam 9dham Sultanovun boyiik bacariq ve bedii zovgle
verdiyi tertibat qurulusun miiveffeqiyyetle basa gelmesinde az rol
oynamir. Ayri-ayr sehnelerin ressam terafinden neco mohabbatla
tartib edildiyi birinci baxigda duyulur. Sultanovun tertibati isiq, hava
vo gbz oxsayan rengler kombinasiyasi ile doludur. Bununla birlikde,
ressam sorti olaraq gotiiriilmiis Susa geherinin bir pargasimi verdikda
naturalizme qapilmamus, en tipik momentlori imumilegdirerek, yalmz
Susa iigiin deyil, Azorbaycan lglin xarakter olan arxitektura ele-
mentlorinden istifade etmigdir.

Oseri miiayiot eden xalq ¢alg alotlorinin notlu orkestri (dirijor
Seid Riistemov) eserin kolorit ve orijinallifini bir gat daha artirir. Bu
orkestr “Arsin mal alan”in yeni qurulusuna orqanik surotdo bagh ve
onun ayrilmaz hissesidir. :

“Arsin mal alan”in buglinkii miivoffogiyyetlerinde artist kollek-
tivinin mithtim rolu vardur.

Siileyman rolunda emokdar artist H.Hacibababeyov inandiric,
somimi strixlorle 6ziinii sevdirir. Onun molahotli sesindon basqa,
bacarigli artist sonotkarlif1 dexi 6ziinii aydin gosterir. Hacibababayov
osorin sonuna qoder oyunu soyumayan bir maraqla davam etdirmoyo
miiveffoq olur.
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Soltan bay rolunu ifa eden Slekbar Hiiseynovun tamagagini hey-
rotde buraxan tebiiliyi, her ciir sarjdan uzaq, gozel senatkarligla
yaratdig1 obraz bu artistin opera sehnemizde 6ziinemexsus miithiim ve
giymetli bir yer tutdugunu sdylemeye haqq verir.

Telli rolunda Haqgiqgat Rzayeva ve xala rolunda Miinavver Kalen-
torlini ayrica qeyd etmek lazimdir. Onlar rollarinin osil mahiyysetini
biitiin derinliyi ile anlamis ve bunu yaxs:i ifa eds bilmislar.

Saydigimiz miiveffaqiyyetlerle beraber, qurulusun bir sira
ndgsanlarn da vardir. Toy maclislerinde olan uzunluq asers miiveffe-
giyystle alave edilmis bu pargalar1 bir geder soyudur ve tamasagimnin
diggetini asas siijet xottinden ayirir. Bundan basqa, istirak edenlorden
goxusu danisiglarinda nedense “kitab dilini” osas gotiirmiislar.
Sehnade hayatin bir pargasini goérdilyiimiiz zaman adamlarin adi, sadea
danisiq dili ile damigmalarini istayirik. Bele olmadigda, bir qingliq
duygusu tamasacini rahat buraxmur.

Bir sira xirda tertibat ve qurulus ndgsanlari is telesikliyinden mey-
dana geldiyi ve eserin gelacak gosteriglerinde aradan galdirilacag)
aydindir.

“Arsin mal alan”in miiveffeqiyyeti yalniz opera vo balet teatri,
rejissor, rassam, dirijor ve artist kollektivinin miiveffoqiyyeti deyil,
hem de Azerbaycan xalqinin ilden-ile artan, bdyiiyen, tarixde misli
goriinmamis bir siiratle ¢giceklenan madeniyysetinin yeni miivaffeqiy-
yetidir. “Arsin mal alan”in yeni qurulusu saglam giiliig, nese, hoyata
sevgi, isiq ve moahabbatle dolu gbzal bir senet aseridir.

1938

SONOTKAR DOSTUM

Biz seninle bir ailode anadan olmusugq, ancaq nedendirse men her
zaman seni yasli, uzun bir 6miir yolu kegmis ¢oxdan, lap ¢oxdan elo
belece goriib bele tamidigim bir adam tesevyiir edirom.

Senin yaratdiin sehne obrazlarin1 xatirladigda adama ele golir ki,
o0 qeder miirekkeb, ¢esid-¢esid, zengin, rongli obrazlan yaratmagq ligiin
bir insan 6mirii kifayet deyil. Bu genig diapazonlu, janr, xarakteri, fol-
sofi mezmunu, hiss ve heyecanlar1 zengin bir gamma teskil edon
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sohne gohramanlari yaratmaq, hem de uzun iller yagaya bilecak bir
meharatle yaratmaga illar, illar, iller gerakdir. Ax1, sen sehneye émriin
mileyyen mesafssini ke¢dikden sonra golmisan.

Bes bunun sirri nadadir? Mence, bunun sirri esil heqiqi senatin
sirridir. Senat heyat ve hadiselerin, insan xarakterinin, hayscan ve
hisslerin ele tacessiimiinii verir ki, asrleri saatlara, yiizleri, minleri
toklere, boyiik bir alemi canli bir damlaya sigigdira bilir. Sen bela
sonetin yaradicisisan.

Otellonun iztirablarini, onun nacib gelbinin an ince titrayislarini
bize g¢atdirdigin kimi, minnatovlarin rezil ve geyri-insani haves va
chtiraslarin1 goziimiizde qiidratla canlandirmisan. Man bu iki rolu
yanasi qeyd etmekle, ancaq senin aktyor senatindeki béyiik mehare-
tino niimune goetirmak istadim. Bu misallar bir deyil, iki deyil...

Sehnemiz son illerde 6z yaradiciliq yolunda miieyyen durgunlug
kecirir. Bunu biz tirek agnsi ile deyirik. Sen bu sshnenin bdytik yara-
dicilarindansan. Azerbaycan Dram Teatr1 Vetenimizin en qidratli
yaradiciliq ocaqglarindan biri olmugdur. Hamimiz sehnemizin gohrat ve
adin1 yiikseltmeye var qiivvemizi vermaliyik. Sen gabaq siradasan.
Azerbaycan, dogma xalqumiz bizden yeni-yeni yaradiciliq igidliyi
gozlayir.

Omriiniin ikinci yarim esri yaradiciliq gelebeleri, zefer sevincleri,
gorgin emekde, giiller, gigekler iginde kegsin, gardagim, dostum
Olasgor!

BULBUL

Xatirelor yolu ile 6ten giinlers, illere qayitmag, olmuslari bir daha
yasamaq qolb incidir. Hadiseler, menzereler, sozler, baxislar, giiliislor
yeniden canlanib insani heg bir qlivve, heg bir mdciize ile geri don-
moyecek alome aparir. Xatireler yolunun sevincli anlari kegib getdiyi,
geri dénmez oldugu tigiin teessiif dogurur, acili, agrili olanlari bir daha
qelbimizi gdynoedir.

Xatirelorimiz homiso bizden genc olur. Onlar ke¢mis giinlorden
dinlediyimiz tamg seslordir.

Bu xatirolorin sehifolerinde bizim sevincli, kodorli, timidli, inti=
zarli Smriimiiziin saatlara, giinlore, illore dolmug pargalar qahib. Biz hor
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zaman xatireloerimizden daha yasliylq. Bu giiniimiizden onlara baxiriq.
Balke de ela bunungiin yiingiil bir teassiif hissinden ayrila bilmirik.

Biilbiil haqqinda diisiinmek, xatireler yolu ile kegmise gayitmagq
mends daxili bir ehtiyac olsa da, agirdir. Bu xatirslor, tesssiif ki, bir
yoxlugla baglayir. Biilbiil bu giin siramizda yoxdur. Negmokar Biilbiil,
sozii-sohbati duzlu, senatkar Biilbiil, nogmeleri, ariyalari, ziimziime-
leri, sasinin taravati, aydin s6zlorinin xiisusi ahangi ile birlikde abadi
hesratini de, goynayini da bize verib geden Biilbiil. Onun nagmalerini
asrimizin texnika ecazi ilo istodiyimiz zaman dinleyae bilirik. Illerle
avval oldugu kimi, nafesimizi ¢ekib, darin bir siikut iginde canh Biil-
biilii, zemanamizin en qiidratli miigennilarinden biri Biilbiilii, negmali
Qarabagin qoynunda yetigmis, tebistin heyretli sirri olan Biilbiilii
dinlaye bilirik. Lakin heg bir negma, heg bir beste, heg bir xal, guse
onun hasratini galbimizden qoparmaga gadir deyil.

Moeni hamise hayscanlandiran, heyran qoyan Biilbiil senetinin
tebiiliyi, bu soziin an yiitksek menasinda adiliyi idi. Senetkar Biilbiil
qus kimi oxuyurdu. Quslarda oxumaq nece tabii bir ehtiyac, adi bir
haldirsa, Biilbiiliin de oxumag bels tebii idi. Men her zaman yasil yar-
paglar arasinda oxuyan qus biilbiilii dinleyende onun sevincini duyuram.
Sanki baharin gozelliyinden vecde gelen bu balaca negmokar
sevincini ifade etmok, baxtiyarligmi bildirmek iigiin ceh-coh vurur.
Senetkar Biilbiil de bels idi. Onu oxuyan gorenda insanin galbi ferehle,
riqgetle dolurdu.

Biilbiiliin ifas1 nefas almag, gérmak, esitmak, isti-soyugu duymagq
kimi tebii idi. Lakin bu tebiilik, bu sadelik miirekkeb bir prosesin
yaratdigi, yetirdiyi, kamillegdirdiyi bir keyfiyyet idi. Men, adaten,
oxuyarken liz-gozii qizaran, gerginliyi agiq duyulan, bir sézle, oxu-
yarken “eziyyet” ¢eken miigennilere qulag asa bilmirem. Mene elo
geolir ki, bu oxumagq onlargiin z6vq, sevinc deyil, tebii ehtiyac deyil,
agir bir zehmotdir,

Poeziya da belodir. ©ger yazilmis geirde miiellifin tori, toysiiyii,
oziyyeti duyulursa, gox pisdir. Senatin tesir giicli onu, yarandiginin
¢etinliyi, eziyyeti, iztirab ile deyil, insan gelbinde oyatdig1 heyacan,
diigiince, mehebbat, nifratle olg¢iiliir.

Biilbiil senetinin sadeliyi, tebiiliyi arxasinda dinleyicinin goriib hiss
etmaediyi gorgin yaradiciliq zoehmeti, yuxusuz gecelor, nigaran giinler
vardi. Lakin onun negmesi bulaq suyu kimi saf idi, tebii ¢aglayrds,
insana zovq, sevinc getirirdi.

A% 206 A

Men Biilbiille sexsen tanig olmazdan avval onun adini esitmisdim.
Onun gohretinin her yana yayildigini bilirdim. Tamighgmiz Bakida
oldu. Biilbiil Italiya seforinden yenica qayitmisdi. Men de Bakiya yeni
golmigdim. O zaman sair Siileyman Riistem ig¢i teatrinda badii s6ba
miidiri iglayirdi. Biilbiille meni teatrda o tams etdi.

Sonralar Biilbiilla tez-tez goriigiirdiik. Onunla yaxin oldug, dost-
lagdig. 1938-ci ilde Azerbaycan SSR Ali Sovetine segkiler zamani man
Tovuz rayonuna segicilarle goriise getmigdim. Goriislorden sonra yazigi
Mirze fbrahimov ve Biilbiille birlikde Gdygdle getdik. Biitiin yol boyu
Biilbiil oxuyur, mazsli shvalatlar danigirdi. Onun gox yaxst yollugu vardi.

Goygoliin sefali menzsresi Biilbiilii gox hayecanlandirmis, riggat-
lendirmisdi. O, GOygoliin har an deyisen, reng verib reng alan menze-
resinden gozlerini gake bilmirdi.

Suda sakit-sakit yatmig agac kolgeleri, Kepezin haga qilinch
bahadir kimi goriiniigii, ele bil, deyirdi: Susun! Bu fiisunkar gozelliyi
dinloyin! Biz sessiz, sakit dayanib diisiinen tabiats, siikut i¢inde dayan-
mis negmokara baxirdiq. Bu azematli sakitlik, sessizlik iginde birden
xofif bir ziimziime bagladi. Biilbill evvelki kimi sakit dayanmigdi.
Onun dodaglari terpenmirdi. Lakin bu xaefif, bu fiisunkar ziimziima
Biilbiil ziimziimesi idi, get-gede dalgalanib otrafa yayilirdi. Gozleri-
min garsisinda etraf menzere sanki canlanir, titreyir, negmenin axarina
uygun nafos alirdi. Ziimziime qiivvetlenir, zile qalxir, tani§ bir negme-
nin sozleri aydin egidilirdi:

“Qara tellor, gara tellar,
Yar, konliimii garat eylor”.

Biilbiil oxuyurdu. Goygél, yasil mesalor, ozomeotli Kepaz, gdy
iiziindeki ala-tala buludlar — her sey onun negmesinin ahengine qosu-
lub oxuyurdu.

Biilbiiliin iizinde derin bir heyranliq ifadesi vardi. Men he¢ bir
zaman heg kosi bele ilhamli, bele nadir ifadeli oxuyan gérmemisdim.
indi do xoyalimizin aynasinda onun vocdoe golmis simasini goriir, tok-
rarsiz sosinin insani valeh edon yapigigini duyuram.

illor kegdi. Bir giin gair Nazim Hikmet bizde qonaq oldu. Bu dostlar
maclisine Biilbiilii do devet etmisdik. Qonaglar bir-bir, iki-bir gelirdi,
Biilbiil gecikmigdi. Pillokendon sos esidib gapiya getdik. Biilbiil cavan
oflan kimi pilleleri yeyin-yeyin, iki=iki qalxirdi. Nigar: “Biilbil
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qardas, magallah, kim deyer ki, siz cavan deyilsiniz?”” — dedi. Biilbiil
bu sézleri esidib tez pillsleri endi ve yeniden yiiyiire-yliylire yuxari
¢ixdu. Pilleken basinda dayanmig adamlar giiliisdiiler, ol ¢aldilar, hamu:
“Aforin! Aferin!” — dedi.

Sonralar, Biilbiiliin gara xaberini esitdiyim giin bu epizodu xatir-
ladim. Oliim xeberine inanmagim gelmedi. Ax1 Biilbiil negmeleri
kimi saglam, ganc, heyat enerjisi ile dolu idi.

Biilbiille bagli bir epizodu da xatirlayiram. Bakida névbati agiglar
qurultayr ¢agirilmigdl. Qurultayda asiglarin yaradicilig yollan hag-
qinda qizgin miibahise gedirdi. Senatde de yerliparestlik hissinden
yaxa qurtara bilmeyen bir nege adam asiq senatini ancaq miieyyen
rayona baglayir, Azerbaycanin ancaq bir-iki rayonundan esil asiq ¢ixa
bilecoyini esaslandirmaga c¢aligirdi. Bu fikrin meahdudlugu, primi-
tivliyi, qeyri-elmiliyi, on iimdosi, hoyat hagiqetine uygun olmadigi
giin kimi agkar olsa da, kenak ve inad sexsler fikirlerini biitiin qurul-
taya isbat etmoaya galisirdilar.

Men qurultayin bir iclasinda sedrlik edirdim. Novbaeti sozii Biil-
biile verdim. Biilbiil heqiqi boyiik senatkar kimi sada, inandirici s6z-
lor, misallarla agiq senatinin biitiin Azerbaycan xalgmna xas oldugunu
isbat etdi. O, sozlorini tribunadan melahatle oxudugu pargalar, miix-
tolif asiq havalan ile tesdiq edirdi. Biitiin salon siikuta gerq olmugdu.
Hamu Biilbiilii — negmakar Biilbiilii, senatkar Biilbiilii, dogma xalqinin
musiqi folklorunu gozel bilen, tedqiq eden alim Biilbiili dinleyirdi.
Biilbiil s6ziinii bir agiq negmesi ile bitirdi. Bu nefgme guya yegans asiq
veteni sayilan tereflerden deyildi. Lakin onun iireye yatimli bestesi,
ahangi, oynaq ritmi, gézlenilmez donmaleri, qalxmalari, enimlori
hamim valeh etdi. Natiq kiirsiiden ¢ekilende salon bir an siikut etdi,
sonra bandini qirmig sel kimi alqis gurultusu salonu titrotdi. Uzun
miiddet davam eden bu alqislar biitiin miibahiselere son qoydu. O
zaman men beynimde dolanan bir fikri demeyi lazim bildim. O fikir bu
idi: “Cox zaman bizimle bir giinde, bir yerde yasayan adamlar arasin-
daki boyiik istedadlarin ne geder nadir olduqlarinin ferqine varmiriq.
Onlari tez-tez goriir, onlara aliging, diigiinmiiriik ki, yanimizda oturan
bu adam klassikdir, Bir senet mociizesidir. Nadir istedaddir. Bizim
Biilbiil, negmekar Biilbiil bele canli klassikdir”. O vaxtdan iller kegib,
indi bu giin, Biilbiiliin son canli negmesinden xeyli zaman sonra bu
sdzlerin hegiqeti daha aydin duyulur,
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BOYUK BOSTOKAR HAQQINDA
KICIK QEYDLOR

O giinlerden qirx il kegir. S6z vaxtina geker, — deyerler. 38-ci ilin
fevral ay1 idi. Onda Qara — 20 yash cavan Azerbaycan Dovlet
Konservatoriyasinin tolobasi idi. Menim do 28 yagima az qalmisdi.
Yadimda deyil, bestekarlardan kim ise (deyesen, Seid Riistemov) bizi
tanig elodi. Dovlet filarmoniyasinda agiz deyeni qulaq esitmirdi. Bina-
nin her yerinden negme, musiqi sesi galirdi. Oxuyan kim, ¢alan kim,
oynayan kim. Moskva dekadasina qizgin hazirliq gedirdi. Bu gergin,
hayacanli, hovesli megq giinlerinde Qara Qarayevls tez yaxinlasdig.
Sohbetimiz tutdu. Genclere mexsus bir hayecan ve hararatle musigi,
seir, sanatkarliq haqqinda uyarli, miibahisali séhbatlor etdik.

Musiqi dilinin yeni, agilmamis imkanlar haqqinda Qaranin fikir-
lori, onun senato veo sonatkarliga baxislan mende bu yeni dostuma
derin bir maraq oyatd.

Moskva dekadasinin proqrami, demak olar ki, hazir idi. “Koroglu”,
“Nergiz” operalar, bagqa vokal némraler déne-déne gozden kegiril-
mig, boyenilmisdi.

Bir giin Qara yeni bir kantata yazmagq istediyini, bu arzunun geca-
giindiiz onu rahat qoymad:gim soyladi. S6z qoyduq iki-ii¢ giine mah-
ninin metni hazir oldu. Qara goriinmiirdii, bir ne¢o giin onu goérdiim
deyen olmadi. Bunu da deyim ki, o zaman men Azerbaycan Dovlat
Filarmoniyasinin direktoru idim. Qara badii rehber Uzeyir Haciboyova
assistentlik edirdi. Genc dostumuzun bir nege giin gériinmemasi bizi
nigaran etmoyo bagladi. Bu intizar gox gokmedi. Bir giin Qara yeni
kantatanin hazir notlari ile geldi. Uzeyirin “toqdirini” alandan sonra
mogq baglandi. Bu, “Kéniil nogmaesi™ adli kantata idi.

Dekada zamani Moskva metbuatinda Azerbaycan incesenati yiik-
sok giymet aldi. Meqalelerden birinde Qaramin “Koniill nagmasi™
konsert programi igindo xiisusi geyd olundu. Bakida bu kantatanin baxisi
zamam boyiik Uzeyirin dedikleri yerini tutdu. O, kantatanin musiqi
miiollifi haqqinda demigdi: “Bu cavan ¢ox iroli gedocok™.

indi Qara haqqinda s6z demek lazim golondo, mono elo golir ki,
birden, bolke hisse qapilar, senot yolu yaxinliginin tosiri altinda, dost-
luq baglarinin giiciine goro boyenimli cohetleri gigirdor, ndqsanlara
g6z yummus olaram. Lakin bu ani toroddiid, on ali hakim - zamanmn
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hokmii, obyektiv hagiqatin tesdigi ile tez eriyir, gedir. Senat yolunun
40 illik yolgusu Qara Qarayevin zengin yaradicihq tecriibesi tesdiq edir
ki, onun simasinda Azerbaycan diinya musiqi madeniyyeti xezinesina
tarixi bir doyer boxs etmisdir.

Qara dziinemexsus bir yol se¢mis, mensub oldugu xalqin musiqi
madaniyyeti esasinda yeni séz deyo bilmis, novator bir bastokar kimi
senatkarlifin yeni pillesine qalxa bilmisdir.

Man musiqi nezeriyyesi miitexessisi deyilom. Dediklerimde z6vq,
bayenim miihiim rol oynaya biler. Ancaq bildiyim ve inandigim budur:
Qaranin boyiik xidmeti ondadir ki, o, xalqinin musiqi irsini hassas bir
duyumla dinleye bilmis, bu irsin {ifiiglorini bugiinlii (miiasir) texniki
imkanlarla aga bilmis, yeni ¢alarlarmi kesf etmis, yaratmigdir. Oger
Qerb ve rus bastekarlaninin uzun asrlarden bari zengin polifonik mu-
sigi irsi vardi ve her yeni eser bu irse esaslanirdisa, bu irs notlarda
yazilib, nesilden-nesle oldugu kimi kegirdise, Qara, bu soziin genis
menasinda, bels bir irse malik deyildi.

Mugamat, xalq mahnilari, mersiye motivleri (mugamat esasinda)
zengin oldufu geder de dilden-dils, telden-tele kecib golarak asrler
boyu neyi ise itirmis, harda ise deyismis, zenginlesmisdir. Uzeyir
Hacibayovun, Miislim Magomayevin gatirdikleri bugiinlesma (miiasir-
logme) bir 6mek idi. Lakin bu, inkisaf yolunda bir pills, miihiim,
teqdirli, tarixi olsa da, bir pilla idi. Azaerbaycanin genc bestekar giivve-
leri, ilk novbade, Qara Qarayev bu yenilogmaeni, diinya musigisi meada-
niyysetinin texniki tereqgisini, miixtelif ¢alg: aletlerinin biitiin imkan-
larindan istifade etmek bacariginin yeni, parlaq tesdiqini verdiler.

Vaxtile Lenin Miikafati Komitesinin bir iclasinda Dmitri
Dmitriyevi¢ Sostakovig Azerbaycanin genc bestekarlarina, xiisusile,
Qaranin yaradiciligina verdiyi yiiksok qiymet yadimdadir.

Hoele genc yaslarindan, bestekarliq yolunda ilk addimlarint atdig
zaman, Qaranin qarsisinda esas iki imkan vardi: sinagdan kegirilmis,
melum yolla getmak, sensta, sero, musigiye ¢ox da telebkar olma-
yanlarin zovqiine uygunlagmagq, tanis tellerle tanig besteleri bu ve ya
bagqa sigallarla tekrarlamagq, belslikle, tez meshurlagmaq yolu, Bir de
0z yolunu axtarnb tapmaq, senet meydaninda yeni cigirlar agmagq, 6z
xalqinin ve diinya musiqi medeniyyetinin qabaqcil enenelerini yeni
calarlarla, yeni-yeni senet deyimlori ilo davam ve inkisaf etdirmek
yolu. Qara bu ikinci, gotin, miirekkeb, serafli yolu segdi.
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Baestekar bu yolda irslileyerak, ilden-ile, aserden-ssere ugurlar
gazandi... Bu giin ad1 6lkemizin iifiiglerinden gox-gox uzaqlarda hor-
met, mahabbetle ¢akilen bir senatkar oldu.

Qaranin musiqi dili ile dediyi lakonik, tutumlu fikirleri duymagq,
derinden derk etmsk ii¢iin hem limumiyystle bugiinlii (mtasir) diinya
musiqi madeniyyetine, hem de Qaranin yaradiciligina yaxindan balad
olmaq gerokdir. Malumdur ki, ali riyaziyyat da en sade reqemlar,
isarolor esasinda biindvralenir. Qaranin yaratdif eserlerde, deyak ki,
“Yeddi gozel”, “Leyli vo Mecnun” ve saire bu kimi eserlerinde
Azerbaycan melosunun xallari aydin duyulur. Lakin onun yaratdig:
oserlerde musiqi sitat: deyil, xalqin, bele demoek miimkiinse, ali riyazi
pillaye galdirilmis dogma ruhu duyulur.

Bir anhga “Yeddi gozal” baletini xatirlaymn. Bu baletin musiqi
toxumasinda ¢irpinan “Cahargah” qanadlarini bir do qulaginiza gsti-
rin. Burada “Cahargah”in hamimiza mealum xallari sanki yeni qidret,
yeni bir ahengle, yeni musiqi sigalinda saslanir.

Bu baletdski yeddi gézelin regslerini xatirlayin. Sanki yeddi miix-
tolif xalgqin ruhunu temsil eden bu gozeller regs ederken bir-birine
benzemayan, lakin eserin ana axarinda miixtelif dillerde damgirlar.
Senatin bu mociizesi hagqinda yazmaq ne gader asan olsa, onu tel-
lorin, nafoslerin, zerblerin dilinde yaratmagq bir o qader ¢atindir. Qara
bu getinliye “Ildinnmli yollarla” baletinde de qalib gelmisdir. Zenci
oglu Lenninin, ag irqden olan Sarinin faciesini musiqi dili ile bize
catdiran Qara sanki illorle Cenubi Afrikanm irqi doziimsiizlik biir-
kiisiinde yasamis, sade insanlarin facieli giinlerini derinden duymus,
on {imdesi, Canubi Afrika xalglarinin musiqi dilinde daniga bilmigdir.

“Ildirimlt yollarla” baletinin Leningrad Opera vo Balet Teatrindaki
ilk tamasasinda boyiik sair Nazim Hikmetin Qaraya dediyi sdzler bu
giin de monim qulaglarimda seslenir: “Sag ol, qardag! Tesirli, miidrik,
novator musiqinle bize verdiyin sevine, qiirur ligiin sag ol! Bele oglu
olan bir xalq xosbextdir!”

Qara iki balet oseri ilo diinya musigi medeniyyeti alomine iki
genis poncere agdi. Azorbaycan balet senatinin gur sesli cargis oldu.

Mon Qaramin esorlorine hor dofo qulaq asanda, sanki daxili bir
zonginlogmo duyuram. Bu esorlorde evvellor duymadifim galarlar,
rongler tapiram. Monce, bu, bdyiik sonatin tesir imkani sonsuzlugun-
dan yaranan bir haldir.
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Xiisusile, Qaranin “Ugiincii Simfoniya”s1 bu cehetden xarakte-
rikdir, Bu eser dinleyicide derin, hayecanli duyumlar oyadir. Seni
diisiindiiriir, hoyat, insan, dovr, zaman haqqinda gah sevincli, gah
incikli, gah miirakkeb, gah aydin, duru fikirlere yol agur.

Bu asar, har bir ciddi, novator eser kimi, dinleyicilerde bir-birin-
den forgli tesir oyada biler. Bu, tebiidir. Menca, iigiincli simfoniya
yiiksak sanat dili ila vesf edilmis insan taleyi, insanin agli-qarali 6miir
yolu hagqinda bazen hazin, bazen haysacanl miidrik bir dastandir.

Burda insan galbinin sevinc va iztirabi, koniil incikliyi, imid, inam1
ela bir qivvetle verilmisdir ki, eseri dinleyenden sonra uzun bir
miiddat onun tesir giiciinden aynla bilmirsen. Diisliniirsen: sen neca
mociizeler yaratmaga qadirsen, senatkar — Insan.

Qara Azerbaycan musiqi madeniyyatina ¢ox sey vermisdir. Halo
cox sey veracak.

Bastakarin sanl yubiley giinlari arefesinde onun haqqindak: radio
verilislorinin birinde Qaranin “Deniz neft¢ilori mahnisi”n1 dinleyenda
mona ela goaldi ki, cogqun dalgalarin galxim-enimini esidirem. Tabist
hadisalerini musiqi dili ile vermak senatkardan boyiik meharat isteyir.
Dinlediyim bu kicik negmade Qaranin senetkar hiineri biitlin giivveti
ile 6ziinil gdstarir. Belo bir tesir, bels bir qenast asassiz deyil.

Molumdur ki, dahi Avstriya bastekar1 Haydn “Topal seytan” ope-
rasinda musigide tufan effektini vera bilmak iigiin giinlerle vurnux-
mus, tesadiifi bir hereket — biitiin dilleri bir vurgu ile seslendirmek
yolu ile isteyine nail olmusdur.

Oxucular bu misal1 bir yanagdirmaq kimi deyil, bir senat fakti kimi
giymatlendirseler, meni diizgiin baga diismiis olarlar.

Bu giin bastekar Qara, votondas Qara, senatkar Qara, dostumuz,
gardagimiz Qaranin altmis yas1 Azerbaycan xalqinin, biitiin musiqise-
verlerin, musigi madeniyyetinin bayramidir.

1978
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QOLOBO YOLLARI iL®
Yaziginin qeyd daftarindan

1958-ci ilin yanvarin dordii, Leningrad, Kirov adina Dévlet Opera
Teatrinin genis salonu. Iyne atsan, yero diismez.

Musiqinin ilk seslori salonu derin bir siikuta gerq edir. Sahnanm
daimi, agir, zerli perdesi qalxmigdir. Lakin bugiinkii tamasaya maxsus
perde — iizerinds Afrika sehralarinin qaynar qum dalgalan kimi gol-
gol isiq zolaglan titreyen bendvseyi perde hele sehnenin sirlerini
tamasagilardan gizleyir,

Tellerin, dillerin sahe qalxan firtinasini qiidretli bir aheng cilov-
layir. Sanki sahilleri qamg¢ilayan kopiiklii dalgalar 6z yatagna girir.
Agir lengoerle sakitlesen musiqi lepalarini bir qadin sesi yarir. Bu
sosde imid, keder, matanat, iztirab birlegmisdir. Onun amirane, ¢agi-
rict ahengi miibarize ve gelabe ruhu ile doludur. Bu ses adalatsiz bir
diinyada, dmrii megeqqgetle dolu insanlari ildinml yollara, azadliq ve
soadet ugrunda miibarizeye ¢agirir.

Musiqinin tirekleri derin bir hayacanla dolduran gtidretli ahengi,
onunla hemavaz yiikselen gadin sesi biitiin fikri-xayal1 bir istigameta,
boyiik bir insan faciesinin kederli, vahimeli oldugu geder de szm ve
matanatle dolu diinyasina yonaldir.

Tamaganin gergin bir nigaranliqla baslayan ilk deqigelerinden, arasi
kesilmeyon gurultulu alqiglarin salonu titratdiyi son degigelerine
goder, ziilm ve asarat altinda inleyen qara ve garasin qardaslarinin
seadeti ugrunda miibarize aparan qehremanlarin nece iztirab ve isgen-
celerden kegib, ildinml yollarla gelebeye, azadlifa dogru getdiklarini
goriir, esidir, biitiin varliginla duyursan. Gozlorimizin qargisinda
voraq-voreq ¢evrilen hoyat sehifolori getdikco gorginlogir, dehsetli
bir facioyo ¢evrilir, Musiqinin menali, zengin dili, rogsin unudulmaz
naxiglari, ifadeli him-cimler (pantomima), bize insan sevinei, mohru-
miyyet vo zeforlorini sonsuz bir tesir qiivvesi ile nagil edir.

Musiqinin ¢aglayib gedon axini fikri-xoyah 6z qoynuna alib uzaq
bir alome - insan serofinin tohqir olundugu miistemloke Glkelorina
aparir, Bu ele bir alomdir ki, orada azad mehobbat toqib edilir. Xos
arzular, yiiksek emellor “qanun™ mongenesindon can qurtara bilmir.
Bu elo bir alomdir ki, orada insanlar loyaqgotlerino, horoketlorinin gbzol-
liyine, arzu vo emollorinin humanizmino, cosarot vo motanotloring
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gore deyil, ancaq darilerinin rengins, irglerine gore iki yere ayrilirlar:
har hiiquqa malik olan aglar ve har hiiqugdan mahrum olan rangliler.

Cenubi afrikali yazigi Piter Abrahamsin moeshur “Ildinmli yollarla”
romanindan bizs tanis olan adamlar musiqinin insan galbinds bir hey-
ranlig, bir nacib qiirur doguran giidreti ile yeniden gozlerimizin
garsisinda canlanirlar.

Bu gozel musiqinin bu giin yaradicihig ile foxr etdiyimiz bir azer-
baycanli bastakar terefinden yazilmis oldugu galbimizdaki nacib qiirur
hissini qat-qat artirir.

1938-ci ilin yanvar ay1 yadima diigiir. Azerbaycan incesenst usta-
lar1, ylizlerle genc qiz, oglan bdyiik bir hevesla dlkemizin paytaxti
Moskvada kegirilocak incesenat ongiinliiyiine hazirlagirlar.

Miiasir musigimizin miidrik atasi, boyiik bastekarimiz Uzeyir on-
giinliik konsertlerinde niimayis etdirilecok ayri-ayr1 némreleri dig-
geatle nazerden kecirir, Onlarin forma ve mezmununu déna-ddine
yoxlayir, lazim geloen yerlori tashih edir, maslehatler verirdi.

Programa daxil edilmis eserlor igerisinde “Urek negmesi” adli bir
mahni da vardi. Bu mahnini hale ali musiqi tehsilini bitirmemis bir
gonc yazmigdi. Onun adina ne elvan rengli afisalarda, ne gozel ¢ap
olunmus programlarda rast gelmsk olardi.

Goziinde iri siimiik eynek, dalgali qalin qara saglari dala daranmus,
ortaboylu bu cavan Azerbaycan Dovlet Filarmoniyasinin qis salonunda
arxa siralardan birinde oturmusdu. Sehnede orkestr ve xor onun nog-
mosini ifa edirdi. Cavanin iiziinde bir hoyecan vae talag goriiniirdii. O,
xofif bir titroyis duyulan sli ile papirosunu yandirir, lakin gokmoyi
unudur, bir geder sonra yeniden yandirirdi. Herden gesmoyini gixa-
randa onun iiziiniin ifadesi birden-bire doyisir, kdrpa usaqlara maxsus
komaksiz bir hal alird.

Bu, onun ilk boyiik imtahant idi. Negmenin orijinal bir terzde yazil-
dig1, onun Azerbaycan milli avazlarinin yeni formada islonmis, miiasir
musiqi medeniyyetinin texniki nailiyyetleri ilo zenginlogmis bir oser
oldugu hamim sevindirirdi.

Baxig qurtarandan sonra Uzeyir by miiellifi yanina gagirdi. Onun
olini sixdi ve “bala, men goriirom, sen emelli-bagh bestokar ola-
caqgsan”, — dedi. Bag1 senat yollarinda agarms, torifi sevmoyon qoca-
man bir senetkar terefinden deyilen bu sbzlor cavan bestokarin igino
verilen bdyiik giymet idi. Derin bir heyecanla bu sézleri dinloyen, indi
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adi yalmz Sovet ttifaqinda deyil, diinyamin nego-nece dlkesinde soh-
rot tapmus, bizim veten oglu Qara Bbiilfez oglu Qarayev idi.

Qaranin yeni “Ildinmli yollarla” baleti byiik bir haqiqeti biitiin
qetiyysti ile tesdiq etdi ki, 6ziinemexsus maragli, orijinal bir yolla
inkigaf eden istedadli bestekar haqigi senatin ¢atin yollarinda biitiin
megaqqptlera, yaradiciliq iztirablarina déziib 6ziiniin “Urek nagmaesi”
ilo baslayan dogru yoluna sadiq qalmigdir. Bu yolda biidromaler
olmugsa da, he¢ bir sey senatkarin yaradicihigindaki ana xotti aya
bilmemis ve bir dteri haves kimi kegib getmisdir.

Iller kegdi. Senatimiz élkemizle birlikde boy atdi, yeni inkisaf
merhelslerine qalxdi. Zefarler gazandi. Azerbaycan serinin, Azerbay-
can nesrinin, Azerbaycan musiqisinin sesi genis iifiiglare yayildi.
Qaranin sanat dostlan Fikrat, Covdet, Said, Cahangir, Tofiq, Agabaci,
daha cavan Nozirova, Haciyev va bir ¢ox basqalar: kimi gencler artiq
bu giin Azerbaycan musiqi senatinin serafli bayragmni 6lkemizin qiv-
vetli musiqi sensati ordusunun ilk siralarinda metanetle aparirlar. Sovet
qurulusunun senstimizin inkisafi tigiin yaratdig1 boyiik imkanlar nege-
nego yeni istedadli gencin ortaya gixmast tiglin genig meydan agmigdir.

“Ildirimli yollarla” tamagasina baxdiqca bu fikirler yeni bir qiiv-
vetle adamin beyninden kegir.

Tamasada musiqi, xoreoqrafiya ve ressamliq senatinin tizvi bir
vehdati vardir ki, bu vehdet har sehnade, her yerda yeni bir qlivvetle
Oziinl gosterir.

“Ildirimli yollarla” balet-tamagasinin musiqisi haqqinda ayrica
geyd edecayem: regsleri, him-cimleri o qader ifadsli, 0 qoder mez-
munlu, biitiin teferriiati ile derinden disiiniilmii, o qeder psixoloji
inandiriciligla yaradilmigdir ki, insan oyunun, cereyan eden
hadiselorin gorti formasini unudur. Adama elo golir ki, har horakat,
her regs naxis1 sézlorle, soslerle ifade olunan bir iztirab, bir sevine, bir
imid, bir qozeb, bir iisyan negmesi, ya riqqetle dolu, hozin, inco bir
mehebbet hesb-halidir. Bu tesir o qoder gtivvetlidir ki, ager sohnada
istirak¢ilardan biri agzim agib danigsa, bir s6z, bir climlo dese, yogin
ki, bizi ganadlar iizorine alan senatin biitiin toravet va gdzolliyi pozu-
lub gedor, duydugumuz zévqden ayrilmig olariq.

Bu sbzlerin heqigetine inanmaq ii¢lin uzag-uzaq izdihamh bir
sohorde ali tohsil goriib nego ilden beri ayrilmug oldugu kondlerine
golon Lenninin vaxtsiz qocalmig anas ilo goriigdilyli sohna kifayotdir.
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Ana yaxs1 geyinmis yad adami evvelcas tanimir. Bu adamin onun 6z
oglu Lenni oldugu agir isde biikiilmiis qarinin aglina bele gelmir. Lenni
anasina taraf irsliloyir. Gozler bir-birina zillenir, baxiglar uzaq xati-
relari veragloyir. Qadinin dodaqglan titrayir. O aglayirmi, giilirmi?.,
Demsk ¢otindir. Birden onun ayagqlari qirilmis kimi biikiiliir, agsagh
ana oglunun ayaqlarint qucaqlayir. Lenni cald bir heraketle anasim
qollan iistiine galdinr ve sanki bir an evval gozleri 6niinden kegen
xatireloeri davam etdirir. Bir zamanlar 0z sirin laylalan ile onu ovudan
ana, indi mehriban ogul qucaginda yellanarak ona layla ¢alir. Bu layla
sozsiliz, yalniz musiginin yaniqli, hazin avazi ve haraketlerin, reqgs
naxislarinin dili ile sdylenen bir negmadir. Lakin biz onun biitiin rigqet
va taravatini duyurug. Tamagsada bels sehnaler ¢oxdur,

Oserin gozal sehnalerinden biri de 2-ci pardenin 3-cii soklinds
bir-birini sonsuz, fogat resman yasaq bir mshabbatle seven iki gancin,
rangliler irgine mensub Lenni ile, aglar irqine mensub miilkedar
Kertin qiz1 Sarinin mehebbetine hesr edilmis sehnadir. Biitiin eser
boyu 6z teraveti, ifade ve mena gozelliyi ile tamasagini valeh eden
musiqi burada 6z apofeoz pillasine qalxir. Sanki bir anliga miistem-
loke heyatinin miidhis haqigeti uzaq iifiiglerin ardindan gokilir. Qadir
mahabbatin giicii har seyo qalib golir, adaletsiz, amansiz bir diinyanin
ganli ganunlar 6z giictinii itirir. Uzun illarden beri insanlan bir-birin-
den ayiran sadler pargalanir.

Biza elo golir ki, gah alovlu, hayacanl, gah sakit, hezin herokat-
lorle 6z boyiik mahabbetlerinin miiqeddes negmaesini terenniim eden
goncler rags etdikco musiqi, bu faciali insan taleyinin yaniglh dastanini
gezeb ve moehebbaet dolu bir dil ile — bir insan dili ile damsir. Bu dil
salonda oturmus insanlara miixtalif milletlerin niimayendesi olan,
miixtelif dillerle danisan adamlara aydindir. Bu, bdylik senatin insan
gelbine dilmancsiz yol tapan ecazkar dilidir.

[lk goriisdon iki gonc arasinda alovlanan bu mehebbet biitiin ailoye,
biitiin kende folaketden basqa bir sey getire bilmez. Bunu musiqinin
oynagq, lirik axinina herdenbir garisan tegvis, tehliike xallar1 bizo xeber
verir, Biz xatirlayiriq ki, bir gekil bundan ovvel, bu nakam mehebbet
bagladigs ilk degigelerde musiqginin bdyiik bir tohliikoden xeber veren
bu nigaran xallarini esitmisik. Ag irqden olan bir qizi sevmoyin no
geder boyiik bir badbextlik oldugunu bilon agsagh ana titrok olleri ilo
oglunun gozlerini qapayib ona “ag qiza baxma” deye yalvaranda bu
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xallar bizde bir tegvis oyatmigdi. Lenninin mehabbetinin her seya qgalib
golen gozelliyi seslerin ahengini tenzim edir, tomiz insan duygulari
tasvis vo nigarangilifa qalib gelir. Lenni basim sevgilisinin dizi iste
qoyub xoyala dalir. Sari Lenninin gox sevdiyi laylayla bir kérpeni
oxsayan kimi onu oxsayir, sigallayir. Sehnenin sonunda bu tomiz duy-
gular, miigeddes arzular, sevgi, inam dolu alem, ag gézatgilorin golisi
ilo pozuldugu zaman senatkarligla yaradilmis bu epizodun insan
gelbine niifuz eden tesiri giivvetli bir tezadin giicii ile daha da artir.

Osaer sona qeder gergin, maraql bir veziyyetds davam edir.

Lenni va Sari ag miistomlokagilor terefinden habs edilib edama
aparildigdan sonra xalqin gezabini ifade edsn boyiik izdihamli sehne
iimumi siijet xotti ilo yaxs1 baglanmamis olsa da, 6z~6zliiyiinde tesirli
vo gergindir.

Tamasga boyu defelerle gurultulu alqislarla qargilanan ressamin isi,
xiisusile, teqdirelayiqdir. Hom de ayri-ayn texniki effektleri tigiin deyil,
esarin, birinci ndvbede, musiginin ruhunu derinden anladigi, onun
ifade terzine uygun forma ve boyalar tapdig: igiin teqdirelayiqdir.
Ressam Afrikanin qizmar giinesi altinda qovrulmug ¢6llarin, agir hayat
kegiren rongli ohalinin yagadigi kendlerin koloritini yaxs1 vere bil-
migdir. Bununla birlikde, o, kederli heyat i¢inde slvan geyinmayi,
vaxt tapdiqca galib-gagirmag), giiliib-oynamagi seven zenci cavanla-
rinin geyimlorini de tamaganin imumi ahengine uydura bilmisdir.

Xoreografiya senatinin moshur ustalari — SSRI xalq artistlori
K.M.Sergeyev — Lenni (hem de tamaganin qurulusgusudur),
N.M.Dudinskaya — Sari 6z rollarim1 boyiik bir meharetle aparirlar.
Regslerin tebiiliyi, axiciligi, zengin boyal ve miixtelif naxish olmasi
adami valeh edir. Sergeyev ve Dudinskayanin rogsleri bu sanatin ne
geder genis ifade imkanlarina malik oldugunu biitiin aydinhg ile
gostarir.

Bazen dalgali, cosqun bir alov kimi kiikreyen, bezen xefif kiilok
qabaginda eson yarpaq kimi titroyen, bezen ¢otin sigramalar, firlan-
malarla insan1 heyretde qoyan, bozen sakit bir gél tistiinde liziib gedon
sonalar kimi ayaqglarinin ucunda stizon Sergeyev vo Dudinskaya tama-
sacilarin arasi kesilmeyen alqiglarini qazanirdilar,

Biitiin bu moziyyetlor “lldinmli yollarla™ tamagasinin imumi bodii
deyerini artiran, onu zenginlogdiron miihiim cohotlordir. Lakin bu
moziyyotlori dofuran, onlarin yiiksak bodii bir vohdotdo birlogmesine
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sobab olan, tebir-caizse, onlara gida veren, onlari canlandiran, albette,
musiqidir. Musiqi obrazlarin xarakterini, inkigafini, hadiselerin daxili
dinamikasini, miibarize eden giivvelerin herekat xattini, bedii forma-
sin1 milayyen edon asas amil, aparici, halledici giivvadir.

Bostokar bu eserinde Afrika xalglarinin musiqi folklorundan gox
istifads etmisdir. Bu aser Qara Qarayevin bir senatkar kimi xalq yara-
dicitlifindan neco istifade etmak maselasindeki yaradiciliq prinsipinin
mithiim xarakterini aydin gosterir.

Meolumdur ki, Qerbde, xiisusile, Amerikada zenci musiqi folklo-
rundan, iimumiyyetle, cenubi ve orta Afrikanin rengli xalqglarinin
musiqi folklorundan gox genis “istifade” edilir. O da melumdur ki, bir
sira Qorbi Avropa ve Amerika bestekarlarinin bu xalglarin musigi
folkloruna miiracist etmslori, okseriyyotle, ekzotik maragdan basqa
bir sey deyildir. Bele bastekarlarin zenci musiqisine benzetmalerinde
va zenci xalq musigisi ad1 altinda quragdirdiglari musiqi tertibatinda,
her seyden avvel Oziinomexsus ovezsiz bir gozelliys malik zenci
musiqisine ve o musiqini yaratmis xalga, onun enenslerine hormet
yoxdur. Zenci musiqisi ad1 ile meshur olan bele aserlerde ancaq xarici
effekt, cosqun ritm alinir, bunlar da son derace eybacerlesdirilib har
ciir rumbalar, fokstrotlar, rokn-rollar formasinda estradalari doldurur.
Belo musiqi aserleri rengli xalglarin folkloru deyil, ancaq bezi xarici
va tesadiifi xatlori ilo ona benzayen, esil haqigetde ise derin insani
mezmunu bosaldilmig bir seydir ki, burada texnika “mehareti” birinci
yer tutur, Belo musiqi eserleri heyvani ehtiras, sehvet ve ekstaz oyat-
magq ii¢iin her ciir formalist oyunbazliglarla bezadilir.

Qara Qarayev taleyi haqqinda eser yazdig: xalqin tarixini, adet ve
anenslerini, meisetini, xiisusile, zengin xalq musiqi servetini genis bir
gelble, boyiik hormetle Gyrenmis, bu osasda Oziiniin miisteqil
yaradiciliqg mehsulu olan musiqisini yaratmig, onu her bir azerbaycan-
linin qulagina tamig olan xallarla bezemigdir. Dser gorgin, ciddi bir
yaradicihq mehsuludur, “Ildirimli yollarla” bestekarin mahir bir
texnika, yiiksok bir musiqi medeniyyeti ile yaratmi§ oldugu melodik,
bezen lirik-hezin, bazen oynaq, gozebli, cosqun, bozen agir-miidrik,
lakin her zaman menali, {ireyeyatan, ifadeli ve 6z rengarengliyi ile, 6z
orijinallig ile koniilleri foth eden bir senet eseridir.

Qara burada bir novator senotkar kimi hereket etmigdir. O, enene-
lerin qulu deyil, haqiqi varisidir. O, populyarhq xatirine yiiksok, menali
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yaradicilig prosesinden gagmamigdir. O, xalqmn ireliya, inkisafa dogru
istiqamotlenmis zdvqiinii senatkarhgmin giicii ilo daha da zenginles-
dirmeya ¢aligmigdir. Folklora “enmak™ yolu ile deyil, onun en yaxs
niimunaelerinde aks olunan xalq ruhunun qiidratini anlamaga, menim-
semaye calismis ve bu yolda ciddi miiveffeqiyyatler alde etmisdir.

0, Qogolun dediyi kimi, xalqiliyin kaftanlar, hesir ¢anqlarla, ayri-
ayn kéntdy sozlerle ifade olunmadigim bilir. O bilir ki, heqiqi xalq
yaradiciliginin mehsulu olan esarler yiiz illerden beri kamilloge-
kamillege, cilalana-cilalana galib bize ¢atmis ve bu xalq yaradicilig:
heg bir zaman qig yuxusuna getmemigdir. Xalq yasadiqca, onun yara-
dicihq diihasi da yasaynr, yaradir, inkisaf edir. Xalq yaradicihginin on
gozel niimuneleri de ayri-ayri canli insanlar terafinden miiayyen
zaman vo mekan daxilinde 6z ddvriiniin ab-havas: igerisinde yaran-
mig, tokmillogmigdir.

Xolqilik miiasir dovriin nailiyyetlerinden, onun zehni, zévqii, tex-
niki inkisafindan ayrilib geriye, kegmis pillelere qayitmaq demok
deyildir. Balka de xalqin yaratmis oldugu irsi bu giiniin sesi, bu giiniin
qiidrati, bu giiniin meharati ilo yeni bir teravet ve gdzallikle davam ve
inkigaf etdirmekdir. Milasir sonetkarin vezifesi, en derin kokleri ile
xalq ruhuna bagli olan senetin ideya derinliyini ve keskinliyini, tex-
nika imkanlarini, tesir giivvesini, ifade formasini qat-qat artirmaq vo
zonginlesdirmoekdir.

Bu giin Qara Qarayev “Yeddi gézel”, “Ildinml yollarla® kimi
baletlorin, “Leyli ve Macnun™ simfonik poemasi, “Alban rapsodiyasi”,
nego-nego siiitalar, konsertler ve negmelerin misllifidir. O, 15-e
goder kinofilme ve pyeso musiqi yazmigdir. Onun eserleri Sovet ftti-
faqinin har yerinde ve 6lkemizin hiidudlari xaricinde miiveffoqiyyatlo
ifa olunur.

Qaranin musiqi yazmig oldugu osorlorden biri do V.Vignevskinin
Pugkin adina Leningrad Dram Teatrinda geden “Nikbin facie™ eseridir.

Biz yanvarin besindo bu eserin tamagasinda oldufumuz zaman teat-
rin direktoru dedi ki: “Bu gilin “Nikbin facio”nin 187-ci tamasasidir. Bu
vaxta goder biitiin tamagalarda salon dolu olmugdur. Bu milveffoqiy-
yotin bir sebobi do sizin bostokar Qarayevin bu tamaga tigilin yazdif
gbzol mozmunlu musiqisidir™. Sonra da elave etdi: “Bir sira demokra-
tik 8lkolorde bu eseri tamagaya qoyan teatrlar Qaranin bizim tamaga
liglin yazdifit musiqini istoyirdilor. Biz do partiturlarin tiziinii kogiiriib
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onlara gonderirdik. Axir aylarda xahisler o gedar ¢oxalmigdir ki, bizim
onlari yerino yetirmek imkanimiz yoxdur. Indi Ingiltere, Fransa, Belgika,
Italiya, hatta Argentinadan vo basqa Avropa, Amerika 6lkslorinden
Qaranin partiturlarini toeleb edirlor”.

Direktorun dediyi bu sdzlar Qaranin bir bastekar kimi na gader
genis sohrot gazanmis oldugunu gosterir. “Ildinml yollarla” baleti isa
zengin yaradiciliga malik olan sevimli bastekarimizin artiq genis bey-
nelxalq meydana yol agmis oldugunu gdsteren miihiim bir hadisedir.

1958

MUSIQIMIZIN PRINSIPIAL QOLOBOSI

Qara boyiik bir senatkar kimi artiq biitiin diinyada taninir, sevilir.
Otuz ile yaxindir ki, men Qaranin yaradiciligini maraqla izlayir, onun
yeni, ¢otin yolda casaretle, inadla, usanmadan irelilediyini goriib, ifti-
xar hissi ile “ne yaxsi ki, Azerbaycan musiqi senstinin bele yiiksek
istedadli, medeniyyatli, ucuz sohrote uymayan, bu giinii ve geleceyi
heyratli bir hassasligla duyan senatkar1 vardi” deyirom.

Seirde oldugu kimi, musiqide de xosa galmeys, Gteri, ucuz popul-
yarliq gazanmaga alude olanlar vardir. Bele adamlar daxili bir inamsizliq,
senetin an qiymatli deyeri olan daxili yangisiz yazir, qus iiroklorinin
cirpintisi ile gozloyirler ki, boyiik, kigik bir torif qoparsinlar.

Qara elo sanatkarlardandir ki, xalqin miiasir, gabaqcil zévqini,
arzu ve telebini unutmur, lakin gerilik, ibtidailik, rengler ve ahengin
xosa golan besitliyi yolu ile deyil, har yeni eserinde dinleyicilerin
daxili alemini zenginlesdirmok, onlarin zdvqiinii yiikseltmok, derin-
logdirmak, onlara yeni idrak qapilarini agmaq yolu ile gedir. Mence,
sanatkarin yolu mehz budur.

U(;i.incﬂ simfoniya mezmunu, formas: baximindan, oserin bosto-
lenma prinsipi ve ideya-bedii neticesi etibari ilo Qara senatinin oriji-
nalligina, dolgunluguna, texniki virtuozluq ve mena derinliyine gozel
stibutdur. Bu simfoniya insan haqqinda, onun sevinc ve iztirablar
haqqinda poetik, canli, zengin, ezemotli bir I6vhedir. Burada insanin
sarsilmaz iradesi, goleboye inami, ¢otinliye doziimii ve zefori musi-
ginin ince, gozebli, qlidretli, hoyocanlh dili ilo verilmigdir.
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Bu zeferin ¢etin, bezen iimidsiz goriinen yollar cesaretle ve
realistcosine verildiyi iigiin gelebenin deyari, meanas: da ciddi, boyiik,
inandiricidir.

Qaranin miirekkeb, ¢atin, necib, serefli senst yolunda parlaq bir
miiveffoqiyyet olan “Ugiincii Simfoniyasi”n1 men miiasir sovet musigi
senatinde ve mene melum diinya musiqi yaradiciliginda prinsipial bir
miiveffaqiyyet sayiram.

BELS OGLU OLAN XALQ XOSBOXTDIR

Yaxindan tanidigin, sevdiyin bir adam haqqinda yazmagq gotindir.
Bu ne gqader geriba goriinsa de, ¢otindir.

Adamda goriba bir hal emale galir. Diisiiniirsen, yaxin bir adam kimi
dostluq hissinin heyscanh tesiri altinda négsanlanna gdz yummuram ki?

Bu incikli nigaranligdan xilas olmagm bir yolu var, amansiz ve
obyektiv bir hakimin — zamanin hékmii.

Bu hakim, bazen loeng olsa da, hemise deqiq ve reddedilmez son
hékmiinii verir.

Fikrimda &tiib-kecan illerin sehifselerini veragladikce, hamin illar
orzinde Qara Qarayevin yaradiciliq ugurlarinin zamanin siagindan
neco kegdiyini xatirladiqca bu haqigete bir daha inaniram.

Iller her ciir tosadiifi, xirda, xarakterik olmayan seyleri yagisin
yuyub apardig izler kimi yox edir.

Nasillerin yaddasinda, zehninde insanin mahiyyatini ifade eden
foaliyyet, 6ziinemexsuslug, orijinalliq galr.

Hami belo bir sinagdan ¢ixmaga miiveffoq olmur. Hatta gereyince
motanati, iradesi olmayan istedadli adamlar belo hoyatla iiz-lizo miiba-
rizado davam getirmir, yar1 yolda dayanir, ayri-ayr1 6tori ugurlarla kifa-
yotlenir, avvelceden segdiklori yoldan kenara gixirlar.

Qara Qarayevin 40 illik yaradiciliq foaliyyeti bostekarin giizogtsiz
senet prinsipine, onun méhkem aqidasino, xidmet etdiyi iso sadigliyino
parlaq siibutdur,

Bu giin, biitiin diinyada taninmig sovet musiqi ustas: Qara Qarayev
ilden-ilo, oserdon-osoro 6z yaradicihiq prinsipini tosdiq edir.

Tez~-tez mondon sorugurlar: Sizinlo Qaranin bir sonatkar, bir insan
kimi dostlugunuzun osasinda no durur?
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Man cavab verirom: Yeniliye meyl, yenilik hissi.

Qara Qarayevin yaradicilig yolu ¢etin sinaglardan keg¢misdir. Bu
yolda ugurlar oldugu kimi, ugursuzluglar da, nailiyyetin sevinci oldugu
kimi, geyri-mazmunlugun acisi da olmugdur. Burada genc bastekar
iiclin asan yolla gedib musiqide, poeziyada ancaq sylence axtaran,
siziltilar egitmek isteyen primitiv zOvqlii adamlarin xosuna galmek
simniki vardi. Bu yolu 6ziine yaradiciliq istiqameti segerok ¢ox tez
ylingiil s6hret gazanmagq, tez mashurlagmagq olardi.

Qara dziinemexsus orijinal yol segmis adam kimi tez mashur olmagq
sirnikine uymadi. O 6ziiniin ¢etin yolunu se¢di. Bu yol ¢oxcehatli,
goxgalarli, hoyati derin yaradiciligla derk etmek — bezen gox incikli
olan axtaniglar yolu idi. Bu yol xalgqin musiqi enenslerini, diinya
klassiklerinin enenslerini daha da zenginlegdirmek yolu idi.

Bu giin diinya miqyasinda tesdiqini almig ustad senatkar Qara Qara-
yev layiq oldugu giymeti birden-bire almamigdir.

Musigi alemi Qara Qarayevin simasinda ele bir senatkar gazan-
mugdir ki, dinleyicilerinin onu esitmasi ii¢iin bestekar asagi ayilmir.

0, dinlayicilerinin zdvqiinii, senat anlayigini yiiksek pillaye qal-
dirmaga ¢alisir, istayir ki, bu yiiksek pilladen onlarla iinsiyyeat baglasin,
bir-birini qarsilight anlayib duymaq miihiti yaratsin. Bu, yaradiciliq
mohareti, sonat hiineri idi. Qara get-gede buna daha artiq nail olurdu.

Qara Qarayevin “Ildinmli yollarla” baletinin Leningradda Kirov
adina meghur teatrdaki ilk tamagasini xatirlayiram. Tamasa salonunda
oturub goarginlikle musiqini dinlayir, daxili bir nigaranhqla yalniz seh-
nade cereyan eden hadiseleri deyil, ham de tamaga salonuna olan
tosiri izloyirdim.

Tamaganin avvelinde salonda hokm eden gerginlik degigeler keg-
dikce aradan qalxirdi. Ele bil ki, tutqun semada giines stialarinin parl-
tis1 goriinmeya baglayirdi.

Baletin musiqisi, gozel qurulugu artistlerin mahir ifasi ile vehdetde
get-geda tamagagilan daha artiq calb edir, onlan 6z tesiri altina alird:.

)z mehebbetleri il ziilmiin ve irqi diismengiliyin garanliq selte-
netine meydan oxuyan gara derili oglan ve ag derili qizin facieli tale-
yine salondakilar {irek ¢irpintisi ile tamaga edirdiler.

Qara monden bir az kenarda oturmugdu. Tez-tez ona teref gevrilen
heytan baxiglarin ferqine varmirds.
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Bu, tentenali degigelerdi. Tamasagilarin hayacan, heyroti get-geda
artirdi. Parde son defe ortiilends alqis sesleri salonu biiriidii. Bali, bu,
heqiqi tentens idi. Hem de bu, yalniz Qaranin tentenesi deyil, biitiin
diinyada s6hret tapmus, har yerds esil, bdyiik senstin perestiskarlarinin
sonsuz mehabbatini gazanmig sovet baletinin tontonasi idi.

O giin sair Nazim Hikmet de tamagagilar arasindaydi. Biitiin gor-
diikleri, esitdikleri ile sarsilmi§ boyiik sair Qarani qucaqladi, heye-
candan titrayen sesle dedi: “Sag ol, qardag. Yeni miidrik musiginle
bize baxs etdiyin sevinc ve giirur hissi iigiin sag ol. Bela bir oglu olan
xalq xosbaxtdir”.

Qaranin yaradiciliginda yiiksek qiymati men Dmitri Dmitriyevig
Sostakovigden da esitmisom. Sostakovig kegmis sagirdinin boyiik bir
istedad1 oldugunu geyd edib deyirdi ki, Qara yalniz Azerbaycan xal-
qinin deyil, biitiin musiqi aloeminin foxridir.

Menim Qara Qarayevle 1938-ci ilden “Urek negmasi” ilo basla-
nan yaradiciliq dostlugum heg bir vaxt qinlmamigdir. Bostokar déna-
done menim seirlarime miiraciat etmisdir. Hor dafe Qara ile yaradici-
lig gortisiinden boyiik hazz aliram.

Indi Qara Qarayevin sanl 60 illik yubileyinde men sonsuz giirur
hissi ile onu dostum, xalqimin gérkemli oglu adlandiriram. Bir insan,
senatkar kimi onunla Gyiintirem. Qara musiqi alomine goézal, osil nova-
tor aserler vermis senatkardir.

FIKROT OMIROV HAQQINDA

Fikrot ©mirov musiqici ailesinde anadan olmugdur. Onun atasi
Magedi Comil meghur tarzen idi. Mesadi Cemil heg bir musigi tehsili
almadan cogqun enerjisi ve qeyri-adi istedad sayesinde neinki dogma
veteni Gencede, hem de biitiin Azerbaycanda taninmigdi.

Azorbaycanda Sovet hakimiyyetinin qurulmasi Megedi Cemile
¢oxdanki arzusunu heyata kegirmoye imkan verdi: yerli partiya ve sovet
orqanlarinin kémoyi ile o, Genco musiqi mektebini toskil edir, orda
miidir ve miiellim vozifosinde ¢aligir.

Olametdar faktdir ki, sonralar onun oglu Fikrot hemin musiqi mak-
tobine daxil olur ve 1938-ci ilde onu ala giymotlorle bitirir.
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Masodi Comile ala gozlii, genis agiq alinli, nazik asebi dodaqly, anq,
badenca zeif oglunun bu mekteba daxil olmasini, orada oxumasini ve
moktebi bitirmesini gérmek nasib olmadi. O, 1928-ci ilde, Fikrat 6
yasinda olarken vafat etmigdir.

Lakin Mosadi Cemilin heyatinda 6ziinii en xosbext adam hiss
etdiyi bir giin de oldu. Bu giin — oglu Fikretin doguldugu giin ve musiqi
tohsili gormemis ayalet musigigisinin illerle tireyinde besladiyi ikinci
ovladi — xalq nagili motivleri asasinda yazdig1 “Namuslu qiz” operet-
tasinin Gancede partiya maktabi sehnasinda ilk tamagasinin oynandigi
giin idi.

Fikrot atasinin sifotini yaxs: xatirlamur, lakin son derace hessas uga-
g1n xatirasinde atasinin tarda galdigi heyranedici melodiyalarin ahengi
galmigdi.

Atasinin Sliimiinii Fikrat evlerini hemige dolduran gen musigi ses-
lerinin birden-bire susmasi kimi gavramigdi.

Toxminen bir il sonra, bir payiz axsami o, anasinin evde olmamasin-
dan istifade ederok anlagilmaz bir qorxu va ehtiyatla atasinin toz basmig
tarini oo alir, tozunu silib simlerine toxunur. Iniltini anladan bir ses galir.
Fikrot tara baxir — tar onun garsisinda agilan diinya kimi boyiik idi.

Tezliklo Fikrot bir zamanlar atasinin ¢aligdigi moktebs gedem
basir. Atasi Mogadi Cemil tiglin bir xiilya kimi goriinen seylor oglu
iiciin yeni hoyat saraitinde haqigete gevrilir.

1947-ci ilde Fikrot menovi atasi, tolobkar ve qaygikes miiellimi
Uzeyir Hacibayovun adini dagiyan Azerbaycan Dévlet Konservatori-
yasini bitirir.

Hale lap genc iken Fikret yaradici zohmetin heyecanla dolu sevinc-
lorini hiss etmisdi. O, 6z tizerinda ¢ox ¢alisir, tar galir, doyumsuzlugla
xanendelerin gah gemgin, gah son negmelerine qulaq asir, heyranligla
maghur tarzen Qurban Pirimovu, xalqin sevimlisi Biilbiiliin oxumagini
dinloyirdi.

F.©mirov milli musiqi dilimizin sirlerine yiyelenib rus musiqisinin
dahileri Qlinka, Musorgski, Caykoyski, Rimski-Korsakovun ezemotli
osorlori ilo tamig olmaga baglayir. Istedadli gencin qargisinda indiyo
gedar bilib tammadig yeni diinyanin sehrli sohifelori agilirdr.

flhamli vo gergin zehmotle dolu tehsil illeri basa gatdi. Tesadiifi
deyil ki, artiq piixtelogmis bostokarin en gorkemli eserlori - “Sur” ve
“Kiird ovsar” mugamlan esasinda yaranmugdir.
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Stalin miikafatina layiq goriilmiis bu oserlor Fikrot ©mirovun
Azerbaycan xalq musiqisini gdzel bilmasi ve oldugca miirokkeb miiasir
musiqi texnikasini ustaligla tetbiq etmesinin naticasi idi.

Bostekarin oziiniin dediyi kimi, “Sur” ve “Kiird ovsarn” simfonik
mugamlarn tzerinde isleyerken o, yorulmadan Uzeyir Haciboyov,
Qlinka, Caykovski ve Rimski-Korsakovu $yrenirmis — zengin xalqg
musiqi yaradicihgm diizgiin derk etmeyi, ondan bacarigla istifade
etmayi, milli formalari inkigaf etdirmeyi, yeni senatin esaslarini, yiik-
sok moadeniyyati, qabaqeil texnika ve aydin iislubda yazmagn sirlerini
dyrenirmis. Bu dersler genc bastokar iigiin ¢ox samerali ve faydali oldu,

Holo simfonik mugamlardan evvel Fikret ©mirov hiidudsuz musigqi
yaradicilig1 diinyasinda 6z tislubunu, 6z dilini axtararaq bir sira simfo-
nik parcalar, fortepiano ve vokal ligiin aserlor yaratmisd:.

Fikrot ©mirovun bastekarliq iislubunun saciyyavi xiisusiyyati onun
osorlerinin son derece melodik olmasidir.

Onlar genis xalq kiitlelorine yaxin olmagla berabar, ham de qabaq-
cil musiqi senatinin miasir dili ile yazilmislar. “Sur” ve “Kiird ovsan”
simfonik mugamlarim yaratdig1 zaman bestekarin garsisinda ¢ox ciddi ve
¢otin vezife dururdu, Xalq yaradicihiginin bu nadir esarlerini ele sokilde
yeniden derk etmok, harmonize etmak, ele bir nizaml sisteme salmaq
lazim idi ki, heg bir vechle onlarin ruhuna xelel deymesin, bu musiqi
xezinasinin tekrarsiz daxili gzelliyi hifz edilsin. Eyni zamanda onlarin
tarixi mohdudiyyet serhedlerini agmagq, biitiin xalqlarin genis tebage-
leri terefinden anlanilmasini ve gavranilmasini temin etmak vacib idi.

Miiasir musiqimizin diger gérkemli xadimi, iki defe Stalin miika-
fat1 laureat: Qara Qarayev bu eserlerin ilk ifas1 miinasibatile yazir:
“Heg do tesadiifi deyil ki, F.©mirov xalq yaradiciligina miiraciat etdiyi
zaman Azerbaycan milli folklorunun en miirekkeb formasi olan mugam
lizorinde dayanmigdir, Mugamlar Azerbaycan xalq musigisinde en
yaxsi ne varsa — hamisim oziinde toplamiglar, Burada xalq musiqi
yaradiciliginin goxsayli formalan biitiin miixtelifliyi ile temsil olun-
mugdur. Mehz burada, bu miirokkaeb, sintetik formada biz hem serbast
improvizasiya iislubunda ifaya, hem gesidli reqs musiqisi ritmlarine,
hom negme melodikasina rast gelirik. Bunlar hamisi deqiq vo nizamh
lad sisteminde birloegerek vahid bir biitév emele geatirir... F.Omirovun
boyiik xidmeti ondan ibaretdir ki, o, godim Azerbaycan mugamlarini
yaradic1 gokilde yeniden derk edorok onlari bu giiniin yeni mozmunu
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ile zenginlesdirmis, seslendirmis, xalqimiza yaxin ve aydin yeni ideya
ile dolgunlasdirmigdir”.

Yiiksok istedada malik olan bastekar Fikrat Omirov indi yaradici-
liginin ¢igeklenme dovriinii yasayir.

F.9mirovun atasi musiqi sensatinas kiibarlar fi¢iin eylence kimi baxi-
lan ziilmat diinyasinda tehsil almaq, bastekar olmaq arzusuyla yasadi.
Onun oglu Fikret parlaq yaradicili1 sayesinde temennasiz xidmet etdiyi
xalqinin qaygisi ile ehate olunmusdur.

F.Omirova Stalin miikafati verilmasi onun bu istigameatde amayi-
nin yiiksek giymatlondirilmasidir.

RONGLOR SAIRI

Inkisaf etmis moadani dillerin zengin séz ehtiyat1 var. Bir de bu
sOzlarin yerine gore, vaxtina gore miixtelif menalar var. Sézlere nis-
baten musiqi dilinin ana vahidleri (lad) miigayiss edilmayacek dere-
cado mohduddur. Renglar de beladir. On miigahidegi adam renglerin
sayin1 ol barmaglan ile gostara bilar. Ancaq bu ana vahidlerin (ister
musiqi, ister reng olsun) bolinmaleri var. Musiginin bemi, zili,
renglerin ¢alarlar1 var. Bu niianslarin, ¢alarlarin sonsuzlugu sozlerin
ifade imkani ile yariga biler. Bu galarlar reng ustasina gekil senstinin
xarigelerini yaratmaga imkan verir. Bu galarlar, bir rengin ¢ergive-
sinda bela, zengin bir alom, sonsuz bir ifads diinyasi yaradir. Bir baxigda
¢ox mehdud goriina bilen qara rengin ¢alarlarini tedqiq edecak olsaq,
ne gader ayrimli, na qader tesirgiiclii, zengindilli bir alom agmig olariq!

Olvan renglerin gaynar, soyuq, cosqun, hezin, parlaq, soniik ve
saire vo saira kimi sonsuz galarlarinin, bizi shate eden tebist goder
tiikkenmaz ifadsli oldugunu her zaman duymasaq da, bu, beledir.

Adaton, ressamlar renglerden istifade edirler. Bohlulzados bir ros-
sam kimi heyatda var olan renglerden bacarigla istifade edir. Lakin
Bohlulzade seneti hagqinda bunu demek bes deyil, onun menzere
lévhelerine diggetle baxanlar goriirler ki, Behlulzade hem de reng
yaradir, miixtelif roenglerin yeni galarlarini kesf edir.

Menim evimde Bahlulzadenin bir nege tablosu var. Bunlar Azer-
baycanin miixtelif yerlerinden menzerelerdir. Her defe men bu gekil-
lore baxanda, ele bil ki, hezin, zerif bir mahn1 dinleyirom, mene eleo
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gelir ki, bu tablolardaki rengler galbimin derinliklerine niifuz eden
seir misralaridir. Onlar vatenimizin gézelliyine, onun tekrarsiz rengler,
rayiheler, sesler diinyasina agilmis pancerslerdir.

Bu panceralorde men diinyani gériirem, onun torpagini, semasini
goriirom. Renglerin firtinasinda canli bahar1 duyuram.

Osil boyiik senstin giici, tesir 6lgiisii bir do ondadir ki, adam belo
asarlars baxanda, dinleyende, oxuyanda onlardak: bdyiik senat haqi-
geti senin biitiin varligim foeth edir. Gore bileceyin, duya bileceayin
tenqid ve iradlar sridir, sondiiriir.

Iti herlenen bir teyyare parvanasi arxasindan biz qars) menzeraleri
aydin goriiriik. Ciinki bu pervane qanadlarinin qalaya bildiyi alom onun
aciglarindan goriinen alemden daha azdir. Bels bir tegbeh qiisurlu olsa
da, bitkin olmasa da, fikrinin asas y6nii hagqinda miieyyen tessvviir verir.

Bshlulzads senati her vaxt eyni deraceds bitkin, eyni tesirqiivvali,
eyni moharatle zengin olmamgdir. O, eserden-asers inkisaf etmigdir.
Biz indi Behlulzade maktebi haqqinda ciddi daniga bilarik. Miiasir
Azerbaycan ressamligini bu poetik firgal senatkarsiz tesevviir etmak
cotindir. Onun yaradicilif1 senatimizin ad: foxr ile ¢akilacak bir goludur.

Behlulzadenin son illerdeki sserleri onun yaradiciliginda yeni bir
marhaladir. Qvveller ressamin bezi asarlerinde olan “sirinlik” artiq
yoxdur. Indi heyat: daha deqiq gozle géren, gordiiklerini daha ince,
daha derin, daha tesirli ifade eden, piixtelegmis, 6zii-6ziinti “inkar”
etmis, firgasina daha artiq hakim olmus, rengler xaosunu meharatle
ahengli bir diiziime salan bir senatkar haqqinda sohbaet gedir.

Bohlulzade 60 iline bele galmigdir. O, bu séziin esil menasinda,
rongler sairidir. Qargida yeni yaradiciliq kesflari, yeni gazaniglar var.

1969

SON XOSBOXTSON, QARDASIM!

Sottar Bohlulzade Azerbaycan rossamlari arasinda monim en ¢ox
sevdiyim senetkarlardandir. Her defe onun gekdiyi sekillere baxanda
men derin daxili bir hayecan duyuram.

Dogma yurdumuzun menzorolori gozlerimin gabaginda canlan-
digca menoe elo golir ki, qodim torpaglanmizin yeni bahar haqqinda
maraqli, sirin bir dastana qulaq asiram.
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Behlulzadenin yeni agilmig sergisi hagqinda gox sey demek olar.
Senaetkarin hessas sair gelbinin hayecan ve titreyislerinden dogan reng-
lerin slvan destesinden danismagq olar, onun yaradiciligina xas olan
yiiksek poeziyadan sdhbet agmaq olar. Vetenimizin daglarina, bag-
larina, yollarina, deniz, gol ve ¢aylarina basladiyi ve haqiqi bir senatkar
firgas: ile ifade etdiyi derin, bazen pay1z gliniiniin giirubu qeder hezin,
bezen bahar giinleri kimi cosqun mehebbsatden behs etmak olar.

Meona ela golir ki, Bohlulzadenin en gdzel l6vhelari renglerin
ahangindan, safoqlerin oyanmasindan, kélgelerin titremasinden dogan
nagmolardir.

Bu nagmaleri biz adi negmelar kimi qulaglarimizla deyil, galbi-
mizle, konliimiizle esidirik.

Sen bu l6vhelers baxdigca sularin ziimziimesini, yarpaqglarin xigil-
tisim, ¢igoklerin, giillerin eotrini, qagayilarin qanad seslerini,
buruglarin nafesini duyursan.

Insana ela galir ki, rossamla barabar tiind bir qizartiya biiriinmiis
tifiglera dogru uzanan yollarin — hara ise boyiik iimidin, gézel arzula-
rin ardinca, xeyalinda yaranmis afsanavi bir alemin qoynuna gedirsen.

Bu yollar seni konlil esq ve havaesle dolu bir senatkarin firgas: ile
canlanan azamatli garli daglarin oteyine, ¢ohray: ¢igeklari sanki xefif
kiilekden titreyen meyve agaclarinin naxig-naxi§ budaglan ile bezen-
mis baglara, goylerin sonsuz firuzeliklerini ks eden sularin ¢agladigi
yerlora aparir. Insan balke defslerle gérdiiyii, seyrine daldigi, heyran
qaldig1 bu menzarsleri, ele bil, ilk defe, yenica goriir.

Sanki bu defe giinesin sefeqleri bu menzarslerin daxilinde elo
gozalliklar, ele manalar igiglandirmigdir ki, adi insan gdzi bu vaxta
gedar onlar1 gérmeya qadir deyildi. Indi ressamin senatkar giidreti bize
yeni toravet, tekraredilmez gozallikloer agmigdir. Tebieti, dmriin baha-
rin1 biitiin incelikleri ile gézlerinizin qarsisinda canlandirmigdir,

Ele bil ki, rossam sizi afsanavi bir seyahete ¢ixarmisdir, sizi dog-
ma yurdun miixtelif guseleri ilo tams edir.

Nagillarda oldugu kimi, bir ses size “goziiniizii yumun” deyir. Bir
an sonra gozlorinizi aganda serginin yeni bir salonunda renglerin yeni
bir firtinas1 garsisinda donub qalirsiniz.

Bohlulzadenin sergisine bir saat da, bir ne¢e giin do baxmaq olar.
Burda ele sokiller vardir ki, onlara tokrar-tekrar baxib her defe yeni bir
sey kosf edirsen, Sergideki sokillor hamisi eyni qiidretde deyil. Onlarin
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tesir glicii de miixtelifdir. Bu da gox tebiidir. Lakin, mence, eksponat-
lar1 bir geder azaldib onlarin duziliigiinii daha serbost elomek olardi.
Sergiden ¢ixdigim zaman mene ele goldi ki, mon biitiin teravet ve
gdzelliyi ile bir bahar aloeminden ayrildim. Yeniden ora gayitmaq, yeni-
den golbimi foreh ve qiirurla dolduran hissleri duymaq, Azerbaycanin
sonatkar oglu, rengler, sefeqler sairi, dostumuz Settar Bahlulzadenin
olini s1xmag, “Sen insanlara sevinc, mehobbat bexs etmeaye qadirsen!
Sen senetkarsan, sen xosbextsan, qardasim!” — demok istoyirdim.

1960

DOSTUM TAHIR SALAHOV

Senotkar haqqinda danismaq ¢atindir. Cotindir ona géro ki, senat
ela bir alomdir ki, onun sirlerini axira gader agmaq gox miigkiildiir.
Bozen senatin ayri-ayn sirleri o gader derinde, o geder anlagilmaz,
izahedilmez olur ki, onu demsk, tesvir elomak, oxucuya, tamasagiya
yetisdirmek ¢otin olur. Tahir Salahov ele senstkarlardandir ki, onun
hagqinda damigmagi men ikigat gatin hesab edirem. Bir cehetden ki, o,
sonatkardir, ¢ox yiiksek bir yaradiciliq yolunun yolgusudur. Bir teref-
doen deo menim yaxin dostumdur. Dost haqqinda da danigmaq ¢etin
olur. Ciinki 6z-oziinde fikirlesirsen ki, onun hagqinda dediyim sozler,
deyosen, azdir. Ciinki tirok daha artiq sey teleb edir. Bir terefden de
fikirlagirson ki, deyosen, dost oldugu iigiin daha artiq demisem, daha
artiq teriflomisom. Is buradadir ki, esil senatkar deyendo, o, terif fik-
rini gebul elemir, Bu xas bir senatkardir. Elo bir senatkardir ki, onun
0z yolu var, onun 6z xetti var, onun 6z yertlori var.

Tahiri men texminan 20 ildir ki, taniyiram ve onun yaradicihigina
yaxindan boledem. Onun haqqinda yazmisam — merkezi metbuatda
da, yerli metbuatda da. Tahir senetinde meni heyran qoyan, menim
¢ox xoguma gelen nadir? O da Tahirin 6zliiyiidiir, yeni dzlinemexsus-
lugu, 6z yolu ilo getmesidir. Indiki halda Tahir Salahov 6lkemizde va
onun serhodlerinden kenarlarda, cox-g¢ox d&lkeloerde boyiik. bir
sonotkar kimi taninir. Ona gore de, olbotto, onun haqqinda indi belo
sozlori demok asandir. Ancaq mon foxrle deyo bilerom ki, 15 il, 16 il
bundan qabaq da men indi dediyim sozleri texminen belace, Tahir
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hagqinda demigem, yazmigam ve g¢ox foxr edirem, sevinirem ki, bu
sozler get-geda 0z heqigi menasini bir daha tesdiq eleyir ve Tahir
senetinin yiiksekliyini bir daha niimayis etdirmis olur.

Tahirin i§ tisuluna men baledem. Yalniz neft¢ileri, ayri-ayri ziya-
lilar1 ¢akdiyi portretlorden, l6vhealerden yox. O menim de portretimi
¢akmigdir ve bu is tisulunu men o zaman bir nege seans esasinda
miisahide elomigem. Bir de gériirdiin ki, Tahir miieyyen bir sekilde,
mileyyen bir terzde seni otuzdurur ve baslayir gekmeye. Baxib goriir-
son ki, dogrudan, ¢okdiyi sakil ister oxsarlig, ister onun ifade mezmunu
etibari ile ¢ox yaxsidir. Sehara vedalasib vaxt qoyurdu ki, gslib davam
etdirsin. Seher galonde goriirem ki, Tahir biitiin kompozisiyan1 dayi-
sib tezeden baglayir. Bels bir, iki, ii¢, dord... Bir de goriirsen ki, yalniz
alleri ¢cekmoklo bir nego seans masgul oldu. Sllerin veziyysti, allerin
ifadesi, allarin bele demsk olursa, tebiri-caizsa, dilini tapmaq yolunda
boyiltk emak serf eledi. Tahir Qaranin saklini ¢okib, haminiz gérmii-
siiniiz. Na geder sadelik var bu sekilde. O gara royal, oturub fikre
dalmis Qara, dogrudan da, tamagagida boyiik tesir buraxir. Tahirin bagqa
sokillerinde de daxili mena, ifadslilik, senatin yeni-yeni sirlerini aga
bilmak gabiliyysti vardir ve onlarin har biri gox giymetlidir.

Rassamin dili sairin dilinden forqlenir. $airin dili musiqi senatkar-
larinin dilinden ferglenir. Ogar bizim i {isulumuzda ifads eladiyimiz
material — s6z materiali minlerls, on minlerla ve bunlarin calasig: yiiz
minlerladirse, ilk baxigda bele goriiniir ki, musiqi sahasinde ¢alisan-
larin, ressamlarimizin bu geder imkani yoxdur. Musiqginin yeddi esas
notu, onlarin yarim notlari ve saire basqga vasitelerini saya vursaq, bir
ne¢o on raqemi ile yazila bilerse, ressamin esas rongleri barmagla
sayilacaq qoderdise, soz ehtiyat: ¢ox genisdir. Ancaq ressamliq sene-
tinde meharet onda iize ¢ixir ki, bu renglerin en xirda ¢alarlari, en
xirda gangify, en xirda tiindliiyii-agigligy vasitesile boyiik psixoloji,
derin l6vhaler yaradilir. Goétiirseniz, belslikle, qirmizi rengin, goy
rengin bir, iki, (i¢ novii olur. Amma ressamin géziinde ve resm sene-
tine az-¢ox beled olan adamlarin goziinde bir qurmizi rengin onlarla
¢alar1 var, onlarla ayri-ayr1 niianslart var, onlarla oxsarlar1 ve bir-
birinden az ferqlenan onlarla gekilleri var. Bunlar1 tapmag, hemin bu
calarlan yerli-yerinde istifade elemek, onlarin vasitesi ile psixoloji
alemi agmagq. Bu boyiik bir senetdir ki, bizim dostumuz Tahir Salahov
bu sahade, dogrudan da, meharetli bir senetkardir.
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Bu giin dostumuz Tahir senatin en maraqli, an gorgin, en semerali
dovriinii yasayir. Tahirin ad1 bu giin geherimizin — Bakinin, respub-
likamizin — Azerbaycanin, Ittifagimizin — SSRi-nin serhedlerinden
¢ox-gox kenarlarda mehabbatle, hormetls, giymetle yad edilir. Bu da
onun senatinin real hayatla bagliligidir. Bu yaxinlarda Tahir Salahova
SSRI xalq ressami ad1 verilmisdir. Bu da méveud hegigetin tesdigidir.
Yeni bu ad, Tahir Salahovun senatine, onun gérdiiyii ise, onun ictimai
isdeki fealiyystine, bir senetkar kimi yaradicihgina verilon dogru,
vaxtinda olan ve yiiksek bir qiymetdir. Mena ele golir ki, Tahir Sala-
hov deya bildiyinin hale az bir hissesini demigdir. Onun béyiik yara-
diciliq yolu galecokde do bize — onun xalgina, onu seven insanlara,
begeriyyete yeni-yeni senat hadiyysleri boxs elayacakdir.

SAIR OLI KORIM

Senetkarin iki dogulma tarixi olur. Biri anadan oldugu giin, o biri
ilk sonat osori yaratdig giin. Birinci tarix defterxana kitablarinda yazi-
lir, o biri tarixi hoyat, zaman miiayyen edir.

9li Kerimin doguldugu il, giin senadlerden melumdur. Balke de o
giin Goygayin qollu-budaql ¢inarlarinda yarpagqlar daha hezin titregir,
qujiltili sular1 daha sakit axirdi. Balke do torpagq, su, hava bu sair oglu-
nun diinyaya geldiyinden xebersiz idi. Yariqaranliq bir daxmada bir
oglan ugag diinyaya gelmisdi, lakin sairin dogulma giinii hele qarsida,
hayli-harayl illerin, nigaran giinlerin arxasinda idi. Bu giiniin teqvi-
min hans1 veraqinde susub galdigini bu giin do miieyyen etmok ¢etin-
dir, giinki ilk seir holo sair adina vesiqe deyil. Bu bir tesadiif, bir kegari
heves, bir derkedilmomis, dumanli duyumdan gelen tesir ola biler.
Mon, dumanh séziinii yazdim, ele bu zaman igimde goxdan beri sus-
mus bir agr, bir incik bag qaldirdi. Bli Kerimi de, sair 9li Kerimi do
bu “duman” oyugu ilo qorxudanlar vardi.

Bali, sair Olinin ikinci dogulma tarixini miieyyen etmek, agmaq
ficiin ciddi, uzun, sebirli tedgiqat, tehlil, mehebbatli axtariy gorokdir.

Men Oli Kerimi goxdan taniywram. Menden sorugsalar ki, Oli
Korimin sairlik tarixi, giini, ili hansidir? Deye bilorom ki, men onu sair
gbrmiis, sair tanimisam. Mene clo golir ki, o, hemige sair olmugdur,
Mon deyoerdim ki, o, her heqiqi senet eseri olan seri ilo yeniden dogu-
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lur, yeniden hayata baslayirdi. O, her zaman 6z xarakterine, 6z mane-
rasina, 6z sairlik simasina sadiq qalirdi. Lakin har prinsipial serinde, yeni
rong ahanginda, yeni bir tesir giiciinds, yeni poetik nefosde tozalesirdi.

Sair var ki, yiikselis pillelerini dayana-dayana, tovsiiye-tovsiiye,
yazdigim tokrarlaya-tekrarlaya qalxir. Sair de var ki, 6z-0zii ile ya-
rigda, har esarinda bir pille qalxir, 6ziinii, 6zgeni tekrarlamaq faciesin-
den uzaq olur. 9li Kerim ikincilerdandi.

O, deys bildiklerinin, demak istediklerinin az, ¢ox az bir hissesini
dedi. Bu az hissa da sair 9linin ¢ox boyiik poetik imkanlarini aydin
gostorir,

Bir giin Oli pariltili, qara gdzlarini yumdu. Uziinii xestexana diva-
rina teref gevirdi, sakit, sessiz bizden ayrildi. Hekimler: “Insan 61dii!”
— dedilar. Oxucular dedi: “Yox, sair 6lmadi”. Bu, nece 6liimdiir ki, biz
bu giin de onun iirak ¢irpintilarini, heararetini, sevinc ve kaderini,
moahabbatinin giiciinii seirlerindan duyuruq? Bu, neca Sliimdiir ki, sair
Oli bu giin de bizim siramizdadir?! Sanki bu geyri-adi miibahisenin
sasini avvalcaden esidib Bli bu satirleri yazmigdir:

Bu, éliimla

hayat carpigmasidir,
Insan carpigr,

imtahan gedir.

Bu imtahandan sair 9li Kerim qalib ¢ixdi.

Olinin hiddet ve gezable yazilmig “Qaytar ana borcunu” gerinde
de, hezin, lirik “O qiza” gerinde de, neftgilore hasr etdiyi seirlerinde
de eyni hessas, temiz, heraretli, tutumlu sair galbi ¢irpinur.

Oli ogluna yazdig serinda:

G2l kénliimiin istayi, hasratimin ganimi —
deyir.
Kodorimi bir dag kimi goymugam ayagimmn altina

Bu misralar da onundur!

Allarimi géynadir saglarimin hasrati,
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Bu da.

Goziimda, konliimda gam,

yollarinda bitmisam

Ilk bahar: gozlayan cavan agaclar kimi.
Bahari gozlayirom... Ay qiz, gal, bahar kimi!

Bu misralar da onundur.

Kalmalar dagild: sahil boyunca,
Yonulmusg bir giiliin lagaklari tak.

Bunlar da.
Insan mehabbatinin teravetini isteyen sair onun bayagilagdirilma-
sindan, adilegdirilmasinden qorxur.

Goriiglar hanust vardisa donar
Balka bir saatda gocalariq biz.

Bu satirler 91i Karimindir,
Oliimiin Nasimi zirvasi!

Bu nadir misra da onundur.
Oli bir nege sdzlo bir menzere yaradir. Onun sozlerle ¢akdiyi sekil
insanin go6zleri qargisinda aydin bir 16vhe canlandirir.

Dostumla bayagdan bir qoca hagda
Yena noa bilirik deyirik bir-bir.
Oglumun ¢artdiyi rangli karandas
Bizim kalmalari goyda dinlayir.

Atasinin bir dostla apardig sohbatoe heyranligla, maraqgla qulaq asan
usaq oziinii o qeder unutmugdur ki, elinde gertdiyi gelemle donub gal-
migdir, Bu, rossamin ketan listiinde yaratdig1 bir 16vheni xatirlatmirmu?

Az szlo ¢ox sey demok Oli poeziyasinin esas Xiisusiyyetidir.

Qayit, yerina qoy ayi, giinagi!
Qayit, sahmana sal bu kainati!
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Obrazin azemsati, texeyyiiliin hiidudsuzluguna digget edin!
Ana haqqinda:

Demiram goy kimi ucadir adn,

Yox, yox, alcalmasin sohbatin, soziin.
Sanki yaramigdan oxsar olmadin,
Ancagq oziin kimi boyiiksan 6ziin.

Fiizuli haqqinda:

Diinya soni qocaltd:
yasidin olsun deya.

Yaxud:

Ey yeni asrimiz!

soztim var sana...

Basitdir na gadar yaninda serim.
Sanin idrakinin zirvalarina
Ugub yetismayir fahla sézlarim.

Men inaniram ki, 91i Kerimin zengin, maraqli, goxcehetli yaradi-
cilif1 nego elmi asora movzu olacagdir. Onun yaradiciligini tehlil etmak,
onun az siiren émriiniin gergin giinlerine neca s1g15dig1 heyrat doguran
seir, poema, roman, pyeslerini digget ve mahabbatle tehlil etmak ade-
biyyatsiinashgimizin serofli vezifesidir.

Yox, mana demayin,
¢ox yazma,

dincal!
El> diisarsan ki, galmaz sasin da.
“Seir da, sanat da mahy olub getsin!”
Deyarsan, son agrin, son nafasinda.
Xeyr, termometrim — bu galamimdir.
Yandirsin qoy onu hisslarin odu.
Sairi yasadir har seydon avval
MBana anginliyi, soz kislorodu.
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Bu sozler de 9li Kerimindir.

Onun son seirleri haqqinda Gteri s6z demek istomirom. Bu seirlor
adebi-badii deyerinin tehlil va tesdiginden bagqa, bir de psixoloji co-
hetden g¢ox maraqhidir. Onlarin goxu sairin agr, {imidsiz xesteliyi zamani
yazilib. Bunlardaki poetik bitkinlik sair merdliyi, insan cesareti ilo bir-
lesib adabi bir hadiseye ¢evrilmisdir. Olinin “Das” seri folsefi-poetik
tofokkiiriin gézel niimunaesidir. Burdak: yiiksok humanist duyumun
mahiyyatini derk ede bilmayaenler axtardiglan “dumam” tapa bilmediler.

Bu seirler basteboy, giileriiz, ¢ox zaman gdzleri daxili alomine dal-
mu§ miidrik bir cavanin zengin meneviyyatindan xabar verir.

Ey manim yerimda

yatan qardagim.
Bazi maslohata ixtiyarim var.
Doamir yaddasinda bir ¢arpayimn
Qalar o ¢okdiyim sonsuz agrilar,
Qorxu!
Urayina yol tapsa qorxu.
Insan da 6lmaya baglar o giindan.
Qorxu — kagfiyyatei,

veracak xabar
Oliima, bil, sanin har illatindan
O, yol agar,

Oliim bu yoldan kegar
Qorxudan qorunmagq qiidratin olsa,
Oliim bag gotiiriib

diinyadan kegar.

Bu misralar da eziz dostumuz sair ©li Kerimindir.

OLI KORIM HAQQINDA SOZ

Goygayda Boz dagin etoyinde bir park var, soher parki. Bu park
merhum sair ®li Kerimin adinadir. Burda hiindiirboylu agaclar, qovaq-
lar, ¢inarlar, giillor, gigokler var. Bu parkin ortasinda, boylik meydan
kimi yerdo, tava dag1 ile dégonmi yerde bir mozar var, tenha bir mezar
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— 9li Kerimin mazari. 10-15 il bundan qabaq burda ne bu park vardi,
na bu hazin, tenha mezar vardi.

Oli Kerim ¢ox az danigardi. Onun séhbatleri son derace qisa olard.
Onun bir sohbeti yadimdad: ki, hemin bu parkin yerinde qangalli,
yovsanli boz bir diizen vardi. Onun sol sahilinde Arvan ¢ay: vard,
quru ¢ay idi bu. ©li Kerim usaqliqda golib bu gayin kenarinda oturar,
ilagiry, iki ilden, ii¢ ilden bir bura galen deli-dolu sele baxar ve disii-
nardi. Deyerdi, men bu selin giiciinii-qgilivvatini gérends, onun dagidici
giiciinii gorende onun toretdiyi felaketlere meruz qalan insanlar
diigiiniirdiim. Heale o vaxt, o usaqliq zamaninda 9li Kerimin xatirinds
bu Arvan ¢ayinin seli, onun toretdiyi folaket derin iz buraxmigdi.

Oli Kerim haqginda danismaq o geder de asan deyil, ¢iinki bu
hagiqi senatkar, boyik sair o qader tevazdkar idi ki, onun yazilarini,
seirlerini oxuyanda diistiniirdiim ki, bu seirleri bu sakit adam — 9li
Karim yazirmi? Ciinki onun xasiyyetinde de, seirlarinde de temterag,
gurultu, pariltt yox idi. Lakin bu seirlarda olan daxili enerji, onlarmn
mena yiikii o geder boyiik idi ki, adam bu seirlere qulaq asanda, dog-
rudan da, heyran qalirdi. 9li Kerimin seirlerinde soyuq misralara,
bigane pargalara rast gaelmek miimkiin deyil. Bu, dogrudan da, heqiqi
sonetkar xiisusiyyetidir.

9li Koerim az bir omiir siirdii, lakin indi onun qoyub getdiyi irsa
baxanda teacciib elayirsen ki, az miiddetde ne qeder boyiik, ne qader
genis sahede foaliyyat gostormak olar. Onun seirlerinde ne miieyyen
movzuya baglilig ve onun ¢ergivesinde galmag, ne bir formani, ancaq
onu tapib, onu tutub davam etmek vardir. Onun yaradicili1 son derece
genis ve miirekkebdir. Cox maraglidir ki, ©li Kerimin vefatindan sonra
onun avveller yazmis oldugu seirlerinden iki-ii¢ qat artiq ¢ap
olunmamug seirleri ortaya ¢ixdi. Bu da onu gdsterirdi ki, 9li ¢ap olun-
maq, mashur olmagq, taninmagq iigiin yazmirdi. O, daxili bir ehtiyac
hissi ile yazib-yaradirdi ve ¢ox zaman da yazdig seirlerin tengidgisi
0zii olurdu ve bezilerini bir terefo qoyurdu, get-gede daha yaxsisini
yazirdi, pille-pille senetkarliq yolunda galxirdi.

9li Kerim boyiik bir irs qoyub getmigdir. Cox teessiif ki, biz bu
glin ona irs deyirik. Ancaq o bu seirleri, bu eserleri ile bu giin de
yagayir. Men 9li Kerim hagqinda daniganda kegmis zaman formasina
miiraciet elomek istomirem. Ciinki o, canl gair kimi, insan kimi bu giin
de yasayir, Oger sairin yagsamagi, varlii onun seneti ile, onun eserleri

AN 236 A

ile lgiiliirsa, onunla miteyyen olunursa, demali, Sli vefat elomomisdir,
Oli sagdir, Oli bu giin de bizim siramizdadir.

Oli geirleri ilo beraber, ii¢ gzel ogul da qoyub getmisdir. Onun
Azeri Moskvada, dariilfiinunda oxuyur ve ¢etin bir sahade, deqiq elm-
lor sahesinde gox ugurla tehsilini davam etdirir. Onun oglu Pasa seir
yazir. Onun da seirleri orijinaldir, ne atasina oxsayir, ne basqalarina.
Ancaq az yazilmig bu seirlerde onun da sair oldugu hiss olunur. Kigik
oglu Orxan ise orta moktobde oxuyur. '

Oli Kerim bir sadiq 6miir yoldasi da qoyub getmisdir ki, o, bala-
larmi yetigdirmek, bdyiitmak isinde ¢ox fodakar bir qadindr.

Nehayet, Sli Kerimin xatiresini yad eloyerken, demaliyem, o, elo
bir insan, elo bir sair idi ki, men genclori ondan drnek gbtiirmeys ¢agi-
niram. 9li Kerim kimi tevazokar, 9li Kerim kimi darin diisiincali, Ol
Kerim kimi ehatali bir yaradiciliq yolu ile getmayi tovsiye eloyiram.

Bu yaxinlarda Gygayda ©li Kerim adina parkin agilis1 olacag, orada
bizim sair yoldaglarimiz istirak eloyacok. Mens elo golir ki, televiziya
ve radio ig¢ileri, metbuatimiz bu tentensli agihg1 xeber veracokler.

DUYGULARIN izi iL9

Mommed Araz oxuculara yaxsi tanigdir: seirlorini oxuyurlar, azbar-
loyirlar. O, artiq piixtelesmis, yolunu, yoniinii tapmig, movzu dairesini
milayyenlogdirmis gairdir. Dogrudur, Memmed Arazin mévzulan bir
¢orgivade mehdudlagib galmayib. Heyatin miixtelif sehifeleri, miix-
tolif bolirlori onun yaradicilifinda poetik deyimini tapmigdir. Biitlin
bunlari tesdiq etmekle yanasi, demeliyom ki, sairin esas movzusu
kend, kend adamlari, kend heyatidir.

Memmed Arazin heca vazninde yazilmis geirleri ile yanasi, yaxs
sorbest geirleri do vardir, Hom do bu serbest seirler surragat deyil,
ondérdlityiin pille-pille bolinmiisi deyil (bele hallar da olur), esil
menada serbest geirdir.

Onun bir sira lirik pargalar — tebiot gozelliklerine koniilden vurgun
bir ressam kimi ¢okdiyi menzereler, I6vhalor yadda qalir, oxucunu
diisiindiiriir, defolorlo gérmii oldugu daglari, dereleri, gemanlori, bu-
laglari, koniil oxgayan menzerelori yeni “gdzle™ gérmaya, yeni galarla
duymaga yon verir, done-déne baxdifimiz, lakin gérmadiyimiz rong-
lori, bigimleri garsimizda canlandirir.
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Tokrar baslayan yerde senat qurtarir. Deyilmis olani bir de demays
ehtiyac varmi — agoar bu deyim yeni bir detal, yeni bir ¢alarla zengin-
lagmir, yeni bir duygu oyatmirsa?! M.Arazin bu baximdan beyenimli
seirlori az deyil. Beles seirlords tekrar yox, yeni bir tesdiq var, oxucu-
nun idrak dairesini genislondiren, menevi alemini zenginlesdiren
baxim yOnil var. Sairin tebiat lirikas: iiglin bele seirleri xarakterikdir.
Bazen tokrarlara da rast geldikde deyirik: bunlar miieyyen pilleds
nafas dermak, langimekdir.

Lakin M.Arazin yaradiciliginda tapintilar, semimi vurgunlug,
poetik yang tistiindiir, onun akser seirlerinin leytmotivini togkil edir.

Sairin basqa bir miinasibatla dediyi “Omriimiin hans1 bir pillesin-
dese, geriye gayitmaq isteyecayem” beytinin onun yaradiciliq yoluna
aid olmayacagina inanmaq figiin seirlerini oxumaq, onlarin yazils
tarixina baxmaq basdir.

M.Arazi1 — sair Arazi en ¢ox diisiindiiren insandir, onun miibarizesi,
agli-qarali giinleri, miirakkeb tale yoludur. Bunu ister kigik hacmli,
istarse de bir sira iri hacmli asarinde gérmek olar.

Onun kitablarini veraqledikce maens elo golir ki, sairin obrazi go-
ziimde get-gede daha aydin goriiniir. Onun poetik varliginin uzaqdan,
az tanigliqdan yaxs1 goriinmeyen cizgileri aydinlasir, miixtelif renge
dolur, gabarir, daha bayenimli olur.

Els bil ki, uzaqdan, kolgeden ¢ixib yavas-yavas isigliga galen bir
adamu goriirsen. Satirler temkinle, hovesls, qiirurla, nigaranliqla yaxin
bir insan gelbinin nagmsli aleminden xeber verir. Bezen bu setirler
havasli, arzulu, iimidli, bazen riqqatli, hezin, iizgiin olur.

Tek-tok tutarli obraz lizumunda mahdud eyalet anlayis1 goriinen
sozlerde bele, sairin 6ziinemexsuslugu goz gabagindadir.

Moemmedin adi gériinen, balke de onun yaradiciliginda digqate-
layiq bir hadise olmayan bir sira serinde de sair konliiniin titreyigini
duymagq olur. Ayri-ayn seirlerin sonunda qoyulmus tarixler sairin
inkisaf yolunun masafaliklori kimi bu yolun ireliye, kamilliye dogru
tuglanmig oldugunu gésterir.

Bu yol get-gede artan ugurlu duyumlar, tapintilar, derinlegmo,
arinma-durulma yoludur. Ara-sira tesadiif edilen vezn qurghginin,
yerine diismeyen sozlerin, qafiye seligesizliyinin, deyim rongsizliyinin
azalmas, goxalmasi, senatkarliq cehetden dolgunlagmasi, biillurlagmas:
yoludur. Yaxsidir ki, Memmed Arazin yaradicilifinda bu saflagma
gliclii bir meyildir.
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Maen bele saflasmaya, derinlogmeys misal olaraq, “Daglara ¢agins”
serini misal getirmezdim. Ilk oxunugda bu seir adamda bir maraq
dogurur. Tokrar-tekrar oxuyursan, bir-birinin ardinca gelen miira-
cietlords, tegbihlerin diiziiligiinde ne ise ilk tamshqda agimamus
gseylor axtarirsan... Lakin teassiifle bu naticays gelmsali olursan ki, burda
ancaq zahiri temteraq, gelisigdzel deyimlor var. Olsun ki, sair daglar
etibar, d6ziim, arxa remzi kimi vermak istomigdir. Bu baximdan, gerin
benzetme yiikii ¢ox agirdir.

On agir aninda daglarla dans,
Oli logmandir o
miidrik goca.

Bu satirlerden konkret bir tesevviir almaq miimkiin deyil.

Daglar sevgisinda bir
ulu ata,
Daglar arkéyiinlar atast deyil.

Beloa geyri-miioyyen fikirler, yerina diismemis sozler 6z yagidla-
rinin ilk siralarinda geden bir sairin eserlerinde olmasa yaxsidir.

Bu talebi goymaga haqqumiz var. Memmad Araz nega-nege ugurlu
osorin miisllifidir.

Diinanimi dosdan asan

deyilam,
diinanima qabir gazan

deyilam.
Urayimsiz kalma yazan

deyilam.
Na gadar ki 6z alimdir

yazanim.

“Viktor Xara oxuyur” seri de, ordaki “tebessimii neco ag, sesi
neco durudur” setirleri de, “Nifret akti” serindeki “silah climlo™ ifa-
desi do M.Arazindir. _

“Bir gece dliimo” serindoki bu misralar da:
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Bir geca bas-bagsa yatdim,
Bir geca qoymadim isiglar séna.
...0 géra bilmadi mani
yanmnda.
Bir geca dliimii yaman aldatdim,
Oliim kor olurmus isiq
yananda.

— Mammad Arazindir.

“Bir ssim kiiloyem, birce dil odam” kimi orijinal deyimlar de
Moammad Arazindir.

Bozen qisa deyilmis bir ciimlede olan tesir giicii fikrimizde,
zehnimizde derin iz buraxir. Sadace bir banzatme ils yaranan poetik
diislinca biza ¢ox sey deyir.

a9l — giinag,
Qalan sey giinabaxandir.

Mashur “Insani emak yaratmigdir” fikrini bize bir de xatirladan bu
sotirler ilk baxigda sada, boyiik mana dagimayan sozler kimi goriine
biler. Yaxs1 digget edin! Giines diinyamizin biitiin nemstlarinin asa-
sidir. Tobiotde ne varsa, onun isigindan, heraretinden, siialarindan
gidalanir. Giines ilk qaynaqdir. Insan ali de heyat nematlerinin yaran-
masinda, insanligin inkigafinda evezsiz rol oynayir. Strafimizda gor-
dilyiimiiz biitiin téremalerde insan elinin qiidreti vardir. Giinebaxan
insan olinin, sorti olaraq bele desak, insan zehmetinin maddilesmis
oksi, baliri-tezahiirtidiir.

Bu fikir 6zlityiinde toze deyil. Lakin bu fikrin poetik deyimi yeni, ori-
jinaldir. Bu tapinti da Memmaed Arazindir. “Qefil”” adli serindae sair lako-
nik bir dil, tekidli tekrarlarla mithim heyat sehifelerini vereqlemisdir.

Bu torpag asriar
garanliginda
Qafil nur daglar
dikaldib, axi!
Bu torpagq qadimlar
toranhiginda
Nadan siiriisii da kékaldib,
axt.
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Bu tutarli, tutumlu setirler do M.Arazin qelominden ¢ixmugdir.
Hayat bir rengde, bir bigimde deyil; diinyada esid-esid insan var.
Qaranligda nur daglan yaradan torpagdan nadanlar, paxillar, 6ziimliik
azarina tutulmug insan xirda-xurusu, insan ciiriintiisii de var,

Bu haqigate cild-cild kitablar da baglamagq olar. Yuxarida misal
gotirdiyim bir nege satirde bu haqigatin badii tesdigini vermek olarms.

Men, Memmad Arazin yaradiciliq sakerinin kenda, kend heyatina
daha artiq meyilli oldugunu demisdim. Bu meyil onun ancaq tebiot men-
zarelerini yaddaqalan boyalarla resm etmesinde deyil, on ¢ox tesvir
etdiyi hadiseleri, haqgqinda sghbat agdi: insanlarin obraz diiziimiiniin,
s6z materialinin, bele demak miimkiinse, dadinda, duzundadir.

“Atamin kitabi” poemasi hem de yaddaqgalan, koloritli, orijinal
xarakterler yaratmaq baximindan diqgati calb edir. Hoyat hadisesini
bilmek azdir. Onu poeziya predmeti etmayi bacarmaq lazimdir. “Atamin
kitab1” poemasi buna ugurlu bir misal ola biler. Poemanin siijeti miirok-
kebdir, ¢oxplanlidir. Taassiif ki, adabi tenqidimiz bu ciddi, deysrli
aser haqqinda genis s6hbat agmamigdir. Bela bir sohbata ehtiyac var.

Poema “Birinci etiraf”la baslayir. “Ikinci etiraf’la davam edir.
Sonra bir-birinin ardinca fesiller gelir. Bu aser ¢atin yollardan kegan
insan taleyi haqqinda incikli, gdynekli, gazebli, nikbin bir hekayetdir.

Poemada agir miihariba illerinin nefesi iireklari garsir. Xalqm dozii-
miinden, ¢atin imtahan giinlarinden sahifeler agir, insan sedagstinden,
dostlug sinagindan, insanin insana inamindan behs edilir. Sair:

Bad xabarla acilanda
guinlarin agzi
Koandimiza ayag agcan qara
kagizin
Tamdig1 qocalardan
biri atamdl,
Sinadigr qocalardan
biri atamdi,

— deyir. Bu ata obrazi poema boyu get-gedo agilir. Konkret bir ata,
miidrik, doziimlii, imumilesmis bir el agsagqali olur.

Bu ata, gozleri hesret yollarninin yorgunu analara bir toselli, bir timid,
bir inam simvolu olmugdur. Bir giin folaket onun qapisini ddyende
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onun qara kagiz tutan allerinin titrayisi her hansi sézden daha aydin,
daha tesirli olur.

Bir giin onun 6z adina,
Oz iinvamina
Galdi dogma
qardaginin
qara xabari.
O da durub
Bir gocanin qagd: yanina
Deyacayi — dil demadi,
dedi allar:
...Ozii veran tasallidon
verdilar ona;
“Inanmasin bu dogrunun
dogruluguna”.
Bels idi o zamanlar.
Bazan yalan da
Demaliydik
bir iimida garak olanda.

“Hasiya” foslinda sair tesirli, yaddagalan dramatik bir sehna yarat-
miusdir. Burda insan sedagatinin imtahan sshnasi qisa setirlorde agilir.

Omiir boyu toxum sepen ellere yazili bir kagiz uzadib “qol ¢ok”,
— deye telab edenlere, qoca — “alli ilin qonsusuyuq, o dumdurudu!”
— deyo radd cavabi verir. Onu cinayete, hagsizliga sévq edenlere “bu
saqgalima yaragmaz, axi kisi olan bohtan ise bulagmaz, axi1!” — deyir.
Bu semimi etirafin gabaginda hagsizligini amansiz sesini egidir.

Bulagmasa, biz dziinii
bulagdirarig,

Oz ipini oz aliyla
dolagdirarg.

Boli, bu, heyatin olmuglar defterine yazilmis dehsetli setirler, ac
xatiraye donmiig giinlerin géyneyidir. Bu, hem de sade veten ogul-
Jlarinin dostlugda sadageti, insana sarsilmaz inami, doziim, metanet
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timsalidir. Sair badii boyalarla bir daha tesdiq edir ki, bu kimi dosta
sadaq‘?t, insana inam, heqigat ugrunda heg bir sinagda oyilmeyen
mordlikle biz 6lkemize iz vermis miiharibe folaketinden alniagig,
lizilag gixmisgiq.

Poemanin “Bir qobrin dniinde” fosli poetik sadaliyin tosir giiciina
yaxs1 bir misal ola biler. '

Mahmud qizinin gsbrine iiz tutub sanki 6z-6zii ile xatirsler dilinde
danigan goehreman, oxucunu da 6zii ilo berabar sinagl, incikli giinlera
aparir.

Qardas getdi, ogul getdi
davaya,
Qadinlarn kisiliyi
baglad:.
Yangmn diigdii galinlarin
omriina,
Guiliiglarin payizhigi
bagladi;
Qazablarin sapinlari
baglads;
Nifratlarin akinlari
basladi;
Sinaglarin ¢atinlari
basladi.

Bu tutumlu, amansiz setirlerden sonra riggatli, hezin bir hasb-hal
baglayir. Bu aci heqigetin yanigh misralari bize el dastanlarini, bu
soziin yiiksek menasinda, xalq agilanini xatirladir. Buradaki negme
neqerat: kimi seslenen “sen yoxsan...” tekrarlar, benzetmeler, detal-
lar heqiqi xalq yaradiciligi ruhu ile agilanmigdir. Bir-birinin ardinca
gliclonen setirlor bir yoxlugu, koniil hemdemi, tirek dostu, dmiir
yoldas1 olan bir insanin yoxlugunu tekidle bize xeber verir.

Yer iiziiniin isigt bol -
san yoxsan;

...Aynabandli ev-egiyin —
san yoxsan,;
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Bir omriin tustiisti yox —
san yoxsan,

Xorayimin istisi yox —
San yoxsan...

Bu semimi etirafdan sonra bir iisyan sasi ucalir:

Bu yoxlugun sababkari
oziimam,

Oz émriimdon kasib sona
vermadim.

Yer iizorindo folaket yaradanlarin, yurdlar1 kor qoyan, insanlari
didergin salan gara giivvelerin hokmii ne geder davam edecek? Sair
insan seadetine genim ¢ixanlari yer iiziinden yoxaltmaqgin “qalom-
larin ucundak: gara gile amansiz gara giille olmalidir” — deyir. Senat
insan, insan seadsti ugrunda miibarize silahi olmalidir.

Poema tragik notlarla zengin olsa da, nikbin aserdir. Sair Omiir yolu-
muzun ¢atin donge-dolaylarini bacariqla tesvir edir ki, bu ¢atinlerden
qgalib ¢ixan insanlarin sade qehremanhigni, sade qelbini, metanat ve
inamini ¢esid-gesid bedii boyalar, galarlarla goziimiizde, zehnimizde
canlandirsin. Bu yaradici zehmatin ugurlu naticeleri siibhesizdir.

1977

FIKROT QOCA HAQQINDA

Son iller Azerbaycan poeziyasina bir deste toze nefesli, istedadli
gonc sair golib. Bu seir pohreleri arasinda Fikret Qoca ilk yerlarden
birini tutur. Bir nega il avvel onun dovri metbuatda gap olunmus seir-
leri orijinal dest-xotti, dziinemexsus iisulu olan narahat bir sairin
goliginden xaber verirdi.

Serrast gz, fohmli adam hele o vaxt gore bilerdi ki, bu geirlerin
miiellifi — dtiilii-sigalli, standart qafiyelenmis, enenevi olgiilii ¢or-
givelere salinmis seirlorden forqli olaraq, 6zii ilo edebiyyata toze-tor
emosiyalarla yiiklonmisg, derin tutumlu poetik coreyan getirir.
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Men aminem ki, Fikret yaradiciliginin sonraki inkisafi bu ilk toas-
stirat! tokrar-tekrar tesdiglayib.

Indinin 6ziinds bir nega poema ve onlarla serin yaradicist, “Qagay1”
adl ilk seirler kitabinin miiallifi oldugu, bir sira seirlerinin rus diline
terciime edildiyi vaxtda — bozen serrast nisan ala bilmesa de, herden
obrazlari kifayat qoder tesirli olmasa da, seirlorindoki sézlor arabir
yering diismese de, Fikrat Qoca mehrem hisslarini oxucularla bolis-
mayi bacaran, orijinal, tekrarsiz sair olaraq qalir ve har yeni seri ilo
ireliye addimlayir, 6z poetik bacanigin inkigaf etdirmoaye davam edir.

Fikrati, bir sair kimi, daha gox ¢agdas diinyanin en miihiim prob-
lemleri, insanlarin taleyi diisiindiiriir. Onun “Anam yaman fikirlidir”,
“Sinaqglar”, “Pencere”, “Insan arzular”, “Baliggryam” ve bir sira
basqa seirlerinde sade insanlarin taleyi {igiin giiclii bir sair narahatlig
var. Yuxularina haram qataraq ¢atinliklerle oglanlarini boyiitmiis qoca
ana boylik heyecanla yeni, dehsatli mitharibenin nafesini hiss edir. Els
buna gére de ana 6ziine yer tapa bilmir. Ve bu ana tek deyil, belaleri
milyonlardir. Man baga diisiirem ki, serin mezmununu bels quru
danismagim sslinde ¢ox az sey deyir. Malum oldugu kimi, saysiz-
hesabsiz detal ve ince galarlardan toxunmus poeziyani nagil etmak
miimkiin deyil. Elo buna gore de, men aminam ki, ciddi sakilde desak,
seri orijinalda oldugu kimi terciime etmek miimkiin deyil; “yaxsilagma”
ya da “pislosme” hemise labiiddiir, Axi misradaki soz birbasa ve ya
dolayisiyla menani ifade etmek tiglin deyil, hom do yaratdigl musiqiye
gore, naden evval, neden sonra, hansi megamda deyilmeyine gore
vacibdir. Bu menada Fikrot Qoca poeziyasinin hale genc olmasina
baxmayaraq, sozden ustaliq ve bacariqgla istifade edir.

Fikrotin mehebbate, dostluga, ¢igeklare, qizina ve s. bu kimi mov-
zulara hesr olunmus lirik seirleri de az deyil.

Onun “Cigeklor” seri ¢ox xarakterikdir. Soyuq bir glinde kiilokde
lisityon ¢igoklori goren sair onlar1 ellerinin horareti ile isitmak istoyir,
ancaq obes yera. Cigokler her istiye yox, bahar heraretine
tamarzidirlar,

Fikrotin adamu diigiindiiren ve xatirelere vadar eden belo seirlori
az deyil. Bu seirlori oxuduqca insan hisslerinin gamma miixtelifliyinin
nehayoetsizliyi haqqinda diigiinmeye bilmirson. Menae elo golir ki, Fik-
rotdo diistince — seirlor daha yaxs: alinir, nainki poemalari. Hor halda
Fikrot bir sair kimi kigik seirlorinde daha giicliidiir. Belke de bu, onun
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gencliyinden, hayatda ve poeziyada tacriibasinin azligindan irsli golir.
Bir de mene elo golir ki, gonc sairi tematik tekrardan g¢ekindirmak
lazimdir. Bu qinaq movzu se¢iminin formal cehetinden daha gox, ayri-
ayr1 movzulann ifade intonasiyasindan gedir. Melum messledir ki,
eyni konkret hadiseni miixtelif ciir isiqlandirmagq olar.

Fikret Qoca inkisafda olan istedadl sairdir. O, gedim ve zengin
Azerbaycan poeziyasinin snanslerinden behrelensrek, ¢agdas diinya-
nin poeziyasindan Oyrenerek 6z yolunu, 6z ifade terzini, 6z poetik
dast-xottini arayiwr. Bu cehetden Fikret 6z poetik yasina goéra cox
seylore nail olub. Vo onun elodikleri asas verir inamla deyasen ki,
Fikrot 6z yaradic1 zehmatile boyiik ugurlar qazanacaq ve Azerbaycan
poeziyasinda 6z gorkemli yerini tutacaq.

GENIS YOLLARA CIX!

Salon derin siikut iginde idi. Onun barmaglar1 pianonun agli~garali
dilleri iizerinde siiretle gozirdi. Sesler qiidretli ahengle axir, gah
¢irpina-¢irpina yitksalir, gah yorgun diismiis qgartal kimi, ele bil, qanad
calmadan siiziir, enir, nefesini derir, yeni qgatlara yiikselmek tigiin giiv-
vet toplayirdi. Ortaboylu, garayaniz genc sanki her seyi unutmugdu.
Onun baxislari geyri-mileyyen noqteye zillenmis, deyerdin — fikri,
diggati, qelbinin biitiin hiss, heyecani sarsilmaz bir iradeye baglan-
misdi. Raxmaninovun giidrat ve ehtiras dolu akkordlan, els bil, yalniz
tellori deyil, biitiin pianonu, sehneni titradir, yarali nehang bir qus kimi
havada c¢irpinirdi... Piano ¢alan bu gencin qelbinde tesellisiz bir
nigaranlig, onu igeriden dalayan bir tegvis vardi.

Salonda onun yiizlerle tanisi, dostu, gohum-eqrebas: oturmugdu.
Lakin 6mriiniin bu unudulmaz imtahanl giiniinde her kesden artiq
arzuladigi, bu giinii gormasini her kesden artiq istediyi adam — atasi
salonda yox idi, mesum bir xestaliyin amansiz pencesinde, 6liim yata-
ginda yatirdi,

Dillerin, tellorin ahengi ve xallarin bu tentenesinde kim deyerdi ki,
sehnede gerib bir tenhaliga diismiis kimi gériinen bu gencin gelbinde
daha miixtelif, daha zengin duygularin, cesaret ve bacarigin, hiss ve
heyecanin yatag: var.
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Iller kegdi. Bir zaman mens bels tosir buraxmig bu geconin xatirasi
duman arxasinda qalib, konturlar silinib formasizlagmis bir menzeraye
cevrildi.

Bu yaxinlarda bir tesadiif biitiin olanlari an kigik teforriiati ilo
yeniden xeyalimda canlandird.

...Konverti agdim. Sehifeler, sehifeler, sehifeler... Uzun, godek
satirlori gorende: — bu da tez-tez aldigim yaxsili-pisli seir silsilolo-
rindan biridir, — deys diigiindiim.

Her zaman bele maktublar alanda qelbimda ikiyénlii bir hiss oyanr.
Bir tersfden genclerimizin seir kimi ince, gdzel bir sahaye can
atdiglar1, heqiqi istedad sahibi olan sairiirekli adamlarin yetisdiyini
goriib sevinirem. Bir terefden de bele mektublarin eksariyyetinds,
¢ox teessiif ki, boyiik bir eksariyystinds heqiqi senat alovundan mah-
rum olan, yalniz havase diigiib nezm diizen cavanlarin semeresiz ve
golacaksiz bir igle meggul olduglarina taessif edirem.

...Dagigeler kegir, varaqlerdan birini qoyub, o birini gotiiriir, tokrar
oxuyuram. Miimkiindlirmi, ilk defe sline gsleom alan bir genc bels
bitkin, miiasir tefakkiir ve genis miisahidelerle zengin seirloer yazsimn.

Men, seirlerini oxudugum bu miisllifin imzasina bu vaxta qeder
heg bir yerda rast galmemisdim. Balks o, illerden bari yazir, seirlari
Sziinii tomin etmadiyi ligiin onlart oxucuya taqdim etmayi lazim bil-
mayib, he¢ bir redaksiyaya gondermeyib. Sgar beledirse, bu faktin
ozil teqdirelayigdir. Bu, genc miiellifin yaradiciliq isine ciddi
yanagdifini gostarir.

Seirlerinden biri “Diinyanin en agir qanteli” adlanir. Bu geir mane
konsert gecesini, genig sehnade qorib bir tenhaliqda qalmig kimi gorii-
nen, gdzleri geyri-miloyyen bir noqteye zillonmis genci xatirlatdi,
Men bu seirde hemin gecenin sevine ve iztirab dolu havasini duydum.
Serin koderli bestesi, siibhesiz ki, ifade etdiyi hadise ile bagh giinlerde
yaranmis, harda ise qelbin derinliklerine siginib qalmugdir.

“Canli allahlar” adli serinde muollif tecriibeli bir gair bacang: ile
boyiik ideyalar ugrunda miibarize aparan insanlarin xeyal ve tefok-
kiirin zengin boyalari ile bezenmis Olimp allahlarindan na qoder
yiiksok, giivvetli, doyerli olduglarini poetik, tesirli, inandiric: satirlorlo
vermigdir, Serin qiivveti adamda bir qiirur hissi oyadur, iftixarla - “men
do insanam” — diigiiniirsen,
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Nazim Hikmete yazilmig serin sonlugundaki timumilegdirme 6z-
6zliiylinde gozel oldugu kimi biitlin gserin mena ahenginds halledici,
yoneldici bir vurgu kimi seslenir. Balke de o, hale dogulmamus idi.
Onun seri, senoti gelecek giinlere tinvanlanmigdi. O, yazib-
yaratdigindan daha artiq yaradacaqdu.

“Nehayatsiz yol” serinds buxarlanmig bir damlanin oyatdig: duy-
gular, insan ovcuna bir seh damlasi kimi diigmiis suyun hem okeanin
ozamatinden bir par¢a, hem da bir qizin her giin yuyulan yegans pal-
tarindan buxarlanan hayat qoxulu, insan otirli bir damla oldugu ne
qeder lakonik, gozal ifads olunmusdur.

Ofsanays gora, ¢iraq yandirib giindiiz adam axtaran mashur filosof
Diogenin adi ile baglanan seir do maraqhdir.

Sair sonda:

“Crraq olmag istayiram,
Qardagim, hey!”

— deye 0z dostuna miiraciet edir. Ciraq! Bu giiniin en boyiik xariiqe-
larini yaradan insan adi ile bagh bir ¢iraq. Ele bir ¢iraq ki, qaranhiglar:
aridir, igiq, horaret sagir, ele bir ¢iraq ki, 0zii yanir, etrafdakilara
yasayib yaratmaq ii¢iin genis, isiqlt bir alom yaradir. Hale bu seirdeki
“Qardasim hey!” ifadesi ne goader tebii ve Azerbaycan seir enenasi ila
tizvi baghdir. Bu, bize “Dade Qorqud”un “Xanim, hey” ifadesini
xatirlatmirmi?

Ganc sairin gonderdiyi geirlerin hamisi eyni giivvede deyil. Bu da
tobiidir. Onun gelemi hale barkimemisdir. Bels bir tegbeh yerli olarsa,
deyerdim ki, o, iizmayi dérd yam: bagh bir ¢arhovuzda 6yrenmisdir:
Indi ag1q denize, insan denizine, hayat denizine gixir.

Man onun miiveffaqiyystine eminem. Ciinki o, oxucularin byiik
okseriyyatinde mshabbat, qayg1 gorecek. Onu anlayaraq, duyaraq,
sevorok 0z ndgsanlarindan ve miimkiin olan sehvlerden qoruyaraq
tengid edacoklerse, no gem. Bu ancaq onun ve serimizin xeyrine olar.

Ugur olsun, Vagif.! Hom adinla, hom mensub oldugun ocaqla baglh
sair adinr serofle dast, usanma, yorulma. Yaz, yarat!
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! Vagif Semedoglu
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DOYIRMAN DORDI

Doyirmanlar, xiisusile, kend doyirmanlari ta gedimden beri
iinstyyot, bereket, qaygi kimi mefhumlarla bagh olmusdur. Hemise
yerin sothinden asagida qurulan cir deyirmanlar yeknesaq gax-cax
sosi, doyirman dasinin xir-xin ile kéhns kendlarimizin simvolu kimi
xatirimizda bu giin de yagayur.

Dayirmanlar — ister su deyirmani, ister od deyirmani — homise
adamli, sesli-kiiyli olurlar. Deyirmanlara ¢ox nagme qosulub, deyir-
manlardan ¢ox sirin, maraql, qorxulu nagillar, hekayatlor séylanib.

Genc Movlud Siileymanlinin tesvir etdiyi deyirman belo
doyirmanlardan deyil. Bu 6zii-0zliiyiinde tek deyirmandi. Povest,
sadace, “Deyirman” adlanir. Bu deyirman shvalatina “Dayirman dardi”
adi versek, daha dogru olar. Ele bir dord ki, miialicasi miimkiin, lakin
gotin olan ictimai bir derddir. Bu deyirmanin prototipini axtarmagq
lazim deyil. Biitiin suyu-havasi, biitiin rengi-calarlar ile belo bir
deyirman yazig1 texeyyiiliinden yaranmigdir. Burada yazigi ritorik
yollarla deyil, badii obrazlar, togbih ve paralellar yolu ils bir deyirman
havasini yarada bilmigdir. Bu, s6ziin konkret menasinda, deyirman
deyil. O, ¢oxdan 0z barokat, linsiyyat yuvalifini itirmis, kend i¢ine
diigmiis bir loke, bir baladir. Povestda tesvir olunan hadise adamlarda
iyrenc bir fikir yaradir. Miisllif bu eserinde yaxs:1 ve pisleri qargi-
garslya qoymaq kimi primitiv yolla getmemisdir. Bu konkret bir ogerk
deyil... Dogrudur, burada boyalar tiindlegdirilmisdir. Bu da sebabsiz
deyil. Yazig1 bele bir tiindlesdirme yolu ile bu xudmani guseys,
burdaki istirakg¢ilara, onlarin 6ziimliik alemine nifret oyatmaq iste-
misdir. Bu mogsedine ¢atmigdir. Povesti diggatle oxuyanda bele bir
alome, heyat yollarinda emele gelmis bele bir pillekene derin ikrah
hissi oyanir. Povestden ¢ixarilacaq esas netice bu ikrah hissi, onun
terbiye giivvetidir.

Povestde realist tesvir lovheleri gox giicliidiir. Miiellif oxucuya
teqdim etdiyi sehnaleri qabarig, uzun miiddet yaddaqalan rongli 1ov-
helerle gdsterir. Yalniz deyirman ehlini deyil, povestin tesir giiclinde
miihiim yer tutan, 6lime mehkum toglular, yaltagliq remzi iti de
bacariqla tesvir edir.

Bu obraz — fordler uzun miiddet yaddan ¢ixmur.
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“Seharin bels alayarimgiq agilmasinin, Ayatin alayarimgiq miir-
giisiiniin, deyirman dagina ¢akilen bigagin éziinden da iti olan sesinin
hele biitiinliikde ele bir manasi yox idi. Biitiin bu yarim¢iqligin dayi-
rmandan azca arali goyliye sancilib 6limiinii duydugu iigiin istahsiz-
istahsiz son Oynssini otlayan toglular tamamlayirdi. Deyirmanin dord
yaninda g6ze ne goriiniirdiise, hamisinin menasi bu bir boliik toglu-
daydi. Bigagin sesinin do, doyirmanin iglanib durulmus tiistiisiiniin de,
gbygak kababemin durusunun da sonlugu bu bir bélitk togludaydi. Har
sey golib burda qurtarird:”.

Miisallif bele bir naticeye gelmekds haqlidir. Bu deyirmana topla-
sanlar1 he¢ bir aman, heg bir iinsiyyst, he¢ bir insani duygu bura
gotirmamisdir. Burda hakim olan hiss, arzu, kabab, i¢ki, harin “sexavet”,
yena do kabab idi... Bu iyrenc “keyfin”, namussuzlugun qurbani toglu-
larin 6liim ndvbesinde dayanmalar aci bir haqigatin ikrah doguran
menzeorasidir,

“Goygak kababei qulplu qazanlann agzini agib qarigdirmaga basladi.
Diinen kesilen toglularin bag-ayagiydi, axsamdan beriydi qaynayird.
Toglularin iizlerini, baglarin1 qurxmigdilar, dodaglar1 bisib g¢ekildi-
yinden goxu “giiliirdii”. Qaynadig1 qazana giiliirdii, gdygek kababginin
goycokliyine giiliirdii, ¢émgesine giiliirdii. Qazanin agzindan goriinen
deyirmana, deyirmanin bacasindan goriinen gdy tiziine, gdy lziiniin
giinesine giiliirdii.

Goygoek kababei da birden-bire gordii ki, bas giiliir, o da toglunun
basina giildii.

— Hi-hi-hi, bigdikce giiliir, e, bu!”.

Bu remzi giiliisle real giiliislor arasinda real bir tezad var. Yazigi
bu giiliigleri yanasi goymagqla menali bir alleqoriya yaradir. Toglunun
“giiliisii” bu eybacer menzaraye, onu yaradanlara bir tdhmetdir. Aci
bir “giiliisdii”. Kababg¢inin giiliisii ise bir nadan, bir y1gim pul ehtira-
sindan basqa her bir hiss ve duygudan mehrum olan bir harinin herze
giiliisiidiir, Miisallif deyir: “Kababei li¢iin de, deyirmangi ii¢iin de,
yeyenler {i¢iin do, yedirenler iigiin do ne qoyunlar anaydi, ne toglular
bala. Qoyunlar da, toglular da etiydiler, qabirga kababiydilar, tikeydiler”.

Insanlar qoyunun siidiinden, yunundan, derisinden, eotinden de
istifade edirler ve edecekler. Yaziginin toglularin bu taleyine acimasi
méveud olan heqigeti, zerureti inkar etmek iigiin deyil. O, bedii
boyalar, orijinal tegbihlerle, menasiz qirgin, bayagi eys-igret moclisin-
de telef olan canlilarin mehvi eleyhinedir.
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Povestdeki bir detal bela qirginin, belo harinligin 6l¢iisiini inandi-
rici gosterir. Kesilib yeyilmis atlori itlore atirlar. itlor bu stlori yemir.
Itlar_ 0 gader ot yemislor ki, artiq onlar yemokden qagirlar.

. Itlerin bele harinligina, bayag toxluguna povestin baglangicinda da
isara vardir,

Bu, exlaqg pozgunlugunun kigik bir sehnesidir. Lakin deyirman ohli
bele diigtinmiir. Onlarin 6zlerine mexsus falsafocikleri var. Onlar deyir:

— Ey toglu, ¢dlde canavar yeyince, evde qazanda big. Canavari ko-
keldince, adamlari kokelt. Kabab ol, qoy iistiinde sagliq deyilsin. Cana-
var ruhunu yemozdi, amma deyirmanda ruhunu da yeyacaklor.

“Dayirman derdinin” bagqa bir sehnesi do insani sarsidir. Homin
epizodda miiellifin gelomi qibte oyandiran bir apofeoza yiiksalir. Haqiqi
bir ressam firgast, badii bir gerginlik, dolgunlugla yaradilmis bu sehne
povestin an tesirli, an kamil sehnelerindendir. Men bu epizodu biitiin-
likle burda gdstermayi, povestin boyenimli tesiri, tesdigi tigiin biitiin-
liikle ko¢iirmayi lazim bildim.

“Ayat toglulardan ikisini ayirdi, Deyirmangt alini a¢ib oveunu
toglulara sar1 uzatd:

— Irreh!

Bu naydi? Belo de 6liimemi ¢agirallar? Bels ota cagirallar. Paya
¢agirallar. Yoeqin duz var kisinin ovcunda. Qara gézlii toglu xirdalaya-
xirdalaya yiiyiirdi, agzini kisinin ovcuna soxdu. Kisinin oveu birden-
bire canavar oldu. Canavar olmug ovuc toglunu yixd, bogazinin tiikiinii
yumgaqca-yumsaqca daradi. “Irreh!”. Qara gozlii toglunun bogazina
od diigdii, rahat-rahat soyudu. Damarinin qani lezzetle axib bosaldi. O
biri toglularin gani bir gokeye yi1gismigdi. Qara gozli toglunun gani da
qarigdi. Qan ¢okekden axib siiziile-siiziile deyirmanin altindan kegan
arxa tokiildii, xinalana-xinalana axdi. Kababg¢1 qapiya soykenmisdi.

— Bunun oti dadl olacaq, — dedi, — zii goldi bigaga.

Telli qar1 su doldururdu, sesi kendi bagina gotiirdii:

— Qani suya tokme, a qanmna belen! A ganin daslara dagilsin.
A yediyin gan-irin olsun, burnundan gelsin!

Deyirmangi belini diizeldib, Telli qartya baxdi:

— Agz1 agildi qart qancigin.

Tellinin sesi goldi:

— Kimin garmini doyduracagsan, a bayqus? Gil kimi qizini saxlaya
bilmedin? Céllere salib, ellere yem elodin. (Povest boyunca ayri-ayr
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tiplerin kimliyini, biografiyasini bela-bele kigik replikalardan Gyro-
nirik. Bu da misllifin 6ziinemexsus yazi manerasidir. — R.R.) Qan1
suya tékme, a bu suyun agirligs, ugurlugu iistiine tokiilsiin!

Kisi hirsle olini dizine vurdu:

— Lonat sens kor seytan!

Kiigiikler gariya sar hiirdiiler. Ayat dag gotiiriib garini yalamaladi.
Qarn 6zii boyda oda dondii.

— Ey, yetim, golib baganagini ayirram, ha! Bir bu ortaliq malina
bax, aaz!

Dayirmanin balaca arxi rengini deyise-deyise, desilmis damar
kimi qanlana-qanlana kendin igina sar1 axirdi. Toglularin gan1 baliglari
qovurdu.

Balaca arxda minlernen, milyonlarnan canli var idi ki, qorxu-hiirkii
icinda qacib qurtulmaga galisirdilar. Sudaki bu bulanhig goriib qurba-
galar quruya c¢ixdilar. Balaca kend usaglar1 kimi daglarin, keseklerin
arasindan baxigdilar...

Qan Telli garinin qapisindan kegib hayetlari dolana-dolana gedirdi.
Temirin anasi Giilli arvad da bir az agagida paltar yuyurdu.

— Boy, boy, — dedi, — usagn paltarini gana batirdim. Qanina balen,
ay deyirmangi. Bir damci suyumuz var, niye qana doénderdin, a gan
icon? A su deye-deye qal, yuyulmamig get o diinyaya!”

Bu ganli suyun tesviri “deyirman derdinin” mabhir bir gelemla ¢ekil-
mis badii 16vhaesidir.

Giillii garinin — momin kendli qadinin iisyankar kiifrii, eyyashga
qapilmis Temirin faciesi de bu menzerenin mahiyystini tamamlayir.

“Giillii arvad ganli paltarlari dasa ¢irpdi. Bagin qaldirib oglunun
goya calan liziine baxdi.

— Ho, yiiyiir! Budu bax, ¢aya qan tokiib xeber gonderibler, seni
gagirillar. Yiiyiir, sonra qalmaz sena. Allah gan-irin elosin y1gdiginy, a
deyirmangi!

Bu dedikleri Giillii arvadin iireyini soyutmadi, tiziini Allaha tutub,
allerini goye qaldird::

— Yoxsan, yoox! Dergahin dagilsin, yoxsan! Agzim eyilse de deye-
com, yoxsan! {tder yedi diinyani, niye egitmirsen, a kar ol..!”

# Temir miiellimin madesi dilengi ovcu kimi agilmigdi. Basina
aragin tami damcilayirdi”. Giilliiniin bu tezadli psixoloji ehvali: hem
inanib penah getirmesi, hem de tisyanl, qozebli kiifrii: Temirin kegir-
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diyi acinacaqli hal, bizi bir daha “deyirman derdinin” varligina, onun
manavi tesiring inandinr. Bu, deyirman derdinin birce anidir, amma
ciddi ictimai problem olduguna gére onunla miibarize vacibdir, Hom
do bu ¢agiris ritorik deyil, derin badii boyalarla yaradilmisdir. Igkiys,
bayagi keyfe, qarin emrine uymagin neco miskinlik yaratdig1 goriniir.

Bu haqigati tesdiq edon sehnaler povestde az deyil. Giiliinii do
“‘araq oydi”. Temirin oxlaqi doniisii yavas-yavas baslayir. Cotin irade
sinagindan, gergin psixoloji tereddiidlerden kegir.

Temir, yar real, yar qeyri-real, gah daxili dialog, gah sayigla-
magqla durulmaga baslayir. Qoca anasinin “Bir do igsen saglarimi
kesecoyem” tehdidi onun beynine sancilib qalir. Dayirman ohlinin her
terefden tekidlerine boyun symemokde ananin hadasi bir dayaq olur.

Umumiyyatls, povestds qadinlarin deyirman derdinden ne geder
nigarangiliqlar ¢okdiyini goriiriik, onlar gargis, hade, qorxu, nifrin,
sOyuslerle bu belaya qarsi miibarize aparirlar.

Bezon sorusurlar: — Bele bir deyirmani yazigi harda gérmiisdiir?
Buna men cavab verardim: — Cox yerds. Yalniz bir qeydle ki, bu deyir-
man ohvalatina bels toplu halda deyil, ayri-ayn detallar seklinde rast
golinir. Bu sehnaler real hayat pargalaridir. Bu kimi epizodlara, toossiif
ki, bu giiniimiizde de tesadiif olunur. Povestde hadiseler bir kdhne
deyirmanda — tozu qurumug, deyirman das: torpaga girmis, keemis
bereket, el dayag mahiyyatini itirmis yerde ceroyan edir. Tosadiifi
deyil ki, miiallif doyirmanin deyirmanligindan ¢ixmis, kohnelib ¢iirti-
mii§ oldugunu yalniz qurumus, gatlamus ise yaramaz novda, garoksiz-
losmis deyirman dasinda yox, bu miihitdeki “ehalinin” herekat ve
istoklerinin, yasamagq ideallarinin ¢iiriimesinde de goriir.

“Dayirman” povestinin osas personajlari kimlerdir. Dayirmangt,
“Dava vaxt1 bir ovuc unu bir ovuc qizila deyigen” yigmag: pul herisi.
Qizildis cavanlar — heyatin menasini kababda, igkide gdren insan tor-
tokiintiileri,

Qarinqulu kok kisi. ©lleri pulla oynayan harmlar. Iradesiz Temir,
zavalli usaq Ayat. Oglunun folaketini gordiikce Allaha lisyan elayon,
nohayet, gbz yas1, yanigh foryadi ile oglunu yaman yoldan qaytaran ana.
Moclislordon pay ala-ala insanliq sifotini itirmig Giillii. Pul qulu Goygok
kababgi. Qulag zaforanl sari Qasim, Aradiizoldon Qaqas Mansir vo
saire 've sairo... Bir deo éliim ndvbesini gozleyen qoyunlar - toglular.
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Bu nece deyirmandi? “..Novu hale durudu. Amma susuzlugdan
quruyub c¢atlamig bogaz kimidir, otuz ilden g¢oxuydu su isteyirdi. Suyu
sogrulmus ¢ayin yatagi qaralmisdi, od diisiib yanmisa oxgayirdi. Su
olmadigindan namlanib atlenmis ¢ay daslan ¢il basmig 6lii baliglara
oxsayirdi. '

Bu, firlanim deyin yanan, yariyacan torpaga girmis deyirman dasi,
susuzlugdan quruyub ¢at-¢at olmus, ¢ayin od diisiib yanmisa oxsayan
garalmis susuz yatagy, ¢il basmis 6lii baliglara oxsayan ¢ay daslan
geriba bir deyirman tarixgesi idi”.

Bu tarixge kababxanaya ¢evrilmis deyirmanin ke¢misinden, gel-
hagslindan, insanlara gerakli oldugu giinlerden xeber verir.

Semareli zehmestls, isle dolu olan giiniin dincslis fasilelerinds ye-
mak, igmak, mahniya qulag asmagq, miindericali sohbat, deyib, giil-
mokle masgul olmaq 6z-bzliiyiinde tebiidir.

Lakin bu istirahat, igki aludegiliyi, qarinqululuga, harzaliye, vaxti
oldiirmays, sorab, kef diiskiinliiyiine gevrilarsa, bu, folaketdir. Movlud
Siileymanli bele bir folaketi, bele bir “deyirman derdini” gelems
almigdir. Bu derdi yazig1 bir deyirmanda merkezlogdirmisdir. Hoyatda
bu deyirman derdi orda-burda, xirda, az-gox askar, gizli sekilde vardir.
Toessiif ki, vardir. Xalqin gehmeri rolunu iistiine gotiiriib bels derdlere
gdz yummaq na xalqin, ne do adebiyyatin xeyrinadir. Miiayyan
miibaliga de bele dordin miialicesine bir elacdir. Belo “doyirman
derdinin” tesviri giiclii ikrah hissi, ritorik pislome, danlama, exlaq
dersi vermakle deyil, giivvetli, badii tiindlesdirma, aci, realist boya-
larla yaradilirsa, bunun terbiyevi shomiyyeti daha boyiikdiir... Siiley-
manli “Dayirman” povestini mahz bels tesirli, giiclii, aydin, obrazl
dille yazmusdir,

Miisllife irad tutanlar bir de bunu esas getirirlar ki, povestde soylis
goxdur. ©vvala, badii eserde soyiig ciresini kim milayyen etmisdir? Bu
soyiisler kimin terafinden iglenib? Povestde tesvir olunan deyirmangi,
kababgi ve basqalari terafinden. Bele hallar tesvir olunan miihitin
xarakterine uygun deyilmi? Salamov “Ade, Agamov, kopek oglu”
deyende biz onun deyismalori ilo heroketleri arasinda bir vehdet gor-
miiriikkmii? Fadeyevin “Tarmar”ini, $oloxovun “Oyanmis torpagini”,
Qantemirin hekayelorini xatirlaymn. Basqa nego-nege esorde heyat
sohnelerinde sdyiis obrazlarin xarakteri ilo bagh deyilmi? Igki diig-
kiinii, yemok, kef g¢okmeyi 6zlerine heyat yolu se¢mis adamlar
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“Deyirman”n kesif havasinda “edebi, distile edilmis” ifadelerle, inca,
meorifetli dille danigmus olsaydilar, bu tesvirin realligina kim inanardi?
Men bu fikre etiraz edenlerin risxendli sesini esidirem: “Demak, har-
zelik, sdyiisleri toblig etmok lazimdir”. Yox, yiiz defs yox. Lakin belo
hallarin bu giin bir yerde az, bir yerde daha artiq oldugunu nece deyirler,
“sixim ciice danan kimi” danmaq olmaz. Hom da osasinda saglam
yazigl movqeyinde duran miiallifin eserinde belo detallan sisirdib
gamgilamagq, bunu bagislanmaz bir cehst saymag, mence, hagsizhiqdir.

“Deyirman” povestinin zengin, koloritli dili vardir. Tesbehler,
miiqayiseler, obrazlar ¢ox yerde tezadir. Tapintidir, Yaziginin yazi
manerasini, badii giiciinii, 6ziinemexsus deyim yolu se¢diyini gosterir.

Bu tesvirler, deyimler, benzetmaler yadda galir.

“Dayirmandan azca arali dasa bir it baglanmigdi. Bagina naler gele-
coyini duydugundan tiiklerine gader géz-géz olmusdu. Kininden idimi,
yoxsa qorxusundan idimi gozlari qabaga ¢ixmisd, lizinden arali kimi
goriintirdii.

Doyirmangiyla siiriiciiniin sasi da, ele bil, ses deyildi, dasiydi. Bu
soslernan, elo bil, iti daga basmugdilar” (sah.13).

“Yemoyini az elo, — siirlici bele deyib giildi, — bir de istedi desin
ki, mal yiyesine oxgsayar”.

Bu kigik replika povestin lap evvelinden deyirmanginin xarakterini
agir. Onun nece adam oldugunu gosterir. Ciinki it de gox yeyib
harinlamigdi.

“Deyirmang1 ito sar1 getdi. It yiiz yerinden eozildi, yaltaglana-
yaltaglana diglerini agardib qurigd: (irisdi olmalidir), biitiin cani ile yere
sorilib o iiziine-bu iiziine asirildi. itin bu hereketlerini birca ciimla ile
belo yozmagq olardi; “qabaginda 6liim”. Yaltaglanmanin belo diirist
tosviri adamin zehninde gabariq bir 16vhe kimi yapisib qalir.

Doyirmanin boguq havasi, bitin ikrahedici menzeresi vereq-
vereq gevrilir, agilirdl. Ug-dérd giinde deyirman mithitine alude olmug
goban maclise golonde ona deyirler: “©oe, xoncerini ag!” Cobamn
qisa cavabi bu miihite, onun ehalisine deqiq bir xarakterize verir. “Yox,
ite umudlu ol, agacim yere qoyma!”

Cobanin bu tohqirli replikasi cavabsiz qalir. Deyirman ehli bu
sézlorin onlara aid oldugunu duyur, lakin bu xasiyyotnameye etiraz
etmoyir, susurlar. Bolko do belo bir damganin s6zaltt menasint dork
edo bilmirler.
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Dayirman shli yeyir, i¢ir, hotta felsefeloyirler. Toesir, oks tesir vo
saire haqqinda dayaz-dayaz Gcogirler. Belo giiriintii menzeresini géren
giines sanki bu miihitden uzaglagsmaga ¢aligir.

“..Daglarin dahina els sevincle enmekdaydi ki, ele bil, diinya
liziine bir de ¢ixmayacaqdi.

Daglann, buludlarin kdlgaleri boyiidilyiinden yer uizii leke-loke
olmugdu”.

Dayirman miihiti de bu lekelerden biri idi. Bir fargle ki, daglarin,
buludlarin kélgesinden yaranan leksler tebii idi, bir serinlik, dinclik
havasi yaradirdi. Dayirman shlinin yaratdig: laka ise bir nigarangilig,
ikrah, iyrenclik hissi dogururdu. “Deyirmanin, balaca bacas: stid smirmisg
kimi giinasin son isigini sormaqda idi. Amma bu igiqgdan he¢ kesin
xaberi yox idi”.

“Deyirman”da simniq-siniq sozler, yanmgiq-yanmgiq ciimlaler
stokan saslorine qarigib ciliklenirdi. Yanmgig-yarimgiq, geynenmis-
ceynanmis sozlerle namusdan danigan vardi. 91 vardi, baginin iistiinde
pul silksleyirdi... Ciyer kababinin garasindan hami burnunun ucuna
kimi leksli idi, amma he¢ kim burnunun ucundak: lokeni gormiirdii”
(soh.15). Konkret, daqiq ¢akilmis bir 16vhe ki, oxucunun nifret, ikrah
hissini bir qat daha berkidir.

Giinasin bir de ¢ixmayacaqmis kimi sevinc i¢inda batmasit maragli
tapintidir. (Adaten, badii eserlerde qiirub ¢agi kederli, hezin tesvir
olunur.)

Bele bir 16vhe bedii mentiqi giivvetlendirir. “Deyirmanin balaca
bacasinin bir farag dana istahiyla siid emirmis kimi giinegin son ig1gin1
emdiyi vaxt, allerin pulla oynadigi, giinahsizlarin giinahlilar1 opdiiyii
vaxt, Temir miiellimin anasi Giillii arvad Allaht séye-stye... gelib
deyirmanin baginin tistiinii kesdi:

— Cal qurumsagq, basina yixacagam bu xarabani!

Deyirmanginin bigagi 6ziinden tez dikeldi.

— Allah esitmir sesimi, emcak kesan kdpayoglu!

— Itil burdan gancig, qarnini ciraram indi!

...Giillii arvad siimiik kimi bogazina iligmis geharini uddu, igi yuxu-
suz gbz kimi acigdi.

"~ Son elo Allahsizsan, — dedi, — seni men taniywram, Yaradanin
yoxdu senin. Dava vaxti bir ovuc unu bir ovuc qizila deyisirdin. Indi
de belo yaraliyirsan bizi. (Deyirmang: obrazimin mentiqi inkisaf yolu
beladir. — R.R.) Allah gotiiriir, yer gotiirmeyecek, fikirlegibsenmi?
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— Get, lager, get, bork yapis Allahdan.
Giillii arvad deyine-deyine deyirmanin qapisina sari déndii.
— Neynim, — dedi, — ad1 bagina deysin Allahin, adindan basqa neyi

'l'l

var

Gullu qarinin Allaha qarst lisyani povestde get-gede daha da sid-
dotlenir. Indi ise miiellif deyir: “Giiniin birco damci isig qalmigdi
deyirmanda, unnuga diisiib titreyirdi. Coban itinden danisirdi. Giillii
sodrden damigirdi, “quzil oglanlar” puldan damgsirdi”. Deyirmanin
qapisinda gériinen Giillii qar1 deyirmandakilarin goziine dérd gérii-
niirdii. Ana yolunu azmis ogulu deyirmandan gixardi.

Serxosluga qosulmus miiellim Temirin donisii burdan baslayir.
Bundan sonra Temir ayyaslar maclisinin tenqidine, hade-qorxusuna
doziir, teraddiidler, sirnikler onu sinaga ¢okir. Maclisdoki rezaletleri
yeni bir gézla goren, bayagki eyyas Temirin daxilinde uzun miiddat gizli
galan bir qezeb, etiraz {ize ¢ixir. O aradiizelden Qagas Mansirin yaxa—
sindan yapisir.

— 9, tilki, — deyir. — Kendi bazarami qoymusan? Yiiz manatami
satdin kendi? Taniyirsanmi bu ograglari, hara aparirsan?

Temirin bu gdzlenilmaz haraketi “qizil oglanlarin” al-qolunu agir.
Onlar birlesgib Temiri ddyiir, ag1z-burnunu gana bulayirlar.

Dayirman shvalatinin sonu badii bitkinlik, hadiselerin mentiqi inki-
safi ilo inandiricidir. Yazigi menevi iflasa ugramis adamlan dugdiikleri
¢irkab i¢inde qoyur, yalniz deyirman havasindan dili gileyli, yamib-
yaxilan gadinlarin, Temirin taleyi ile mesgul olur. Kababei, xarakte-
rine uygun olaraq, miisterilerin bu giin “qudurdugundan”, galirin kifa-
yot goder olmadigindan gqezeblenir. “Gaelir diinenkinden iki yiiz manat
azdir, — deyir. Yaxsi, men bilirom, neyleram”. Asiq Rafinin yaltaqca
“buna da siikiir ele!” — demosine daha da qezeblenir. “Seni do qudurt-
dum, ¢orekli elodim, — deyir. — Indi ders verirsen mene. Ayagmni
kosorom onda bilersen”, miiellif yazir: “Ayaginin deyirmandan kasil-
moyi Asiq Refinin, dogrudan da, ayaginin kesilmeyi kimi agir idi”. Bu
kigik xarakteristika asigin miskin daxili alomini gosterir. Arvadi hag-
qinda miixtelif roevayetler gezen “Sar1 Qasimin he¢ noden xoberi yox
idi. Sekkiz yaza-yaza agz1 hara diigdi, ora gedirdi. Monim arvadimin
adina s6z ¢ixaranlarin anasini agladaram. Paxil kdpekusag, — deyirdi.

Temir arxada agzinin-goziiniin qanmi yuyurdu. Bagina yigigmis
adamlara: :

— Eybi yoxdur, — dedi, — belo do olmalr idi”.
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RAMIZ ROVSON

Ramiz Révsen ilk seirleri, birinci kitabi ile adebiyyatimizda ori-
jinal bir sas ucaldigim xeber verdi. Onun poetik niimunaler diiziimii
goxplanly, assosiativ, miirekkebdir. Bu yolda ugurlari, biidromsleri var.
Bu, yaradiciliq, tapinti, sinaq, déziim yoludur. Dikdir — ¢dkeklari hamar-
lanmug, tikanlan temizlenmis yolla getmek yaradiciliqdan daha artig,
vordis, oxsatmaq bacarigi, uyarliq bacarigi teleb edir. Bu yolun yol-
cular da bezen kegori sohret qazana bilir. Ayri-ayn hallarda telabsiz
oxuculara beyenimli goriiniir. Ele adamlar da var ki, bu yolla getmoek
istomir, getmirler. Onlar yeni obrazlar, yeni deyimler, soziin yeni
mana ¢alarlarini, yeni duyumunu axtarir, tapirlar.

Ramiz Rovsenin bir sira ugurlu seirlerinde onun poetik istedadinin
orijinal galarlar1 qabariq goriiniir. Genc sairin yazilarinda halelik tam
oziimliiliik olmasa da, derki ¢etin, bozen fikir yayindiran oxsatmalara,
ali mentiqe uyarli gériinmayen ilisiklere rast golinse de, onun éziinae
xas poetik goriim, duyum ve baximlara sadiq galdig1 bir hagigatdir.
Orabler deyirlar ki, “mena ari batin hinar”. Bu deyim primitiv izah
edilse, “Sairin demak istadiyi gizlin galir” naticesine golmok olar.
Lakin bu deyimin heqigati bagqadir. Sairin sézlerini, onun deyiminin
©sas monasini anlamagq fi¢iin e@sari yaradan goxsin meneavi alomina,
daxili yaradiciliq diinyasina beloed olmaq gorekdir. Menam xarici
belirlerds deyil, daxili mahiyyetde aramaq, duymaq gorokdir. Misra-
lari, soézleri ayrimla deyil, tam bir fikir yoniine bagh tehlil ve derk
etmok daha dogru yoldur. Genc sairin dedikleri ve demek istediklori
giisurdan immunitetli deyil. Yiiyiiren yixila biler. Bu biidrema, yixil-
malar miitleq olmadig1 kimi, bunlarsiz hereket de her zaman, her yerde
miitlaq deyil. Osil moeselo bele biidromalerin hans1 hereket yoniinde,
irelileyis, yiikselis, yeni yollar axtarigindami, yoxsa yamsilamagq, yiiz
defe odleiiliib-bigilmis, cesnisi, iilgiisii tokrar-tokrar alden-olo kegmis
geri yonlii yoldami oldugudur.

Her kesin bildiyi bir hagigetdir ki, her yenilik kegmisden indiye,
indiden geleceye dogru uzanan yolda yaranmig olanlarin, zaman sina-
gindan ¢ixmig gercokliklorin kenarinda deyil, {istiinde yaranir ve yara-
nacaqdir. Bu da hegigetdir ki, kegmisin en zengin irsi de oziinden
avvelki yigimlara esaslanmig, bu yone yeni artimlar calamig, onu
bugiinlegdiren cizgilorle zenginlogdirmis, yenilogdirmigdir,
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Bu adebi yenilesdirme, zenginlesdirme, saflagdirma prosesi
olmadan inkigaf miimkiin deyil.

Bu giin xalq ad1 ila bagli olan, senat niimunslerini, adst vo snsnali
maddi ve menavi zenginlikleri — ilk evvel ictimai miihit havasinda
tok-tak insanlar yaratmigdir. Biitiin bunlar zamanin axarinda cilalanmus,
goroksizler cergaden ¢ixmug, garakliler yeni mena ¢alarlan ile zen-
ginlasdirilmisdir. Insan mefhumu xalq mafhumundan ayrn méveud olma-
dig1 kimi, xalq mathumu da tek-tok insan mafhumundan ayr1 deyil.

Sozler, poetik lislublar, senat formalar, yaradiciliq yollar1 da beladir.
Onlar evvelce haradasa, ne zamansa bir insan terefinden yaranir,
insanlar terefinden cilalandirlir, aridilir, duruldulur. Gerekliyi olma-
yanlar inkisaf yolunda aradan gixir, insanlarin heyat ve miibarizesine
gorok olanlar qalir, bele demak miimkiinse, onlara xalq mohiirii basilir.

Genc sair Ramiz Rdvsenin yeni seirlarini oxuyarken bu fikirler,
diisiinceler bir daha xeyalimda canland:.

Ramizin poetik ugurlari, onun yaradiciliginda tez-tez rast gelinen
agilmalar, tapintilar, gozlenilmezliklerle zengindir. Sger bela bir
benzetme tebii goriinerse, deyek ki, toranliq havada bir baggaya
girmisiniz. Orda miixtelif giil topalan (mehz giil kollan yox, giil
topalar1) var. Siz bu giil topalarinin cergslerarasi ils ireliledikce xo§
otir duyursunuz. Pardaxlanmis, vagam olub tokiilmiis giil logeklerini,
elo bil ki, duman ardindan gériirsiiniiz. Birden sanki glineg buludlar
arasindan c¢ixir, otraf isiqlasir, goziiniiziin qarsisinda xoyali duyum
menzerasi deyil, real bir alom canlanir. Bir an avvalki toranhq ariyir,
her sey gabariq, aydin goriinir.

Bu benzetmayo uyar seirlorin bezen axin bendinde, bazen bitirma
setirlorinde fikir, deyimlorin megsedi aydin goriiniir.

Bolke do bu kimi yazilara novellik forma demek olar, lakin novel-
lada sonluq tam gozlenilmez oldugu halda, bele seirlerin ilk sotirlo-
rinden bir nigaranlg, ne ise bir olacaga dogru fikir yonii duyulur.

Tebiidir ki, bu yozumlar ancaq Ramiz Rovsen yaradictlifina xas
deyil, ancaq onun seirlerinden gixan bir sonluq deyil.

Lakin Ramizin seirlori belo yozumlar alomine qisa ekskurs tiglin
qida verir, = i

Mon Ramizin seirlorine izah vermek, onlarin ugurlarini, tosir gu=
ciinii, boyenimli olmayan setirlerinin bondlerini tohlil etmok fikrindo
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deyilom. Bunlar1 oxuculardan, seir sevenlerden, seri duymag, seri dork
etmok havesi gosteren oxuculardan esidek.

Bu geirlerdan yalniz biri hagqinda bir nege séz demek gorekdir.

Miiharibe haqqinda az yazilmay1b, yene de yazilacaqdir. Miihari-
baden yazmag insan taleyinden, hayatin agli-qarali sahifalorini varag-
lamagq, insanin menevi alomindean, onun &ziimii, inadi, inamindan yaz-
maq demokdir. Miiharibeden yazmaq insan adimi dagimaga layiq
olanlardan ve bu adi lekeleyenlerden haqq ve adaleti toqdir etmak,
ziilmil, asareti nifratle damgalamaq demekdir.

Miiharibaden gox yazilib, yena do déna-dons bu mévzudan yazi-
lacaqdir. Belo yazilarda qiirur hissi ile yanagi, keder, gdynek, qehro-
manliq, doziim, hiiner lovheleri ile yanasi, intizar, itkilerin agrisi,
gemli duyumlar da var.

Miiharibe haqqinda yazmagq, daha genis 6lgiide desek, hayat haq-
qinda, insan haqqinda yazmaqdir. Bir rengli boya ile real lévhalar
yaratmagq asil sonat yolu, yaradiciliq yolu deyil.

~ Ramiz Révgenin “Agilar” silsilesinden olan bu seri kadorli oldugu
gadar tabiidir. Bu, miihariba dévriiniin imidli, kedarli, intizarli, inaml
giinlerinden bir sehifedir.

Ramiz yazir:

Bulud galdi goy bagsina,
Dedim, ana, doy bagina.

flk baxigda “gdy basina” deyimi xosa gelmeye biler. Biz gdy
liziina demisik. Lakin digget verdikde mahz bels, “gdy bagina” hom
fikri deqiqlik, hem de ondan sonra gelen setirle baglilig baximindan
mehz bela olmalidir.

Bu bulud falaket buludu, tehliike buludu, incikli giinler bulududur.
O, yan kegmoayacok, iifiigde deyil, gdy basindadir. Hom de bu ele qara
bir buluddur ki, nege-ne¢e ana yanigh goz yasi tokocek, basina
doyecakdir.

Geder-golmoz yollar nego-nego veton oglunun izini yedi, lakin
qalanlar onlarin sézlerini unutmadi. Burada bir meyil sairi aldadic1
yola sala bilerdi. Gedenlerin ne dediklerini yazmagla ritorik bir ay-
dinliq yarada bilerdi. Bununla da geri korlanmig olardi, Ramiz oxucuya
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— onun idrak gabiliyyetine, fantaziyasina inamr. Bu “unudulmayan
s6zlerin” assosiasiyasin oxucuya etibar edir. Bu sozler analarin kon-
liinda, gelbinde hicran dadi verirss, onlarn semimiyyati, imidli, inaml
doyeri aydindir. Oxucunun diisinmak, anlamagq, duymaq bacarigina
inanmayanda senat niimunesi evezine sdziin, fikrin, obrazin bayag
kovgeyl yaranit. .

Homise giilon agiz aynq qalar demislor. Bu — gilisi inkar deyil,
ona hormetdir, Bu, 6lgii hissini, gerakliyi duya bilmemak, hayat men-
zorosini bir rengle boyayib z6vq, heves, koniil girpintisi ovezina,
bezinti, vaxta teossiif yaratmaq, esnek dogurmagqdir.

1976
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